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1819. 


ША КОНЧИНУ ЕЯ ВЕЛИЧЕСТВА, КОРО- 
ДЕВЫ ВИРТЕМБЕРГСКОЙ. 


ЭЛЕГІЯ. 
Ты улетфаъ, иебееный поеЪтитель; 
Ты погостидъ недолго на земли, 
Мечталось намъ, что здтьсь твоя обитель; 
Навфкь свонмь тебя мы нарекли... 
Пришла судьба, свирфный истребитель, 
Й вдругь елБдовъ твонхъ үжъ не нашли: 
Прекрасное погибло въ пышномъ цвЪтф... 
Таковъ удълъ прекраенахо на еввтЪ! 


Губителемь, песлышпымһ и незримымъ, 
На веъхъ путяхь бБда насъ еторожитъ; 
Пріюта ибтъ главамь, равпо грозимымъ; 
[5 не была, тамъ будеть и сразить. 
Вотще дерзать въ борьбу съ необходимымъ: 
Житейскаго пикто не поббдить; 
Гнетомы веб единой грозной силой; 
Намъ вебуъ сказать о здфшиемъ ечаетьћ: 
было! 


Но въ свой чередъ еъ деревьевъ обветша- 
ЛЫХЪ 
Осенцій листь, отвяпувши, падетъ; 
Слагая жизнь старикъ еъ раменъуеталыхъ, 
Ев, какь долгь, могилЪ отдаетъ; 
Къ страдальцу смерть па прахъ надождь 
увяльх», 
Какъ званый другь, желанная. идеть... 
Природа здЪсь върна стезб привычной; 
Бозъ ужаеа беремъ удБлъ обычный. 


Ho сели вдругъ, нежданная, вбфгаеть 
Зла въ семью играющихь падеждь; 

Но если жизнь изм ною елетаетъ 

Сь веселыхъ, ей лишь мигь знакомыхъ 
И ечастіе младое умираетъ, | В ждъ, 
Еще не снявъ и праздничных одеждъ... 


| Тогда нашгь духь объемлеть трепетанье, 
И силой въ грудь врывается ронтанье. 


0, наша жизнь, тд вФрны лишь утраты, 
Tb милому мгновенье лишь дано, 

ТдЪ скорбь безъ крылъ, а радости крылаты, 
И тл5 навфкь минувшее одно... 

| Horo жъ мы здћеь мечтами такъ богаты, 
Когда мечтамъ не сбытьея суждено? 
Виимая гласъ надежды, намъ поющей, 
Не слышимь мы шаговъ бЪды грядущей. 


Кого еибшишь ты, прелесть молодая, 
Вътвоихъ дверяхъ такъ радостно ветръчать? 
Куда бъжишь, ужаєнаго не чая, 
Привыкшая еъ сей жизнью лишь играть? 
Не радость —вћеть стучитея гробовая... 
0! нодожди еей прагъ переступать; 
Пока ты здБсь--ничто пе умирало; 

| Переетупи—-и милое пропало. 


Ты, знавіная житейское етраданье, 
Постигшая веб таинетва утрать, 

И ты сиъшишь сь надеждой на свиданье... 
| Ахъ! удались оть входа сихъ палать; 
Отложено навћкъ торжеетвованье; 
Счастливцы тамъ тебя пе угостять; 

Ты поебтишь обитель үжъ пустую... 
Смерть унесла хозяйку молодую. 


Изъ дома въ домъ по улицамъ столицы 
Страшилищемь скитаєтся молва; 

Уж» прорвалась къ уббжищу царицы; 
Ужь шепчеть тамь ужаеныя слова; 
Трепещеть BEC, печалью блбдньо янцы... 
Но мертвая для матери жива; 

Въ ся душ снокойствіс незнапья; 
Предъ ней мечта недавняго свиданья. 


0, ечастіе, почто же на өтлетф 

Ты памъ въ лицо умильно такъ глядишь? 
Почто вт своемъ предательскомт, прил, 
Саша отъ наст: я Giotto! говоришь; 
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И къ милому, ужь бывшему на свЪтТЪ, 
Наєь прелестью нъзжиБйшею манишь).. 
Увы! въ тотъ чась, какъ матерь ты паЪняло 
Ты только дочь на жертву украшало. 


М 


И, насъ губи съ холодностью ужаеной, 
Еще судьба ємбяться любить намъ; 

Ея ужъ нЪтъ, сей жизни столь прекрасной... 
А мать, склонясь къ обманчивымъ листам, 
Въ нихъ видить дочь надеждою напраеной, 
Дарусть жизнь безжизненнымь чертамъ, 
Въ нихь голосу умолкиему внимаетъ, 
Въ нихь воекрееить умершую мечтаетъ. 


Скажи, скажи, супругь оспротбльй, 
Чего падь пей ты такъ упорно ждешь? 
Съ ся лица прив®тное елетіло; 

Въ ся глазахъ узнанья не пайдешь; 

И въ руку ей рукой оцфпенблой 
ОтвЪтнаго движенья не вожмешь. 

На голось чадь зовущихь недвижима... 
0! вбрь, отець, она невозвратима. 


Запри навбкъ ту мирную обитель, 

TAB епутникъ твой тебб минуту жиа; 
Твоей души свидфтель и хранитель, 

Сь крагь жизни долгъ не столько бременилъ, 
СовВтникь думъ, прекраснаго дфаитель, 
Слабъющихь очарователь «ияһ- 

CB полупути ушелъ онъ отъ земного, 
Оть битія прелестно-молодого. 


И воть--єія минутная царица, 

Какою смерть се намъ отдала; 
Огторгнута отъ екинетра десница; 
Развфнчано величіс чела; 

На страшный гробъ упала багряница, 

И жадная судьбина пожрала 

Въ минуту вее, что было такъ прекрасно, 
Что веБхь васкло и такъ влекло напрасно. 


Супругь, зовуть! иди на разставанье! 
Сорвавь съ чела супружеемй вћиецъ, 
Въ поелфднее земное провожатье 

Веди сиротъ за матерью, вдовецъ; 
Послъдисе отдайте ей лобзанье; 

И тамъ, гл веђмъ свиданіямъ копецъ, 
Невнемлющей прости свое скажите, 

И въ землю съ пей већ блага положите. 


Прости ж, нашъ цвЪтъ, столь нышно вос- 
ходившій- 


Едва зарю үсипћаъ ты перецвъеть. 
Ты, жизнь, прости, красавецъ ие дожившій; 
Какь радости обманчивая вЪеть, 
Пропала ты, лишь сердце приманивши, 
Не давъ и дня надеждф перечесть. 
Простите вы, благія начинапья, 

Вы, елавныхъ дБаъ напрасны унованья... 


Но мы... смотря, какъ наше счастье таЪино, 
Мы жизнь свою дерзнемъ ли презирать? 
0, нЪгь, главу подетавивши смиренно. 
Чтобь ношу бъдъ отъ Промысла принять, 
Себя отдавъ рук пеоткровенной, 

Не мни Творца, етрадалецъ, вопрошать; 
Сліпцомь иди къ концу стези ужасной... 
Въ носаБдшй чає саЪпцу вее будеть ясно. 


Земная жизнь небеенаго наслъдникъ; 
Неечаєтье памь учитель, а не врагь; 
Спасительно-суровый собесЪхникъ, 
Бозжалостный, разитель бренньхь благь, 
Великаго попятный проновфдникъ, 

Намъ объ руку на тайный жизни прагь 
Оно идеть, вее руша передь пами, 

Й скорбю дружа насъ съ небесами. 


Здісь радости--не наше обладанье; 
Пролетные плфнители земли, 

Лишь по пути заносять къ намъ преданье 
0 благахъ, намъ объщанныхъ вдалн; 
Земли жилець безвыходный-—етраданье; 
Ему на часть еудьбы насъ обрекли; 
Бяаженетво намъ по слуху лишь знакомоцъ; 
Земная жизнь——етраданя интомецъ. 


И сколь душа велика симъ страданьсмь! 
Сколь радости при немъ помрачены! 
Когда, простясь евободно съ упованьемъ, 
Въ величіи покорной тишины, 

Она молчить предъ грозным испытаньемъ, 
Тогда... тогда съ сей свфтлой вышипы 
Вея Промысла ей видима дорога; 

Опа полна понятпаго ей Бога. 


0! Матери печаль непостижима, 
Смиряютея веб мысли предь тобой! 
Какъ милое сокровище, таима, 

Какъ. быте, сліяннаж-съ душей, 

Она съ однимъ лишь небомъ раздфлима... 
Что ей сказать дерзнеть языкъ земной? 
Что міръ съ своимъ презр$инымъ утЬшень- 
Перед ея великимь вдохновеньемо? [емъ 


СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАГО (1819 г.). 


5 


Когда грустишь, о матерь, одинока, 
(кажи, тебб не слышитея ли глаеъ, 
Призывное несущій издалека, 

Изъ той страны, куда все манить насъ, 
Тл милое скрывастея до срока, 

Їх возвратимь отнятое па часъ? 

Не сходить ли къ душ благовБетитоль, 
Земныхь утрать и пеба изъяснитель? 


А въ торпес упышемь влекома, 

Не мірою ль душа твоя полна? 

Не мпитея ль ей, что отческаго дома, 
Лишь только входь земная сторона? 

Что милая небесная знакома, 

I ждущею семьей населена? 

Вес тайное пе зрится ль откровеннымь, 
А быте великимъ и священнымъ? 


Виемли жъ: когда молчитъ во храм иЪиье, 
И Вышиихъ силь мы чуветвуемъ писходь; 
Кода въ алтарь на жертвоеовершенье 
(осүдъ любви сіяющій грядеть; 

Й па тебя сь дӛтьми благословенье 
Торжественно мольба съ пебесъ зоветь; 
Въ часъ таинства, когда союзомъ тБенымъ 
(оедипенъ житейекій міръ съ пебеенымъ, — 


Уже въ сей чась не будеть, какъ бывало, 
Отшедшая твоя наречена; 

0 ней навбкь земпое замолчало; 
Небеспому она передата; 

Задернулось за нею покрывало... 

Въ божествепномъ евятилніці она, 
Незрима намъ, но, видя нась оттол%, 
Везмолветвустъ при жертвенпом престол. 


Святый еимволъ падеждь и утбійснья! 
Мы веб стоимъ у таинственныхь врать; 
пущена завіса ПровидЪнья; 

Но проникать ее дерзастъ взглядь; 

За нею скрыть предбль соединенья; 
Изъ-за пея, мы слышимъ, говорять: 
«Мужайтеся; душою пе скорбите! 

«Сь надеждою и съ вброй приступите! 


ГОСУДАРЬІНЬ ИМПЕРАТРИЦЬ 
МАРІЙ ВЕОДОРОВНТ. 
[въ понь 1819 годі. 
Оть вашего величества давно 
Я высочайшее имъю повеліньо--- 
0 Павловекой лүн представить донееснье. 


| 
| 


А ——— 


Спіфша неполнить то, что мић повелћъно, 
И надлежащее окончивь обозрізпье, 
Я всеподданивише теперь имћю честь 
Стихами вашему величеетву допеєть 
0 томъ, чтб прозой скудной 
Ошпеывать и совфетно и трудпо. 


Съ послушной музою, сь усердною мечтой 
По берсгамъ Славянки я скитален, 
И ночью за луной 
Приематривать старался; 
Ho CB горемъ долженъ я признаться, что луна 
Линь для небесъ теперь @яетъ красотою! 
Знать, исключительно жолаєть быть она 
Небеспою, а ис земной лупою; 
Иль солнце, можетъ-быть, въ досадь, что 
для наеъ 
Она паБнительнЪй своей красой засмной, 
Чвмь пышиый блескь его столь тягоет- 
ный для глазь, 
Преобратило ночь въ прозрачную изьтемной, 
Дабы чрезь то лишить всей яркости луну. 
Изгнанница луна теперь иа вышину 
Восходить нехотя, однфмъ звЪздамъ бли- 
стаєть, 
И. величаяся прозрачностью ночей, 
Неблагодарная земля ся лучей 
Совебмь не замфчаеть; 
Едва, едва при нихь отъ сосепь и дубовъ 
Ложатея на траву сомнительныя тЪни; 
Едва трепезцетъ блескъ па зелени луговь, 
Едва сквозь зыбкія, рБшетчатыя ебни 
Прозрачнымь сумракомъ  наполиентьхь 
лћсовъ 
Печальный полусвътъ невърно проникаєтт, 
Едва туманить опъ верхи густыхъ древесъ; 
И словомъ, жить лүн мЪшаетъ 
Ревнивый есвЬтъ ночныхъ пебесь! 
Не измінили сй оди лишь только воды; 
Въ пихъ отражается попрежнему она: 
То полүмћђеяцемъ веходя на тихи своды; 
То пламепнымъ щитом» катясь, окружена 
Разорванными облаками; 
То одинокая, то сь яркими звфздами; 
Попрежнему она-то въ зеркал рёки 
Педвижима, сіяєть, 
И въ ней нагбешый лћеъ, прибрежиь 
Е а челноки 
Й тібо Зніму щій тростникь изображаєть; 
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То вдругъ, когда порхнеть надь впящею 

волной 
Пролетный вЪтерокь, сь вояною затре- 
И водьтогненной подернетьчешуви, | пещеть, 
Иль ярко въ пихъ блеснёть излучистой 

Иль раздробленпая забаещетъ! | змъёй, 

Короче: па водахъ пафнительна она, 
А па зомаїб какъ будто пе луна, 
И солнце гордое, затмивь се собою, 
Тиранеки властвустъ и небомъ и землею. 
По какъ пи жаль луны, а надобио отдать 
И сознцу справедливость! 

Не безразеудная хвастливоеть 
И ue надменное желанів блистать 
Теченьемь пылкаго світила управляють: 

Прямымъ достойнетвомь оно 

На небесахь воцарено,- 

Его лучи палять, но вм'беть и нафняють. 
Свидфтелемь тому сама Славянка намъ; 
И если вашего величества желанье 
Исполпить я не могь, предетавивъ онисанье 
Прекрасной Павловекой лупы, то смћю вамъ 

0 солнц Павловекомъ прекрасном 

“Въ изображеньф безприєтрастномь 

этихами вфрными допеєть! 

Оно привЪтливо |за то ему и чееть!| 

Къ пріятной Наваовской природ. 

ЇЇ здісьего видаль и въ пламенномъ восході, 

И на полдневной вышин?%, 

И въ евфтозарной тишинб 
Великолышаго съ лазури енисхожденья. 
Rakit пышныя творить оно явлепья 
На очарованныхъ блавянки берегахъ! 
Но величавое въ младыхъ лучахъ разевъта, 
И непристунноє въ полуденньхь лучахъ, 
Въ спокойтомъ вечер опо съ душой поэта 

КраенорчивЪй говорить. 

Скольмизы въ Павловеків вечере! я картины! 
Люблю, когда закать безоблачный горить; 
Нызая, зыблюотся древесныя вершины, 

И яркимъ заревомъ осынанный дворець, 


Глядясь сь полугоры въ водахь, покры- 
тыхь ТЪНЬЮ, 


Мрачитея медленно, и куполъ, какъ вЪиецъ, 


Надь потемизвшею доровь окреетиыхъ 
сбнью 


Заката иламепемъ сіясть въ вышин%ћ 


И вмбеті съ пламенемъ закытасутзезеле. |) 


когда дерповый екать 
въ огиб 
во мрак лишь сіяєть; 
храмъ, прорЪзавъь ткаш: 
аистовь, 
Лучи бросаютел златыми полосами, 
Горятъ набълизић разрушенныхъ етолповъ, 
И иной огненной съ кипящими волнами 
Но кампямъ прядають и гаснуть па лету. 
РазнообразнБе стаповятея картины, 
Когда идемь рБкой вдоль Ераеныя 
Такъ названной за красоту. | долины, 
То рощей молодой веселыя өеины 
Столпились на брегү, и легкіе листы, 
Завфсой рЪдкою задернувъ солнце, блещуть, 
И неколеблемы тренещуть; 
То воду зелепятъ прибрежпыс кусты, 
И пламень запада, сквозь чалцу ихъ про- 
рвавшиеь, 
Въ ихьлиственной ети еверкаєть изъ ръки; 
То ива, разметавшиеь, 
И вЪтви дряхлыя оперши на клюки, 
Потокъ завЪеила євосй обширной CBHI; 
То одинокій вязь съ холма черезь рБку 
Огромною перетянулея тБпью; 
То, парусъ свой отдавъ па волю вЪтерку, 
Между зелеными брегами 
Шльветь сінюшій челнокь, 
Куда нессть его нотокь 
Одушевленньми волпами, 
И воздухь флагохъ шевелить, 
И рядомь тбль его бБжить, 
И струйка слбдомь за кормою 
Блестящеи тянется змею; 
Тамъ свЪтитея въ күетахъ полусокрытый 
храм, 
И тінь младыхь березь, рӛшеткой по 
Раскипувшись, чериветъ: [етћиамт 
А тамъ у башпи мостъ, отважпою дугой 
PERKY перескочивъ, на зыби водъ бБлћеть. 
Но місто есть туда вочернсю порой 
Ирнходишь слфдомЪъ за мечтой 
Влекомь неволей сладкой; 
Порхаетъ танъ украдкой 
CB листочка па лиетокъ 
Вечершій вътерокъ. 
Taub тихо волны плещуть, 
И треистные блещуть 
гсрорбквозь Thun лучи небесъ; 


Люблю есмотріть, 


И єбть багряная 
Когда на падшій 


- — 
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Тамь что-то есть живое, 
Тамъ что-то неземное 

За тайну запавЪеъ, 
Невидимой рукою 
Опущенныхъ, манить: 
Надь юной сей главою 
Пророчески горить 

ЗвЪфзда огнем» заката; 

А жизнь сія крылала, 
Молящая въ елезахъ 
Невнемлющую младость, 
А тихой вБры сладость 
Въ сихъ пдаменньхь очах», 
И вечера молчапье, 

И мирное еліянье 

Сихь гаснущихь пебесь 
Съ задумчивою Т5нью 
Недвижимыхъ древесь... 
Какь вее воображенью 
Arben душу придаєть! 

Ей слышится полетъ 
Нодвижимыхь прелестныхл, — 
Однихь уже небееныхъ, 
Другихь еще земныхъ; 

И блага ABTS младыхь, 
И позднихь абть утраты, 
Товарищи крылаты-- 

Въ бывалой красот 
Слетаются къ мечт! 


Ho чувствую, что я забылея, 


Его веселая волна, 

И въ лон водъ лазурь видна, 

И по лазури тихо рія, 

То загораясь, то блъдвя, 

Какъ дымъ, вечерни облака 
Минуту на пеб играють! 

Играя съ пеба улетають 

За дуновеньемь вітерка. 

Здесь милы вечера картины! 

Въ конц раздавшейся долины, 
Сквозь пламень зайада, село 
Гаядитея въ зыбкое етекло 

Г%ки, извившейся дугою; 

Тамь чолнъ, качаемый вояцою 

У брега въ чашф тростника, 
Мелькаеть съ тыю рыбака; 
Taub, на дорогі, возъ скринучій, 
Передвигаяея, пылить; 

Тамъ, надь рБкою, мостъ зыбучій; 
А здеь, подь сводами ракить, 
Каскадь дымитея и шумить, 
Разбрызнүвъ млечной иной воды! 
Приятно здфеь въ вечерній чась 
Поделушивать послфдній глась 
Нолузаєнувшія природы, 

Когда шептанье вЪтерка, 

Иль звучный рогъ издалека, 

Иль товоръ птиць, иль шумъ отъ стада 
Перезываютея порой 

Съ унылымһ шумомь водопада; 
Пріятно объ-руку съ мечтой 


И что мой вашому величеетву отчеть 
Изъ описанія въ поэму превратился; 
Напомнить емю вамъ: о солнц ръчь ихетъ, 
Италеь, немудрено, чтомьгель имъ разогрьта, 
Что пламенный ипредметь воспламенилъ 


Здьсь, на площадк® павильона, 
Прохладой вечера дышать 

И солище взоромъ провожать 
Въ его ниеходь еъ небосклона, 
Когда безоблачно опо! 


Меня още картина ждеть: (поэта. 
Сей павильогоь уединенный, 
Мечть безмолвной посвященный, 
Столь милый именемъ евоимъ. — 
Какъ онъ примапчивъ красотого, 
Когда вечернею порою 

Долина блещетъ передь нимъ! 
Когда багряными водами, 

Равпа съ отлогими брегами, 
Сверкаетъ тихая рбка, 
Прибрежный бархать тростника 
На єолиці ярко отливаєть, 


И, приливая, опћияетъ HD’) 
ІІІ). 


Шредь нимь полнеба зажжено, 
Земля въ лучахъ благоухаєть, 
И мпитея, ангель отверзаєть 
Ему спокойетвія чертогь; 

Оно, взглянувь, какъ свътлый Dors, 
На тихое уединенье 

Нмъ покидаемыхъ небесъ, 
ПослЪдиее благословенье 
Изъ-за таинетвениыхь завъеъ 
Имъ, исчезая, посылаетъ, 

И долго сладостпо віясть 
Воспоминанівємь святымъ 


Мегре ГАО, оставленная имь 
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Въ залогь возврата багряница... 
Не благотворпая ль царица 
Тогда являетея мечтЬ? 
Ты видишь день ея прекрасной, 
Веходящій прелестію ясюй 
И заходящій въ красоты 
Его весел!е ветрічаєть, 
Его надежда провожаетъ, 
И провожающая ждетъ, 
Что онъ попрежнему взойдетъ 
Для уповающихт усладой, 
Дал снрыхъ вЪрною отрадой, 
Для вебхь привътной красотой; 
Й веб съ молитвою одной: 
Не измфияйея, день нрекраепый! 
Будь долго радостью очесъ 
И, вічно тихій, вічно яепый, 
Не покидай родпыхъ небесъ! 
Post-seriptunı. Вашему величеству въ 
отчет 
Представиль еъ точностью я 10, что 
видБяъ самъ; 
И ежели моимъ стихамъ 
Не много удалось сказать о лунномъ свЪтЬ, 
То пе мол вина: 
Въ іюп5 місяці луна, 
Какъ я уже допесъ, едва-едва сілеть; 
Ел сопливьй св ть 
Воображешя совефит не пробуждаєть, 
Й, глядя на пес, лишь сердится поэтъ. 
Но то, что шын да, бываетъ завтра 95, 
И строгая велить признаться справед- 
ливость, 
Что поубавилась уже луны сопатвость, 
Что донесеніс мое десяткомъ дпей 
И 604% опоздало; 
Пришелъ іюль; лФиивфИ солице етало, 
А почи едћлалиеь томи. 
Вчера, имя честь въ саду быть вмісті 
съ вами, 
Замтилъ мелькомь я лупу за облаками, 
И смію утвердить, что сдфлалась она 
Почти по-старому лупа, 
И что по-старому кругомь ея носились 
Младыя облака воздушною толпой, 
То, раэлетаясь, серебридись, 
То вдругь, сліннпыя, тяпулиея грядой, 


А должно вепомнить, что она 
Едва лишь только рождена, 
И что лишь мигъ— тогда, какъ западь 
догораєть-- 
Серпомь есребрипымъ па запад сіяєть! 
Когда же полною заблещеть красотой, 
То будеть, какъ была, и муз вдохио- 
веньемтъ, 
I ночи милымъ украшеньемъ, 
И Павловекихь пебесъ доетойпою луной. 


Еще post-seriptum. Я, ебирая замфчанья 
Для составлешя отчета 0 лүнф, 
Нашель, чего не ждалт: счастливый 
случай миф 
Открыль забытый слбдь стариннаго пре- 
далья. 
Одпаждь моздною порой 
Й къ павильону шель рБкой. 
Ужъ вес въ окрестности дремало, 
И день давио уже погаеъ; 
Я быль одинь.. вдругь прозвучало! 
На кріпости пробило часъ! 
Иду... къ развалинамь дорожка 
Вдоль брега привела меня, 
Взгляпулъ... ичто жь увидЪлъ?... Tou: ха 
Въ дунлЪ растреснутаго ния 
Между упадшими столнами, 
Какъ привидініс, сидить 
И блещеть яркими глазами, 
Й ярко па мепя тлядить; 
Я отъ псе--бна за мною; 
Назадь Я--И она назадь; 
П вес попрежнему звіздою 
Сверкаеть неподвижный взглядъ! 
Но я къ дупау--и легкой тЬлью 
Ола пропала предо мной! 
Лишь искры брызнули єтруби. 
Чудяея страшному видБньо, 
«Тутъ тайпа есть», подүмалъ я; 
Не безь труда рука моя 
Большой корнистый иепь разрыла... 
И что же, что же накопець, 
Его разрывъ, она открыла? 
Не тяхайй кованьй ларець, 
Не золота огромный елитокъ— 
Пергамептный Иетлбвшій свитокъ, 
И что-то писано на немъ 


То волновалиел, то рдЪлиеь, то. APIO: |, «Сдавіцокимь древнимъ языкомъ; 
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Но разобрать руконисачье 

До сихь поръ я еще не могь; 
Языкъ старинный, грубый слогъ... 
Охнахо, знаю, въ немъ преданье 
Какое-то заключено 

0 князі, древнія Герсики, 
Котораго Альберть Великій, 
інископь, ежегь [какъ то давно 
Изъ лБтописцевъ намъ извфетно]; 
Еще упоминають въ немъ 

Û сынЪ князя молодомъ. 

0 розб, о любви чудееной 
Какой-то дЪвы неземной, 

И прочее... Итакъ, быть-можетъ, 
Когда фантазія поможеть 

Ми подружиться съ старипой, 

Я разгадаю єписокь мой, 

Быль небылицею принраваю. 

И всеподданиъише представлю 
Вамь, государыня, въ етихахъ, 
0 тоже, что было въ древпи лЬты 
На тіхь счастливыхъ берегахъ, 
Tx павильонъ Елизаветы. 


29 іюлл. 


Я должень вашему величеетву признаться: 
Въ псудовольствій большомь я на лупу. 
Возможно ли? Вчера 66 на вышину 

На ферм% ждали мы и не могли дождаться! 


Упрямство вижу лишь одно. 

Шо небесамь ночной порою 

Съ своею прежней красотою 

Опа гулясть ужь давно, 

И я довольно часто въ садЪ 
Зетрьчалея съ нею ио ночамъ; 
МиЪ кажетея, она въ досадћ 

За то, что въ донесеньи вамъ 

Не помфетиль я грубой лести 

И ей пезаелуженной чести 

Не отдаль, совість позабывъ; 

I, солицу лиру посвятив», 

Ero прославилъ въ воздаянье 

За постоянное сіяцьс... 

Еще догадка есть вЪрифи: 

Ей показаться было етыдно 

Въ одежд скромной и невидной 
Поелфдней четверти своей; 

Къ тому жъ, и свЪтъ ея не ярокъ: 
Вчерашшій день быль очен арок; 


Сквозь душный дымъ паровъ она 
Едва тумаписто сіяетъ 

И, зпойнымъ днемъ распалена, 
Во мглЪ туманной исчезаетъ 

Съ своей напрасной красотой. 

Но сели истинной луной 
ГЗаствичивой пли упорной] 

Мы любоваться не могли, 

Зато замБну мы нашли 

Въ лунф прекрасной стихотворной. 
Небесную, въ небесной мглћ 
Оставивь страпетвовать съ звЪфздами, 
Мы стихотворную въ стол, 
Между летучими листками 
Открывши, вызвали на езЪтЪ. 
Любезный грашямъ шозгь 

Ей прелесть милыми стихами 
Неизмъняемую даль 

И тайны веб ея сказать 

Дүш немногими еловами; 

Какь вБрно онъ изобразилъ 
Лучей пабнительньхь сіянье! 
(нъ съ милой кротоєтью еравнилъ 
Ихъ животворное вліянье! 

Какъ на лазурной вышинБ 

Къ очаровательной лүн, 

Манпмы ев®тлой красотою, 
Младой игривою семьею 

Бігуть, летять издалека, 
Одушевленнь облака: 

Tarn все неволею пріятной 
Летить къ богип5 благодатной. 
Съ веселой нЪжностью въ очахъ, 
Съ пріятной лаєкой на устахъ, 
Давь руку молодои евободі, 

Она привітная CTOHTD, 

И радость вкругь нея шумить 
Въ непринужденномь хороводі. 
Какъ жаль, что нашь Анакреон», 
Шарнасекій баловень, ечастливець, 
Не въ нору сдблался ябпивець, 
И къ вбриви.музб на поклопъ 
Стиховь пфнительныхь не носить, 
Какь то бывало ветарину, 

И что па Цинда вышипу 

Его и случай не забросить: 

Ему бы пЪть намъ про луну, 
Мое же бідно даронацье. 

і Когда Сн меня онъ научиль, 
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Я то бъ восићлъ, что онъ забылъ: 
Священное воспоминаьое! 

«Какъ на душу єго привібть 
Упылой думою находить. 

Когда безмолвная наводить 

Чупа свой робкій полусвіть 

На ликъ уснувшія нрироды, 

Какь сладостно ередь тишины 

Изъ блеска тренетной луны 

На насъ глядять минувши годы—- 
Бывалыхь радостей земньхь 
Умчавтевся покол5ньс! 

Какъ узнаеть воображенье 

Тамъ лица милыя родныхъ, 
Когда-то мірь нашь украшавшихъ, 
И вмфетб съ пами въ HEMD видавшихъ, 
Что видимъ мы теперь безъ нихъ». 


3 Авіуста. 
Считаю должностью святой 
Вамъ, государыня, призпаться, 
Что я одинь не могь хобральея 
До емыела рукописи той, 
Которую судьба зарыла 
Таииственио подь древній пець, 
И гд ее донынв TBHD 
Волшебпой кошки еторожила; 
Но Ливій СЪвера помогь 
Понять мнЪ непонятный слогь 
И выбрать золото изъ сора; 
При світі опытнаго взора 
Проникпуть сумракъ старины, 
И силою воображенья 
Изъ сей євященной глубины 
Исторгнуть древшя видінья. 
И воть я сдВлаль переводъ 
Старипнаг руконисанья... 


ж 

Я сь благодарностью сердечной извфщаю, 
Что, выпивши у вастьтри полныхъчашкичаю, 
И CBBBD поадюжины тартинъ и сухарей, — 

Не умерь я, ә едфлалея живБії, 
И, сверхъ того, миъ сопъ привидвлея чу- 
десной... 
Мив спилось: будто я еталь мужъ жены 
прелестной, 
Что будто счастливо съ ней прожилъ я сто 


пори 


СТ. ого. 


И что когда пришло покинуть здЪшиій 
евЪть— 

Мы умереть, хакъ должно, полЪнилиеь, 
А такъ, какь Филемонъ еъ Бавкидой, Цю- 
вратились 
Въ ABB липы свіжія, у BACB передъ крыль- 
цом, 
И что подь нашими согласными вфтвями, 

За круглымъ, дружеекимъ столомъ 

Сидите весело вы въ лЪтній жарь съ гостями 
И пьете крћикій чай съ сало и сухарями. 


27 1юня. 


а 
. 


Ятолько-что хотблъгонца къвамъ посылать, 
Чтобь попросить у ваеъ уеловнаго обЪда 
Для вашего соседа 

Какъ вашъ гонецъ пришелъ меня къ вам 
звать 
Ваш» дарь: въ любезноети другихъ пред- 
упреждать, 

И я, благодаря любезность вашу, 
Въ иеходћ трехъ часов явлюсь къ вамъ 
Чтобы, отвБдавъ кашу, [на обЪдъ, 
Сказать, сидя близь BACB: я счастливый 
сосһдь! 


Р. 8. Прошу васъ извипить разебянность 
поэта! 
Ятакль быль радътому, что буду видЪть васъ, 
Что проглядфль въ запискіь вашей часть 
И вћтрепо, въ колце отвфта, 
Назначиль свой, 

[Не справяеь еъ стрілкою дворцовой |. 
Что мы, поэты, веб хвораемъ головой, 
Вы зпасте; по вамъ и то уже не пово, 

Что, сели видЪть вась-- 

Какой часъ ни пошель, BCC будеть добрый 
час?! 


. я 


- 


Считаю вызовъ вашъ я милостью судьбы! 
Какь отказаться отъ обЪда, 
Къ которому зоветь соефда— 
Любезность милая на дружбу и трибы! 
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ЦиркулярноЕ ПОСЛАНТЕ КЪ ЧУВСТВИТЕЛЬНЫМЪ 
СЕРДЦАМЪ, Bb КОТОРОМЪ НЗОБРАЖАЕТСЯ ТОРЕСТ- 
НОЕ СОСТОЯН1Е НЬКОЕГО СТИХОТВОРЦА, ПРИНУЖ- 
ЛЕННАГО УНОТРЕБИТЬ СОБСТВЕННЫЯ ДІЙ НОГН ДЛЯ 
ПУТЕШЕСТВУЯ ВЪ ЖАРКОЕ ВРЕМЯ ПА ЗВАНЫЙ ОБЪДЬ 
И ЖЕЛАЮЩАГО ПЕРЕМ'БНИТЬ СТЕ ГОРЕСТНОЕ СОСТО- 
7118 НА РАДОСТНОЕ, И РОСКОШНО ПРОКАТИТЬСЯ 
Bb ИМПЕРАТОРСКОЙ ЛИНЕЙЕФ, ҮСЛАЖДАЯСЯ, въ 
ОЖИДАНИИ ЗЕМНАТО ОБЪДА, НЕБЕСНЫМЪ ЗАВТРА- 
КОМЬ РАЗГОВОРА СЪ ЛЮБЕЗНЫМИ ТРАШИМИ ДВОРА 
ПХЬ ИМПЕРАТОРСКИХ ВЕЛИЧЕСТВЬ И ВЫСОЧЕСТВЪ. 
Извћетно вебмь, что Аполлонъ 

Все вбдаєть, все хочеть вфлать: 

Теперь узнать желаєть опъ, 

Званы ли фройлины обдать 

Къ графин Бобринекой? и въ чемъ 

Сбираютея туда: въ карет», 

Въ линейкі, дрожкахь иль верхомъ? 

И просить ихъ онъ 0 ноэт5,- 

Которому въ жары пбшкомь 

На званый пирь идти накладио! 

Ему отъ риемъ довольно чадио; 

Инь поэтическій угаръ 

Давно влалфеть евоевольно; 

Одной горячки ужъ довольно, 

И солнечпый не нуженъ жаръ. 

Надежду робкую приносить 

Опъкъ пёжнымъ фрейлинекимъ сердцамъ 

И мета на аинейкЪ просить, 

Когда найдется мфето тамъ! 

Земныя милыя богипи, 

Хариты. царекаго дворца, 

Возьмете ль вы еъ собой лфвца, 

На дачу Бобринекой графити? 

Скажите въ двухь еловахъ отвЬтЪ. 

Когда пельзя, то просто: шына! 

Но если можеть рокъ рЕшиться 

Изъ тайной урны вынуть да, 

Тогда примолвите: когда 

Поать вашъ долженъ къ замъ явиться, 

Чтобъ грацій не заетавить ждать 

И на обфдь не опоздать?.. 


ГР. С. А. САМОЙЛОВОМ, 
Графиня, признаюсь, больной бЪды въ томъ 
Что я, вашъ Паваовекій поэтъ, [иЪть, 
На взморьв съ вами не катажея, 
А скромпо въ Колнин® впасалея 
Оть искушешя той прелести живой, 
Которою ненобфдимо 


И вмфетв сь вами зримой, 
Нодъ очарованной луной, 
Безмолвный берегъ Монплезира! 
Воскреснула бъ моя покинутая лира... 
Но что бы едћлалось сь душой? 
Не знаю! да и радъ, признаться, что незнаю! 
И безъ опасности все то воображаю, 
Что такт прекрасно мнЪ описано оть васъ: 
Какъ полная лупа, въ ветичественный чать 
Веемірпаго успокоснья, 
Надъ спящею морской равнипою взоніла, 
И въ тихомъ блескЪ потекла, 
Среди священнаго пебееъ усдиненья! 
CB какою прелсетью по дремлющимъ бре- 
Со тьмою свЪть ея м5шалея, [тамъ 
Какъ опт сквозь вбтви липъ на землю про- 
биралея 
И ярко въ теміюті евбтилея па корияхъ; 
Какь вы на кампяхь надъ водою 
СидЪли, трепетный поделушивая шүмъ 
Волны, дробимыя предъ вашею ногою, 
Й какъ толпы крылатыхъ думъ 
Јетали въ этотъ част падъ вашей головою... 
Вее это вижу я и видіть не боюсь, 
И даже въ шлюпку къ вамъ сажусь 
Неустрашимою мечтою! 
И мой безпечио взоръ летастъ по волпамъ! 
Лобуюсь, какъ онъ кругомъ руля играють, 
Как» прядаютъ лучи по зыбкимъ ихъ вер- 
хамы 
Какь звучно веслами гребцы ихъ раєши- 
бають, 
Какь брызги легкія взастають жемчугомъ, 
И, въ воздух% блеснувъ, въ падепьи уга- 
0, мой приятный уголокъ! [салютъ! 
Сей пролестью въ тобі я мирио усладилея! 
Меня мой геній епасъ. Графиня, страшный 
рокъ 
НеизбЪжимо бы (0 мною совершилея 
Въ тоть чась, какъ измфниль пезърный 
вамъ платок! 
Забывъ себя, за нимъ я кинулея бъ въ 
пучину 
И утонулъ. Й что ж? Теперь бы вашъ 
пувець 
Цугалъ падиЪ морекомъ балладами Улдин у, 
И сонный дядя Студенецт, 
Склонивши голову на влажную подушку, 


Пабииль бы дуну MIB вечернею - дорой у суг (ЗЪвіштъ бы, слушая Старушку! 
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Платокъ, спасенный мной въ подводной гау- 
бинЪ, 
Падводпыхъ прелестей незамфиилъ бы мі. 
Пускай бы всякій часъ я могь HMB 2юбо- 
ваться, 
Но все бы о землЪ грустнаъ исподтишка; 
Платокъ вашъ очень миль, но сами вы, при- 
Милье вашого платка! [зпатьея, 
Но только ль?.. Можетъ-быть, подводные на- 
[Которые въ своей студеной глубинћ [роды 
Не зная перемінь роскошныя природы, 
Въ одпообразій, во скукб и во CHB 
Туманные проводять годы], 
Въ монхь рукахь увидя вашъ пдатокъ. 
Со вебхь сторонъ столнились бы въ кру- 
жокъ 
И стали бъ моему сокровищу дивитьея, 
И кбрпо бъ вздумали сокровище отнять! 
Ая?.. Чтобъ хитростью отъ силь защититься, 
Чтобь шуткой чудаковъ чешуйчатыхъ за- 
НЯТЬ, 
Я вызвалъ бы ихъ везхъ играть со мпою въ 
жмурки, 
Да самому ееб® глаза бъ и завязалъ! 
Такой бы выдумкой илатокъ я удержалъ, 
Да веб бы вдругь моря мой BLI3OBD взбуито- 
вать! 
- Стеклосьбьт BCC ко миЪ: изъ темпыя конурки 
Мөрекой бы вышель ракъ, кобеняеь на 
каешияхъ: 
Явилея бы и кить съ огромными усами, 
И нильскій крокодигь въ узорпыхъ чешу- 
яхь, 
И выдра, и мокой, сверкающій зубами, 
И каракатиць, и устриць съ сельдями, 
Короче--весь морской содомъ! 
И начали бъ они кругомъ меня рёзвиться 
И щекотать меня, кто зубом, кто хвостом, 
А я--чтобь съ моимъ сокровищемъ-плат- 
На мигъ одинъ пе разтучиться, | ком 
Чтобъ не досталось мн глаза HMB завязать, 
Ни каракатиці, ни раку, пи мокою— 
Для вида, только бы па нихъ махалъ рукою, 
Й не ловилъ бы их», а только что пугалъ. 
И такъ—тенерь легко дойти до заключенья-- 
Я въ жмурки бы игралъ 
До евбтопреставлетья; 
И разв только въ часъ вебхь мертвыхъ 


воскресенья, 
ПОС 


Платогь сорвавши съ глазъ, воєкликнуль 
бы: поймалъ! 
По счастью, жребій сей поэта миновалъ! 
Платокъ вашь странствуеть ло царству 
Аквилона 
Нозпайте, для него ие стращенъ Аквилоиъ,— 
И сухъ и невредимъ на влагі будеть Olt! 
Вы сами знаете, поэта Арона 
Услужливый дельфинъ донееъ до береговъ, 
И не воздвигнулась па жизть ифвца пучина! 
И нынче внукъ того чудеснаго дельфина 
Лелфетъ на спи красу земныхъ платковъ! 
Пусть буря бездны колыхаетъ, 
Пусть рушить корабли и рветь ихъ паруса, 
Вокругъ него ся свирфпость утихаєть 
Сквозь тучи па него сіяють небеса 
Благотворящей теплотою; 
Онъ скоро пышный Бельть похинеть за 
И скоро донесуть покорные валы | собою. 
Его до тбхь краевъ, TI тресиули скалы 
Нередь могущею десницей Геркулеса, 
Минуєть онъ брега стариннаго Гадеса, 
И— слушайте жъ, къ чему назначиль тай- 
ный рокъ, 
Графиня, дивный вашъ платокы-- 
Баагочестивая . красавица иринцесса, 
Купаяся на взморьЪ въ лвтній жарь, 
Его увидить, имъ пабнитеся, 
И ношу милую поднесть прекрасной въ 


даръ 
Дельфинъ услужливый въ минуту согла- 
ситея. 


Но здБеь пеясное иредъ нами объяепится. 
Натуралиеть Вомарь 
Въ учепомь словарв учепыхъ увбрясть, 
Что никогда дельфиновь не бываетъ 
У Петергофекихь береговъ, 
И что поэтому потерянныхъ платковь 
Никакь не можеть тамъ ловить спина дель- 
И это въ самомъ дђлћ такъ! [фина! 
Но знайте: нашъ дельфипъ в%дь не дель- 
финъ —башмакъ! 
Тоть самый, что въ МоеквЪ графиня Ка- 
терина 
Цетровна вздумала такъ важно утопить 
При мн% въ большой придворной лужћ! 
Но что же? Оттого дельфинъ совећмъ не хуже, 
Что ечастіе имълъ оиъ башмакомъ служить 
Ел сіятедьетву, и что үгодію было 
п.огд.рі 
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Такъ жбетоко играть си жизнью башмака! | ПеревЪнчаются, велятъ созвать гостей, 


Предназначене єудьбь его хранило! 
Башмакъ дельфипомь сталь дая вашего 
платка! 
Воротимея жы къ платку. Вы слышалн, 
Красавица, у береговъ Гадеса, принцесса, 
Бупаяея на взморьЪ въ абтній жаръ, 
Его получить оть дельфина; 
Красавицу сь платкомъ умчить въ Алжирь 
корсарь; 
Продастъ се паш%; наша пазначить въ Дарь 
Для императорова сыпа! 
А этотъ Деевъ сынъ— пе варваръ, а герой, 
Душой Малекъ-Адель, учтивЪи Солимана; 
Принцееса же умомъ другая Роксолана 
И точь-въ-точь милая Матильда красотой! 
Не трудно угадать, чім это вес рБшитея! 
Принцессой Деевъ сынъ пабнитея; 
Принцесса въ знакъ любви отдаеть ему пла- 
ТОКЪ; 
Руки жъ ему отдать она не согласится, 
Пока не будеть имъ отвергнуть Лжепророкъ, 
Нока онъ не крестится, 
Не сниметъ съ христіать невольничьихъ цћ- 
И не предетанетъ ей шей, 
Геройской славой озаренный. 
Алжирекій витязь пашъ терять не станетъ 
Онъ вмигь на все готовь-- (словь: 
Крестилея, иго снялъ невольпичьихъ оковъ 
Съ несчастныхь христіань, и крикнуль 
кличъ военный! 
Платокъ красавицы, ко древку пригвож- 


Подьмуть пляску, 
И счастливой чотЪ 
Воскликнутъ: миоги bra! 
А нашъ платокъ? Платокъ давно ужъ въ 
высот! 
Взлетфль па небеса и сдБаалея комета, 
Первостепенная вт сословіи кометь! 
Ея вліявіе прсобразустъ евіть! 
Увидимь мы другія 
Благоеловеипы времена! 
И будетъ па землЪ навфкъ воцарена 
Премудрость--а сказать по-гречески: Софія! 
28—29 іюпя, 1819 г. Павловект. 


ЦВЪТЪ ЗАВЋТА. 


Мой милый цвбть, былинка полевая, 
СкорЪй покинь пріють твой луговой: 
Теперь тебя рука нашаа родная; 
Досел ты съ нензішной красотой 
Цвъла въ тиши, очей пе приваекая, 
И путника не радуя собой; 

Ты здЪеь была желанью пеприм%тна, 
Чужда любви и сердцу безотвЪтна. 


Но для меня твой видъ очарованье; 

Въ твойхь листахъ вел жизнь минувшихъ 
дуть; 

Въ пихъ милое цьітеть воспоминанье; 

Съ нихъ вЪеть мн давнишняго привіть; 

Смотрю... и вее, что мило, на свиданье 

Съ моей дутой, къ тебВ, родимый цвбть, 


депный, | Воздушною елетБлоея толпою, 


Стать гордымъ знаменемъ, предшествую- 
щимъ въ бой! 
Й Африка зажгаась священною войной! 
Егилеть, Фець, Марокъ, Стамбулъ, страны 
Востока — 
Все завоевало крестившимея вождемъ, 
Й пала предь его карающимъ мечомь 
Имперія Пророка! 
И славпо совершивъ святой любви завбть, 
Низринувъ алтари бозумія во пламя 
И Bory покоривъ весь мувульмалскій свтъ, 
Сифлнитъ герой -принеєть . торжественное 


А знамя, 
То есть платокъ, къ погамъ красавицы 
своей! 


И здћБеь легко Haun предузпать развязку: | 


И прошлое воскресло предо мною. 


И вебхь друзей душа моя узнала... 

Но тдБ жъ они? На мить сь путей земныхъ 
На еБверъ мой мечта вась прикликала, 
Сопутниковь младенчеетва родныхъ... 
Васъ жадная рука пе удержала, 

И голось вашъ, пабнивь меня, затихъ. 
0, будь же вамъ замћиою свиданья 
Мой сбверный цвфтокъ воспоминанья! 


(иъвепомнитъ вамъ союза UAC священный, 
Онъ возвратить вамъ прошлы времена... 
0, сладый часы о, вечерь незабвенный! 
Какь Божій рай, цвбла тамъ сторона; 
Безоблачень былъ западь озаренный, 

Й евбжая на землю тишина, 
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Какъ яспов предчуветвіс, сходила; 
Природа вея съ душою говорила, 


И къ намь тогда, KARD тешй, прилетало 
За пӛешію веселой старины, 

Прекрасное, что нћкогда бывало 
Товарищемь младенческой веены; 
Отжившее намъ епова оживало; 
Минүвшихъ ябть семьей окружены, 

Вес лучшее мы зрбли пастоящимь; 

Й время памъ казалось нелетящимъ. 


И Впрная была незримо сь нами... 
Си окрестъ волшебныя мЪета, 

Сей тихій блескъ заката за горами, 

Ся небесь вечернихь чистота, 

Сей миръ души, согласный еъ небесами, 
9 вебмь была, какъ таинетво, слита 
Ея душа, присутствісмь священнымъ, 
Певидимымъ, но сердцемь откровеннымтъ. 


И пасъ ея любовь благовловляла; 

И ободрялъ на благо тихій глаеъ... 
Таутыья, тогда судьба еще молчала, 

0 жребіяхъ, пазначенныхъ для наст; 
Неизбранны, на дн ся фіала 

Юни еще танлись въ опый часы; 
Играли мы на тайпомь праг евћта... 
Тогда, быль дань вамъ мною 1467715 завьта. 


И тл же вы?.. Разрозненъ кругь нашъ т5е- 

Разлучена веселая семья; Шый; 

Изъ области младенчества прелестпой 

Разведены мы въ розные края... 

Но розпо ль мы? Повеюду въ подпебесной, 

0. в®рные, далекіе друзья, 

Прекраєная већхъ благъ земиыхъ прим%та, 

Для пасъ цвЪтетъ пашъ милый цвътъ за- 
віта. 


Изъ сбверной, любовію избранной 

И Промысломъ указанной страны, 

Та вамъ нын шаю мой даръ обътовалиый; 
Да скажеть онъ друзьямь моей весны, 

Что въшалъ MHB на чаеть YA желанный; 
Что младости мечты совершены; 

Что невотще довбрешность къ надежд, 

И что теперь плиптелъио, какъ прежде. 
Да скажеть онъ, что въ пашъ союзъ пре- 
Еше одипъ товарищь приведенъ... [красной 
На путь земной изъ люльки безопасной 


Намъ подаєть младую руку опт; 

Его лицо псвийностію HCHO, 

И жизнь пада ним'ь KARD легкій въеть вот»; 
Безпечному предавь его веселью, 
Судьба молчить надъ тихой колыбелью. 


Но еладостнымъ предчуветьемъ тЪенитея 
На сердце ми грядущаго мечта: 
Младенчества веселый сонъ промчитея, 
Разоблачать жнтейекое дЪта, 

Огпемъ души сей взоръ воснзаменится, 
И мужески созрћетъ красота; 

Дойдуть къ нему возвышенныя BBCTH 
0 ираотцахь, о доблести, о чести... 


0! да нойметь онъ ихъ знаменованье, 
И жизнь (гө да будеть имь вЪрна! 
Да перейдеть, какъ чистое преданье 
Прекрасныхъ дълъ, въ другія времена! 
Что бъ пи было судьбы обЪтованье, 
Лишь благомь будь опа освящена... 
Вы жы, милые, товарища примите 

И путь его земной благословите. 


А ты, нашь цебть, питомецъ екромный 
Символь любви и жизни Молодой, Глуга, 
OTB сЪвера, отъ занада, отъ юга, 

Летай къ друзьямь желаниою молвой; 
Будь голосомь, привЪтетвующииь друга; 
Посоль души, внимаемый душой, 

0, вВрный цебть, безь словъ бесъдүй съ 
0 томъ, чего пе выразить словами. [пами 


ОТВФТЫ НА ВОПРОСЫ Bb ИГГЂ, 
НАЗЫВАЕМОЙ СЕКРЕТАРЬ. 


І. Звьзда и корабль. 
ЗвЪзда небееъ— плыветъ пучиною пебеспой, 
Нучиной бурныхъ воль - земной корабль 
нлыветь! 
Кто мо небу ведеть зводу, намъ неиз- 
въетно; 
Но по морю корабль— зв зда небесь ведеть! 
П. Бик» и Роза. 
Задача трудная для б%дпаго поэта: 

У розы иглы есть, рога сеть у быка. 
Воть еходетво. Разница жъ: легко любви рука 
Севьеть изъ розъ букет® для мнлаго прод- 
мета; 
А изъ быковъ никакъ нельзя связать букета! 


` 
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УШАКОВОЙ, ИХЪ СІЯТЕЛЬСТВАМЪ, ГРАФИНБ 
САМОЙЛОВОЙ, ГРАФИНЪ ШУВАЛОВОЙ, КНЯЖНВ 
козловской и княжнь волконской, 0TB 
ПЪКОТОРАГОЗКАЛКАГО СТИХОТВОРДА ПРОШЕНЕ. 


Тр. С. А. САМОЙЛОВОМ. 


Ужь думалъ я, что я забыть, 
Что риемы жалкаго посланья 
Не пробудили состраданья, 


Вольной, покинутый поэтъ 
Напомнить 0 600% дерзаєть. 
Шесть дней, похожихь на шесть ябть, 
Болфзнь упрямая мбшаеть 
За царекимъ быть ему етоломъ. 
Онъ лакомка, хакъ веб поэты; 
Но Эскулаповымъ жрецомъ 
Запрещены ему конфекты; 

Зато позволены плоды. 

Увы! съ прошедшей середы 
Въ-глаза онъ не видалъ клубники, 
И только запахъ земляники 
Дразпилъ его унылый ноеъ. 

А апельсин? а абрикось? 

Онъ ихъ теперь и не узнаєть! 
Итакъ, смиренно үмолясть 

Изъ душной тошпитали онъ 
Варвару Павловну, иняженъ, 
Трафинь, здоровья имъ желал, 
Взлохнуть объ участи его, 

Да и прислать того-бего 

Изъ царекаго земного рая: 
Десятокь вишень въ башмак, 
Клубники въ мосовомь платить, 
Малины въ лайковой перчаткњ, 
Ц просто на тарелкъ еливъ. 
Такую милость получивъ, 
Укажеть двери лихорадкЪ, 

И мигомь вылЪчитея OND. 
Пускай некусенъ вашъ Врейтонь— 
Хвала и честь его латыши! — 

Ето достойно славить евВть, 

По для поэта факультетъ 
Теперь —дкђ :милыя графини, 

Дв добродушпыя кпяжны, 
Варвара Павловна. Властиы 

(Онъ одной своей подачкой, 

Па зло рецептамъ, побфдить 
Шроєтуду съ желчною горячкой 
И даже мертвьіхь воскресить!.. 


8 іюдя. 


И что пора миб за Коцить, 
Сказавъ «прости» земному евіту, 
Гл нЪтъ и жалости къ позту!.. 
Съ тоски я потащилея въ садъ, — 
А скука протнала назадъ; 

Но подхожу къ дверямь съ кручиной, 
А у дверей үжъ радость ждотъ, 
И съ очаровапной корзиной 

Мп, улыбаясь, подаеть 

Здоровье, силы, вдохновенье! 

Не думайте, чтобъ сновидінье 
Сшутило такъ съ душой моей, 

И чтобъ придворный вашъ лакей, 
Отправленпый еъ корзипой вами, 
Моими принять быль глазами 

За милую цариңу фей, 

За жизнодательную радость! 
Ніть! не обманчивая еладость 
Мечты пабнила душу миб! 

Могу ль такъ грубо обмануться? 
Когда бъ случилоеь то во CHB— 
Я не подумаль бы проенуться! 
Сама богиня то была! 

босудь судьбы она дала 

Миъ въ скромномъ образ корзипы! 
Въ задатокъ вебхь житейскихь блатъ, 
Въ бумажкЪ свернуты, въ листах», 
Въ пей золотые апельсиньт, 
Интарный, сочный випоградь, 
Дүшиетыхъ абрикосовь рядъ, 

И анапасы сь земляникой, 

И сливы пухлья сь клубникой 
Явились въ блеск предо мной! 
Я принялъ тренетной рукой--- 

И мнилось, тайнетво судьбины 

На див лубочныя корзины 
Разоблачилось для меня, 

И жизнь ужь стала ие загадка! 
0, ты, прелестная перчатка, 
Тебя я знаю! ты родня 

Перчатки той честолюбивой, 
Которую позть счастливой 

Весной прошодиою, въ Кремлі, 
Поймаль на мраморномь столь, 
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Когда, гордясь сама собото, КЪ ГРАФИНЪ ШУВАЛОВОЙ. 
И Bb есорб сь милою рукою, [rocan ЕН ДЕБЮТА ВЪ РОЛИ МЕРТВЕЦА |. 
На волю роко отдана, Графиня, пе забудьте слова, 
Гаядблась въ зеркало она! Оставьте маску мертвеца! 
А ты, башмакъ, ты братъ Дельфину! | Какая страшиая обнова. 
Отправивъ брата-близнеца, Дая столь прелестнато лица! 
За странникомъ-илаткомъ въ пучину, Какь паряжаться въ ваши лта, 
Найди для етранника-иЪвца Съ такою милой красотой — 
На сушЪ взрную дорогу, По образцу другого евћта, 
Хотя и ешить для красоты, По страшной мод» гробовой? 
Хотя ему не въ пору ты, Вчерашняя, скажу вамъ, шутка 
Хотя пожмешь немного ноту! Была разительный урокъ, 
Но какъ тебя назвать, платоко? Урокь для сердца и разеудка!,, 
Какъ ты зашелъ въ мой уголокь? И этоть тихій уголокъ, 
Въ чась добрый! гость, судьбою данный! | Tab предо мной, въ одно мгиовепье, 
Я знао, тоть непостоянный На місто прелести младой, 
Платохъ-измънникъ и бглець, Явилось грозное видінь, 
Не можеть быть твоей родном! Унылый призракъ гробовой — 
Пускай сіясть опъ звздою; - Его я пе забуду вічно, 
Ты будь монизм! тебЪ півень Нбть! такъ шутить безчеловфчно! 
Себя отнынФ% повфряетъь! И это будь въ посабдній разъ! 
Когда онъ жизнью заскучаєть, Когда, оставивъ въ евЪтБ насъ, 
И мрачнымъ путь найдеть земной-— Вы въ темпоту ночную скрылиеь, 
Лицо закроетъ онъ тобой; Съ веселымъ прелести лицомъ— 
Поль сей завісою чудесной И вдругь на нась оборотились 
Вее стапеть вдругъ опять прелестпо Изъ тьмы ужаєньмь мертвецомъ, 
Для добровольнахо влбица! Невольно сердце взволиовалось, 
А все, что оскорбляєть 0к0,— И въ быстрой перемін сей 
Незримо будеть и далёко Ему житейское сказалось 
Оть покровеппаго лица! Веси непадежноетью своей: 
Когда жъ въ страну воображенья «Ќакъ вес желанное тевћрпо! 
Сберетея полетьть ноэтъ, Какъ упованье лицемфрно, 
А ривмь и жаркихъ мыслей нЪть, Какъ счастья перемЪнчивъ видь! 
И вялы крылья вдохновенья— Душа ли велъдъ за вимъ порвется 
Тебя лишь только разостлать, Оно лицомъ къ ней обернетея,— 
Ты будешь коврикь окрыленной, И передь ней мертвецъ етоитъ». 
И можешь за предзлъ вееленнон Графиня! ваше превращенье 
Ивца и музу перемчать! Меня въ сей бросило испугь; 
9 поля. Но, вдругь сразивь воображенье, 
"Ку Опо жы п ободрило вдруге: 
” И я забыль евою ошибку, 
Варвара Павловна, Элиза и Лизета, | Когда веселую улыбку 
Не позабыла ваеъ вамь вфрная Анета! |Вы отдали своймь устамь; 
Плещеевъ здЪеь, и будеть онъ готовъ | Когда померкпувшимь глазамъ 
Въ одиннадцать чаеовъ Очаровательную ласку 
Иеполнить вашу волю, Позволили изображать, 
То сеть, вамъ прочитать, какъ должно, | Свободифи начали дышать 
11 iman. вашу ролю.|И сняли привидфнья маску. 
چب‎ Графиня! будьте просто вы! 
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Забудьте сгралиное искусегво, 
И— въ сердпів зарождая чуветво, 
Ве убивайте головы... 


- 


МОЙЕРУ. 
Счаетливець! Ею ты жюбимъ! 
По будеть ли опа любима такъ тобою, 
Каюь сердиемъ искреинимъ мови, 
kak пламенной моей хушою! 


Возьми жьихь отъ меня, и страсті своей 
Доетолить будь своей судьбы прекрасной! 
Міф жь сердце и душа и жизнь и вее 

напрасно, 
Когда веего незьзи отдать ва жертву ей. 


КЪ ЭММБ. 

[изъ шилакра). 2 
Ты вдали, ты скрыто мглою, 

Счастье милой старины, 

Неприетунною звЪздою 

Ты чяешь сь вышины! 

Ахь! звЪзды не приманить! 

Счаетью бывшему не быть! 


Кели бъ жадною рукою 
Смерть тебя єть паєт взяла, 
Ты была бъ моей тоскою, 
Въ серддь вес бы ты жилам 
Ты живешь въ еізншьи дня, 
Ты живешь ие для меня. 


То, что нае» одушеваяао, 
Эмма, какъ то пережить? 
Эмма, т0, что миновало, 
Какъ тому любовью быть? 
Небомь въ «ердц5 зажжено, 
Умираетъ ли опо? 


Bb АЛЬБОМЪ ЖЕНЫ С. Н. ГЛИНЕНИ. 
НА СМЕРТЬ КРЕСТНИКА. 

Едва на мигь одинъ Судьба нась 10- 
родпила, 
Я вдругь младенець нашъ, залогъ родства, 
исчезъ! 

Любовь Создателя CFO переселила 
Съ певбрныя земли въ пріятпый край 


пебось! 

Воспоминаніємь будь прошлое хранимо! 
Сочиненія В. А. Жуковскаго, Т 

Ж 


По рокљ... имъ править Божество!.., 
я нась же вес еще осталося родетво—- 
Въ уграт%, дружбою дблимой 


Лл 


У 


ЕЪ МИМОПРОЛЕТЬВШЕМУ ЗНАКОМОМУ 
ГЕНІЮ. 

Скажи, кто ‘TBI, плБиитель безьимяшиьтй? 

Сь какихь небесъ примчален ты ко миф? 

Зачфмъ олять ваечешь къ обБтовалиой, 

Давно, давно покипутой стран? 


Пе ты ап тоть, который жизнь младую 
Такь сладостио мечтами усьшаяаъ, 

И въ старину про гостью неземиую— 
Про милую надежду ей шенталь? 


Не ты ли тоть, кЪмъ все во дни прекраены 
Такь жило тамъ, въ счастливьхь тбхт 
краях», 
ТЕБ лугъ дүшисть, IB воды евћтло-яены, 
Гаї) весель день на чиетыхъ шебесахь? 
Не ты Ab во грудь сь живымь весны 
дыханье 
Таннетвенной унылоетью влеталъ, 
He тБенизъ томительнымъ желапьемъ, 
И трелегнымъ весельежь волновать? 


Поззій священнымь вдохновсньемь 

Не ты ль съ душой посилен въ выеоту, 
Пред ней горбль божеетвенпымъ ви- 
Разоблачаль ей жизни красоту? | дбньсмгь, 


Въ часы утратъ, въ часы печали тайнон, 
Не ты ль весгда беседой сердца быяъ, 
Его смиряль үтБхою случайной 

И тихою падеждою цћлилт? 


И не тебб ль всегда опа виимала 
Въ чиегБішіл минуты бытия, 

Когда судьбы святыню постигала, 
Когда лишь Богь евидітель былъ ся? 


Какую жы вфеть принесь ты, мой плЪни- 
Или опять мечтой лишь поманишь, (тель? 
И, прежних думъ напраеный пробудитель, 
0 счасти шепнешь и замолчнщь? 


0, гепій мой, побудь еще со мною; 
Бывалый другь, оглетомь не енши; 
Останься, будь миф жизнію земпею; 
Будь антелом'в-хранштеломь души. 


| 
Ж 2 
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ЖИЗНЬ. 

(видвняз во сна). 
Отуманениьцгь нотокомь 
Жизнь үпылая илыла, 

Берегь въ сумрак глубоком“ 
Ша холодпомь иебЪ мгла; 
Тьмою звъзды обложило; 
Бүри ніть--9дниь туман», 

Я вдали реветь уныло 
Скрытый мглою келі. 


Было время— быль день ясный, 
Были нышиы берега, 

Были рощи сладкогааєтни, 

Были зблены луга. 

И за ней вились толпою 
Свфтлокрылые друзья: 

ЧЮность легкая съ мечтою 

Й живыхъ надеждь семья. 


Къ ней тЪенилиеь, усхаждали 
Мнрный путь ея игрой, 

И надь нею разетилали 
Благодатный парусъ свой. 

Къ ней фантазія летала 

Въ блескъ радужныхь лучей, 
И съ небееъ къ жей иривликала 
(чаровапныхъ гостей: 


Здожновенів еъ звфадою 
Падъ возвышенной гяавой, 
И хормту съ молодою 
Музой, тепіл сестрой; 

И она, ихъ виемля ить, 
Засыпала въ тишин%, 

И ловила привидЬпье 
Счаєтья милаго во ені. 


Ве пронало, измълило; 
Газлетьлиея друзья; 

Въ безди брошена унылой 
Одинокая ладья; 

Року странница пеєлупита, 
Ше желаеть и не ждетъ, 

И прискоріно-равнодушняа, 
Въ безпредфльное плывет. 
Что же влругь затрепоталь 
Надь поверхнестью зыбей? 
Что же пролоєтью бывалой 
Злругъ шовћяло наль пей? 
Легкой птичкої ветрепенулся 
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Пробужденный BBTOPORD; 
Сопный парусъ развернулея; 
Дрогиуль руль; быетрьй челнокъ. 


Смотритъ... аптеломь прекраенымъ 
Кто-то свфтлый прилетьлъ, 
Улыбиулея, взоромь яенымъ 
Полариль, и въ лодку CMB; 

И запбль онъ ифень надежды; 
Жизнь очнулаєь, ожила, 

И съ волпоньемь робки > онды 

На красавца подняла. 


Видитъ... мрачность разастьлась; 
Спова зеркальна вода; 

И привітно загорблась 

Въ небв яркая звфзда; 

И въ псе проникла радость, 
Прежней выры тишина, 

И какъ будто епова младость 
С упованьсмь отдала. 


0, хранитель, небомъ данной! 
Пой, небесный, и ладьби 
Правь ко пристани жолапной 
За попутною звздой. 

Будь віяшье, будь непастьс; 
Будь, что надобно еудьбЪ; 

Все для эюизни будеть счаетье, 
Добрый спутникъ, при Teb, 


RD СТОЛЬШИНУ. 


Вотъ вамъ, слуга @емилы вЖритій, 
Записка еъ просьбою усердной, 
Состряпать маклорскій. патент, 
По просьбі жъ Збтьрева емиренней, 
ABCD въ көшін вамъ приложенной. 
Неприхотинвый мой кліента, 
Получить вее съ епмъ даром'ь екромпьтгь, 
Онъ съ макаєретвомь голозоломнымь 
Давно на опытв знакомъ; 

Өпь мыпанипохгь быль BD Їблов' 
Или купцомъ; ямбль свой домъ 

Й торговалъ. По рокъ во ги 
Судить гліопту мосму 

Безжалостно проторговаться, 

Войти въ делги и ваять «хату, 

Чтобъ только съ честностью юстаться. 
Защитой будьте вы ему! 


| Сауға закона празосудиый, 


іп.огд.рі 


І СОЧИНЕНІЯ В. А. 
знаю, сотласить ше трудив 
Дая васъ съ доетоныетвомь зажонъ. 
Прекраепый будеть маклерь от, 
Тблевокому полезный світу. 
(удья, повфрьте въ TOME шосту! 
При перноуь ход на Парнасъ, 


Съ торжественным весь заръ трезвопохъ | (po 


ггредь блажениымъ Аполленомь— 
Поставаіо свЪчку я за засы 
19 августа. 


НРАМАТЕРЬ ВНУ. 

Мое дитя, єю мною отъ купели 
Твой первый тать житеїйскій соверниг; 
Твои тлаза едва cme прозрубли; 
‘два зажженъ огонь твоей дути... 
По ризой ты вбичальної ужл, одбта, 
Обручена съ свяацевнымь бьгтісм в; 
Теби неєсть ираматерь tb ирагу ев'бта: 
Отвіблать жизти» HPA топы алтаремъ. 


Ше чувствуя, не видя и ше зная, 
Ты па моих» пеконщьея рукахъ; 
И Благодать, млалеячеству родная, 
Тебя принять готова въ еихь вратахь; 


(гь надеждою, съ тренещущимь мелецьемь ати 


И подхожу къ евятым® ихъ еъ тебой: 
Тебя явить предь въчнымъ Превияфньемъ, 
Ето рукб.цовврить з:робій твой. 

0, част, судьбы! о, тихій мой младенец! 
Пришедь ео мпой къ предблу двухь міровъ, 
Ты ждмнь, земли поданій урөжевецъ, 
Чтобъ для тебя поднялся тотъ покровь, 
За холмъ вер, что вЪрио въ жизни нашей. | 
Приступи... дверь дая масъ отворена; 
Пе трелещи продт ею тайной чамей — 
Теб песеть небоеное она. 


Пей жизнь, дитя, 
Сь младенчески-невимитото дутой; 
Мы иредетонмь евятилищу епасолья, 
И здБеь ero ирестолъ передь тобой; 
Къ сей прпетали таниетвопио дорога 
Проложена сквозь опыть бытія... 

0, новое дитя вт семейетв® Бога, 
Шрекраєтая отчизна ядіе» твоя. 


(лода или шокорно п емпреппо 
бо веїжь, что жизнь EO ни удблить; 
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изь чаши ПровидЪнья |р 


Небеспов тебб не измфиить. 
Что ни придеть съ иезнаемыит гряду- 
щимь--- 


Bee будоть ларъ хранительной руки; 


Мы на землъ повсюду съ Бездбсущимь; 
Везль къ Шему душой чедалеки. 


ршилось!.. Ты а, посолт, пебесь кры- 

латы, 
Иеходишьтсь ней изъ танпетвепныхъ вратъ? 
Ты ль, Промысломъ назначенный вожатый, 
Земной сестрв небеспый, върный братъ? 
Прими жы се, божественний хранитель; 
Будь въ радости и въ скорби съ сей душой; 
Будь жизни сй утьшный изъяенитель 
И не покипь до родины святой. 


ЭЛИТАФЯ МИМИ, 
Въ мөгиль сей пеконтся Мими, 
Веселыя ирироды геєть мгновенной! 
Опь образцемь быль дружбы неизмћиной 
Межь итицамн и даже межъ людьми. 


Пока быль жив товарищь легкохрылый, 
Мими игралъ, и жизнь мобилъ, и піль; 
Но рбрный другь изъ евбта улетьть—- 
за нимъ пекинуль євіть юстылый. 

Покойся ж зверь, плбиательньй UB- 

2 вець! 
Памь доказаль нежланный твой конець, 
Что безь любви---могила жизни краше, 
Что патпажизпьанинутамть, TB еердде паше, 
23 августа. 


ГРАФИНЂ С. А. САМОЙЛОВОЙ. 
1. 

Напрасно я мечтою льетняея, 
Папрасно я вчера просилех, 
рафиня, къ BAND, номравить шаты 
Что въ поздравленьи, вы сказали, 
Й холодно мнЪ өткалали- 
Благодарю и за откалы 
Не ло меня вамь--ны съ тастам 
Я аю, повидаться еъ вами 
Теперь небееные пришли 
Очарователи земли, 

Васеъ посъщавице и тіреждеі 
Любовь и дтра--благодать, 


Небесному будь въ «ерх шеизииию-—| Подруга молодой маделедз», 
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И мудрость, милан ихъ мать, 
Вамъ давшая евое названье, 

И sacs парекшая своей! 

Я ваше пе дерзпу вниманье 
Отвлечь OID свфтлыхь сихт гостей; 
А развіб тайное желанье 

ЩШениу вамъ издали душой! 


Ц въ немь вамь нужды HBTD, я знаю! 


По я вамъ благь земпыхъ желаю, 


Вакь вбрльй, вшедшій въ храмъ святої, 


На жертвеннихЪ Нровидфнья 
Приносить тенлыя моленья 

Пе лая небесъ, а для себ; 
Моляся душу возвышаетъ, 

И вес въ молитвб заключаеть, 

И мысль паграды петребя! 

И кто же запретить миъ сладость 


Жить съ вашимъ благомъ, какъ еъ мечтой, 


Души сопутинцей роҳной, 


Желать, чтобь все, что ваша младоеть 


Такт оббщаєть памъ, ебылоеь, 
Чтобъ ечастье жизпи BAND далось 
Достойныхь вась и пензм'Биньш, 
Не туь ничтожиьтмь и пустымь 
Разеъянио-обыкновепнымъ. 
Которое такъ часто зримъ 
Желапій втреппыхъ предметом, 
Которос--одить обматть, 

Къ молитвамъ хладный нетукань, 
Вотще боготворимыш світом! 

Вто вашу душу прочиталъ, 

Тоть сердца тайпымъ упованьемь 
Иное счастье вамъ создалъь; 

Тому любезнышиимь желальелмь 
(я прекрасная мечта, 

И ободряющей звфздою 

Сіясть падъ его тропою 

Любимой жизни красота! 

Васъ пебо, вЪрьте, отличило! 

Опо педаромъ отворило 

Вамь область опыта, сей CBT! 
Нрекрасиало въ семь мірб шығы: 
Въ него прекраєнос сь собою 
Мы впоспуь съ пашимъ бытіемъ! 
Мы лишь въ себъ его найдем! 
0, ваше сердце вірно ветрътитъ 
Прямую прелесть оюизни сей, 

И радъ всселыхъ фонарей 

Дорогу вашу Beto освЪгитъ! 


Пусть хругазангела рука 
Ихъ зажигаєть передь вами! 
А я, Хотя издалека 
За вами сяду глазами, 
Васъ буду сердцемь провожать, 
И благодарно ихъ еигтать! 
17 сентября. 


И. 

Вчера я ваеъ не убъдить 
Своею прозою убогой; 
CB холодностью внимали строгой 
Вы вес, что я ни говориль. 
Пе знаю, быть краспоріБчивьигь, 
Умбль ли бъ Цицерон при васъ; 
Но только знаю, что подчась 
Хотя и раль бы стать болтливымъ, 
По веб расгеряны слова, 
И бродить кругомь толова 
По дбло пе о томъ— стихами 
Позвольте то МІГҺ повторить, 
0 чемь ужь я дерзнуль просить 
Вась прозы скучными словами. 
Воть самый вбривьій вамъ разехазъ: 


Па этихь дняхъ— въ поствдній разъ, 


Когда изъ Павловекаго сада 
Такъ быстро я пореекочиль 
Па мостовую Петрограда, 

Когда я въ Петербург быль—- 


Я шеть Фонтанкой, въ размышленьъ, 


И ваше божество, заовенье, 

Вашть вфриый, неразлучный другь, 
Не шло, къ несчаєстію, со мною; 

Я быль одиль, или съ мечтою 
Вавосмь--но помню! только вдругь, 
У Семюновскаго моста, 

Служивый Марса молодой, 
Приятный, пебольшого роста, 

Съ лицом, блестящимь остротой, 


Въ измайловекомь мундирі, словом —- 


Черкасовъ ветрітился со мной; 
И вижу я, что поҳъ покровом 
Его веселости живой 

Вакъ будто грустноє танлось! 
Онъ руку дружески мнЪ даль; 
И слово-за-слово открылось 

Мив то, что взорь мой угадать! 
Увы! по виду онъ виною 
Тяжолою обремененть; 
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Но вправду--виноват» ли OID? Въ пріятному самозабвенью, 

Зачіагь коварною судьбою Hach покоряєть размьшшленью 
. Їму быль тоть альбомь вручёпт, И памъ, обманутымь тщетой, 
Который вы своей рукою Тіцеты обманчивость яваяеть-- 
Весь потрудилиеь иенисать? И призракъ, узнанный душой, 

Его ужасно въ руки брать! Съ летучимь дымомъ исчезастъ; 
Волшебетво- каждая тамъ строчка! Корочс--вь помощь елабыхъ CHAD, 
Тамъ каждая въ линейкахъ точка Совебмь разетроепиыхт борьбою 
Коварпымь хвостиком» сволмъ, Съ необоримою судьбою, 

Тағь талисманть, обворожаетъ Черкасовь трубку закурилт! 

Й сердцу гласъ тоть повторяєть, Судьба того-тө и желала] 

Который, разъ бывъ слышень иуь, Коварная очаровала 

Сь пимь познакомить вдохновенье, Пепостояпньй трубки дымъ! 

Й раззнакомить єв шімь- -забветьс! Веб мысли варугь еліллиеь съ шимы 
Thom виповать Черкасовъ мой? Какъ легкій геній, нодымался 
Повбрьто, долго онъ еражалея Опъ падь сверкающим огиемь: — 
Съ неизбђжимою судьбой, - |И милый образъ отражалея 

И ей бы, вірно, пе поддалея, Дүш обрадованпой въ немт! 

Когда бы пе поддаться могъ! й вмбеть сь пимъ душа летала, 
Вражлующій какой-то бог» И, съ нимь летая, прилипала, 

Хто певольно въ престунлелье № тъмъ очарованнымъ листам, 
Увлекъ. Отвергпувъ подозубнье, Которыхь видъ, очамь опасной, 
Сестрь любозпой въ утождепьс, Ее пабпиль такъ вамовлаетио... 
Пеосторожнымъ онъ неромъ (на съ пимъ и осталась тамъ! 
Вашъ перепнемваль альбом! Птакъ, судьбою побъждениый, 

А ряломь еъ нимт мечта ендЪла, Черкасовъ, вамъ боясь отдать 

И акопотома по нотам» пла Альбомъ вашъ, дымомь окуренный, 
Вес то. что вслужь ибвали вы! Опять лля ваєв перенисать 

И сердце слушало невольно! Его своей рукой рБшилея! 

А сердца елишкомь ужъ довольно Ужель напрасно онъ трудпавл? 

Для потряеенья головы! Графиня! Умоляю ваеъ: 

Әму всегда пәб5да въ елор Не требуйте оригинала! 

(ъ напрасто-гордой головой: Ето судьба YB наказала! 

По что жъ, когда еще съ судьбой Кътому жъ—евазать бы въ добрый част! 
(па въ коварпомъ заговор? То въ первый и въ посл'бдній разы 


Неосторожный витязь мой, 
Запившись милой перепиской, 
Не могь бЪды замбтить близкой 
И лишь тогда ее узналь, Ш. 
Когда ся добычей ета! 

Судьбы поєтигнувши коваретво, 

OUD вадумалт, что найдеть яЪкарств 
(тъ яда, выпитаго HID, 

Въ сообществ» еъ подругой думы, 
Воторою часы угрюмы 

Такъ часто мы животворимт, 
Которой дӛйетвів чудесно, 

Которая въ досужпый чась 
Приводитъ испримћтпо лгась 


5 огтября. 


Трафипя, будьте вы спокойны! 
Счаетливцы-рыцари, которыхъ жребій васт 
Такъ нЪжпо запималъ, здоровы въ добрый 

И быть здоровыми достойны ([часъ, 
За то, что въ васъ могли учаетье возбудить! 
Пріятно умереть, слыхаль я, на дуэли! 
По тоть, о комъбы вы еъ минуту пожаліти, 
Тоть будеть жизцью дорожить. 
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УТРО НА ГОРЪ. 


ВЂзошла заря. Дьхапіємь прінтивімь 


Смапила соть еъ мопхь епа очей; 

Изь хижины за гостемь блародатнькмь 
Я восходить на верхь горы моей: 
ЧКомчугь росы по травкамъ ароматнымъ 
Уже блнеталь младыхъ 6гнемь лучей, 
И день взлетђлъ, какъ геній свътлокрььный 
И жизнью BCC живому сердцу было. 


Я восходилт; влруғь тихо закуричен 


Туманцый дымъ въ долині падъ ркоїї; 
ГүстБлъ, ръдЪлъ, тяпулен и клубнася, 

И вдругь взаетфхь крылатый падо миной, 
И яркій дель ев иимь въ баъдиый суу- 


ракъ слился, 


Задернулаеь окрестность пеленой, 
И, влажпою пустыней окружевный, 
Я въ облакахъ печезъ усдинециый... 


27 ноября. 


ПУТЕШЕСТВЕШІШЋ И ПОСЕЛЯНКА. 


(изъ тет). 
Путешгствен нин», 
Благослови Господь 
Тебя, младая маль, 
И тихаго младенца, 
Припакикаго къ груда ‘твоей; 
Әлбеь подъ єхалою, 
Въ ТЫШ оливь чвеихь пріютньккь, 
Сложивши ношу, отдохну 
Отъ зноя близь тебя 
Поселянка. 
Скажи миб, етранвик?, 
Куда въ наляний зной 
Ты пыльпою идешь дорогой? 
Товары ль городекіе 
Разпосишь по веденъямъ? 


Ты улыбиулея, етрашшкъ, 
На мой вопроеъ. 


Путешественниль. 


Товаровъ ШЫТЬ 60 мно, 

Но вечерь холодБеть, 

Скажи миъ, посслянка, 

Ід чотъ ручей, 

Въ которомь жажду утоляешь? 


Поселянка. 


Взойди па верх горы; 
Въ кустарник, тропинкой 
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Ты мимо хижины пройдешь, 
Въ которой я живу; 
Тамь близко н студеный ключь, 
Въ которомъ жажду утоаяю. 
Пүтешественнияь. 
(лды создательной руки 
Въ кустахъ передо мною; 
Не ты ein образовала камин, 
Обильно-щехрая природа. 
Поселянца. 
Иди виерелъ. 
Путешественникъ. 
Покрытый мохомь архитравъ, 
Я узнаю тебя, творят геній, 


Твоя печать па, угихъ мииетыхъ БАМІ, 


Поселянка. 
CC далі, страштикь. 
Путешественникь. 
И надпись подь моей ногою, 
Пе затерло время: 
Ты удалилюсь, 
Глубохо-връзавтое слово, 
Рукой творца Bboy каміно 
Налраспо нвфремтый евидётель 
Мипувшаго богопочтенья. 
Повеляния. 
Дивишься, етрашникть, 
Ты этимъ кампямт? 
Подобтьхт миого 
Близь хижины моей. 
Путешественни:ъ. 


Песелянза. 
Тамъ, на верщин%Ђ, 
Въ кустахъ. 
Путешественнихъ. 
Что вижу? Музы м марить, 
Поселянка. 
То хижина моя. 
Путешественникь 
Обломки храма. 
Поселянка. 
Вблизи біжить 
И ключь стухеный, 
Въ которомъ воду мы беремъ. 
Путешественникъ. 
Не умпрая, вбешь 
Ты падь своей могилой, 
0, тепій; ладъ тобою 


Обрушилось во прахъ 
Твое прекраспов создашьс... 
А ты беземертепъ. 
Поселянка. 
стралити КЪ, Я подамь 
палитьея изъ ручья. 
Путгшественникь. 
И пліощт обвъенлъ 
Твой ликъ, божественио-прекраеный. 
Вакъ величаво 
Надъ этой грудою обломковт, 
Возпосится чета стодбовъ. 
А здБеъ ихъ одинок брать. 
0, хакъ опи--- 
Въ печальный мохъ одЪвъ главы 


Помедли, 
Кувшин», 


На раздроблецньхт 

У ногь ихь братій; 

Въ тбни шиповииковь зелепыхт, 

Похъ камнями, нодь прахомъ 

«Ісжать они, и вбтерь 

Травой падъ шими шевезитъ, 

Бакъ мало дорожаннь, природа, 

Ты яучшаго еозданья евоего 

Прекрасиъӣшимъ возданьемь! 

Сама евятилшие евое 

Безчуветвенпо ты раздробила, 

И терігь -посБяла на HEMD. 

Поселянка. 

Какъ снить младепецъ мой. 

Войдешь ли. етрантикв, 

Ты въ хижину мою, 

Иль элбеһ, на BOB отлохнешь? 

Прохладно. Цодержи дитя; 

А я кувшипъ водой наполит. 

Спи, мой малютка, спи. 
Путешественникь. 

Ирекраеенъ твой покой... 

Ќакъ тихо дышетъ опъ, 

Менолненный пебеенаго здоровья. 

Ты, па евятыхь оетаткахъ 

Мипувшаго рожденный, 

0, будь еъ тобой его великій гепі?; 

Кого присвойть ость, 

Төть въ сладкомъ чуветвь бытія 

Земную жизнь вкүшаетъ. 

ЦвБги жъ надеждой, 

Весенній цвътъ прекрасны; 

Когда же отцвътешь, 
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Скорбя величественно, емотрять [щенны--- 


СозрЪй па солнц благодатиомь, 
И дай богатый илодъ. 


Поселянка. 


Услышь тебя Господы.. А онъ BCC спить, 

Воть, страиниюъ, чистая вода 

И хл%бь, дарь скудиый, по отъ сердца. 
Путешественникь. 

Благодарю тебя. 

Какь вес цвтеть кругомъ 

Н живо зеленБетъ! 


Поселянка. 
Мой мужь придеть 
Черезъ минуту еъ поля 
Домой; остацься, етрапникъ, 
И ужинъ съ пами раздфли. 


Пүтешественникь. 
Жилище валів здЪеь? 
Поселянка. 


Әлһеь, близко зтихь сн 

Отець памъ хижину поетроцлт 

Hab кирпичей и каменныхъ обаомковъ. 
Мы въ пей п поселились. 

Меня за пахаря опть выдать 

И умеръ па рукахь у пасъ... 
Проснулся ты, мое дитя? 

Какъ весеаъ оғы какь онь играет! 
0, милый! 


Путешественникъ. 
0, вБчный еФятель, природа, 
Даруешь вефуЪъ ты сладоетную жизнь; 
Веъхъ чаль евонхъ, любя, ты вадбайад, 
Цаслдетвомъ хижины пріютной. 
Высоко на карнизЪ храма 
Селитея ласточка, це зная, 
Чье пышиов создацьс застилаєть, 
Лия свое гибзло. 
Червякъ, заткавь живую BBTEY, 
Готовить зимнее жили 
Своем «семь. 
А ты среди воликихь 
Минувшаго развалият 
Для пуждь своихъ житейскихь 
Шалашъ свой ставишь, челов'жь, 
И ечастливъ надь гробами. 
Прости, младая поселянка, 

Поселянка. 

Уходи», странникь? 
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Пүтешественникь. 
Да Born благословить 
Тебя и твоего младенца! 
Поселянка. 
Прости же, добрый путь. 
Путешественнинь. 
Скажи, куда ведетъ 
Дорога этою горою? 
Поселянка. 
Дорога зга въ Шумы. 
Путешественник». 
Далект ан путь? 
Поселянка. 
Три добрыхъ мили. 
Путешественникъ. 
Прости. 


0, будь моимь вождемъ, природу 
Паправь мой етралтическій путь; 


ӘдБеһ, надь гробами 
Священної лревпости, скитаюсь; 
Дай миф найти пріють, 

ть хладовь еЪвера закрытый, 
объ зной полдпевиый 
Тополевая роща 

Веселой сЪныю отвЪвала. 
Когда жъ въ вечерши чась 
Усталый возвращусь 

Ilon кровъ домашній, 

Чучомъ заката, позлащенный: 
Чтобь на порогь монхт дверей 
Во мив наветрћчу вышла 
Подобно милая подруга 

Съ младелцемъ па руках». 


УЗНИК Ъ. 
БАЛЛАДА. 
«За дпями дпи ИДҮТЬ, идут“... 
«Цалраепо; 
«Они свободы не ведуть 
«Прекраеной; 
«0 ней тоскую и молюсь, 
«Ее зову, пе дозовуеь. 


«Смотрю въ высокое око 
«Темницы: 

«Вее небо свЪтомъ зажжено 
«Ленницы; 

«Ша свыжихъ крыльяхъ вітерга 

«Цетають волпы облака. 


«И такт, веб блага замћ нич» 
«Могилой; 

«И бросить евЪгь, когда въ пом жить 
«Такъ мило; 

«Ахт! дайте въ євът подышать; 

«Еще мив pano умирать. 


«Линь мигъ вееелииме быте 
«Шила я; 

«Лишь мигъ на праздник зомпоммь 
«Была я; 

«Душа готовилает, любить... 

«Й все покипуть, все забыть!» 


Такъ голосъ заупывный INI 
Вл, темниць... 

И сердцемь юноша лег5ль 
Къ пбвиці. 

По опъ въ поволі, кали» опа; 

Межъ ними хаадная стЪиа. 


Й тщетпо еъ пей отъ разлучень 
Сто: 
Певидимую зпаєтв онт 
Душою; 
Й мысль о пей п день и поч 
Orb сердца пе отходить прочь. 


Бес видить оиъ: во тъмћ опа 
Тюремной 

Сидить, раздумью предана, 
Паорь томпоїї; 

Младепчески прекраєсіь видъ; 

И слезы падають Cb лапить, 


Й ночью, забывая солъ, 
BB мочтаньф, 

Ея поделушиваєть онъ 
Дыханье; 

И ша устахь его горить 

(голь ея младыхъ халить. 


Таясь, страданія оди 
Ділить съ ней, 

Въ одной томничиой глүбипћ 
Молить съ пей 

Согласной думой и тоской 

Оть неба участи одпоїї--- 


Bors жизнь єго: другой пе ждеть 
Отт доли; 

Опт, равподуиный, не зоветь 
Й воли: 
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Съ ней розпо въ евЪтъ жизни путь; 
Прекраестиь только ею свт. 


«о ты ль---0пъ мпить--дазио была 
Шобима? 

И пе тебя ль душа звала, 
Томима, 

Меланья емутнаго тоской, 

бодненьсмь жизпи молодоп? 


«Тебя въ иророчеетвенномт ст 
Видаль я; 
Тобою въ пламенной веепћ 
Дышалъ я; 
Ты миъ цефла Hb живыхъ цвїтахъ; 
Твой образь вћялъ въ облакахъ. 


«Когда же сердце лепый взоръ 
Твой ветрбтитъ? 

Когда, разрушивь сей затворъ, 
OCBBTHTD 

Свобода жизнь BIBOCMD для паєь? 

ети, лети, желанный часъ.» 


Шапраено; часъ пе прилетіль 
чАеланиый; 

Друтой Создателемь удфлъ 
Избранпый 

Досталея узпиці младой — 

Побеспо-тайньй, не земпої. 


Разъ (лышить OND: затворовь громъ, 
Рыданье, 

ЗВУТЬ ЦІЯМИ, Голоса... нотомь 
Молчаньс... 

Й ужаеъ грудь єго томпть-- 

И тщетно #Ждетъ OND... все молчить, 


Увы! удбав его BION... 
Утртюмый, 
Назфкъ трядущаго NICH, 
Већ думы 
За ней онъ въ тробъ переселилт, 
И молить рокъ, чтобъ послъшил^... 


Однаждь--только занялаеь 
Доппица-- 
го со етукомъ расперлаеь 
Темипца. 
«0 радость! (мпитъ онь) скоро кт пей!» 
Й уто жъ?... Свобода у дверей. 


Но хладіо приняль опь привћтъ 
(Свободы: 


Прекраснаго ужь въ мір ить; 
Дни, годы 

Папраєно будуть проходить... 

Погибшаго пе возвратить. 


Ахъ! слово милов 9 ней 
Ето скажетъ? 
Кто сабль ся забытыхъ дней 
Укажеть? 
Кто зпаєть, Tb опа цвбла? 
TAB тотъ, кого своилъ звала? 


И ніугь ему въ семь родпой 
Услады; 
Задумчивь, грустію нЪмой 
(гь взтлядь 
Сердечные ветрђчаетъ ихы а 
Orb въ лодетвв сумрачень и Тихт. 


Пастанеть день--пи съ мћета окъ; 
Безтлаеный, 

Душой въ мочтаньс потружентъ, 
Взоръ страстпый 

Йепожиень смутіаго огня, 

Стоить онъ, голову еклопя. 


По тихо въ сумракћ ночей 
Онт бродить, 

Ц съ неба томпаго очей 
Не сводитъ: 

ЭвЪзда эпагомая тамъ сеть; 

бла къ нему приносить вбеть.., 


0 миломъ вђеть и въ міръ иной 
Призвание... 

И хблить сь тайпой онъ звЪзлой 
Страдалье; 

Ея краса оживаена: 

Ему въ пей свутител она. 


Опъ Таяль, таепуль, и үгаев... 
Й мнилось, 

Что вдругь предь пимъ въ послёхии чась 
Я вилоер 

Вес то, чего дупа ждала, 

И жизнь въ ульбкь отошла. 


ЦЕЙЕСЬ И ГАЛЬЦІОНА. 
ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ОВИДІЄВЬ ХХ» ПРИВРАЩИЕНТИ. 
Цеикеъ, тревожимьй ужаєомь тайпыхъ, 

чүдеепыхъ виді, 
Быль готовь испытать прорицанье Ила- 
рійокато бога— 
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Въ Дельфия же путь заграждали Форбаеъ 
и друживы Фаепанъ. 

Опъ приходить къ ендей ГальщенЪ, в'бр- 
ной еупрүг, 

ЕЙ сказать © разлукђ... еказалъ... ужа- 
спулась и хладомъ 

Трудь облилася, бабдность лашты покрыла, 
елезами 

Очи затмилиеь, трикраты отвібть начи- 
пала--трикрать: 

Скованный горемь языкъ измЪцялть; на- 
конець возониза, 

Частымь рыданіемъ томпо-печальную |/Бчь 
прерывая: 

«Милый вупругь мой, какою» виной отъ 
х себя удалила 
«Я твое сердце? Ужели не етало въ немъ 
прежней любови? 

«Ты равпоҳушо теперь покидаешь свою 
Гальшону; 

«Путь выбираеть хальифйний, я ужь 
MIA въ отлаленьи. 

«Странствуй ты по зем -—хогда, бы сердце 
не знало 

«Страха въ печали, была бы тоска безъ 
‚ заботы... но моря, 
ужасаєть печальная 
мрачность пучинць; 
«Волпы—я зубла вчера- корабельны об- 
ломки носили; 

«Одісь пе разъ па гробпицахь пустыхъ 
имена я читала. 

«Другь, не ввбрийся надежль безетраш- 
наго сердца: не льстися 

«Дружбой родителя, бога 904%, могутпаго 
силу 

«Вітровь смирять и мәре но водії; му- 
тить и покопть. 

«Разъ овладбвши волнами, раекованны 
в®тры не знають 

«Буйетву траш; и земля п моря пмь 
покерны; сропяють 

«Тучи па небо н страшнымъ огиемъ за- 
апігають нхь нЪдра. 


«Ахы чаъ болі ихъ знаю (а зпать ихъ 
должна; я младенцемъ 

«Часто въ жили отца ихь видала), 
тЬмъ боль страшусь пхъ. 


«Моря етрашуер; 
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«Кели жъ ни проеьбы, пи слезы мои наль 
тобою не вааетны, 

«Если ужъ въ море далекое должно, должпо 
пуекаться. 

«Другь, возьми еъ собою меня: мы раз- 
Жылы вудьбину; 

«Зная, чЪмъ стражду, мепве буду етра- 
дать; что ни ветрітимь, 

«Вес заодно; безъ разлуки певБрпымт 
волнамъ иредадимея». 

Тропутый жалобной рёчью вупруги, сь» 
Чюциферовъ 

Долго бозмолветвовать, въ сердців тая гау- 
бокое торе. 

По постеянтьй въ жела? 5п, онъ ввЪрить 
хвоей Галыцоны 

Buber съ собой произволу опаенаго моря 
не смбеть, 

Хочеть ес үбъдить ободрительивниь єло- 
вомъ... нашраєно! 

ПЪть убфжденья печальной душе. Шако- 
поцъ, онъ еказалъ ей: 

«Долго разлука и краткая длится; по я 
Аюциферомь 

«Свбтлымт кляпусь возвратиться, если 
допустить судьбина, 

«Прежде чћмъ дважды луна въ небесахъ 
совершиться усићетъ. > 

Симь обфтемъ падежду на екорый воз- 
врать ожививши, 

Онъ повслість спустить на волны лалы» 
и ив медля 

Спасти устроить и все изготовить къ да- 
лекому бЪгу. 

Видить ладью Гальціона и, вЪщей душой 
предузнавни 

Бүдущій рокъ, содрогнулась, слезы ручь- 
OMB инохлилиея; 

ИЪжно прижалась къ супругу дицомъ 
безнаделшо печальным; 

Томпо шопнула: прости!---и пала безъ чув- 
ства на брег. 

Медапть унылый вүнругь; но пловцы ужъ 
рядами взмахнули 

Весла, прижавь ихъ къ могучимь гру- 
дямъ, и согласнымъ ударомъ 

Вепфиияи влагу. Тромулоеь судно. Она 
отворила 


http://rcin.org.pl| 


VOTE TF ь чий) 
- г 5 н - % 
» ” “ілін 


СОЧИНЕНІ В. А. ЖҰКОНСКАГО (1819 г.). 


шн, | 


"о RES орі сь с 


27 


Влажныхя очи, п видить его у кормы... 
Удаляясь, 

Знакомь прощальнымъ руки опъ посабд- 
пій привфть посылает; 

TEW же знакомь опа отвЪчала. Дал п дал» 
Борегъ уходнть, и очи лица распознать 
ужь не могуть; 

долго, долго шресабдуєть взоромъ бФгущее 
вудно; 

Но когда и опо въ отдалецьп прострап- 
ства пропало, 

Сиантея взоромъ поймать на мачтб нграю- 
щій паруєь; 

(коро и марусь пропалъ. И безмолвно въ 
чертогь опуєтЬльй 

Тихе пөшла Гальціона и пала на одрь 
одинокій... 

Ахы п чертогь опуетфлый, п одръ, и все 
раздражало 

Грусткає бердде, твердя ө залеко-влыву- 
щемъ супруг5. 


Судно біжить. Вдругь вЪтеръ шатпуть 
неподвижныя верви; 
Праздньг весла Eb бокамь лалій при- 


слонивъ, корабельщикъ 

Волю дать парусамь и пустить ихъ сво- 
бодно по мачт: 

Полтые вътромъ попутнымъ, шумя, па- 
руса натяпулись. 

Море бразди, ноловину пути үжъ ладья 
совершила; 

Ферегъ повсюду равно отдаленъ, певеюду 
невидим». 

Вдрүгъ, нередь ночью, палулиея волны, 


море бЪаЪеть; 


бпльный порывистый вфгеръ внезапно 
үдарилъ отъ юга. 

«Свить шәруегі» возөпилъ ужаспувшійся 
кормщикъ... папраено! 

тра могучій порывъ номыналь пове- 
лінье исполнить; 

Шумомъ рекущей волны заглүшило не- 
внятное слово. 

бами гребцы па работу ббгуть; единъ 
> убираєть 

Весла, другой чинить расколовтійся бок», 
тоть нсторгпуть 

Силитея паруєь у вітра; а тать изъ лальн 
выливая 


Въ трещинь быощую воду, волны вол- 
намъ возвращаєть. 

Все въ безпорядеъ, а буря грозвъй п 
грозиби; отовсюду 

Бътры, елетаяєя, бьютей, и мере, взды- 
маяеял, воеть, 

Корміщисъ бодрость утратиаъ, и самъ, 
призпаван опасность, 

ГдБ они, что имъ начать, OTB чего оете- 
речься, ие знаетъ. 

Рластвуєть буря, пичтожны предь нею 
искусство и опыть; 

Вихорь, вопяи гребцевь. екринфиье єпа- 
стей, непрерывный 

Нлеекъ оттибаемыхъ волнъ п громъ ото- 
веюду... ужаспо! 

Воды буграми, и море то вдругь до са- 
Maro цеба, 

Рветея допрянуть и темпыя тучи волнами 
эбрызгать; 

То, подьімая желтый песокь изъ глубокія 
бездны, 

Мутно желтбеть; то влругь чершгбе сти- 
тійскіт влаги; 

То, опалая и пфпой шипящей разбившись, 
ббабеть. 

Мчитея трахинскос легкое судно игрази- 
щемъ бүрі; 

Вдругь возаетить и RAB будто съ уте- 
систой горной етремнины 

Смотрять въ ғлүбокій долъ, въ глубокую 
мглу Ахерена; 

Вдругь єв волной упадеть и, Ерүгомт 
взгроможденному моро, 

Видвть какь будто изъ адскія бездны да- 
лекое пебо. 

Странтю гремить ладія, отшибая разящія 
волны: 

Такь раздаютея удары въ етфиЪ, тяже- 
лымъ таранемт, 
Глухо разимой иль брошенным тяжким» 
обломкомь утееа. 

Словно KARD пламенный левъ свирБићеть, 
тфенимьй ловцами, 

Бъщенъ вегаєть на дыбы, н грудью ки- 
дастея въ копья: 

Такъ яримая вВтромь волпа, бросанеь на 
мачты, 
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Судно грозитея пожрать и ревоть, HAD | 
пимь подьмансь. 

Киль раешаталея; утратив защиту емолы, 
раздалисх 

Брепные ешивы доеокъ, и вторглась гу- 
бящая влага; 

Влругь облака, разетулившиеь, дождемъ 
зашумбли; казалось, 

Пебо упало на море, п море воздвиглося 
къ пебу. 
сибшались съ во- 
дами пучины 
Воды пебесъ, и казалось, что звёзды утра- 
тило небо. 

Темпуло ночь густила темная буря; но часто 
Молийн быетрымъ, излүчнетымъ блескомъ, 
летал по тучамт, 

Ярко сверкали, и бездпа морская въ гро- 
махъ загоралась. 

Баругь моднялея и Офжить, раскачав- 
шись, ударить на еудно 

Bann отромпый. Подобно бойцу великану, 
который 

Дерзко ле pass набЪгаль на раскать оса- 
жделпаго града, 

(битый, епова рвалея, наконець, окры- 
лясмый славой, 

Сило пай раль на вершину о?ы, один 
изъ дружины: 


Смокян веб наруса, 


Таъ, посреди стфенеплыхь вадовъ, оса- 
ждающихь судно, 

Већ перевыся главой, воздвится страшный 
девятый; 

Хлещеть, бьеть но екрипучимь бокамъ 
ладій утомленной, 

Рвется, ворвалея, и вдругь ойлады за- 
вовваннымь еүдномъ. 
толпятся па пристуиъ, 


Волны, частью 


частью вломилиеь; | 


Вее тропощетъ, какъ будто во градб, когда 
ужь въ проломы 

Рросилея врать, и етЪна за етбпою, гремя, 
упадасть; 

Тіпетпо искусство; мужеєтво пало; мнатея, 
что съ каждой 

Іопой волпотю новая страшная смерть на- 
падастъ. 

Итъ спасенья! тотъ плачеть; тотъ Ц%- 
петбеть, тоть мертвым? | 


Въ гробф завидуеть; тоть къ богамъ по- 
еылаеть объты; 

Тотъ, папраспо руки подьемля къ мезри- 
мому небу, 

Мотить пощадьг; тот скорбить объ отці, 
тоть о братъ, 

Torn о супруг и чадахъ, каждый о том, 
что покинуль; 

Ценекь о милой своей Гальщот%: одной 
Гальціопы 

Имя твердить онъ, тоскүстъ 10 ней, но, 
тоскуя үтъшепъ 

Тфу, что она далеко; хотһль бы къ до- 
машшему брегу 

Разъ оглянуться, разт хотЪлъ бы ллцомъ 
обратиться 

ib милому дому... но гдЪ зке опи? разъ- 
яреппая буря 

Bee помутила; сугубою мглою. чериьія тучи 
Небо вес обложили, и почь безпредфль- 
ная вотоду. 

Вихорь вдругъ палетфлъ... затрешавъ, под- 
ломилась и пала 

Мачта за край, и руль пополам, ЇЇ, встав 
на добычу, 

Грозепъ, жадепъ, смотрить изъ бездпы 
валь-по0Бдителі.. 

Тэгккій, словно Авосъ, могучей рукою съ 
ПОДОШВЫ 

Сорванный, слово Пипдъ, обрушенный 
въ бездпу морекую, 

ть повалилея. Корабль, раздавлентый 
падшей громадой, 

Вдрутъ потонулъ. Одпи изъ пловцовъ, за- 
хлебтувитист, 

Въ вихрб шытных» валовь, не веплылм 
и разомъ погибли; 

Чаєть за обломки ладьи ухватились. Цеикеъ 
руками, 

Пкогда скинетрь посивпими, етиенулъ 
отбитую доску; 

Въ помощь отца, въ помощь дола, водою 
дүшимый, 

Часто зоветь онъ, по чаще зоветь свою 
Гальдіону; 

Съ пою мысли и сердце; жаль ся, а пе 
жизпи; 

Молитъ опъ волиы: тіло его до очей Галь- 
діонь 


перг/Исіп.огд. рі 


! 


СОЧИНЕНІЯ В. А, ЖУКОВСКАГО (1819 г.). 29 


Милыхь донеєть, чтобъ родная рука его | Яркоетью красокъ блестящей, дурой въ 
схоропила; пебесахъ отразившись, 

(ть утопаєть, по только-чго волны ды- | Быстро порхнула къ обители бога, въ 
хапье отпустять, скалахь еокровенной. 

Оп Гальціону зоветь, онъ шепчеть во- | Есть въ сторон Виммеріяпъ пустая гора 
дамы. Гальціопа! сь каменистой 

Вдругь горой набЪжала волна, закиићла | Мрачної пещерой; издавна тамъ Сонъ 
и, лопнув», обитаєть л5нивьИ. 

Шала въ нему па главу, п его задавила | Гамъ пикогда,---пи утромъ, ни въ полдень, 
падольсмг.., пи въ пору заката, 

Мракомъ задернувшиеь, въ оную ночь | Фебъ пе сіяєть; лишь тонкій түман», отъ 
былъ пезримъ и незпаємь земаш подымаяер, 

Свъглый Яюциферъ: певластный покинуть | Влажною етелетен мглой, и сумракъ (0- 
вершицы Олимпа, миительный CBBTMTD. 

Оп, въ высот облаками закрыль пе- | Тамь никогда будитель пернатых еъ пүр- 
чальныя очи.— пуровымь гребнемь 

Тою порою Эолова, дочь. объ утратБ не зная, | Дня пе приввтетвуеть крикомь, ни нееъ- 
Ночи евои въ негерибньи ечитаеть, го- еторожитель молчанья 
товить супругу | Лаемь євоймь не смущаеть, ни говоромт 

Платья, уборы готовить соб, чтобъ и гусь осторожный; 
ей и ему парадиться | Тамъ ни птицы, пи зв®ря, пи легкой 

Въ день возврата, ласкаяеь уже невоз- въгки древесной 
можнымъ евиданьемъ. | Шорохъ ие самшенъ и елова языкъ че- 

ПеБхь боговъ призывая, иредь веБми она ловЪчій не моявить; 
зажитаеть | Там'ь живегь безглаеный Покой. Шзь-подь 

Жортвенньй ладанъ, Юнону жъ богиню камня сочася, 
үсердиће молить, | Медлениой струйкой Легійекій ручей, по 

Молитъ, увы! о погибшемъ, навфеъ пе- хрящу пробирансь, 
возвратномь супругі | Олабымъ, чуть олышпымһ журчашемъ 

Молить, чтобь ош» быль здоровъ, чтобъ сладко наводить дремоту: 
къ пей возвратился, чтобь върпый | Входь пещеры обеажеть цвЪтами раскош- 
Сердца пе отдаль другой... изъ сколькихъ HATO мака 
папрасныхь желаній | Съ мпожествомъ травъ: изъ нихъ үвы- 

Только послбднее слншкомь, елпшкомь нительный CORD выжимая, 
ненолнено было. | Влажная ночь благодатпо кропить имъ 

Но мольбы Гальщоны 0 мертвомъ трево- усталую земаю. 
жать Юнону: | Въ цбломь жимиці піль ин одной скри- 

Жергву п храмъ оскверняеть рука, 10- пучія двери, 


священная тни. (Рижео на петлях» ходящей, ныть на по- 
«Вфетница воли боговъ (еказала Юнона pork и стража. 


реє С т б Иридћ), Олуь изъ Гобепа етопгь по средин% чер- 
«Зпаень, гд Сонъ обитасть, безмолвный пога, задерпуть 


HORE ORAM. | ой одубеой: пашолтены пухом 4 
«Ко этому богу лети отъ меня повеліть, | MTOR зазбсой; наполнены пухомь упру- 
гимъ подушки. 


чтобъ пе медля 
«Bb образћ мертваго Цеикеа, призрак Богь, разметавшиеь на ложі, тамъ 1%- 
жить разелабленны члены. 


послаль ГальціонФ, 
«Истину ей возвбетить.» Сказала... Ирида | Доже осьшавь, Сны безтёлеепые, легкія 
Bb ت‎ Грезы 
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20 
Тихо аежать въ безпорядкб, ноечетны, 
как» пивпые класы, 
Листья дубравъ иль посокь, на брегф на- 
бросанный моремъ. 
ходить въ пещеру ялодая богиня, фаз- 
ДВИЦУВЪ рукою 
Вход заслопявшів Сны. Яянье пебесной 
ОДЖДЫ 
Быстро темный чертогъ облеспуло. Ветре- 
вожепный блеском, 
Богь меллительно подиялъ очи и снова 
закрылъ ихъ; | 
Сидичея вета, но слабость голову соп-\ 
ную клошить; 
Нехотя онь приводнялея; шатаєь, оперея 
на руку; 
Веталъ.— Зачфмь ты?- спросить оя бо- 
гиню. Ирида сказала: 
«бопь, живушихь зокон! о, Сопъ, боже- 
ство благодати! 
«Мирь души, ұеладитеаь заботь, усталато 
сердца 
«тый не тяжкихь трудахь и иеча- 
ляхь ДНОВШЬХЬ оживитель, 


«Соты повели, чтобъ Мечта, полража- 
тель обманчивый праві, | 

«Въ тородь Нрақловь Трахины, поь ви- 
домъ царя полетіла 

«Тамь єновидбньомь погибель супруга’ 
явить ГальцонФ. 


«Таль новсябла Ювона.» Окончивь, Ирида | 
младая 

Бога некинуть снфшить: невольно бе по- 
коряла 

Сонная сила, п ‘тихо кралось въ пее 
усышаенье. 

Спова лазурыо жо радугв евфялой опа 
полетіла. 


Dors изъ неємфтнаго роя имъ неорождень | 
ныхъ Видћній | 

Выбраль иевусиика, веїхь припимателя 
видовь Морфея: 

Быдумщикъ хитрий, по коль во већхъ | 
онъ является лицахт, | 

Bee выражаетъ: м ноступь и тфлодви- 
жепьн и голос, 

Даже вої виды одежль й кажлому свой- 
ствелны річн; 
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Но способенч, онъ брать лини, одинъ че- 
лов'Бческій образъ. 

Есть лругей-—тоть являетел итицей, зв%- 
ремъ, шипящимъ 

Змфемь, елыветъ на Олимпь Школоср, а 
въ аюдяхъ Фоветоръ. 

Третій, мечтательшый Фаїггазось, дивных 
своимъ даровальемъ 

Въ камни, возны, пригорки, пни, во вео, 
что бездуштно, 

Cs легкостью быстрой влетаетъ. Они ца- 
рямь и владыказғь 

Чудитея ночью; друге ась народь и тра- 
ждапъ ноећцалотъ. 

Ботъ, миновать ихъ, изъ легкаго сон- 
мища вызвалъ Морфея 

Волю Ириды евершить; нотодмь, обезси- 
лень дремотой, 

Голову томно склонна п въ мягкій пухъ 
погрузился. 

Тихо Морфей па воздутиыхъ, безь шо- 
роха вьюнихь крыльнхь 

Мрашомь летитъ; OUD, скоро полетъ ©0- 
верша, очутнася 

в град Гомопекомь, н крылья еложилъ, 
и Цепкеовъ образь 

Принялъ; блбденть, подобпо бездушному, 
пагь, безобразен, 

Онъ подошелъ къ одру Гальціоны; етруею 
лилася 

Влага съ єго бороды; еъ волось бЪжали 
потоки. 

Въ ложу тихо епаонньшиеь лицомъ, об- 
литымъ слезами, 

Ошь сказаль «я Цеикеъ; узпала ль меня, 
Тальціона? 

«Смерть уже ль измћиила меня? Вемо- 
трися— узнаешь; 

«Или хоть призракъ супруга вуЪето су- 
пруга 0бнимешь. 


«Тщетны были моленья твои, Гальщюна: 
погибъ я. 

«Въ морі Эгейекомъ, южный, порывистый 
вЪтеръ настигпулъ 

«Нашу ладью, и долго бросалъ по вол- 
намъ, и разрушия. 

«Ми въ туста, напраєно ‘твое призвінав- 
шія имя, 
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«Влага морская влилась. Не гонець нредь 
тобой, Гальціона, 
«Сь вЪетью невфрной; не слуху невБр- 


ному имиф ты впомлетнь: | 


«Самь я, въ морБ пөгібшій, 166% повб- 
ствую погибель. 

«Ветанъ же, вдова; дай слезъ миъ, одъиьея 
въ одежду печали. 

«0! да не буду я въ Тартарб темномъ 
бродить неоплакать!» 

Так» говорить Морфея, и голос его былъ 
подобенъ 

Голосу Herta; очи Cro непритворно слезами 
Плакали; даже и руки свои простиралъ 
отъ, какъ Цеикеъ. 

Тяжко во елЪ Гальціона рыдала; сквозь 
сошь протянула 

Руки; ловить его, но лишь воздухь ну- 
стой обнимаєть. 

| єбтой'---опа возопила: - -помедли, я за то- 
бою.» 

Собственный толоеъ и призратъ ес про- 
будили; векочила 

Въ страхЪ; ищеть, очами кругомь ози- 
раясь, туть ЛИ 

Билілный другь?. На крикъ ея прибі- 
жавшій невозьникь 

Подалъ евбтильних» - - напраєно! нигдб 
его не находить. 

Сь горя быть вебя но лицу, раздпраєть 
одежлу, 

Переи терзаєть и рвєть на главі нераз- 
витые кудри. 

— Что сь тобой, Гальціона?---епросила 
кормилица въ страхб. 

«Иъть Ғальціны,--ойа возопила: нЪтЪ 
Гальціоньт! 

«Сл, Ценксомъ вифеті она умерла; оставь 
утфшеньо: 

«Он погибь: я вихбла образъ его и узнала. 
«Руки простерла его удержать, папраело-— 
то было 

«иь; но тінь знакомая, нодлинный 
Ценксовь образ». 

«Правда, ночудилось ми, что въ миломъ 
заці выражалось 

«Что-то чужое, пе прежиее: прелести пе 
было прежлей. 
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«БлЪденъ, нагъ, Утомлень, съ волосами, 
і струящими влагу, 
«Миф привидбаєя Hersch, и тамъ стоять 
онъ, печальный 

«Bors то місто... {и мутно глаза приви- 
дупья искали). 

«Шоты не того ли етрашилося в5шев 
сердце, когда я 

«Такъ молила тебя остаться и вбтрамь 
не вірить? 

«Еһ смерти павстрібчу спышШить ты... 
почто жъ Гальціопу 

«Здбсь ты покпнуль? ВыфстЪ намъ нев 
бы епасепіемъ было. 

«Ахь! тогда пи минуты бы жизни розно 
сь тобою 

«Й не утратило: смерть постигла бы наст 
неразлучныхъ. 

«Пын жъ, въ отеутетвін, гибну твоею 
погибель; море 

«Вее мос лучиюе, BCH мою жизнь въ тебЪ 
погубило. 

«Буду безжалоетивй самаго моря, если 
осталуеһ, 

«Тяжкую жизнь влачить, терия пестер- 
пимов горе. 

«Ныть не хочу ничерціть, ни тебя отро- 
каться, 0 милый, 

«Ббдпьій еупругь мой; нес фаздблимь; 
шускай пась въ могилі, 

«Вели ие ұрпа одна, то хеть надииеь одна 
сочетають; 

«Розно прахомъ, будемъ хотя имелами ие- 
розпо.» 

Туть умолкла: печаль оковала языкъ, п 
рыданье 

Духь запимало, и стоны рвалися изъ ною- 
щей груди. — 

Быстро утро; опа нөнлеклаея на тихое 
взморье, 

Къ мӛету тому, откуда велЪдъ за илы- 
вущимь есмотр'ьла. 

Тамъ стояла долго. «Отсюда ладья побћжада; 
«Әдһеь мы послбдпимь лобзаньемъ Прб- 
° стилиеь.» Тажъ повторяя 

Протихое думою, взоръ помраченный опа 
уетромаяла 

Въ доль морскую. Вдали, на волнахъ ж0- 
лыхаясь, мелькаеть 
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Что-то, какъ трушь,--но что? Дая пе- 
чальнаго взора ие яено. 

Ближе и ближе, видићи и видігії; уже 
Гальціона 

Мохеть вдали раенознать паывущес мерт- 
BOC тло. 

то бы ни быль погибшій, по бурей по- 
гибь 0иъ; и горько 

Плача о пемь, какь бы о чужомь, она 
возопила: 

«Горе, бЪдпый, тебЪ! и горе же овдо- 
въвшећ!» 

Thao паыветь, ә сердце въ пей боді и 
болБ мүтитея. 

Воть ужъ у брега; воть и черты разли- 
часть ужъ око. 

Смотрить... Ато жь? Цеикеъ.— нь! во- 
зопила, терзая 

Переи, волось, илатье. Съ берега тре- 
петно руки 

Къ Thay простераа. «Tab ли, мой ми- 
лый, такъ ли несчастный, 

«Ты возвратилея ко миф?..» Въ гомъ мћегћ 
паютипа изъ камня 

Брегь заслопяла, высокой стбной отъ при- 
ливпаго моря; 

Въ бурю же ярость и силу напорной волны 
утомаяла. 

Съ той высокой єтъпы въ нучишу етре- 
мглавь Гальціоша 

Бросилаеь... Что же? о чудо! опа взви- 
лась, и надь морем, 

Воздухъ свистящій висзанно-расцвътшимъ 
крыломъ разбивая, 

Вдоль но зыбучимъ волнамъ полетБаа ис- 
чальною птицей. 

ЧЌалобно въ грустиомь полет, какъ будто 
кого прикликая, 

Звошгимъ мелкая ноеомъ, она протяжно 
степала; 

Прямо па трупъ охладфлый п блбдньй 
она опустилась; 

ИЪжио безгласпаго юпымъ крызомь 06- 
пяла, п какъ будто 

билилась душу его пробудить безотвът- 
пымъ аобзаньемъ. 

Быль ан чуветвителепъ Ценкеъ, волны ль 
ему, колыхаясь, 
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Цодняаи голову что бы FO ни было —- 
онъ приподнялся, 
Скоро, падъ пхь одиночествомъ ежалне?, 
беземертимо боги 
Въ птиць обратили обоихь; одна Hh 
судьба; и поныи» 
Вфриы бывалой аюбви; и поныпБ ихъ 
брать ие разорвань. 
Поздней зимией порою семь дней безбур- 
Пых и яеныхь 
Миро, безь слета сидить на пзовучемь 
изд» Гальціона; 
Море тогда безопасно; доль, заботясь 0 
впукахь, 
ВЪгры смиряегь, паовца бережеть, н воды 
спокойны, 
ОТВЪТЬ КН. ВЯЗЕМСКОМУ 
НА ЕГО СТИХИ: ВОСПОМИНАНИЕ. 
Ты въ угышители зовешь воемомипанье: 
Глядишь безь прелсети на ев'бть! 
И раззпакомилось съ душой твоей желалье, 
И вћры къ будущему ніть! 


0, яругь! въ твоемъ мое ми сердце ото- 
Я понимаю твой удбль! |звалось: 

И мн вожатымъ быть желалье отказалось, 
И мой евбгильникь побавдиваъ! 


СыБинаъ блестящія мечтательпыя краски 
Одиообразпой жизни евътъ! 

Изъ-подъ обманчиво-єм'Бющіяєм маеки 
Угрюмый выгаянуль скелегъ. 


На что же, другь, хотіть призвать воепо- 
Мечты ие дозовемея мы: [минанье? 
Безь утолешя пробудимъ лишь желапьс; 
На пебо- взглянемь изъ тюрьмы! 


БЛИЗОСТЬ ВЕСНЫ. 
Ша пеб® типа; 
Таннетвенио зупа 
Сквозь топкій парь сіяєть; 
ЭвЪзда любви играсть 
Надь темпою горой; 
И въ безди голубой 
Безилогиые, летая, 
Чаруя, оживляя 
Почную тишипу, 
Привътетвуюрь веепу. 
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Kb ПОРТРЕТУ 
ИМПЕРАТРИЦЫ БЛИСАВЕТЫ АЛЕЦСЋЕВИЫ, 


1 


Кто на блистательной видать ее чред®, | 


Теть вес величія ностигь очарованье; 
Тому, какъ тайпый другъ, еопутпикомъ 


Благотворящее о ней воспоминацье, [вездћ 


П. 
Въ царнцахь екромпая, любовь страны 
своей, 
Е въ бурю ббль она душой была спокойна; 
Ивъкъея свой суль потометву даєть объ пей: 
«Была величія и ечастія достойна.» 


КЬ ПОРТРЕТУ БАТЮШКОВА. 
Съ нимъ дружен» богъ войны, єв пимъ 
друженъ Аполлопъ! 
ПФӛвець любви, отважный воннъ, 
Но дарованію достоипъ славы біт, 
Шо сердцу ечаєтія достониъ. 


ЕЬ ПОРТРЕТУ ГЕТЕ. 
Свободу смфлую припивь себ въ закоїгь, 
Весзрящей мыелію надь міромъ онъ носнлся, 
Ц BB мір все ноетвгнулъ опр--- 
И ничему пе покориася. 
1820. 
КЪ ГРАФІНЬ ШУВАЛОВОЙ. 
20 мля 1820, въ исходь ОДИНИАДЦАТАТО ЧАСА. 
Уже одиннадцатый часы 
Графиня, поздравляю ває» 
Ch веселымъ вашим» возвращетьемь 
Jan топ печальной стороны, 
Буда вы были сновидфньемь 
Обманчивымъ отваєченьт 
Оть милыхъ евфта наслаждетій, 
Оть яспой млахоєти своей, 
OTB жизни, счастья и друзей! 
Повфрьге мив, тоть мрачный геній, 
Который вБеть вамъ припосиль 
0 вашей трат% певозвратной, 
Не грозный геній смерти былъ, 
Но жизни геній благодатный! 
Онь вашу душу непыталь! 
Ея певиниости прекраеной 
Нзображещемъ үжаспой 
Сочиненія В. А. Жуковскаго. Т. Ш. ,, 
порийсі 


| Могилы опт не испугамь! 


Вы сь тихой твердоєтью взгаянули 
На чашу, поданную вамь, 

0 евбтб, можеть-быть, вздохнули, 
По подпесли се къ устамь 

Съ покорпой BBpol въ ПровидЪше... 
Итакь, забудьте сповидінье, 
Смутившее напраепо ваеъ! 

"Теперь вы зажпво узнали, 

Сколь мало страшешь емертный часъ! 
Вы на порогб TOME етояли, 

Къ которому ндеть пашъ цуть, 

Къ которому невольпо мчимея, 

Но за который такъ боимея 

Изь бытія перешагнуть! 

Смотрите! Геній-испығателъ 

На семъ порог роковомъ 

Стоить ужь въ образб иномъ! 
Веселый блага прорицатель, 

Давъ руку младости живой, 
()бпявтись сь милою надеждой, 
Опъ ужась двери гробовой 

Своей волшебною одеждой 

Для взора вашего закрылъ! 

Оть факель жизни воепалилъ, 
Онъ евтитъ валь къ земному счастью! 
Онъ васъ къ прекрасному ваечеть 
Своею дружеетвепной властью! 
Идите же, куда зоветь 

Его священное призванье! 

Живите, вБря небесамъ! 

Для добрыхъ жизнь очаровапье— 
Кому жь и жить, когда не вамъ! 


2 * 
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Минуту нась она собой пабняла! 
ќакъ милый блескъ, пропала изъ оче! 
Рука Творца ее образовала 
Не дли земли, а для небес, 

16 јюня 180 г. 


ПОДРОБНЫЙ ОТЧЕТЬ 0 ЛУ. 
ПОСЛАНІЕ КЪ ТОСУДАРЬНІВ ИМИЕРАТРИЦЬ 
МАРШ ӨЕОДОРОВНЂЋ. 
Хотя и мпого я стихами 
Пиваль про евЪтлую луну: 
Но я лишь твиь ся одну 
Моими блбдными чергами 
Певбрио могь изобразить. 
п ога 
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Зжбсь, госүдарыня, предь вами | 
ОсмЪлюсь вкратцв новторить 

Все то, что вфтрепый мой геній, 
Летучій невидимка, MIB 

Въ минуты евЪтлыхъ вдохиовепій 
Шепталь саучайно о лун%. 


forta съ усопніймь на конф 

Скакала робкая Людмила: 

Тогда въ стихахь моихъ луна 

Новбрнымь сй лучомь евЪтила; 

По томпымь облакамъ опа 

Украдкою шеребЂгала; 

То вея была можьх пихъ видна, 

То пряталась, то зажигала 

Края волнующихея тучъ; 

И изрдка бродящій лучъ 

Ужаепымъ блескомъ отражалея 

Ша хладной бБлизи® лица 

И въ тускломь взорь мертвеца. 

Когда жь въ сәпяхъ Cb Свътланой 
мчался 

Другой навібетньй намъ мерглецъ; 

Тогда кругомъ луны вБиець 

Сквозь завъеъ спЪжнаго тумана 

Сіяль на мутпыхъ шебосахь; 

И сь вфщей робостью (Світлана, 

Въ недвижпыхъ спутника очах 

Искала взора и иривЪта... 

Но, взорь на мћеяцъ үстремив», 

Былъ иепривфтно-молчаливъ 

Пришолець изъ другого евЪта.— 

Я помпю: рыцарь Адельстаиъ, 

Свершитель страшнаго обћта, 

Сквозь хладный вечера туманъ 

По Рейну съ сыпомъ и женою 

Наыяъ, озаряемый луною; 

Й очарованный челпокь 

По влагі) волпъ, подь пебомъ яспымт 

Влекомъ былъ лебедемъ прехраєнымъ; 

Тогда роскошиый вітерокь, 

Струм лаская, тихо вЪялъ 

П парусь пурпурный лелъяль; 

И, въ ноб плавая одна, 

Сквозь сумракь топкаго вітрила 

Сілньемһ трелетпымъ луна 

Пловцамъ задумчивымъ евћтила, 

Ц челпока игривый елфдъ, 

И пышный лебедя хребеть, 


И ціль волшебную златила.— 

Но есть еще челпокъ у насъ; 

Подь бурею, въ полиочньй чаеъ 
Нловець невфдомый съ Варвикомь 
Шо грозно воющей BKB 

Однажды плылъ въ томъ челног5; 
Сквозь ревъ воды, протяжнымь крикохь 
Младенець ихъ из помощь звалъ; 
Ужаено вихорь тучи гналъ, 
И великанекими главами 
Валы вставали надъ валами, 
Ц все гремћло въ темноть; 
Тогда ров люъсяца блестящий 
Прорњзалъ пиучи въ высотчь, 
И, ставь падь бездною кипящей, 
Весь ужаеь бури освЪтиле: 
Заверебрилиея вершины 
Ветаюцихь, падающихь водит... 
И на скалу помчался чолиь; 
Среди сіяющей пучины 

На той скал Варвика ждать 
Младепець--нензбвжиьй метитель, 
Й руку самъ невольно даль 
Своей погибели губитель; 
Младенца пбть, Варвикъ исчез... 
Бмигь ужасъ бури миповалея; 

И ясешь поереди пебесъ, 

Вдругь үслокоенпыхъ, остался 
Надь усмирениою рбкой, 

Какъ радость, MBCAIb молодой.- 
Когда Жы невидимая сила 

розъ кормщика и безъ вітрила, 
Вадима въ третьемь чеднокіь 
Стремила по Днбпру-рікі: 

Надъ нимъ безоблачно сіяло 

BB звЪздахь величів небест; 
Ріка, надводным темпый лБеъ, 
Бысокій берегь--веє дремало; 

И ярко полная луна 

Оть горизонта подымалась, 

И одичалая страна > 

Очамь Вадимовымь являлась... 
Ему лупа еквозь темный боръ 
Лампадой таплетвешой евћтитъ; 

И вес, что изумленный взоръ 
Младого путника пе ветрвтитъ, 
Съ его душою говорить 

0 чемь-то горестно-ужасномь, 

0 чемь-то близкомъ и прекраєномт... 
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Сь невольной робостью онъ зрить 
Пригорокь, храмъ, могильный камень; 
Надь новалившимся крестомъ 
Какой-то легкій вЪъеть пламогь, 

И сумрачонь сидить на пемъ 
Недвижльй воронъ, сторожъ ночи, 
Тумантья уставивъ очи 
Цеотвратимо Ha луну; 

Опъ елышитъ: что-то тишину 
Смутило; древшй крест шатнулея, 
И сонный воронъ ветрепенулся, 

И кто-то блідной тфнью веталъ, 
Шошель ко храму, помолилея... 

Но храмь предь нимъ пе отворилея, 
И въ өтдаленьи олъ пропаль, 
Слясь.какъ дымъ, еъ ночньтугь Ту манозгь. 
И даль трепетньтй Вадимъ; 

И влругъ лваляетея предъ нимъ 

На холм евътлымъ великаномь 
Пустынный зАмокъ; блеєкь луны 

Ца стъны сынлется зубчаты; 

Въ кудрявый мохъ облечены 

Нхъ непрниетупные раскаты; 

Ворота занерты скалой; 

Й воть уже надъ головой 

Луна, достигпувь полуночи; 

И видять путниковь очи 

Двухь дығы: одна идетъ стфиой, 
Другая къ ней идеть на стЪпү, 
Другь другу руку подають, 
Прощалотея и врозь йдуть, 
Свершивъ задумчивую сифиу... 

Но то, хакъ дЪвы спасены, 

Ужъ не касастся лупы. — 

Еще была воспфта мною 

Одна прекраеная лупа: 

Когда пылала предь Москвою 

Святая русская война— 

Въ рядахъ отечественной рати, 
Швець, по слуху зпавши бой, 
Стоять я съ лирой боевой 

И мщепье піль для ратныхъ братій. 
Я помню почь: какъ бранный щить, 
Лупа въ пебеєномь рдъла мракб; 
Цашъ стать молчанъемъ былъ покрыть, 
И ратникъ въ лиственномъ бивак 
Вооружентый мирно сналъ; 

Лишь стражу єтража окликалт; 
Костры дымились, пламенбя, 
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И кос-глб передъ огнемъ, 

На яркомъ пламени чери%я, 
Стоялъ казакъ еъ своймъ колем, 
Окуталиъ буркою косматой; 

Таль острыхь копій рядъ крылатой 
Въ сіяцьп мФеяца сверкалъ; 
Вблизи үлаповъ рядъ лежалъ; 
Надь ними ихь дремали кони; 
Тамь грозныя сверкали брони; 
Тамъ пушекъ заряженныхь строй 
Стояль еъ готовыми громами; 
Стрілки, припавъ къ нимъ головами, 
Дремали, и подъ ихъ рукой 
Фитиль курилея роковой; 

И въ отдалепьи полосами, 
Саїяннь еъ дымомъ облаковь, 
Биваки дымпые враговъ 

На крав горизонта рдълп; 

Да ков-гдВ, вблизи, вдали 

ТЪла, забытыя въ пыли, 

Въ ужасномь образ чери 

На яркихъ мбелца лучахт... 

Й между TBI на небесахь, 

Наль грознымь полемь истребленья, 
Ночныя мирныя видіпья 
Свершались мирно, какъ всегда: 
Младая вечера, звізда. 

Привычной прелестью пафняла; 
НеизмЪнясма сіяла 

Луна земл сь небесь родныхъ, 
Не зная ужасовь земныхъ; 

И было тихо все въ природі, 
Бакъ тамъ, па отдалепномъ CRON: 
Спокойно лЪеъ блатоухаль, 

И воды къ берегамь ласкались, 

И берега въ пихь отражались, 

И вЪтерокъ равно порхалъ 

Шадь благовонными цибтамя, 
Наль лопомь трепетныхъ зыбей, 
Надь бронями, падь знаменами 

И падь безмолвными рядами 
Объятыхъ слохъ богатырей... 
Творепье Божіе пе знало 

() человћческихъ бЪдахъ 

И беззаботно ожидало, 

Что почь пройдеть, и въ пебесаже 
Опять заевфтитея деппида. 

А рокъ межъ тімь не засьшалъ; 
Надъ ратью, молча, опъ стоять; 
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Держала жеребій деспица; 

И взоръ пеизбђжимый лица 

Имь обреченньхь замћчалъ.— 

Еще я мпого описалт 

Картишь луны: то надь гробамл 

Кладбища сельскаљо она 

Катитея по пебу одна, 

Сілшемһ невбрньогь бродить 

По дерпу евъжему хоамовъ, 

И тӛни шаткія дерев» 

На зелень баЪдную наводить, 

Мелькаеть быстро по креетамъ, 

Въ оконницахъ часовни баещеть, 

И, внутрь ея закравшиеь, тамъ 

На золоті, иконь трепощеть; 

То вдругъ, какъ въ дымБ, безъ лучей, 

Когда встають еъ холмовъ туманы, 

Задумчиво на дубь ЛГинваны 

Гаядить, и BBA передъ ней, 

Четой слянною дві тим 

Спускаютея къ любимой ени, 

И шорохь слышитея въ лиетахъ, 

И пробуждаетея въ струнахъ, 

Поретамь невидимымъ поелуншыхъ, 

Знакомый тлась друзей воздушных; 

То вдругъ на взморьь-—тдВ вола 

Паеская прыщетъ на каменья, 

И гд въ тиши үединепья, 

Воспоминанью предана, 

Привыкла велушиваться Дума 

Въ гармонію ночного шума-- 

(па, въ величественный част 

Вселарнаю успокоенья, 

Творить волшебныя для глазъ 

На влагь дремлющей видБШья; 

Иль, тихо зыбляеь, въ пей торить, 

Han, раздробившиеь, закипить 

ъ волнами дрогнувшей пүчипы, 

Иль вдругь огромныя морщины 

По вләгБ ярко проведеть, 

Иль огнениой змей мелькнетъ, 

Или подь шлюнкою летящей 

Забрьізжеть ифною блестящей... 

Довольно; вее пересчитать 

Ми трудпо съ музою абнивой; 

Къ тому жъ ей доль вслить правдивой 

Вамъ, государьнія, еказать, 

Что сколько разь она со зто, 

Скиталеь въ сумрак почей, 
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Ни замбчала за луною: 

Но вее до сей поры мы еъ ней 
Луны такой не подглядбан, 
Какою на небф ночномь, 

Въ конц прошедшія недьаи, 
Надь чистымъ Шавловекимь ирудомъ 
На колопнадЪ любовались; 
Давно, давно не насааждалиеь 
Мы тихимь вечером'ь такимъ; 
Казалось вее преображетитьтиь; 
Но небесамъ усдиненнымъ, 
Полупотухшимъ и нүстымт, 

Ни облачка не пролетало; 

Ни кольханія въ анетахъ; 

Ни легкой струйки на водахъ; 
Все нЪжилось, вес померкало; 
Лишь ярко звфадочка одна, 
Лампадою гостепріймной 

На краї неба зажжена, 
Мелькала намъ сквозь зацадь дымнеп, 
И свътлымъ лебедемь луна 

По бабдной сипевћъ востока 
Плыла, тиха и одинока; 

Подь увыпиуельнымь лучомь 
Вес предавалось уеынаенью-— 
Лишь изр$дка пуетымь путемь, 
Своей сопутетвусмый тью, 
Шель запоздалый иъшеходъ, 
Да сопной пташки содрогавье, 
Да легкій шумь ллеенүвшихъ водь 
Смущали вочера молчанье. 

Въ зерцало ровнаго пруда 
ГаядЪлось мирное евЪтило, 

И въ 1015 чистыхъ водь тогда 
Другое небо видно было 

Сь такой же ясною луной, 

Съ такой же тихой красотой; 
Но иногда, сдва бродящій, 
Крыломъ песлыьшнымъ, вфтерокть, 
Дотронувшиеь до влаги епящей, 
Слегка наморщивалъ потокъ: 
Луна звбодами разеьшалаєь; 

И смутлою во глубинћ 

Тогда краса побось являлась, 
Толь мирная на вынин%... 
Понятное знаменованье 

Души въ ся земломъ изгпаньъ: 
Опа пебеспаго полпа, 

А все земнымъ возмущена. 
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Но какъ назвать очарованье, Воспоминаній үтшенье 
Которымь душу вою луна Вкушають, таядя изъ луны 
Объемлеть такъ непостижимо? Въ предблы здышней стороны. 
Ты скажешь: аніоль невидимо Зліьсь и для инхь была когда-то 


Въ ся лучахь елстастъ кь нам... Иредестна жизиь, какь и для нась; 
Сл, какою вђетью? Мы не знасмь; И лхъ маниль падежды глась, 

Но вЪетника мы попимаемъ; И ихъ испытывала тратой 

Мы вфримь сладостцымъ словамъ, Тогда имь тайная рука 
Невыражаемымь, HO внятных; Разгаданиаго ПровидЪфчья. 


Чегимъ певолею за нимъ Әлһеһ вебонхь прежиія волиецья, 
Къ тъмъ благамъ сердца невозвратнымъ, |  ЧЪФмь жизнь приєкорбиа, чЪмъ сладка, 
Къ тьмь унованіямъ евятымъ, Любви счастливой уноенья, 
Которыми когда-то жили, Любви отверженной тоска, 

Когда съ привітною мечтой, Надежды емЪлоеть, тренеть страха, 
це не ветрътившиєь съ судьбой, Выеокихь замысловъ мечта, 

У ясной младости гостили. Белигость, слава, красота .. 

Шань часто вдруг» возвращено Все стало бЪдной горетью праха; 
Какимь-то быегрымъ мановеньемъ И прожийхь темпыхъ, ясньхь лЪтъ 
Bee улетьвшее давно! OMED для шихь примбтный саФдъ: 
И видимь мы воображеньемъ Тоть уголокъ, въ которомъ тдБ-то, 
Тоть евбжій дугь, тдБ мы Бан; Шодь легкимь дерномъ гробовымъ, 
Даруємь жизнь друзьямъ отживщшимъ; | | Спить сердце, иъкогда земным, 
Былое кажетея пебывшимъ Смятеннымъ нламепемъ согріто; 

И насъ манящимь издали; Да, можстъ-быть, въ краю нномъ 

И то, что нашим» было прежде, Еше любовью незабытой 

Съ чҺмь мы простились навеегла, | Ихь быте и ным елито, 

Намь мнитея нашимь, какъ тогда, Какь прежде, сь нашим бытіёмъ; 
И вебрепньмь CIHE надеждъ... И цьнф еъ милыми родными 
Кто KB ИЗЪЯенить намъ, что она, Они бесбдують душой; 

Ся волшебная луна, . И, знавшиеь CB тратами земными, 
Другь нашей почи неизмЪнный? j Дбля ихъ, не смущаяеь ими, 
Це островъ ли она блаженный, Цодь чась УТЪХОЙ неземной 
Й не гостинняца ль земли, На сердце наше налетають, 
Тл, навсегда проетяеь сь землею, И сердцу тихо возвращають 
Душа слотаєтся сь душою, Надежду, вбру и покой. 
Чтобь повихатьея издали = қ 

бл» покипутой, но все любимой ПИСЬМО КЪ А. Г. ХОМУТОВОН. 
Ихь прежней жизни етороной? Благодарю вась всей дүшоію! 
акъ сь прага хижины родимой Вчера миъ милою рукою 

Надь брошенной своей клюкой Графипи Бөбринекой быль даль 
Сь угБхой странникъ отдохпувшій Сей мрачный томь, сей чемодапъ, 
Глядить на путь, уже минувний, Набитый туго мертвецами, 

И думаєть: «тамъ я етрадаль, Шредчуветвіями, чудесами, 

Тамь быль унылъ, тамъ ободрялея, |И вефмь, что такъ пугаєть наеъ. 
Тамь утомленный отдыхаль Любимо я странное подъ-часъ! 

И сь новой силою сбирался». Но этотъ томъ теперь ето разъ 
Чакь наши, можетъ-быть, друзья Мил nub милыми етихами, 

(Въ обфтованное селенье Которые лешүлъ шутя 
Иереведенная семья) - | Baub богь парнасскій мимоходомъ, 
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Лишь для того, чтобъ, ихъ прочтя, 
Я сталь счастливымъ сумасбродомь 
И веселилел, қақ дитя. 

1 очень радъ, что я вашъ креетпик?; 
Благодарю моимъ духамъ— 

Безь пихъ пришло ли бъ въ мысли вамъ 
MiB титуль: гробовой пролестникъ 
Прелестными стихами дать! 

Орь мой теперь цавфкъ, шо праву! 
Его ни за какую славу 

Це соглашуся промфнять. 

Еще жь прибаваю я: вы правы— 
Искатели париасекой славы 

Мић веһ завидовать должны. 
Юни, вБицомь ся пайтяясь, 

Къ нему но кочкамъ, задыхаяеь, 
Карабкаться осуждены. 

Моя жъ судьба совебмъ иная: 

Сама Харита молодая 

(воимъ магическимъ неромь 

МіБ написала мой дипломь 

На сей вфиець, поэту леетный, 
(Съ улыбкой слав подала, 

Сь улыбкой слава приняла 

JH полетфаа вь путь небесный; 

Въ пему я бабочкой прильпуєь 

Ш всабдь за славою порунуаъ.., 
Хоть я выща и педостоинъ, 

Но мпой оиъ подучень отъ васеъ; 
Пускай брышигь меня Парвась — 
Я буду въ советы епокость! 


Г. 8. Я честь имфю вамъ послать 
Тафту для траурнаго платья. 
Не думайте, что паша братья, 
1%вцы, не зпають исполиять, 
Въ жару небесныхь вдохповенійї, 
Проетыхь земныхъ прецорученій. 
ПовЪрьте совети моей, 
Здесь вицоватъ не сышъ вашъ хреетпый, 
Не Фебь, отець его небесньнт, 
Но попросту земной лакей. 
Третьевадии довольно непо 
Я башхі мосму еказаль, 
Чтобъ онъ съ тафтой къ вамъ побъжаль... 
Но проповбдовать папраєто 
Въ пустынь я гаухимь ушамь! 
Служитель мой быть пепокоренъ, 
Какъ Фебъ, который такъ упорень 
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Прінекивать къ монзь стихам'ь 

П «мысль и риему. Въ увфреньъ, 
Что оль приказь иснолпиль мой, 
Я прихожу вчера домой — 

Ш что жъ?.Тафта, KARD привили. 
Ужасное, предетала миб 

Въ бумагі на моемь окпб! 

Я, съ неожиданной досады, 
Перекувыркиуаея разь пять 

И ужь хотфаъ-было кусать 


"Слуту-лЪнивца для отрады... 


Но я его не укусиаъ. 

Babb же медаилъ онъ?— Забыть? 
Ътъ не забылъ; еовебм'ь другое: 
Все утро дождикъ ливия лилъ, 
Й мой поеланникъь разсудиль, 
Что существо его земное 
Пебоєшоїї емочитея водой, 

Что лучше для него въ покоћ 
Погоды подождать сухой, 

И что етрашиве проетудитьея, 
Дождемъ, гуляя, проливцымъ, 
Чфмь быть здоровымъ и сухимъ 
IH сь сыномь Феба побраниться. 


КЬ К. Ө. ГОЛИЦЬШУ. 


Я слова, князь, не нозабылъ, 
Я вашъ должпикъ за Катазани! 
И если я по заплатилъ 
Еще объщанной вамъ дати, 
То вес я передь вами правы! 
Собачій вЪрный б1отрафъ, 
Я ждаль отъ васеъ нотериБаиво 
даписокь точныхь, чтобъ на HHXb 
Сосзатьея въ надииен правдивой, 
И честь воздать въ стихахъ моихъ, 
Согласно сь метипою строгой, 
Покойпиці четвероногой! 
По я папрасно ожндаль: 
Пшазь бодорь, въ шумномъ круг CBBT?, 
Среди веселій пироваль, 
Забывъ собаку и поэта. 
Пора напомлить вамь объ пей! 
Чтобъ въ эпитафін моей 
Напрасно пышными стихами 
Передь потометвомь не солгать, 
Чтобь о собакЪ пе сказать 
Того, что чаєто падъ гробами 


— — 


СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАТО (1820 r. 


ДД. а= 


Времешциковь и богачей, 

Ц полководцевъ и царей, 

Чергять безетыдпыми ръзцами 

На гордыхъ бропзовыхъ доскахъ. 
Короче, чтобы могъ въ стихахь 
Я неа покойнаго представить 

Въ ею, а пе въ чужой краећ,— 
Прошу миЪ полиую доставить 
дашиску о покойномъ пећ. 

У вась, я думаю, остался 

Въ буматахь елисокъ послужной. 
Во-первыхъ: какъ опъ называлея? 
Потомъ: породы былъ какой: 
Дворовый, гопчій, пль лягавой? 
Изь пудель еъ головой курчавой? 
Иль мопеъ, изнъжениый храпупъ, 
Сь наморщенной аралекой мордой? 
Иль шпицъ? иль догь, aer MATH KB гордый? 
Han быстрый апглійскій лрыгупъ? 
Иль, можетъ-быть, OHb мышеловкой 
Жоротконогой вамь елужиль? 

Иль триксой желтопузой быль? 
Или сь кудрявою головкой, 

С» обритой спинкой н хвостомъ, 
Для шутки пазывалея львомо? 
Быль дътямъ мирною игрушкой, 

И редко ссорилея съ подушкой? 
Еще знать хочеть Аноллонъ: 

Чему покойпикъ быль үчень? 
Умьль ли подавать опъ лапку? 
Умбаь ли по приказу шапку 

Съ прохожихь певзпачай ерывать? 
Умфаъ ли, морду принодпяви, 
Моргая посомъ, хвость поджавши, 
На задпихъ лапочкахь стоять? 

Ка, еверхъ того, каковъ быль свойетвомъ: 
ПривЪтенъ быль ли для свомто? 
Умбль ли лаять на ужиль? 

И отличалея ли геройствомъ, 
Жогда случалось вызывать 

Ему на рыцарекую драку 

За кость соперницу-еобаху? 
Короче, я желаю знать 


Въ подробность вее, что съ пимъ случає 


Haro смертью умерь опъ, (лоеЬ,- 
Когда и гдв похороненъ, 
И мпого ли сироть осталось, 
Чтобы объ лемъ воспоминать, 
Чтобы для васъ, ворча и лай, 
htt р: сі 


Покойпика изображая, 
Его утрату замфнять? 


10 юля. Павловскь. 


КЪ КИ. А. 10. ОБОЛЕНСКОЙ. 
Итакъ, еще намъ суждено 
Дорогой жизни поветрічаться, 
И съ милымъ прошяымъ заодно 
Въ воспоминаньи повидаться. 
Неволею, внимая вам, 
Кь давно утрачеппымъ годамъ 
Я улеталъ воображеньемъ; 
Душа была пробуждена— 
И ей неждалпымь привидільсмь 
Мипувшей жизни старина 
Въ крас минувшей показалась. 
И вамь и миъ —въ тб времена, 
Богда лишь только разгоралась 
Денница младости для нась-- 
Одна прекраспая на часъ 
Веселой гостьей памь являлась; 
Ея живая красота, 
Пяфиичельная, какъ мечта 
Души, согрётон упованьемь, 
Въ моей душ еъ воспомипатьсмь 
Всего любимаго слита; 
Какъ сонъ воздушный миъ предетала 
На үтрб дней монхь она, 
И вміст сь утромь дней пропала, 
Воздуншой прелестію сна. 
Но отъ всего, что посл было, 
Чтб невозвратио истребило 
Стремаєцье певозвратныхь лъЪтъ, 
Ее, какь лучшій жизни цвбгъ, 
Воспоминанье отдБанло.., 
Идя назпаченнымь путемъ, 
Съ утфхой тайной видить странпикъ, 
Какъ звфздочка, зари посланникь, 
Играсть въ пебь толубомъ, 
Пророчеетвуя день желанный; , 
Каковъ бы пи быль депь потомъ, 
Холодный, бурный иль туманный— 
По опъ о звЪздочкв свои 
Съ любовью вспомнить и въ ненастье. 
Нашлось иль нЪтъ земное ечаетье— 
Но милое минувшихь дией 
(На яепомъ утрв упованья 
Насъ веселившая звізда) 


П.ОГО. р! 
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Миабитимь будеть завсегда 
Сокровищемъ воспоминанья. 


Rb КИ. А. 0. ОБОЛЕНСКОЇ. 

Пнягиня! для чего отъ нась 
Вы такъ безжалостно сибигите? 
На годы скрыться вы хотите, 
Hab показамниея на часо. 
Й знаю: что, какою властью 
Ко Москві старинной васъ манить! 
Я злаю дивный сей магнить: 
Но почтб скачете вы ко счастью. 
Нельзя ль ми нь ухо шепнуть, 
Когда вы сей открыли нуть, 
К какъ его открыть возможно? 
Нельзя ль маршрута показать, 
И мнЪ на случаи нодиисать 
Своей рукою тодорозжної 
0 благодатной стороні, 
Гв это єчаєтів таитея, 
Извбфетно по преданью мић; 
Порою же объ пемъ и сиитея! 
Но милый соць, какъ ни зову, 
Прійти ие хочеть наяву, 
Хотя прійти бы и не трудно! 
Въ немъ вес и просто и не чудио, 
И сверхъестествентаго HID! 
Обь этомъ ечаетьв зздорный евЪть 
Имъеть ложныя иознанья; 
Его жилищу описанья 
Въ початпыхь книгахь пе пайдам; 
Любимцы же его о немъ 
Разеказывать весьма аЪцивы: 
Счастливцы вічно молчаливы, 
Одно песчаетіе—крикупъ! 
Но мой домашній говорунь-- 
Досужное воображенье — 
Ми сочиниае паугадь! 
Хотя сей богь на первый ваглядь 
Очаровательной приманкой 
И пе коснетея до души, 
Но нечуветвительно, въ тиши, 
Шиятноетью, лицомъ, осапкой 
Сдружить вась нехотя съ собой! 
Онъ жить привьшов въ ладу еъ природой; | 
Любовь съ довБрчивой с60бодой 
И вбрньш епутникь ихъ покой 
Гоєтять безвыходно у бога, 
И отгопяють отъ порога, 


Его HID ввбренньхь дверей 
Душегубительную ревность. 
Стыдливость, предъ которой древпость, 
Не воздвигая алтарей, 
Въ молчанш благогов'Вла — 
Прелестный сторожь красоты, 
Безь блеска ризь, безь натоты, 
(его счастливаго предфла 
Очарованів храпить, 
И, угощая въ немъ лари, 
Узнать препятетвуеть Гимену 
Цодругу екуки— перемъну. 
Умпренность, довольства другъ, 
Порядокь, пхъ животворитель, 
Занятие, души хранитель, 
Пріятльй брать его добу, 
Съ пимъ неразлучное веселье 
И легкокрылое безд/ьлье, 
Товаритць убзвости младой, 
ивуть тамъ дружною семьей. 
И въ сомь пріюті Bee земиое 
Цріемлетъ существо иное: 
Надежда радостиїе тамъ, 
Жикбе вре въ Провидъисе, 
Печаль паходить утоленье 
Въ сердечпомъ слові; пополаме! 
Тамь даже смерть, пришлощь жестокій, 
Склопнсь на одрь пеодилогій, 
Теряегь хладиь ужаєь свой; 
Жизнь уводя одпой рукою, 
Соъшить разоблачить другою 
Лицо арядущало для нас, 
И платить намъ за быстрый часъ 
Мучительнаго разставатья 
Надождой віфчнаго евиданья!.. 

Но виновать!. Безь нужды замъ 
Высокопарпыми стихами 
Описьваю то, что сами, 
На зло и музб и стихамъ, 
Вірнфи вы өнытомъ узнали! 
Назвать бы имя божества, 
И вы бы вмигъ, безъ колдовства, 
Вес остальное угадали! 
Сей богь--докончу въ двухъ словахъ— 
Есть богь семенствениаю счастья; 
Его могу я безъ приетрастья 
Хвалить п въ прозб и стихахь: 
Я orn ного благодбятій 
До «ей поры не получаль, 
ога р 
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А что я знаю, то узналт 

Изъ сповидбній и преданий. 
Извћетпо: должно быть двоим, 
Чтобъ емфть явиться передь нихь-- 
Для одинокихь пЪтъ нріема! 
Кпягиня! вась прошу теперь! -- 

Къ нему дорога вамъ зпакома! — 
Нельзя ль, чтобь отворилась дверь 
Въ его пристанище святое 

Ц для мени, --чтобь въ добрый чась 
Вдругь я преобразился въ мас, 


Чтобь я одинъ вдругь сталь нась двое! 


Прошу миб спутника найти 
Такого, чтобъ къ жилищу бога 
Была пріятна еъ нимъ дорога, 
Чтобь пе пришаоеь сь полупүзи 
Назадъ бЪжать, ие озираясь! 

Хоть, вамъ довфрчиво ввфряяеь, 

И пе боюсь я ме дойти; 

Но все на всящи етрахъ желаю 
[Troon легче было выбирать | 
Попутчика вамъ описать, 

Какимь его воображаро. 

Скажу вамъ: онъ, иль нфть, она 
Ужь не ребенокъ быть должна: 
Ребенку надобень учитель! 

А я, мечтательнаго зритель, 
ТлядБлъ до сей поры на евътъ 
уквозь призму сердца, RAR позть! 
Cb его прекраєной єторопою 

Я непспорченной душою 


а 


Но что умчить етремлемье лт... 
Но тъмъ, чему названья птъ, 
Что вБчно молодо н ново, 

Ц что прекраеньй красот! 

Какія бъ ни были черты, 

Желмо только, чтобь (1410 

(хвозь ихь живое покрывало 

МнЪ сердце, чистое, какъ день! 
НБгь совершенства, и напрасно 
Его желать намъ! Злфеь прекрасно 
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Боюсь разборчивоети строгой! 

Чтобы идти земной дорогой, 

Большой ие падобень занасъ... 
Любовь къ добру--и въ добрый часы 
Еще бъ я много здфеь прибавилъ; 

Но вась въ Москву зовущій рокь, 
Rs несчастью, єлишкомь малый срогь 
Моей болтливости оставилъ! 

Итакъ, желаю, чтобъ она 

Со мной въ дурномь была сходна, 

А въ добромь разнилась со мною; 
Страдая вуЪетв зломь одпимъ, 
Скорће зло мы истребиль; 

Добро жъ, согласною душою 

Для, во одно сосдинимъ; 

ФРазсудокь яеный и падежный 

Я предпочту неосторожной, 

| Хотя и милой, остротть; 

| Хочу, чтобь свБтъ она судила 

Въ спокойной сердца простоті, 


Знакомь, по въ тридцать слишком FETED , И мыелью вфрною світила, 


Я вее дитя, и буду вібчно 
Дитя, жилець земли безпечної; 
Могу товарищемъ я быть 


| Не ослЪпаяя, въ типін», 
| Какъ другь-путеводитель ми! 
| He лылкаю воображенья, 


Во весмъ, что въ жизни сей прекрасно; | Живою я желаю ей; 


Сь душой невинцою и ясной 
Могу свою я душу слить: 

Но пеепособенть зоркимъ взтлядомъ 
Приманоюь евфта различать; 

Могу на счастье руку дать, 

Но пе впередъ идти, а рядом, 
Чао вамъ сказать о красоты? 

Й не желаю идеала, 

Одной зпакомато мечт; 

Хочу, чтобы опа илфтяла 

Не тбив, что можеть взорь пафиять, 
Чему легко пазванье дать, 

На что сеть въ лексико слово, 


ПКО: //ГС1 


Одно товарищь заблужденья, 
Другоб --теній нашихь дней, 

На вебхь путяхь цвЪты находить 
И краски евбжія наводить 

На жизнь, поблекшую оть л%тъ... 


Виягипя, вась ужь съ пами пбты 
Мелькиули вы, какъ привидфнье! 
И, бЪдный епрота-нооть, 
Я остаюсь теперь въ соми®иьЪ: 
Вы сами ль показалиеь ми\, 


П.ОГО. 


пи жи: 
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Иль только ваша тфиь во CHB 
Являлась мив еъ воспоминаньемъ 
Ө дняхь веселыя Москвы, 
Съ любезпостью, съ очарованьемь, 
Какимъ тогда паЪняли вы, 
И съ милостивымъ объщаньемъ 
Необходимой ми жены? 
Ноль жаль, что нась такіе епы 
Лишь мимоходомъ навзщаотъ, 
Лишь только дразнять счастьемь наеъ, 
И прочь летять въ тотъ самый чаъ, 
Когда остаться обЪщаютъ! 
Какь жаль, что сь вами суждено 
Moc судьбою свосправной 
Миф быть зпакомымъ—такъ давно, 
А быть короткимь--такь недавно! 
Умомъ бы лепымъ и живымь 
Вы сонный умъ мой разбудили 
И зоркость опыта едружили 
Съ слбпымь ребячествомь моимъ, 
Не пспугавь воображенья! 
Какь жаль, что ваши наставаенья 
Не могуть миъ комласомъ быть! 
И признаюсь: опасно плыть 
Миф по морю большою свњъто 
Сь обманчивой звћздой пота: 
Яюбүяеь милой сой звЪздой 
И слблуя мечтой послушной 
За прелестью ея воздушной, 
Я руль позабываю мой, 
Не знаю камней, жертвы ждущихь, 
И въ обольстительныхь лугахь 
Зрю призракъ береговъ 46777004279 
На непристунныехь берогахь... 
Но вась здЪеь ныть, и вась напрасно 
Въ путеводители ми» звать! 
Кос-какъ буду путь опасный, 
СудьбЪ отдавшись, продолжать! 
Беречь свой чолнь отъ потопаенья 
Среди невърпой тлубипы, 
И терпіливо доставлецья 
дать мив оббтщанной жены. 
ВАСИЛИЮ АЛЕКСЂЕВИЧУ 
ПЕРОВСКОМУ. 
Товарищъ! воть теб рука! 
Ты другу во-время сказалея; 
Жь любви душа была близка: 
Уже въ нем пламень кача 


Шивотворитоль бытия, 

И жизнь отцвтшан моя 
Надеждой епова зацвбла! 
Опять о вчаєтьб мив шептало 
Мечта, зпакомецъ старины... 


Дорогой странникт утомленный, 
Узрвъ съ холма пеотдаленный 
Шреділь родимой стороны, 
Трешещеть, сердцемь оживаєть, 

Ң жадньмт взоромь различаєть 
За горизонтом» отчій кров», 

И слышить епова шумъ дубовт, 
Воторые давио шумфли 


Надь шім», игравшимъ въ колыбели, 


Въ виду родительскихь гробовъ. 
Онъ небо узнаеть родное, 

Подь кой» счастье молодое 

Ему сказалося впервой! 
Прискорбно-радостпымъ желальемь, 
Невыразимыхъ уповатьемт, 
Невыразимою мечтой, 

Шивымһ утраченное минтея; 

(ть спова гость минувшихь дней, 
И снова жизнь къ нему твенитея 
Всей мплой прелестью своей... 
Таковь быль я одпо мгновенье! 
Прелестпо-быетрое видфиье, 

Давно не посБщавшій другь, 
Меля внезапно навБетило, 

Меня внезаппо уманило 

На первобытный въ жизии лүгы 
Любовь мелькиула предо мною. 
Съ возобловленпою душою 

Я къ arp бросился моей, 

И подъ рукой нетерифливой 
Бывалый звукъ раздалея въ ней! 
IC мертвое ми стало живо, 

И спова на бездушный евЪть 

Я огаянулея, хакъ поэтъ!.. 

Но удались, мой посетитель! 

Не у меня тебЪ гостить! 

Не мив о жизпи возвзетить 
Тебі, святой благовћетитель! 


Товаршшы мной ты не забытъ! 
Любовь друзей не раздружить. 
Симъ несозрьвшамь упованьемъ, 
Едва отвзданиымъ дүшой, 
Подорожу ль передъ тобой? 
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(равню ль его сь твоимь етрадапьемъ? 


Я вижу, молодость твоя 

Въ прекраспомъ цвіті умираеть, 
И страсть, убійца быт, 

Тебя безмолвно убиваетъ! 

Давно веселости ужь нбть! 

Tab остроты пріятпой живоеть, 
С которой ты являлея въ ерт? 
Угрюмый епутниюь- - -молчаливость 
Повсюду елъдомъ за, ‘тобой. 

Ты молча радостныхь дичишься, 
Й, къ жизпи охладъвъ, дружишьея 
Съ одной уб ственной тоской, 
Влалфльцемь сердца одипокимъ. 
Мой другь! съ участіемъ глубокихь, 
Я часто на лиці твосмъ 

Човаю души твоей движенья! 

Боафзнь любви безъ утоленьт 
Изображастея па пемъ. 

Cie емятепіє во взорб, 

(клопенномь робко передъ пей; 
Несвязпость смутнан рёчей 

Въ желанпомъ єсряцу разговор%; 
Перерьтваютційся тлаеъ; 

Къ тому, что окружаєть пась. 
задумчивое певниманьс; 

Шиеүтетвія очарованье, 

И неприсутетвія тоека, 

И трепеть, признакъ страсти тайной, 
Когда цослыититея случайно 
Любимый гласъ издалека, 

И это все, что сердцу яспо, 

А выраженью неподвластно, 

бій примфты знаю я!.. 

Мой жребій даль на то мн право! 
Цо то, въ чемъ сладость бытия, 
Должно ли быть ему отравой? 

Шъ, милый! ободрись! она, 

(толь воєхитительца не даромъ: 
Души глубокой чистымь жаромь 

Сія краса оживлена! 

Сей ясный взорь-огь не обманчивт: 
Шо прелеетью ума одной, 

(ть чувства прелестью прималашғы 
Шодь сей веселестью зкпвой 
Задумчивое что-то скрыто, 
Уныло-сладостное елито 

Сь сей оживленной красотой; 

Въ ней что-то искреннее дышетъ, 
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|И въ милоуь голосі ея 

Довӛрчиво душа твоя 

Какой-то звукь знакомый слышитъ, 
Весму въ нехъ лучшему родной, 
Въ нее участіе ліюшій, 

И Gean үсилія дающій 

Ей уббжденье и покой. 

0, вБрь же, другь, душћ прекрасной! 
Ужель природою напрасно 

Ей столько милаго дано? 

Лоби! любовь и жизнь— одно! 
Отдайся ей, забудь сомиЪиье, 

И жребіп жизни соверши; 

Опа пойметь твое мученье, 

Опа нойметь языкъ души! 


ПИСЬМО Rb А. Д. НАРЫШБИНУ 
Нарышкинъ, человћкъ случайный, 
Действительный совзтникъ тайный, 
Гофмаршалъ русекато царя 
И заслуженный даредворецъ, 
Васъ просить рүсекій етпхотворець, 
Жуковекій [проето товоря], 
Чтобъ въ Петергоф вы призрбац 
Его земное существо, 
И въ тепломь үголкћ согрћли 
Съ нимь то иладос божество, 
Которое за нимъ четаеть, 
Ему покоя не даєть 
И въ світі музою слыветъ. 
Онъ вамъ богиню повфрясть, 
Сказавъ за тайну, что она 
Шичудаява и прихотлива, 
Въ простор жить ныучена, 
Зябка и временемь лъва! 
Богиня--женіщина, и ей 
Дана причудничаль свобода! 
А петергофекая природа, 
Известна сыростью своей! 
Легко ей дать пЬвцү нотачьу 
И въ немъ воеторгь воспламетить, 
Легко пъвца и простудить, 
И за небесную горячку 
Земпой горячкой заплатить! 
Итакъ, прошу вась о квартирі, 
Такой, чтобь могь я въ ней порой 
Непростужепною рукой 
Пе по студёной бћгать апр! 
Нельзя ль, чтобъ быль и камелекъ! 


РЕЧ و‎ а жена” А 
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На съверЪ, гл часто вьюга 

Сиїфлясть тенлый вЪтерокъ, 

Поэту важная услуга 

Въ камииь яркій огопокь! 

Другую тайну вамь открою: 

Да я и пе одинъ сбираюсь къ вамъ; 

Зея сволочь Пипда велфдь за мною 

Воздушной тянцетел толною; 

Привыкнувь къ тенаымь небесам, 

Й на земле тепло миЪ пужно! 

Къ тому же, сворхь моихъ боговь, 

На всякій случай въ Шетергофь 

Беру семью крылатыхь основ, 

Тонарищей мечты досужної, 

Волшебиищь, лъшаевъ, духовь, 

Да для мопхь етихотвореній 

Запаєь домашнихь привидбній 

И своскоштныхь мертвоцовь! 

Короче, Ъду цЪлымъ домом! 

Хотя меня сь такимь содомомі 

Валь и трудненько помБетить--- 

Но, знаю, вы найдете ередетво! 

Позвольте, паприм'брь, епроєпть: 

Нельзя ль миф море дать въ сосбдетво! 

Нельзя ль найти ми5 уголокь 

| Но пе забывъ про хамелёкъ | 

Въ волшебпомъ вашемь Монплезирћ! 

Призпаться, вепомпишь лиш» объ немъ, 

Душа наполлитея огнемъ, 

Й руки сами рвутся къ лирћ. 
ОБЪЯСПЕШЕ, 


Когда безь смыела къ Моннаезиру | 
Я ривмою ноегавиль лиру, 
Тогда сіяль прекрасный день 
На небі голубомь п знейномь, 
И мысль мою илЪииаа тЬль 
На взморьБ евбтломь в енокойцомь. 
Но веъмъ нәрбетно ужь давно, 
Что емыслъ и риөма не одно-— 
Ц я тому Шим5ромь епова! 
Ми сь неба паемурно-сырова 
Разсудокь мокрый доказалъ, 
Что Монилезирь пріють прекраеный, 
Но только въ день сухой и яспый, 
Что оть дворца онъ далеко, 
Что хоть поэту и легко 
За вымыелами, за мечтами, 
За привидћньяма, чертями 


http://rcin. 


Воображенье посылать. 

Но что на прочія посыяки— 
Чтобъ утромь кофе для иЪвца 
Припесть изъ царекаго дворца, 
Чтобъ попросить ножа иль вилит, 
Чтобъ просто сббгать за водой - 
Необходимь ноеоль другой, 

Что на сін пренорученья 
Небесный геній слишкомь дик, 
И что послЪдній нетоиникъ | 
Проворифбе воображенья! 

Итакъ, сказавь мое прости 
Нафнительному Монилезиру, 

И давь ему для рпөмы лиру, 
Сифиту для емысла перейти 
Поближе къ царекому жилищу! 

И здЬеь, какь тамъ, найдеть позть 
СебЪ мечталельную пищу! 

Зато злЪеь ужить и объдь 
Ввробй---відь пе одной мечтою, 

А дбломь брать я ихь привыкь; 
fn тому же здБеь, ходя за пою, 
Не уморитея шетоннимь, 
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Отымаеть наши радости 
Безъ замЪны хладльй світь; 
Вдохновенье пылкой младости 
Гаспеть сь чуветвомъ жертвой stb: 
Не одно ланить пыланіе 
Тратизь еъ юпостью живой. -- 
Видимь сердца увяданів 
Прежде юности самой. 


Наше счастіе разбитое 
Видимъ мы игрушкой волнъ, 
И въ далекій мракъ сердитог, 
Море мчит нашъ бфдный чолнъ; 
Стрбакп нфть путеводительной, 
Иль Borie ся магнить 
Въ бурю къ приєтаци спасительноїї 
Чолиъ безпаруспый мапить? 


Хладь, какь будто ускоренная 
Смерть, заходить въ душу къ HAND; 
Къ наелажденью охлажденная, 
(Охладъвъ къ самимь бЪдамъ, 

Безь етремлецья, безь желашя, 
Въ Hach душа заглушена, 
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Й навбкь отаровація 
Слезъ отрадныхь лишепа, 


На минуту ли улыбкою 
Мертвый ликъ пашъ оживетъ, 
Или прежнее ошибкою 
Въ сердце єоппое зайдетъ-— 

Та обмаль; то пающь играощій 
По развалинамъ еБдымъ; 
Сверху лиєть благоухаюцій- 
Прахъ и тлібніє подь пимъ. 


Оживите сердце вялог; 
Дайте быть по старин5; 
Иль оплакивать бывалое 
(‘лезь бывалыхъ дайте ми%. 
Сладко, сладко появаеше 
Ручейка въ пустой глупої; 
Такъ и слезы —освъжеше 
Запустівщія души. 


ТРИ ПУТІШКА, 
[изъ УЛАНДА |, 
Въ свой край возвратяся изъ дальней земли, 
Три путпика въ тости къ старуши зашли. 


«Прими, пріюти насъ на темную почь; 
Но гхв же красавица? TAB твоя дочь?» 


— Припять, приютить васъ готова, друзья; 
Скопчалась красавица-дочка моя.— 


Въ світлиці евЪча предъ иконой горить: 
Въ світлиці красавица въ гробі лежить. 


И первый, поднявши покровь гробовой, 
На мертвую ємотрить съ унылой душой: 


«Ахы вели бъ па свфтф еще ты жила, 
Ты мнею бъ отвын% любима была!» 


Другой покрывало опять паложилъ, 
И горько заплакаль и взорь опуетилъ: 


«Ахт, милая, милая, ты ль умерла? 
Ты мпою такъ долго любима была!» 


Мо третій опять покрывало подпялт, 
И мертвую въ блбдиы үста иЪфловалъ: 


«Тебя я любиль; маъ тебя пе забыть; 
Тебя ли въ вӛчпости буду любить!» 


ВЪ КОМИТЕТ"Ь, 

УЧРЕЖЯЕННЫЙ по CIYTAIO HOXOPOHD ПАВЛОВОКОЙ 

ВЕКШИ ИЛИ ББЛКПН, ОТЬ ДЕПУТАТА ЩУКОВСКАГО. 

Прошу меня ие осуждать, 
Что я промедлилъ судь свой дать 
0 падписяхь покойной 0$ 71 Rb! 
Эле» дБло шло не о бездълкћ! 
Я прежде должен былъ узнать 
0 томь, какой была породы 
Покойница съ большимъ хвостомь, 
Какъ жизнь вела, и какъ потомъ 
Яншившиея своей евободы 
[Быть можеть за тр5хи евои], 
Сь домаштей BBTOUKH вскочила 
Въ карманъ безжалостный Ильи, 
Какь едблалея карманъ могила, 
Й прочее. Воть мой отвђтъ! 
ЗвЪрокъ покойный былъ поэты 
За то, что опъ явптьея въ евъть 
Дерзпуль съ євосю музой мелкой, 
Обиженный имъ Аполлопъ 
Велфль, чтобы по емерти опъ 
| Еще бродиль по світу бълкой, 
| Безумпымъ риємачамь въ урокь! 
Но Фебь п въ гибв5 евосправенъ: 
Поэть былъ, какъ поэть, безелавенъ, 
Зато сталь елавень, какъ звірок! 
Илья искать въ лбсу забавы, 
Но все на свЪтф семъ обмань! 
Опъ бБлку спрятать въ свой кармать! 
|Шотомь карманъ сталь храмоуь елавы 
| Для осужденнаго швца! 
Пока поэть искалъ вЪица 
Себб въ горячкЬ вдохповспья, 
(пъ былъ добычею забвенья! 
Но только-что онъ бФлкой сталь 
И равнодушно промфиялъ 
На роту, волю и орБхи 
Веб стпхотворлыя утьхи--- 
Сульбб разгпфватпой па зло 
Его беземертје пашло! 
0 ты, задохшійся въ карман? 
Неумолимаго Ильи, 
Хотя, ббдпякюь, стихи твой 
И скрыты павесгда въ тумапФ 
Забвенья для трядущихъ л%1%, 
Но для тебя забвенья нЪтъ! 
Судьбы папраспо вћролометво! 
Ты бфлкой перейдешь въ потометво!.. 


| 


КАА БЕ жасы мы |. 
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Теперь, какъ избранный судья, | Судьбою посланный Илья, 

ОсмЪзюсь вамъ предетавить я И вмигъ, какъ будто легкій пламень, 

Па безпристрастное рёшенье Потухла быстро жизнь моя! 

Мое о надпиеяхъ сужденье. П миъ пріють могила стала, 

Нхь шесть готово нүмеровъ— Й камень тяжкій надо мной; 

Већ хоропеп! безъ дальнихь бловьі По счастье здБсь, и я зпавала: 

Но похвалой, признайтесь вами, Жила и Божій свбть был мой!» 

Не должно бремепить могихь: 

Илья же бЪаку задушилъ; даа 

Ша что жъ ee душить стихами! Что радость?--Бабочка вдали, вблизи 

Къ тому жъ—екажу на всякій етрахь- лятушка. 

Не все въ прекраєньхь сихь стихахь | Судьба? -- Капризная и вздорпая ста- 

Для већхъ покажетея прекрасно: рушка. 
Воть, напримвръ, въ одпихъ есть Dreck! | | Наложда?--легкая вертушка. 

Но въ напгь благопристойный вбкь А кизнь?—ихъ жалкая игрушка. 
Въ могилі подойти опаспо 

Сь такой дүшиетой похвалой; ПРОЩАЛЬНАЯ ИЪСИЬ ВОСПИТАПНИЦЬ 

Въ семь словЪ, правда, смыслт проетой, | ИНСТИТУТА, ИРИ ВЫЦУ CKD. | 
Оно и кратко, и понятно; 1-й голось. 

И знаемъ мы, что человвкъ Подруги! часъ разлуки паступиль-- 

И веб сто падежды —ргеск! Поклнуть Haus пріють нашь безопасный! 

Шо Dreck для вкуса непріятної -- Безпечно здћер, 60 младостію яепой, 

Въ другихь сеть Вайлу-Райлу...—ПЪтъ, | Играли мы... тө сопъ прекрасный быть! 
Такихь стиховъ пе приметь езфты И улетбль нашь сонь прекраспый! 

Опи и черствы и не гладки! 2-й голосъ. | 
Къ тому жъ на камняхв гробовыхъ | Хранительная еи, | 
Мы ищемь падииеей простыхъ: | Пріють весны младых! 

На нихь пе нужны намъ загадки. | Здесь годы золотые | 
Чтобъ Hadzy-Padzy объяснить, Для пась прошин, какт день! 
Въ вікахь грядущихь, можеть-бьтть, ЗАЪеь памъ подругой было 

Ученость завела бы епоры, Веселье каждый част, 

Ц доброй білки мирный прахъ | И счастіе у пасъ 
Надолго бъ поселилъ въ умахь Незваное тостило. 

Недоум%пье и раздоры! | Надежда намь была 

Начто жъ могилой бЪлки нам'ь Знакома безь волпенья, 
Временъ грядущихь докторамъ | Душа безь нетериньх 
Давать несчастный случай драться | Грядущаго ждала! 

За емыелъ неизъяснимыхь слову Когда же долетала 
И въ толковапьяхъ завираться. 0 горб вЪеть до насъ: 

Короче— выборъ мой готовъ: То быль намъ чуждый гласъ, 

Для блага докторовь почтевныхь Душа не постигала. 

Нзъ падинсей, миъ порученшьх», Покой нашь еторожилъ 

Назпачилъ я одну--п воть Самъ аптель налиь хранитель, 

Ея смпренный переводъ: Ш онъ памь изъяенитель 

«Веселов дитя природы, Судьбы земшыя былъ. 

Въ лреу безпечно я жила, 3-Й голосъ. 

П въ пемь довольства и свободы Подруги! мы еще не разлучилиеь, 
Изображентемъ была. Нә близокъ пелзбфжный часы 

По бросиль пеизбьжный камень Ужь двери намъ исхода отворнанеь 
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Й ждеть судьба за пими пасы 
Мы здБеь ся не зпаемъ грозной воли, 


Ей чуждь быль пашъ пріють святой, 


Но тамъ... увы! какія вынемъ доли 

Соб изъ чаши роковой? 

Три голоса. 
Приступамь безь емятепья 
Къ сей чашіб роковой, 
То чаша, Нровид%нья, 
А пе судьбы сабпой! 
Къ знакомому намъ Богу 
Смлрепно воззовемъ, 
И съ вірою въ дорогу 
ЧК итейекую пойдемъ. 
1-й голось. 
Легко памъ вћрить въ Провидьнье! 
Младымь нопятнов еердцамъ, 
Оно давно открылось памъ 
Bs святомь лиц блатотворенья. 
2-й голось. 
Пакъ часто здБсь видали 
Мы ту передъ собой, 
Которой имя дали 
Сердечпое: родной! 
Оть пасъ она ташла 
Величество царей, 
И матерью входила 
Въ семью евоихъ дітей. 
П зримо и незримо-- 
Хранитель пашь была, 
И мыслно любимой 
Въ душі у паєв жила. 
И мы, па разетавапьь 
Cb пріютомь дітекихь абть, 
Обь ней воспеминатьс 
Возьмемъ, какъ благо, пъ евћтъ. 
Оно памъ откровенье, 
TMD жизнь объяенепа; 
Подруги! Провидінье 
Не то же ль, что она? 

Й мы въ печальный чась разлуки, 
Подилмемь вмђет къ небу руки, 
Соғдипимь въ посльдній разь 
Сердца въ одинъ молящій глась! 

Хоръ. 

0, Провидӛніб святое! 

Тебя, въ торжественный сей чась, 
Корда евершаєтся для насъ 
Олредъленіе земное, 


Когда мы въ новый путь идемъ,— 
Тебя съ надеждою зовемь! 

Въ твою хранительную руку 
| Намъ саадостно себя предать, 

0, дай во благо намъ узнать 
| Ce жизпи трудную науку! 

И твой для нась да будеть свиуть, 
| Что быль пріють сей еъ ABTCRAXB абть. 
Услышь, Храпитель-Їровид'інье, 
Услышь молитвы пашей глась! 
ТИ ту, которая для пась 
Была твое изображенье- 
Благослови! благослови 
Ее рукой твоей любви! 

А мы, прощаясь со слезами 
Съ своєю милою родной, 
: въ дарт за веб, обътъ святой 


Припосимь дБтекими сердцами: 
Въ любви къ добру—ес любить, 
Й жизныю— ей пе измфинить! 


1821. 


Teoh припосять өлміамъ, 

Тебя гремящимь славять пбньемт; 
Я одипокъ въ углу стою-- 

Какъ жизнью, полонъ я тобою, 

И жертву тайную мою 

Я приношу тебъ душою! 


BOCHOMHHAHIE. 
Û милыхъ епутникахъ, которые TAND свътъ 
Своимъ сопутетвісмъ для пась животворили, 
Не говори съ тоской: 12:5 10m; 
Но сь благодарпостію: были. 


ПЕРИ И АНГЕТЪ. 
повість. 
[изъ муғА), 

Однажды пери молодая 
У врать потеряннаго рая 
Стояла въ грустиой тиннінф; 
Ей ельшталосі: въ той сторон, 
За пеприступными вратами, 
і Яурчали звонкимя струями 
| Живые райсків ключи, 


є 
ск 
ТБепятея BCE къ тебі во храмъ, 
П веб сь колЪнопреклоненьемъ 
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П пеба райскаго лучи 

Лилиеь въ полуотверсты двери, 

На крылья одинокой нери; 

И тихо плакала она 

0 томь, что рая лишена. 

«Там» духи евфта обитаютъ; 

«Для нихь цвъты благоухають 7 
«Вь неувядаємьхь садах». 

«Хоть много па земныхь лугахь, 
«Й на хугахь свфтиль небесныхь 
«Есть много и цвбтовь ирелеетныхь; 
«Но я чужда ихъ красоты 

«Они не райекіс цвфты. 

«Обитель роскоши п мира, 

«Свіжа долина Кашемира; 

«Тамь евЪтлы озера струи, 

«Тамь сладостно журчать ручьи-— 
«Но что ихъ блескъ передь блистаньемъ. 
«Што еладкій глась ихъ предь журчатьсм 
«Әдемекихь, жизни полныхь водь? 
«Направь стремительный полёть 
«Къ безчислеппымъ звъзламь создацья, 
«Среди ихъ пьшнаго блиетапья 
«ШоизмБримоеть пролети, 

«Већ пхъ блаженства изочти, 

«И каждое пусть вфчность длится... 
«И вея ихъ вфчнесть не сравнитен 
«Съ одной минутою побесъ. » 

И быстрые потоки слезъ 

ржали по ланитамь пери. 

По ашель. стражъ эдемекой двери, 
Ее прискорбиую узрБаһ; 

Онъ къ ней еъ утбхой подлетЬлт; 
(Онъ велушалея въ ея стенанья, 

Й ангельскато состраданья 

аезои блеснули очеса... 

Такъ чиетой каплею роса, 

Въ сіяньи райскаго востока, 

Тасъ капля райскаго потока 
Басстить па цвБтЬ толубомъ, 
Который дышетъ лишь въ одномъ 
Саду небееъ (гласить предатье). 

И ошь сказаль ей: «упованье! 
«Узнай, что исбомъ рБшено: 

«Той пери будеть шющено, 
«Которая ко входу рая 

«Изъ дальняго земного края 

«Сь достойпымъ даромь прилетить, 
«Тети— пайди— судьба простить; 
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Бьетрбй кометь восиламененныхъ, 
Быстрӛе звъздныхь тъхъ мечей, 
Которые во тьмі ночей 

Въ деспиціб ангеловъ блисгають, 
Когда еъ пебесъ они свергалоть 
Духовъ, протлвныхь небесамъ, 

По свЪтло-голубымъ полямъ 
Эвирнымь пери уетремилаеь; 

И скоро пери очутилаеь 

Ст лучомъ денпицы молодой 

Надъ пробужденцою землей. 

«По таъ искать святого дара? 

«Я знаю тайлы Шильминара: 
«Отолпы тамъ гордые стоять; 
«Поль ними скрытые, горятъч 

«Въ сосудахь гешіевъ рубины, 

«îl знаю дио морской нучипы: 
«Байзь Аравійскої стороны 

«Во глубин погребепы 

«Тамъ острова благоуханій. 
«Знакомь миф край очароватій: 
«Воды исполненный живой, 

«Сосудь Ямшидовъ золотой 

«Таитея тамь, хранимъ духами, 
«Но съ сими ль въ рай войти дарами? 
«(ін дары пе дая небеет. 

«Что кампей басекъ въ виду чудееъ, 
«Престолу Аалы предетоящихр? 
«Что капля водь животворящихь 
«Предь вЪчной бездной быт! я? 
Такъ думая, она въ края 

Святого Инда визлетала. 

Тамь воздухь еладокъ; цвбть коралла, 
Шомчүгь и злато яптарей 

Тамъ украшають дно морей; 

Taub торы зноемъ пламеніють, 

И въ HBApb ихъ алмазы рабють; 
И рбки въ брачномь блескб тамъ, 
б» любовью къ пышпымъ берегамь 
Твепяеь, припосять даши злата. 

И долы. полны аромата, 

И древъ сандальныхь өпміамъ, 

И кулы розъ могли бы тамъ 

Для пери быть прекраспымь раем»... 
Но что же? Кровью обагряемъ 
Потокъ увидбаа она. 

Въ хугахь прокрасная весна, 


n 


Риниом 
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| А люди — братья, братій жертвы— 
()безображены и мертвы 
Лежа на бархат луговъ, 
Дыханье чистое ивътовъ 
Дыханьемъ смерти заражали. 
0, чьи етопы тебя попрали, 
Благословенный солнцемъ край? 
Твойхь садовъ тБниетый рай, 
Твоихъ боговь святые лики, 
Твои народы и владыки 
Какой рукой истреблены? 
Властитель Газны, вихрь войны, 
Шротокь по Инди бЪдою: 
Свой путь уеышаль за собою 
пъ прахомъ отиятыхь коронъ; 
На неовъ свонхт, навфеить оп» 
Лобимиць царекихь ожерелья; 
Обитель чистую веселья, 
Зенаны дЪвъ опь оекверниль; 
Жрецовь во храмахъ умертвиль 
И золотыя ихь пагоды 
Въ священлыя обрушить воды. 
И видить пери еъ вышины: 
Па нолЪ страха и войны 


Боець въ крови, но єв бодрымь оком'ь, 


Падь евфтлымь родиць потоком 
Стоить одипъ, и за спиной 
Колчанъ еъ поелбдиею стрфлой; 
Кругомь товарищи ераженны... 
Чицомъ безстрашнато пафненный, 
«Живи!» Тирань ему сказалъ. 
Но воинъ, молча, указаль 

На. обагренны кровью воды, 

И нотребителю свободы 

Мослаль отвіугь своей стрблой. 
По твердой бронф боевой 

Стрбаа скользнула; живь губятель; 


На трупы братьевъ паль ихъ метителі.. 


И вдаль помчалея шумный бой. 
Вес тихо; вопиъ молодой 
Ужь умираль; и кровь скудфла... 
И пери къ юпопіб слегбла, 
Въ сіяпьи утреннихь лучей, 
Чтобь вЪжды таспущихъ очей 
Ему смежить рукой любови, 
И, въ смертный мигь, священной 
Оставшуюєя каплю взять. 
Взяла... и на небо опять 
йо помчало упованье. 

Сочиненія В. А. Жуковснаго. Т. Hl. 
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«Богамъ угодлос даяньс 

«(Она сказала) я налила: 

«Иролита кровь еія была 

«Во некупленів свободы; 

«Чиетъйшія эдемеки воды 

«Съ пей не еравнятея чистотой. 

«Такъ, сели есть въ етранћ земпоїї 

«Достойное небось возарБнья: 

«То что жь достойній припошепья 
«Сей дапи CePA, вее енде 
«Утратившаго бытіс 

«За хБло чести и евободу?» 

И къ райскому стремитея входу 
(ша еъ добычею земной. 

- 0, пери! дарь лрекраеенъ твой 
ГСказаль ей етражъ крылатый рай, 
Привітно очи къ ней еклоняя |, 
Угоденъ храбрый для нобееъ, 
Который родить принось 
На жертву жизпь... но видишь, пери, 
Криегальныя спокойны двери, 

Не раетворяетея Злом... 

Иной желають дани въ иемъ. — 
Надежда первая папраена. 

И пери, гореетно-безгласиа, 

Опять єв звирной вышины 
Стремитея--й къ торамь лупы, 

На лоно Африки елетасть. 

Предъ пей, рождаяея, блистаеть 
Въ незнаемыхъ иетокахь Шіл», 
Средь тЬхь аїсовь, IAB онъ, вокрылъ 
От нась младенческія воды, 

И гдб безплотньхь хороводы, 
(‘летале утренней порой 

Падъ люлькой бога водямой, 
Тревожать COND его евященный, 
Й великанъ новорожденный 
Шривітетвуєть улыбкой ихъ. 

(‘редь пальмъ Елиита вЪъковыхть, 
По тротамъ, хладной тьмы жилищамъ, 
Но сумрачнымь дарей кладбищамь 
Летасть пери... то она, 

Упылой думою полна, 

Розетты знойною долиной, 

Велбдь за метою голубиной, 


крови | Къ пріюту ихь любви летить, 


Ихъ стоны ввемлеть и грустить; 
То, BBs тихо, замфчаеть, 
акъ иркій евбть луны мелькасть 
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На пеликановыхь крьмахь, 

Когда на голубыхъ нодахь 

Мерида онъ пльветь и плещетъ, 

И вгругь пего лазурь трепещеть. 
Предъ ней воашебиая етрана. 
Небесь далекихь гаубина 

Сіяла яркими звЪздами; 

Дремали пальмы падь водами, 
Вершины томно преклоня, 

Какъ дбвь, отъ веселій дпя 
Уставъ, въ подушки нуховыя 
Склопяють головы младыя; 

Ночной уцивційся росой, 

Лилеи съ дБветвенной красой 

Въ роскошномъ сн благоухали, 

И ночью лиетья освЪжаан, 

Чтобъ ветрітить милый день нышиЪй; 
Чертоги иәдшіе царей, 

Въ величш уединенья, 
Великольпнаго видфнья 

Остатками казались тамъ: 

По ихъ обрушеннымъ стБнамт, 
Ночной ихъ стражъ, сова порхала 
И ночь безмолвпу овликада, 

Й временемъ, когда луна 

Яваялась вдругъ, обнажена 

Отъ перелетнаго тумана, 
Печально-тихая султана, 

Какь ндоль на столі ебдомь, 
Сіяла пурпурньмь крыломъ. 

И что жъ?... Средь мирныхь ейхь явлепій 
Губительный пустыни теній 

ШПріють нежданный свой избралъ; 
Въ Эдемъ сей онъ чуму примчаль 
Съ песковъ степей воспламененныхь; 
Подь жаромь крыл зараженныхь 
Вмигъ умираеть человфкъ, 

Какь быміс, когда протекъ 

Надь нимь самуна вихорь знойной. | 
0, сколь для многихъ день, спокойно 
Угаспувшій ереді» ихъ падеждь, 
Утась навъкъ—и мертвыхъ врждь 
Ужъ не обрадуеть депницей! 

И стала смрадною больницей 
Баагоуханпая страна; 

Сіятьомь дремлющимь луна 
Сребрить тЪла неногребенны; 
Зарёзы ядомъ уетралненный, 

ть пихь летить и воронь прочь; 


Пена лишь, бродя вею цочь, 
Врьваєтся для страшной пищи 
Въ опустошенныя жилищи; 

И горе страннику, продъ кімь 
Внезапно вепыхнүвшимъ огнемъ 
Блеснутъ вблизи изъ мрака ночт 
Ея огромны-злыя очи!... 

Й пери жалоети полна; 

Й грустно думасть опа: 

«0, смертный, бФдное творенье, 
«За древпее тръхонадепье 
«Biol ужасной платишь ты; 
«Есть въ жизни райскіе цвъты-— 
«Но змій повеюду подъ цвФтами. » 
И тихими она слезами 
Заплакала—и вее предъ ней 
Вдругь стало чище и (орыта ЫЙ: 
Такъ сильно елезъ очарованье, 
Когда прольеть ихъ въ еостраданьб 
0 челов добрый дух... 

Но близко водъ, и взорь и елухь 
Манившихь евъжими струями, 

Поль ароматными древами, 

Cb которыхъ вБтвями слегка 

Играли крылья вфтерка, 

Бакъ млодоєть сь старостью играетъ, 
Уәріла пори: умпраєть, 

Къ земтБ припавши головой, 
Безмолвно мученикъ младой; 

На лоні безпривЪтной почи, 
Покинуть, неоплакать, очи 
Смыкаетъ онъ; и сь пимъ ужь пЪтъ 
Толпы друзей, дотолъ волбдь 
Счастливца милаго летавшей: 

Въ груди, отъ смертныхъ мүкъ уставшей, 
Тяжелой язвы жаръ горитъ; 

Вотще прохладный ключь блеститъ 
Вблизи для жаждугцаго ока: 

Пикто п капли изъ потока 

Ему не бросить па языкъ; 

Ничей давно знакомый ликт 

Въ Cro послъдиее мгновенье — 

Земли прощальнов видБнье--- 
Прискоропой прелестью своей 

Не усладить его очей; 

Й не промолвить глаеъ родного 

Ему того проста святого, 

Которос сквозь емертный сонъ, 

Вакъ удаляющійся звонъ 
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Небесной арфы, пась ваЪняеть, 
И съ нами вифеть умпраетъ. 

0, ббдиьій юноша!... Но опъ 

Въ посаїбдній чась свой ободреть 
Еще надеждою земною, 

Что та, которая прямою 

Ему здесь жизние была 

П съ нимь одной душой жила, 
Orn яда почи сей ужасной 
Защищена подъ безонаеной, 

Поль царекой кровлею отца: 
Тамь зной отъ милато лица 
Рука повольницть отебваєть; 
Тамь легкій холодь разливаетъ 
Игриво брьзжущій фоптант, 

М отъ курильниць, какъ тумань, 
Восходитъ амвры парь душистый, 
Чтобъ воздухь зараженный въ чистый 
Блатоуханьемь иревратить. 

По, ахь! конець свой усладить 
Онь тщетной еплитея надеждой! 
Horn легкою ночной одеждой, 

Съ горячей младостьо ланить, 
Ужъ два прелести спішить, 
Каъ чистый аигелъ исцфленья, 
Еһ нему. въ пріють его мученья. 
И часъ Cro ужь наступалъ, 

Но близость друга угадаль 
Страдальца взоръ полузакрытый; 
Опт чуветвуеть: ему лапиты 
Лобзають отненны үста, 

Рука горячая елита 

Съ ето хладбющой рукою, 

Й освъжительной струбю 

Языкъ засохшій нацоёнъ... 


Но что жъ?... Неечаетный!.. то сквозь COND 


Ололђвающой копчины 

(Чтобъ страшпыя своей судьбины 
Сь возлюбленной не разділить), 
Кс отъ груди отдалить 

Ошь томпой еплится рукою; 

То увлекаемый душою, 

Иевольно къ ней өнъ грудь прижметь; 
То вдругь уста опъ огорветь 

Оть жадныхь усть, едва украдкой 
Ма поцблуй етыдливо-еладкій 
Дотол5 емъвшихъ отвЪъчать. 

И говорить она: «принять 

«Дай въ сердце мні твое дыханье; 
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«Маъ уступи евос етрадапьс, 

«Міг жребій свой отдай воли. 
«Ахъ! очи обрати ко ми%, 

«Нока ихь смерть пе погасила; 
«Пока еще пе позабыла 

«Душа любви своей земной, 
«Шобовью подфлиеь ¢0 мной; 

«И въ смертный чась свою мив русу 
«Подай на смерть, не на разлуку...» 
Но обезсилена, томна, А 
Вотще въ глазахь его она 

Тяжелымъ окомь шцеть взгляда: 

Опа ужь гаснетъ, какъ лампада 


| Поль душнымъ сводомъ гробовымт. 


Ужь быстрымь трепетомь своимъ 
Скопчала смерть ого етрадапье-— 
Ц два, другу давъ лебзанье 


| Съ послднимь всей любви огнем, 


Сама за нимь въ лобзацьи томъ 
ЗКелашюй смертью умирастъ. 

И пери тихо припимаеть 
Прощальный вздохъ ея души. 
«Покойтесь, вЪрные, въ тиши; 
«ЗдБеь, посреди благоуханья, 
«Нуекай эдемекія мечтанья 
«ДелБоть вашъ прекраеный сонъ; 
«Да будеть услаждаемъ онъ 
«Нгрою музыки небесной, 

«Иль ифшьемь птицы той чудесной, 
«Которая въ поелъдвій часъ, 
«Торжественный подьомля тласъ, 
«Сама поетъ свое сожженье, 

«И умираєть въ сладкопньћ... э 
И пери, къ нимъ склония взтлидъ, 
Дьхатьсмь райекимь аромать 
(крест ихь лежа разливаетъ, 

Й быстро, быстро потрясасть 
ЗвЪздами яркаго вица: 

Йечезла бяЪъдпость нхъ лица; 

Йхь существо преобразилось; 

Два чистыхъ праведника, миилось, 
Туть ленымь почивали спомъ, 

\ жь озаренные лучомъ 

Святой денпицы воскресенья; 

И ангеломъ, для пробужденья 

Ихъ душъ слетЪвшимъ съ вышины, 
Среди окрестпой ‘тишины 

Сіяла пери надь четою. 

Шо үжъ востокъ зажжень зарою, 


жы 
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И пери, къ небу свой полеть 
Направивь, въ Дарь ему песетъ 
Сей вздохъ любви, себя забывшей, 
И до конца пеизмнившей. 
Надежду вес рождало въ пей: 
Сь улыбкой ангель у дверей 
Пріемлеть дарь ея прекрасной; 
Звенять въ Эдем сладкоглаено 
Деревъ кристальные звонки; 

Въ лицо ей дьшуть вБтерки 
Амврозієй ють тропа Аллы; 

Ей видны звздные Шалы, 

Въ которыхь, жизнь забывъ свою, 
Беземертья первую етрую 

Вь Әдемі души пыоть евятыя... 
Но вес напрасно! роковыя 

Предь ней врата не отперлись. 
Опять уныло: «удалиеь! 

(Сказать ей стражь крылатый рая) 
«Сей върной дбвьі емерть евятая 
«Зышеана па небесахъ; 

«Й будуть ангелы въ слезахъ 
«Ее читать... но видишь, пери, 
«Кристальтыя спокойны двери, 
«И евътлый рай не отворенъ; 
«Не унывай, доступень онъ; 
«Лети па земаю еъ упованьомь.» 
Сіяла вечера сіяпьемъ 

Отчизна розы Суристать, 

И солнце, пеба великанъ, 

Сходя на западъ, какь корона, 
Главу вбичала Ливанопа, 

Въ великоаьши енЪговъ 
Смотрящаго изъ облаковъ, 

Тогда, какъ рдБющее ль 

Въ долині, зноемь разогр%то, 

У ногь сего роскошно епить. 

0, сколь разнообразный видь 
Красы, движенья и блиетапья 
Являль сей край очаровалья, 
Съ звирпой зримый выеоты! 
Bea, кудрявые кусты; 

Потокоїь воды толубыя; 

Надь вими дыни золотыя, 

Въ закатныхъ рдвюци лучахь 
На изумрудпыхъ берегах; 
Стариниы храмы и гробницы; 
Веселыя веретепиды, 

На яркой етбнъ ихь близи 


и i г й айы ан із. | 
- х з | 


Въ багряномь вечера өгіг 


|Сіяющія чешуями; 
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Густьми голуби стадами 
Састающіє съ вынншы 

Ha озаренны крутизны; 

Ихь вБянье, ихь трепетанье, 
Ихь переливное сіянье, 

Какь бы еотканпое для нихъ 
Изь радугь пламенио-живыхь 
Безоблачнаго Переистана; 
Святыя воды Іордана; 
Сліянцьй шумъ волны, листовъ 
Cb далекимь нЪиьемъ паетуховъ, 
И пчелы ликой Палестины, 


іЖужжащія среди долины, 
| Баестя звЪздами на цвітахь-- 
| Видь усладительный... но, ахъ! 


Для бЪдной пери ніть услады. 
РазеБяниы екаопила взгляды, 


| Тоской души утомлена, 
| На падшій солицевъ храмъ она, 


Вечернимь еолицемь озарешньй; 
Его етолпы уединеины 

Въ величін стояли тамъ, 

По окружающимь полямь 


, Огромной проегираяеь бно: 


Какь будто время разрушенью 
Коспүтьея запретило къ пимъ, 
Чтобь покоабніямь земпымъ 
Оставить 0 себб преданьс. 

И пери въ тайномъ упованьћ 

Къ святымь развалинамь аетить: 
«Быть-можеть, талиєманль сокрыть, 
«Изъ злата вылитый духами, 
«Подь еимы древними столнами, 
«Иль Солемопова печать, 
«Могущая Намь отверзать 

«И бездны оксана темны, 

«И веб сокровища подземпи, 

«И сверженнымъ еъ небееъ духам» 
«Опять къ желанпымъ небесамъ 
«Являть желанпую дорогу.» 

И съ трепеғомъ она еъ порогу 
Жилища солнцева идеть. 

Еще багряный вечерь льеть 

Свое сіяньс съ пебоскаона 

И ярко пальмы «Гиванона. 

Въ роеконшыхъ свфтятея лучахт... 
Но что же вдругь въ ся очахь? 


ПЕр://гст.ога.р! 
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Долипой Баалбека ясной, 

Жакъ роза, свбжій и ирекраеной, 
Бъжить мааденець; озарень 
бгнемь заката, гналея опъ 

За легкокрылой етренозозю, 
Напраєно жадною рукою 

Стараясь дотянуться къ ней; 
Среди жасминовъ и лилей 

Она кружитея пепослушно, 

И блещеть, какъ цвБтокъ воздушной, 
Нль какъ порхающій рубивъ. 
Уставь, младенсцъ подь жасминъ 
Иризегь и въ анетьяхь угнЪэдиаея. 
Тогда вблизи оетановнаея 

На жарко-дышущемъ конћ 
BORD, сь лицомъ, какъ на өгпђ, 
Оть зноя дневнаго горбвшимъ: 
Надь мелкимь ручейкомъ, шүмбвшиь 
Близъ минарета, опъ съ коня 
Спритнуль м, на воды еклоня 
Лидо, етүденыхъ струй напился. 
Туть взорь его оборотилея, 
Изъ-подъ гуетыхь бровей блеетя, 
На безмятежноє дитя, 

Которое въ двбтахь сидБало, 

И ульбалось й глядбло 

Безь робости на пришлеца, 

Хотя толь етрашнаго лица 

ДотолЬ солнце не палило. 
Свиріпо-сумрачног было 

Подобно туч громовой 

(Опо своей ужасной мглой, 

Й яркими чертами совъеть 

На немь изобразила повість 
Страстей жестокихь и злодЪйетвъ: 
Разбой, насильство, плачь семенетвъ, 
Грабежь, святыни оскверненьс, 
Предательство, богохуленье-— 

Вес лаписала жизиь на ICM, 
Какъ обвинительнымъ перомъ 
Неумолимый антель мщенья 
Записькасть пресгупаєнья 
Земныя въ книг роковой, 

Ҷтобъ поель милость ихъ слезой 
Ob погибольной страпнцы емыла. 
Краса ли вечера смирила 

Въ HEMD душу— но злодбії стояль 
Задумчивь, и прежь пимъ играль 
Малютка тихо межь цвбтами; 


SHON 
ICU. 


| «Сиокойцо подходилъ... 
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И съ яркими сго очами, 

Глубоко впадшимь, порой 
ВетрБчалиеь нолныя душой 
Младенца голубыя очи: 

Такъ дымный факель, въ мрак почи 
Разврата оевщавшій домъ, 

Порой ветрфчаетея сь лучомь 
Весвоскрешающей денняцы. 

Но солнце тихо за границы 

Земли зашло... и въ этоть чась 

| Вечерній минаретовь тласъ, 

Къ мольбЪ скликающій, раздалея... 
Младенець набожно поҳаялея 

Cb цвътовъ, колбни преклонилт, 
На югъ лицо оборотилъ, 

И съ тихостью предь небесами 
Самой невинности уетами 
Промолвилъ имя Божества. 

| Его лицо, его єлова, 

Его емиренио-ежаты руки... 
Казалось, о кониЪ разлуки 

(ъ Эдемомт радостнымь евоимъ 
Молилея чиетый херувимь, 

Земли на время поселенекь. 

0, видъ прелестный! сей младенець, 
(ли евятыя небеса... 

И гордый Эвлись очеса 

(Такимь растроганный яваельсмъ) 
Склониль бы, вепомнивь сь умиленьемь 
0 свфтлой рая красот 

И о погибшей чиетот?. 

А опъ?... Өтнержел иың, песчаєтной! 
Перелъ мевиностьо прекраеной, 
Шшигь осужденный, онъ стоял^... 
Увы! олъ памятью леталъ 

Надь темной прошлато пучиной: 
Тамъ не ветр№чалея ни единой 
Веселый берегь, MB бъ пристать, 
ГИ таб бъ отрадную сорвать 
HERS BBTRY примиренья; 

Очни лишь трозныя видбнья 
Ноевлиеь въ темной белдігі». той... 
И грудь смягчилаея тоской; 

Й онъ подумаль: «время было, 

«И я, какъ ть, младенець милой, 
«Быль чиєть, на небеса емотрЪлъ, 
«Какь ты, молиться имъ Ум®ль, 
«Й къ мирной алтаря святып% 

а ны»... 
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И голову потупить онъ; \Какъ будто праздновали тамъ ; 
И вее, что єв давнихь тхь времень Святую радость примаренья— 
Въ душ ожееточениой енало, И вдругь, внезаннаго стремленья 
Uh сердце юное живало Могущеетвомъ уваечена, 

Во дни минувшей чиетоты, "Уже на высоть она; 

Надежды, радости, мечғы— Уже предъ ней ночти пропала 
Вее вдругь предъ нимь возобновилось, | Земля; и пери... угадала! 

И въ душу евфжее втБенилоеь; Cb потокомъ благодарньхт єлезт 
И онъ заплакамь.., онъ во прахь Въ поеабдній разъ съ шолупебесь 
Предъ Ботомъ Hab въ евонхъ елезахь. | На мірь земной опа воззраа... 
0, слезы покаянья! вами «Прости земая!>... и улетфла. 
Душа дружитея Cb небесами; س‎ 

И въ тайный угрызенья чаеъ ЛАЯЛА РУК. 
Виновный знаетъ ‘только въ вась Милый еонъ, души наЪнитеаь, 
Певшшости святое ечаетье. Гость прекраеный еъ вышины, 
И пери въ жалости, въ учаєтьб, Благодатный поєбтитеть 
Забывь себя и жребій свой, Поднебееной стороны! 

Съ покорною 0 немъ мольбой | Я тобою наеладиаея 

Глаза па небо— евЪтомь ровнымъ На минуту, но виолнЪ: 
Падь непорочнымь и вицовнымъ Добрыхь вбетиикомь явнаея 
Сіяющес - -возвела; Зжбеь небеснаго ты Hb! 


Ея душа дана была 
Неизъяспимымъ ожиданьемь... 

На хладномь прах сь покаяньемь 
Предъ Богомь плачущій злодЪй 
Лежаль недвижимть передъ ней, 
Къ земл припикнувь головою; 

И соетрадательной рукою, 

Kn несчастному преклонона, 

Какь ніжная сестра, әна 


Мнилъ я быть въ обътованной 
Той землі, Ib вфчный мир; 
Мииль я зрбть благоуханный 
РБезмятежньй Кашемирь; 
Видћлъ я: торжествовали 
Праздникт розы U веены, 
И прьшелицу ветрбчали 
Изь далекой стеропы. 


Поддерживая еъ умнаеньемь И баметая и нафияя— | 
Тлаву, пагбенную емиренъемъ; Слово авгелъ пеземной- ~- 
И быстро изъ его очей Непорочность молодая 

Въ мирительную руку ей Появилась нредо мной: 
Струя торячихь слезъ бЪжала, СвЪтлый завфеъ покрывала 

И на пебб она искала ОтБияль ен черты, 

Отвфта милости слезам... И заєтвичиво склоняла 

Й вес прекраєно было тамъ! Взоръ умильный еъ высоты. 


И были вечера світила, 

Шакь яркія папикадила 

Въ небееномъ храмъ зажжелы; 
И мпилось ей: изъ глубины 
Того незримаго чертога, 

ТлЪ чиетымъ нокаяньемь Бога 
УмБеть сердце обрЪтать, 

Къ зема еходила благодать; 
И тамъ, казалось, ликовали: 
Какъ будто ангелы детази Я смотрЬлъ а призракъ мимо 


Съ весслой вЪфетыю по зь. ІІгсіп org E душу велфлъ) 


Веси робкая етыдливость 
Подь сіянісмь вЪица, 

И младенческая живоеть, 
Ш величю лица, 

И въ чертахь глубокоеть чувства 
CB безмятежной тишиной-— 
Все въ ней было безъ пекусетва 

Неописанной красой! 
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Пролеталь невозвратимо; 
Я за нимъ — сто ужь ныть! 
Посбтиль, какъ унованье: 
Жизнь чинуту озарилъ; 
И оставнаъ лишь преданье, 
Что когда-то въ жизни быаъ! 


Ахь! не сь нами обитасть 
Геній чистый красоты: 

Лишь порой онъ павбщаєть 
Насъ съ небесной высоты: 
Онъ поспБшепъ, какъ мечтанье, 
Какъ воздушный утра сонъ; 

Но въ святомь воспоминаньь 
Неразлученъ съ сердцемъ ди»! 


Онь лишь въ чистыя мгновенья 
Бытія бываеть къ намъ, 
H приноенть откровенья, 
Благотворныя серддамъ; 
Чтобъ о небЪ сердце звало 
Въ темной области земной, 
Намь туда сквозь покрывало 
Онъ даєть взглянуть норой. 


И во всемь, что здіьсь прекрасно, 
Что нащь міръ животворить, 
Уофдителью и ясно 
Онъ сь душою говорить; 
А когда нась покидаеть, 
Въ дарь мобви у Hach въ виду 
Въ пашемь небб зажигаєть 
Онъ прощальную звЪзду. 
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Въ востоку я стремлюеь душою! 
Прелестпая впервые тамъ 
Лвилась въ блеекћ надь землею 
Обрадованнымъ небесамъ. 


Какь утро юнағо творенья, 
Она пабнительна пришла, 
И первый пламень влохновенья 
Струнами первыми зажгла. 


Безде любовь ее ветрбчаєть; 
Цьбтеть ей каждая страна; 
Но веюду милый сохрапяеть 
Обычай родины она. 


Tarn пролетбла здЪеь, блистая 
Востока пламеннымь в'Бнцомт, 


Богиня пісень молодая 
На паланкинЪ золотомъ. 


Какъ свфжей үтренпей порою 
Въ жемчуг утреннемь цвфты, 
Она плфняла краеотою, 
Своей не зная красоты. 


Й намь съ евосй улыбкой яспой, 
Въ своей веселости маладой, 

Она казалася прекрасной 
Вееобновляющей весной. 

Сама гармонія евятая 

Ея намъ мнихось быте, 

И мнилось, душу разрішая, 
Мапила въ рай опа ее. 


При ней веб мысли ваши—ибпьс! 

Й каждый звукъ ея р5чей, 

Улыбка усть, лица движенье, 
Дыханье, взглядь-- веб WCHA въ ней. 


ВЪ АЛЬВОМЪ Е. А. АЛЯБЪЕВОЙ 
[рожденной РИМСКОЙ-КОРСАКОВОЙ]. 
Кто вась случайно въ жизни ветрітить, 
Тоть день нечаянный такой 
Межъ днями счаетія замфтитъ, 

И скажеть случаю єнасибо всей душой! 
Н я ему, причуданвому богу, 
Спасибо всей душой сказалъ 
За то, что миђћ онъ на дорогу 

Нопутчикомь любезнымъ даль 
Пріятнос объ вась воспомипапье! 

На чужћ страннику сей даръ— благодЪянье! 

Сътакимьтоварнщемъ не скучен екучный 
Веселый веселе влвое! | путь, 

Кто KB разъ увидфаъ васъ, тому невольно 
Вселястея желание живое: [въ грудь 

Чтобъ въ жизни ветрібтить BACB еще когда- 

нибудь, 

Чтобъ, стоя счастія, вы и счастливы были, 

Но чтобъ и новаго знакомца пе забыли! 
Карлобадъ, 1821, И» іюня. 


+ 


о 
Узрівь черты сій пабничельно-живья, 
Какь можно тайну угадать! 
Веякъ скажеть: дв% сестры прелеетно-моло- 
Никто не екажеть: доль и мать! (ды! 
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ОБЪТЫ. 
(соч. гете]. 
Будьте, о духи лЪеовъ, будьте, о нимфы 
потока, 
ВЪрны далекимъ отъ васеъ, доєтупшь близ- 
кимь друзьямо! 
Нътъ их», нъкогда здЪеь безпечною жизнію 
жившихь; 
Мы, емфия ихъ, имъ вел'бдь емнрению ко 
счастью HACMD. 
Сь нами любовь обитай, богиня радости 
чистой! 
изии прелесть опа, близко далекое съ ней! 


ШИЛЬОНСМИ УЗНИКЬ. 
ПОВЪСТЬ, 
[лзъ вайрона]. 
Замок» Шильопъ--въ которомъ еъ 1530 
по 1537 заключенъ былъ знаменитый Бони- 
парт, женевскій гражданинъ, мученик» вЪры 


и патріотизма- находится между Клараномъ | 


м Вильневомъ, у самыхъ восточныхь берегові» 
озера (Лемана), Han оконъ его видны, съ 


одной стороны, устье Роны, долипа, ведущая | 


къ Сенъ-Морицу и Мартишьп, сиьжныя Вал- 
ливекія горы и высокіе утесы Мельери; а съ 
другой-- Моптре, Шатедарь, Кларань, Веве, 
множество деревень и замковь; предь нимь 
разстилается исобъятная равнина водь, огра- 
пиченпая Ub отдалеши низкими голубыми 
берегами, на которыхъ, какъ свЪтлыя точки, 
сіяють Лозанна, Моржь п Ролль; а позади его 
падаєть сь холма шумный потокъ. Онь CO 
всхь сторошь окрұжепъ озеромъ, котораго 
глубина въ этомь мБегь простирается до 800 
фрапцузенихь футовь. Можно подумать, что 
онь выходить изъ воды, ибо совеъмь не видно 
утеса, служащего єму основанівмь: TAB кон- 
читея поверхность озера, тамъ начинаются 
крик я стьны замка. Темница, въ которой 
страдалъ несчастный Вониваръ, до половины 
выдолблена въ грапитномь утесЪ: своды ся, 
поддерживаемые семью колоннами, опираются 
на дикую, необтесанную скалу: на одной изъ 
колоннъ висить еще то кольцо, къ которому 
была прикрбилена пфиь Бониварова: а на 
HOY, у подошвы той же колонны, замбтна 
впадина, вытоптаниая ногами неечастнаго 
узника, который столько времени принужденъ 
былъ ходить иа цім своей все по одному 
місту. Ненодалеку отъ устья Роны, вли- 
вающейея въ Женевское озеро, недалеко оть 
Вильнева, находится небольшой островогь, 
единственный на всемъ пространствЪ Лемаца: 
опь не примЪтецшь, когда пльтвешь по озеру, 
но его можно легко различить изъ окоть 
замка, 
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Взгляните на меня: я єбдь; 
Но пе отъ хилоети и AbTh, 
Не страхъ внезапный въ ночь одну 
До срока даль ми еБдипу. 
Я егорблень, лобі наморщень мой; 
Но пе труды, не хладь, пе зной — 
Тюрьма разрушила меня. 
Чишенный сладостнаго дия, 
Дыша безь воздуха, въ цЪияхь, 
Я медленно дряхафгь и чахь, 
Й жизнь казалась безъ конца. 
Удім'ь несчаєтнаго отца: 
За вњру смерть и стыдь цптей, 
Удвломъ сталь и сыновей. 
Насъ было шееть— пяти ужь HBTh. 
Отець, страдалець еъ юныхь лБть, 
Погибшій старцем на коєгрб, 
Два брата, падине во прі, 
Отдавь на жертву честь и кровг, 
Спасли души своей любовь. 
Три заживо схоронены 
Ша днЪ тюремной глубины — 
И двухь сожрала глубина; 
Јишь я, развалина одна, 
Себб па торе уцфлЪфаъ, 


"Чтобь ихъ оплакивать удьт. 


И. 

На лоні водь стоить Шильонь; 
Тамъ въ подземельв семь колоннъ 
Покрыты влажнымъ мохомь ABD. 
Па нихь печальный брезжить евітт: 
Лучь, ненароком съ вышины 
Упавшій въ трещину стфны 
И заронившійся во мглу. 

И на сыромъ тюрьмы полу 

(нъ світить тускло-одипокь, 

Какь надъ болотомъ огонёкъ, 

Во храк вБющій ночномъ. 
Колонна каждая съ кольцомь; 

И пъпи въ кольцахь тћхъ висять; 
И тӛхь ціней жельад--ядь; 

Миь въ члены вгрьізлося оно; 

Не будеть ввіукь истреблено 
Клеймо, надавленное HMR. 

И день тяжелъ глазамь моимъ, 
Отвыкнувшимь еъ толь давнихъ абть 
Гаядьть на радующій еєвбть; 

И къ вол я душой остылъ 


— | 
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Cb тьхь поръ, как, брать поелъдпій быль | ۲. 
Убить неволей предо мной, Другой быль столь же чиєть душой; 


И рядомъ Cb мертвымъ я, живой, 
Терзалея на полу тюрьмы. 
НІ. 

Цепями тми были мы 
Къ колоннамь туз пригвождены, 
Хоть вмЂетћ, HO разлучень; 
Мы магу не могли етхнить; 
Въ тлаза другь друга различить 
Намъ блъдный мракъ тюрьмы млғааъ; 
Онъ намъ лицо чужое далъ — 
И брать сталь брату пезнакомъ. 
Была услада намъ въ одномъ: 
Другь другу. голось подавать, 
Другь другу сердие пробуждать 
Иль былью славной старины, 
Иль звучной beni войны — 
Но скоро то же и одно 
Во MIB тюрьмы метощено; 
Нашъ голось етрашно одичалъ; 
Онъ хринлымь отголоскозгь єтать 
Глухой тюремных етБны; 
Он» пе быль звукомъ старины, 
Въ Th дни, подобно намъ самимъ, 
Могучимъ, вольнымь и живым! 


Мечта ль?.... но голось ихъ и мой 
Всегда звучать MIB. BARB чужой! 
Ту 


Му» нась троихъ я етаріній быль; 
Я жребій собетвонный забылъ, 
Дыша заботою одной, 
Чтобъ имъ пе даль унаеть душой. 
Нашгь младшій брать, любовь отца... 
Увы! черты его лица 
И глазь умильная краеа, 
Лазоревыхъ. хакъ небеса, 
Напояннали пашу мать. 
OID бмаъ мнв кес, и увядать 
При мп быль долженъ милый цвђтъ, 


Црекраеный, какъ тоть дневный евћътъ. 


Который съ пеба ян% світил, 

Въ которомь я па вол жиль. 

Какь утро, быль онъ чиетъ и живъ: 
Умомь младенчески-игривъ, 
Безпечно-вееелъ самъ съ собой.... 

Но передь торестью чужой 

Изъ толубыхъ его очей 

Ідужали слезы, какъ ручей. 


СИ ( 10 


Но духь имћлъ онъ боевой: 
Могучь и крЪиокъ въ цвбть абть, 
аль вызвать къ битвб цфлый свЪтъ, 
И въ первый рядь на смерть готовъ.... 
По безь теринья для оковъ. 
И онъ отъ звука ихь завялт,. 
Й чуветвовалъ, хакъ погибалъ, 
Какь медаенио въ печали гає» 
Нашть брать, незримый пам, близь масъ. 
(нъ быль етрблокь, жилець холмовъ, 
Гонитель вепрей и волковь— 
Н гробь тюрьма ему была: 
Неволи сила не снесла. 
ҮДЕ 

Ирильонь Леманомъ окруженъ, 
ТЫ водь его со вефхъ еторонъ 
Нензмбрима глубина; 
j Въ двойную волны и стБна 
| Рюрьму совокупилиеь тамъ; 
Печальный еводъ, который намъ 
| Могилой заживо служила», 
| Изрытъ въ екалћ подводнон быль: 
ІЙ день н ночь была елышна 


| Въ него біющая волна 

|И шумь надь нашей головой 
| Струй, отшибаемыхь стВнон. 
| Случалось — бурей до окна 

| бывала взброшена волна, 


‚И брызговъ дождь нась окропляль; 

(Случалось — вихорь бушевалъ, 

| И содрогалаея екала; 

И съ жадностью душа ждала, 

| Что рухнеть и задавитъ наст: 

Свободой быль бы смертный част! 
YH. 

Середійй брать пашъ-—я сказал» - 
Душой екорббль и увядалъ. 
Унылъ, угрюмъ, ожесточент, 

Оть пищи отказалея опт: 
(да тюремная жестка; 
| Но для могучато етрблка 


| Нужду переносить легко. 


| Памъ козъ альпійекихь молоко 
Смбнила смрадная вода; 

А хлБбъ нашъ быль, какой весгла — 
бь твхһ порь, какъ цфии созданы- 
‘лезами смачивать должны 
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Шевольники въ свонхь цілях. 

Не оть нужды екорбфль и чахъ 
Мой братъ: равно завяль бы онъ, 
Когда бъ и нФгой окружень 

Безь воли былъ.... Зачвиъ молчать? 
Опъ умеръ.... я жь ему подать 
Руки не могь въ пос.гБдній чаеъ, 
Не Morb закрыть нотухшихь глазъ; 
Вотще я ціши трызъ и рваль-- 

Со мною рядомъ умираль 

И умерь братъ мой, одинокь; 

Я близко быль и быль далекъ. 

Й слышать могь, какъ онъ дышалъ, 
Какъ онъ дышать переетавааъ, 
Какъ взхрагиваль въ ціняхь евонхь, 
Й какъ ужаено вдруғъ затихъ 

Во глубиив тюремной углы... 

пи, епявъ еъ трупа кандаль, 

Ето безь гроба погребан 

Въ холодномъ лоні той земли, 

На коей онь певольникъ былъ. 
Вотще я ихь въ елезахь молить, 
Чтобъ брату тамъ могилу дать, - 
TAB могь бы дневный дучъ сіять; 
То мысль безумная была, 

Но душу миЪ опа зажгла: 
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Стать упадать, ослаб'бва.гь, 
Грустилъ, молчаль и мозча вяль. 
0 Боже! Боже! страшно зръть, 
Бакъ силитея преодоз'бть 

Смерть человћка.... Я вида.гь, 
Какъ ратпикь въ битв погибалъ; 
Я виділь, какъ паовецъ тонуть 
Сь доской, къ которой онь прильнуть 
Съ надеждой гибцущей евоей; 

Я эрБть, какъ издыхаат злодії 
Съ евирбпой дикостью въ чертахь, 
Сь богохуленьемь на устахь, 

Пока ихъ смерть но занераа: 

Но алъ быль етрахъ —здњеь скорбь была, 
Болфзнь глубокая души. 
Смиреннымъ ангеломь, въ тиши, 
Опъ гась, столь кротко-молчаливь, 
Столь безнадежуно-териаивъ, 

Столь грустно-томенъ, ныжно-тихъ, 
Боль слезъ, лишь помня 9 своихъ 
И обо миЪ.... увы! онъ гась, 

Какь радуга, наЪняя наеъ, 
Прекрасно гасиеть въ пебесахъ; 
Ни вздоха скорби на устахь; 

Ни ропота на жребий свой; 


Лиш» елово изръдка co мной 


Чтобь волепъ быль хоть въ тробб онъ. | 0 лашихъ прошлыхъ временах, 


«Въ темнице (мнилъ я) мертвыхъ сонъ 
Не тихь».... Но быль отвфть елезамъ 
Холодный емъхъ; и братъ мой тамъ, 
Въ сырой зема тюрьмы, зарыть, 
И вь головахъ его вненть 
Нукъ имь оставаенныхь цӛлен: 
Убійць достойный мавзолей. 

ҮШ. 

Но онъ нашъ милый, лучшій цвбгь, 
Нашъ апгелъ єв колыбельныхъ л%тъ, 
Сокровище семьи родпой, 
Опь--образь матери душой 
И чистой прелестью ашпа, 

Мечта любимая, отца, 

Онь--для кого я жизнь щадить: 
Чтобь онъ бодрвй въ неволі быль, 
Чтобъ посл могь и воленъ быть.... 
Увы! он долго могъ еноеить 

Съ младенческою тишиной, 

Ср терибньемь яенымъ жребій свой; 
Не я ему--онь для меня 


0 лүчшихъ будущаго дияхь, 

0 үповапьи.... Но, объять 

Сей тратой, горшею изъ трать, 

Я быль въ евирбпомь забытьи. 
Вотще, копчаяеь, онъ евон 
Терзацья емертпыя екрывалъ.... 
Вдругъ рБже, трепетне сталь 
Дышать, и вдругь умөлкиулъ онъ... 
Молчаньемь етрашнымъ пробужденъ, 
Я велушиваюсь.. тишина! 

Криму, какь бБшеный... етБна 
Откликнулась.. н умерь гул»! 

Я цъпь отчаянно рнанулъ 

И вырвать... къ брату... брата н5ты 
(нь на столбБ —какъ вешшй цебть, 
Убитый хладомъ—-предо мной 1 
Виєбль съ поникшей головой. 

Я руку тихую подняль; 

Я чуветвоваль, какъ исчезааъ 

Въ пей сабдъ ноелёднен теплоты; 
И, мнилось, были отняты 


Поднорой былъ.... вдругъ день огь дня | Веб силы у души моей; 


пир'//гсіп.огд. рі 
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Все странно вдругь еперлося въ пей; 

Я дико по тюрьмф бродиль— 

Но въ ней покой ужасный былъ; 

Лишь вЬнаъ огь етіны вырой 

Какой-го холодь гробовой; 

И, взорь па мертваго вперивъ, 

Я знать ЛИШЬ смутно, что я живъ. 

0! сколько. муки въ знаньи TOMB, 

Когда мы түтъ же узнаемь, 

Что милому уже ие быть! 

Й мигь сей могь я пережить! 

Не знаю- вБрь ль то была, 

Иль хладноеть въ жизни жизнь спаела? 
IX. 

Цо что нотомъ CObIIOCD (0 мной, 
Не номию... евфть казался тьмой, 
Тьма евфтомъ; возлухь исчезать; 
Въ оцфиенфши етоялъ, 

Безь памяти, безъ бытия, 

Межъ камней хладвымъ камнемъ я; 
Й видБлось, какъ въ тяжкомь CHB, 
Все баБднымъ, темнымъ, тускльмь мив; 
Все въ мутпую єлилося тінь; 

То пе было ни ночь, ни лень, 

Ни тяжкій овБть тюрьмы моей, 
Столь ненавиетный хля очей: 

То была тьма бозь темноты; 

То была бездна пустоты 

Без» протяженья и границъ; 

То были образы безь лиць; 

То страшный міръ какой-то быль, 
Безъ неба, євбта п CBBTHIID, 

Безь времени, безъ дней и абть, 
Безъ промысла, безь благь и бЪдь, 
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| Опять передо мпой тюрьма, 
Молчапье то же, та же тьма; 
Какъ прежде, бафдною струей 
Прокрадывалея лучъ дневной 
Въ етфиную скважину ко MH... 
Но тамъ же, въ євбті, на eTBHb 
И мой пфвемъ воздушный былъ; 
Онъ тренеталъ, онъ шевелиль 
Свонмъ лазоревымъ врыломъ; 
Онъ озарепъ быль ненымъ днемь: 
Онь Боль привітно надо мной... 
Какь иного было въ бен той! 
Й вее то было про меня! 
Ни разу до того я дня 
Ему подобнаго не зрііть; 
Какь я, казалоеь, онъ скорбћлъ 
0 братъ, и токинуть быль; 
И онъ еъ любовыо навЪетилъ 
Меня тогда, какъ ни однимъ 
Ужъ сердиемъ пе быль я 2юбимъ; 
Н въ еладость ибень его “была: 
Душа невольно ожила. 
Но кто жъ онъ самъ быль, мой иЪфведь? 
Свободный ли небееь жилець? 
Или, недавно изъ цілей, 
По случаю къ тюрьмБ моей, 
Играя въ небЪ, залетћлъ 
И о євободіб ян протвлъ? 
Скажу ль?... Миб думалось порой, 
Что у меня быль не земной, 
А райскій гость; что братии духь 
Порадовать мой взоръ и елүхъ 
Примчалея нтичкою съ небееъ... 

| Но утбшитель вдругь иечезъ; 


Ни жизнь, ни емерть-какь еопъ гробовъ, | Онъ улетЪлъ въ сіяцье дня... 


Какь океант безъ береговъ, 

Задавленный тяжелой мглой, 

Недвижный, темный и нЪмой. 
Х. 

Вдрүгъ лүчъ внезаппый посбтиль 
Мой JMB... то голось птички былъ. 
Опт умолкаль; онъ епова ифль; 

И мнилось, еъ неба онъ летблъ; 
И быль утБшно-еладохъ отъ. 
HMB очаровань, оживленъ, 
Заслушавшись, забылея я; 

Но иепадолго... мысль моя 
(тезей привычною пошаа; 

И я ошулся... и была’ 
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HBTB, ніть, TO не быль братъ... меля 
Покинуть такъ не могь бы онъ, 
Чтобь я, съ нимь дважды разлучень, 
Осталея вдвое одинокъ, 
Какь трунъ межһ гробовьіхь досокъ. 
ХІ. 

Вдругъ новое въ еудьбћ моей: 
Кь душ тюремныхъ еторожей 
Бакъ будто жалость путь нашла; 
ДотолЪ ихь душа была 
БезчувственнЪи жезфзъ монхъ; 
И что разжалобило ихт, 
Что милоеть вымолило МИ, 
Не знаю... по опять къ егіп 


р! 
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Уже приковитгь не быль я; 
Фборванная IBID моя 
На шеҺ билася моей; 
И 10 торьм5 я вмфеть сь ней 
Влоль єтЬнь, кругомь етолбовъ бродить, 
He сми братнихь лишь могилъ 
Дотропуться моей ногой, 
Чтобы послбднія земной 
Святыни тамъ не оскорбить. 
ХП. 
И мн оговами прорьіть 
Стунени удалось въ CTBHB; 
Но воля не входила миф 
И въ мысли... я быль сирота, 
Мірь сталь чужой ми, жизнь пуєта, 
Cn тюрьмой я жизнь сдружись мою: 
Въ тюрьмі я вею свою семью, 
Вее, что знавалъ, вее. что мобиль, 
Невозвратимо схорониль, 
Й въ области веселой дня 
Никто ужь неткиль дая меня; 
Фезь мЪста на пиру земномъ, 
Я быль бы лишш гость на неу», 
Какъ облако, при яеномъ диф 
Потеряпнос въ вышин%, 
И въ радостныхь сго аунахь 
Ненужное на небесах»... 
По мнЪ хотфлось бросить взоръ, 
Ца красоту знакомыхъ гор, 
На ихь утесы, ихъ лева, 
На близкія къ нимь небеса. 
ХШ. 
Я ихь увиҳђлъ-—и оиб 
Веб были TB жы. на вышинФ 
ВЪковъ создане сита, 
Подь ними Альпы и луга, 
И бездна озера у ногт, 
Й Роны блещущій поток 
Между зеленыхъ береговъ; 
И слышенъ быль инъ шумъ рүчьевъ, 
Обтущихь, бьющихь ло екаламъ; 
И но лазоревымь водамъ 
Сверкали ясны облака; 
И быстрый парусъ челнока 
Между небесъ и подь лет®лъ; 
И хижины вееслыхь (ель, 
И кровы евЪтлыхъ городовъ 
Сквозь наръ мелькали вдоль бреговъ... 
Й я примтияъ островокъ: 
8 


ГСП. 


Прекрасень, евЪжъ, но одниокь 
Въ простралетьв быль онъ голубомъ; 
Цвфли три дерева па немъ; 
И горный воздухь вЪяль тамъ 
По муравЪ и по цвфтамъ, 
И воды были тамъ живби, 
И обвивалиея нфжнЪй 
Кругомь родныхъ бреговь он%. 
И вилђлъ я: къ моей CTBHb 
Челнокъ еъ наовцами приєтаваль, 
Гостият у брега, отилывалъ 
И, при свободномь вфтеркЪ 
Лети, екрывалея вдалекђ; 
И BD облакахь орелъ игралъ, 
И никогда я не видаль 
Кто етоль быетрымь—то къ окну 
Спускалея онъ, то въ вышицу 
Взлеталь —за нимь душа рвалась; 
И слезы повыя изъ тлазь 
Пошли, и новая печаль 
Mih сжала грудь... миф стало жаль 
Моихъ покинутьхь цъиеи. 
Когда жы на дно тюрьмы моей 
Опять сойти я доаженъ быль- 
Меня, казалось, охватилъ 
Холодный гробь, казалось, внонь 
Моя послфлияя любовь, 
Мои мнлый брать передо мной 
Быль взять несытою землей; 
Но какъ пи тяжко пыла трудь — 
Чтобъ оть страдальн отдохнуть, 
Muh мракъ тюрьмы отрадой былъ. 
ХІҮ. 

День приходилъ—день уходиль — 
Шли годы—я ихь пе ечиталь; 
Я, минабсь, память потеря 
0 перемірпахь на земли. 
И люди, паконецъ, пришли 
Mu! волю бЪдную отдать. 
За что и какь? 0 томъ узнать 
И не помыелилъь я— давно 
Считать привыкъ я заодно: 
Безь піни ль я, въ ціни ль я былъ! 
Я безнадожлость полюбилъ; 
И имъ я холодно внималь, 
И равнодушно ціль скидалт, 
И подземелье стало вдругь 
Мнф милой кровлей... тамъ же другь, 
Все однодомецт было мои: 


| = | 
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Паукь темничньй надо мной 

Тамь мирло ткалъ въ моемъ окиЪ; 
За рёзвой мышью при лунб 

Я тамъ подематривать любилъ; 

Я къ цфии руку пріучилъ: 

И... еголь веб невфрны мы’... 
Когда за дверь евоей тюрьмы 

На волю я перещагнуть-- 

Я о тюрьмЪ своей вздохиуль. 


1822. 
ЗАМОКЪ СМАЛЬГОЛЬМЪ. 


БАЛЛАДА. 
[изъ BAIBTEPL-CKOTTA]. 


До разевбта поднявшись, коня оефдлалъ 
Зпамепитый Смальгольмскій баропъ; 
И безъ отдыха гналь, межъ утесовь и скалъ, 
Опъ коня, торопясь въ Бротеретонъ. 


Не съ могучимъ Бокаю совокуино еиъшиль 
На военное дфло баронъ; 

Не въ кровавомъ бою перевфдатьел мнилъ 
За Шотландію съ Англієй онъ; 


По въ желфзной брон? онъ сидить па конф: 
Наточилъ онъ свой мечъ боевой; 

И покрыть оиъ щитом»; и топоръ за сфд- 
Укріллень двадцати-фунтовой. [ломъ 


Черезъ три дия домой возвратилея баронъ, 
Отумалень и блБденъ лицомь; 

Черезь силу и конь, опъненъ, запылень, 
Шола, тяжелымъ етупалъ еБдоком»ь. 


Апкрамморскія битвы барошь не видалъ, 
TAB потоками кровь ихъ лилась, 

Tah на Әверса грозно Бокаю напират, 
Гдь за родину билея Дугласъ: 


Цожед\зный шолом былъ изебченъ па пем'ь 
Бмаъ изрублепъ и панцырь и щить, 
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Ты младенецъ, но ты откровененъ. душой, 
И слова непритворны твои. 


Я въ отлучкъбылъ три дия, мой пакъ моло- 
| Мну, теперь ты вею правду скажи: | дой; 
Что замътилъ? Что было съ твоей госпожой? 
И кто былъ у твоей госпожи? 
«Госпожа по ночамь къ отдаленлымъ 
скаламъ, 
TAB маякъ, приходила тайкомъ: 
(BHA огни HO горамъ зажжены, чтобь 
врагамъ 
Не прокраетьея во мрак ночномъ). 


И на первую ночь непогода была, 

И безь умолку филинъ кричалъ; 
И опа въ непогоду ночную пошла. 

На вершину шустынную (каль. 
Тихомолкомь подкралея я къ ней въ 
И сидбла одна--я узрбль; [темиоть; 
| He стоять часовой на пустой высотв; 
| Одиноко маякь пламенлъ. 


На другую же почь—я за пей по слбдамь 
На вершину онять нобъжаль — 

0, Творець, у огня одинокаго тамъ 

| Миб певфдомьй рыцарь егоялъ. 


| Тодпершися мечомъ, онь стояль продь 
огнемь 
| Й беєбдоваль долго онъ сь ней; 

| Но подь шумнымъ дождемъ, но при вътрв 
ночном 
| Я разслушать пе могъ ихь рћчей, 


И поелфдияя ночь безиенастта была, 
| И порывиетый нЪтеуь молчалъ; 
И къ маяку она па свиданье пошла 
У маяка ужъ рыцарь етолаъ. 


И сказала (я слышалъ): «въ полупочтьй 
чась, 
«Передъ евътаымъ Ивановымъ днем», 


Быль недавиею кровью топорь за ебдлом'ь, | « Приходи ты; мой мужъ ие опасекть для 
Но по англійской кровью покрыть. | «Ob теперь на евиданьи ипомъ; (Hb; 


Соскочивь у часовни сь копия за стбноїо | «бить съ могучимъ Боклю ополчилея теперь; 
Притайлея въ куєтахь, онъ етоялъ; «Опъ въ сражепьи забыль про меня— 

И три раза, Ob евистнулъ-—и пажъ молодой, | «Й тайкомь отопру я для милаго дверь 
На условленпый евиегь прибъжалъ. — «Пакануп Иванова дпя. > 


Подойди, мой малютка, мой паж молодой, 


- Й не властелъ придти, я ие должень 
И присядь па колбни мон; 


придти, 
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Я не «мө придти (быль отеътъ); 
Предъ Иваповымъ днемъ одиноким путем 
Я поїду... ми товарища иФть. — 


«0, сомнћніе прочь! безмятежная почь 
«Шмель великимъ Иваповымъ днем 
«Й тиха, и темна, и евиданьямъ она 
«Влагосклонна въ молчаньь своем. 


«Й собакъ привяжу, часовыхъ уложу, 
cl крыльцо пересьшаю травой, 
«И въ пріюті моемъ, предь Иваповымъ 


днем, | 


«Безонасенъ ты будешь со мной.» 


часовой пе 
трубить, 

Й трава не слышна поҳъ ногой: 
По евященникъ есть тамъ; онъ не спить 
по ночамъ, 
Онъ приходь мой узнаеть почной. — 


-- Шусть собака молчит, 


«Оть уйдегь къ той порі: въ монастырь 
па горб 
«Цапихиду онъ позвапъ служить: 
«Кто-то былъ умерщвленъ; по душ его опъ 
«Будеть три дня поминки творить. » 


Опъ пахмурясь глядбль, опъ, какъ мерт- 
вый, блВдиЪлъ, 
Онъ ужаесгь стоялъ при оги?. 
— Пуеть 0 томь, вто убить, онъ по- 
минки творить: 
То, быть-можетъ, поминки Шо миф. 


Но полуночный часъ блатоеклоненъ для 
Я нриду подъ защитою мглы. -- [насъ: 
Опъ сказалт.... и она.... я емотрю.... ужь 
У маяка пустынной екалы.» [одна 


И Смальгольмскій баронъ, поражмгь, раз- 
дражепъ, 
Й кип®лъ и горбаь и сверкаль. . 
— Шо скажи, паконець, кто ночной сей 
пришаець? 
Orb, клянусь небесами, преналъ! — 


«Показалося миъ, при блеетящемь огні: 
Был шеломъ съ еоголиньмь перомъ, 
И палашь боевой на ЦМІН золотой, 
Три звЪзды на щиті голубомъ.> 


~~ Нтъ, мой нажь молодой, ты обма- 
путь мечтой; 


Сей полуночный, мрачный нриишлецъ 
Былъ не властенъ придти: онъ убить на 
пути; 

Онъ въ могилу зарытъ, опъ мертвець. — 


«НЪтъ! пе чудилось миЪ; я стоялъ при OB, 
И увидбль, услышаль я самъ, 

Какь его обняла, какь его назвала: 
То былъ рыцарь Ричардъ Кольдипгамь.» 


Н Смальгольмекій баронъ, изумленъ, по- 
раженъ, 

П хладлъ и бафднЪль и дрожалъ. 
-- НЪть! въ могил покой; опъ лежить 
поль земасі 
Ты неправду MIB, пажь мой, сказалъ. 


Га бБжить п шумить межъ утесами Твидъ, 
Гль подъемлетея мрачный Эльдонъ, 
Ужь три ночи, какь тамъ твой Ричардь 

Кольдингамь 

Потаенпымъ врагомъ умертваєть. 
Ніть! сверканье огня ослћиило твой 
Ваглядь; 

Оглушень быль ты бурей ночной; 
Ужь три почи, три дня, какъ поминки 
Чернецы за его упокой.-- [творятъ 


Онъ ндеть въ ворота, онъ уже на крыльц, 
Онъ взошель по крутымъ стуненямъ 

На площадку, п видить: сь печалью въ лиці 
Одиноко-унылая тамъ 


Молодая жена-- и тиха п баїдна, 
И въ мечтанім грустномь тлядить 
На ноля, небеса, па Мертонеки ліса, 
На прозрачно ббгущую Твидь. 


— 4 съ тобою опять, молодая жена. —- 
«Въ добрый часъ, благородный баропъ. 
«Что разекажешь ты миф? РЬшена ли 
война? 

«Поразить ли Боклю, иль сражень? 


-- Ашличанинъ разбить; англичанинь 

бБжить 

Cb Анкрамморекихь крозавыхъ полей; 

И Боклю наблюдать миб маякь мой волитъ, 
И беречься недобрыхъ гостей. — 


При отвЪть такомь измфнилась дицемъ, 
И пи слова... пи слова и онъ; 


пир'/Исіп.огд.рі 


И пошла въ свой покой съ паклопонной 


И за пою суровый бароть. [таавой, 


Почь покойпа была, но заенуть не дала. 
Онъ вздыхать, онъ съ собой говорилъ: 
«Не пробудитея онъ; не нодыметея опъ; 
«Мертвецы пе ветаютъ изъ могилъ. > 


Ужъ заря занялась; быль таннетвениый 
часъ 

Можь разсвътомь и утренней тьмой; 
П глубокимь онъ спомъ предъ Йваловьогь 
HOW 

Вдругъ заепүлъ близь жены молодой. 


He спалося лишь ей, не смыкала очей.... 
Н бродищимъ, открытымъ очамь, 

При лампадномъ өгігБ, въ шишакћ и броні 
Вдругь явилея Ричардь Кольдиптазгь, 


-- Ворогиеь, удалиея, она говорить. — 
«Я къ свиданью тобой ириглашенъ; 
«Миб извЪетио, кто здБеь, неожиданный, 

спить: 
«Не страшись, не усльшитъ паст отъ. 


«Я во мрак ночном'ь потаенпымъ врагомъ 
«На дорогБ измБиой убить; 

«Уж три почи, три дия, какъ монахи меня 
«Поминають--и труть мой зарытъ. 


«Опъ съ тобой, опь съ тобой, сей убійца 
«И ужаеный теперь ему соғы [ночиой! 

«И надолго во мгаЪ на пустынной екал%, 
«TAB маякь, я бродить оеүждепъ. 


«ТдЪ видалися мы подь затцитою тьхы, 
«Тамь скитаюеь теперь мертвецомъ: 
«И сюда еъ высоты не сошелъ бы... но ты 

«Заклинала Ивановымъ дпемъ. » 


Содрогнулась она, и, емятенья полпа, 
Вопроенаа: по что же сь тобой? 
Дай одинь мић отвбть-- ты спасенъ ли, 


Опь печалью потрясь Головой. 


«Выкупаетея кровью пролитая кровь — 
«То убійцъ скажи моему. 

«Беззаконную небо караєть любові, — 
«Ты сама будь евидЪтель тому.» 


Опъ тяжелою шуйцей коснулся стола; 
Ей деспицею руку ножаль — 


Та монахиня 
То убійца, суровый Смальгольмекій барогь; 
То его молодая жена. 


И деспица FARR острое пламя была, 


И по членамъ огонь иробъжаль. 


Й печать роковая въ столь возжижена: 


Отразилиея пальцы на немъ; 


На рук жъ но таинственно руку она 


Закрывала сь TXB поръ полотномъ. 


Есть монахиня въ древнихь Драйбург- 


скихъ етбвахь: 
И грустна и ма світь не таядить; 


Hers въ Мельрозекой обители мрачный 
И дичитея людей и молчить. [монахт: 


Сей монахь молчаливый и мрачный —- 


хто 01? 
— RTO же она? 


ПОБЪДИТЕЛЬ. 

[изъ уларда]. 
Сто красавищь евбтлобкихь 
Предеблали на турнир. 
Веъ--цвЪточки полевые; 
А моя одна--какь роза. 
На нес глядфаъ я емЪло, 
Вакъ орель глядить на еолице. 
Какъ отъ щекъ моихь горячихъ 
Разгоралося забрало! 
Какь рвалось пробиться сердце 
Сквозь тяжелый, твердым панцырь! 
Свътлыхь взоровъ тихій пламень 
Сталь душ% моей пожаромъ; 
Сладкотенчущія рбчи 
Стали сердцу бурнымь вихремъ; 
И она--младов үтро— 
Стала мив грозой могучей; 
Я помчалея, я ударить — 
И ничто не устояло. 


ПРИВИДЬНТЕ. 


BB Thin дерев, при звук струп, въ Чяньь 


Вечернихь гаспущихь лучей, 


Как» первыя мобви очарованье, 


Вакъ прелесть первыхь юныхъ дней — 


Явилася она передо мною 


Въ одеждь бблой, какъ туманъ; 


Воздуниюю лазурной пеленою 


Быль окружевъ воздүлшый стань; 
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Таинетвенно она се евивала 
И развивала надь собой; 
То, снявь (0, открытая стояла 
Съ темно-кудрявой головой; 
To, вдругь вею тканьчудеєно раєпустивши, 
Какь призракъ, нечезала въ ней; 
То, переть къ уетамь и голову еклонивши, 
Огнемъ задумчивыхъ очей 
Задумчивоеть на сердце паводила. 
Вдругь.. покрывало лодпяла... 
Трикрать имь куда-то поматила... 
И екрылаєя... какь не была! 
Вотще продлить хотілось упоенье... 
Це возвратилаєя она; 
Лишь грустію по миломъ привидішб 
Душа осталаея полна. 


МОРЕ. 
ОЛЕГІЯ, 

Везмолвное море, зазурное море, 
Стою очарованъ падь бездной твоей. 
Ты живо; ты дьшешь; емятенной любовью, 
Тревожною думой паполнено ты. 
Безмолвное море, лазурное море, 
Открой инЪ глубокую тайну твою: 
Что движеть твое необъятное лоно? 
ЧЪмъ дышетъ твоя напряженная грудь? 
Иль тянеть тебя изъ земпыя неволи 
Далекое, свЪтлое небо къ себћ?.. 
Таинственной, еладостнои полное жизни, 
Ты чието въ присутетвій UHCTOMD его; 
Ты льешьея его еввтозарной лазурью, 
Вечернимь и утреннимъ свътомь горить, 
Ласкаєшь его облака золотыя 
И радостно блещешь звфздами ето. 
когда же сбираютея темныя тучи, 
Чтобъ ясное небо отнять у тебя-- 
Ты бьешьея, ты воешь гы волны подъемаетиь 
Ты рвешь и терзаешь враждебную мглу... 
И мгла нечезасть, и тучи уходятъ; 
Но, полное прошлой тревоги своей, 
Ты долго вздымаешь испугашы волны, 
И сладостпый блескъ возвращенных лебееь 
Не вовес тебЪ тишину возвращаєть; 
Обманчивь твоей пеподвижности видь: 
Ты въ безднЪ покойной скрываенть емятелье, 
Ты, небомъ любуясь, дрожишь за пого. 


ПІ 


1823. 


19-го МАРТА 1823. 
Ты предо мпою 
Сгояла тихо; 

Твой взорь ушылый 
Быль пологі» чуветвъ. 
(пъ ми напомнил 
O миломъ лрошломъ; 
біғь быль посабдпій 
На элбшиеят, CBBTbB. 
Ты улалилаеь, 

Какь тихій анголъ; 
Твоя могила, 

Какь рай, спокойна. 
Тамь веб земныя 
Зоеноминанья: 

"амъ веб евятыя 

0 небЪ мысли. 


ЗвЪзды небе! 
Тихая почь!.. 


АНГЕЛЬ и ИЪВЕЦЪ. 
lro ты, апгелъ евЪфтлоокой, - 
Сь лучезарпою звъздой? 
Изь какой страны далекой 
Прилегвалъ на еБверь мой? 


—- «Нридетьль я изъ прекраеной 
Нолуденной стороны, 

TAR безъ зноя небо ясно, 
Гав предвль младой весны! > 


Сладко мнЪ твое яваецье! 
Гость воздушный, въ добрый чает 
Полюбуйея на творенье 
И на еБверь у паеъ; 
По пафнительному югу 
Для чего жь ты измфниаъ?.. 
—- «Небомъ данную подругу 
Я па єбверь проводилъ! 


«Гліб нахь Неккаромъ дубровы 
Свиполиетвеннь шумять, 

ГдБ на холм пурнуровый 
СозрБвасть виноград. 


«Таль, сердца обворожая 
Тихой прелеетью своей, 
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Непорочио молодая 
Расцв'угала дочь царей! 


«Спутникь ей отъ колыбеан, 
Тайно зрубаь я, какъ въ тиши 
Родилися и созрбан 
Красоты ся души. 


«Провидініс судило 
Вамъ питомицу мою! 
Дарь примите! Вее, что мило 
Сь нею вамь передаю!» 


Свфглый ангелъ, еъ лучезарной 
Шутеводиою зифздой! 

Милый даръ твой благодарно 
Принимает ебверь мой! 


ЗдЪеь, пол» єБнію державы 
Блауотвориыя, живеть 
ВЬрпый ей, достойный елавы 

Й нроелавлепный наредъ. 


ПИ любима имъ младая 
Будеть епүтпица твоя! 
ӘлБеь готова ей родная 
Съ нбжної матерыю семья! 


И еъ довърчивымъ участьемъ, 
Съ сердцемъ, TUB добро живеть, 
ӘлБеһ се дБлитьея ечастьемь 
Дружба радостная ждеть! 


И младой душ" супруга 
Жизнь другую даєть опа, 
И, союза ихъ подруга, 


Будегь радость имъ вђрна!.. 
Ты же, ангел», проводившій 


№ь памь ес въ полночный край, 


Ты, досель ес хранивигі, 
И оттын сохраняй! 


— «Навсегда Cb ея душою 
Будеть вЪрный антел'ь жить, 

И хранительной звЪздою 
Неизм5нио ей ев'утить! 


«И уже въ стран лазурной, 
За гранищою земной, 

Духи anam съ тайной урпой 
Собрались передь судьбой! 


«Умоляють, уновають, 
Съ умиленной ГІЛІ ждуть, 


И цвбтами обвивають 
Полный жребіевъ сосудь.» 


Дай обътамь исполиенье! 
0, судьба, не мзм'бпи! 
Провидінье, Провидћпье! 


Защити и сохрани! 
Гатчина, 5-го окт, 1823 г. 


КЪ ВАРВАРЂ ПАВЛОВНЬ УШАКОВОЙ 
К ГР. ПРАСКОВЬБ АЛЕКСАНДРОВНЬ 
ХИЛКОВОЙ [ТЕНДРИКОВОЙ]. 

Въ Гатчинь, 

1. 

Негрьхьли намъ, ирекраеная графиня, 
Cb Варварой Шавловной соєбда, забывать? 

Ея высочество великая княгния 
Сейчась за тайну мн изволила сказать, 
Что вы давно ужъ прочитали 
Тогь розовый романъ, 
Въ которомъ пехриети такъ мучать хри- 
CTiaIrh, 
ТаБ cers Малекъ - Адель, Матильда, 4у- 
ЗИНЬЯНЪ, 
И прочее. Вамъ иЪть заботы. Вы узиали, 
Чъмъ кончилась б'Бда въ Рихардовыхъ шат 
| рахъ: 
Соедипилея ль OND еъ женою, 
H что случилось съ той чудееною сестрою, 
Которой нравитея герой Малекъ-Адель, 
Ќакъ итальянцу вермишель. 
'Но я, призпаться вамъ, въ великомь 
| затрудненьъ 
| И только-чго у спать войти въ Итолемаиеь, 
|Вокругь меня еще и драки и волненье, 
ТИ нехриети еще шумЪть не унялись; 
Въ такомь опаеномъ положеньн 
Кому пріятпо быть? 
"Еһ тому жъ, хотБаъ бы я | готовъ и въ 
томъ признатьея | 
Скорьй до свадьбы дочитатьея, 
Малекъ-Аделя окрестить 
И на монахині женить. 
Прошу вась, горю помогите 
И розовый роман Жуковекому пришлите. 


Варвара Павловна! графиня! помогите, 
(ть васъ однфхь отрады жду! 
Хотите ль знать мою 65Дү? 

Проутите: 
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Вчера, изв'Бстно вамъ, мы вмФет5 за столомъ | Опъ по-иросту ихь веїхь оставиль безъ 
Би высочеетва великія княгини Толоры 
00%дали; быль спорь 0 томъ и о другомъ; | Матильду жъ взяль; сь отцомъ духовиымъ 

Потомъ, J быль таковь! [не нроетилея 
Миф помнитея, упалъ изъ рукъ графини | Инапути, въетепи, под стралишьшь зноемъ 


[Дюбезнъйшей изъ вефхь любезныхь Ќате- | Полумонахиня была обручена 


Пеосторожный апельеинъ; 
Потомъ нашъ графь Моденъ, 


[ринъ] 


Съ полукрестившимея героемт, 


сь пріят-| Й радъ быль этому проказникъ сатана 


пъйшимъ привътомъ, | Но это ли Ода? бъда надъ головою! 
На зло соебдкамъ злымъ, мав въ шляпу по- | Султанъ, разгићванный еей свадьбою етен- 


Матильду и съ причетомь: [ложилъ 


ною, 


Съ Агнесой, Глостеромъ, еъ угріомою толпой { Отиравиль палачей за мужемть и женою. 
2 7 “ Ж 


СОтептыхъ разбойниковъ, еъ святымъ анахо- 


Матильда, правда, епасена, 
ретомъ, | Но другь Малекъ-Адель!.. Что будеть отъ 
несчастной? 


Съ Малекъ-Аделемъ и съ войной. 
И я подумаль: въ шаяи bo! 
Пришелъ домой, 
Но что же? Боже мой! 
Ужъ въ шаян у меня неєчаєтів скнибло. 
Матильда, чтобъ спасти Рихардову жену, 
Осталася въ тапу, 


Глазами плакала, а сердцемъ восхищалась, | 


Что плбиницей осталась; 
Герой Малекъ-Адель, какъ вфтреный дитя, 
Пуетилея въ разныя проказы; 
Разеудка здраваго послушать не хотя, 
Забывь султановы указы, 
Матильду онъ съ собой нашаютку носадиль; 
И въ первый разъ тогда великолвиный Ниль 
Увидьль, какъ деспбть Востока 
Къ погамъ невольниць смиренно положилъ: 
Могущество, любовь, желанье и пророка. 
Но были бъ већ его труды по-пустякамь, 
Когла бъ не вздумалось Матильд по пескамъ 
Пүстывнынъ прогуляться, 
Чтобъ незнакомому отшельнику признаться 
Въ такой винФ, въ которой безь вины 
Мы были, будемъ, быть должны 
Обвтиельі! 
Матильда каялась -- но, къ счастью, не 
үсігіла 
Докаятьея; толпа разбойниковъ степныхъ 
Въ чась добрый налегвла, 
Чтобъ исповідь прервать; и тутъ все елВ- 
ДОМЪ ИМЪ, 
Какъ будто по звонку, явился 
Малекъ-Адель герой 
Съ мечомъ, еъ верблюдами, палаткой и водой. 
Съ разбойниками онъ ни мале ие чинилея, 
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Я въ шляп роюся напрасно: 
Въ ней ничего ужь болћ ить. 


| Сосбдки, ежальтеся! MIB третій томъ при- 


люте; 
Или... тогда ужь не шутите — 
Сойдеть съ ума соғды 


т е 
ж 


Я музу юную, бывало, 
Ветрвчаль въ подлупной сторбіғЬ, 
И вдохновеніе летало 
Съ небесъ, незваное, ко миў; 

На все земное паводило 
Чіивотворящій лучъ оно— 

И для меня въ то время было 
Жизнь и 1093ія одно. 


Но дарователь пћеноп®ній 
Меия давно не посбтщаль; 
Бывалыхъ пбть въ дуть 
И голосъ арфы замолчалъ. 
Его желаннато возврата 
Дождаться ль миф когда опять? 
Или навік» моя утрата, 

И вічно арфі пе звучать? 


видні, 


Но вее, что отъ временъ прекрасні хв, 
Когда онь миъ доетупенъ былъ, 
Вес, что отъ милыхъ темныхъ, яепыхъ 
Минувшихь дней я сохрапилъ - 
Цвбты мечты усдпненнов 
И жизпи лучшіе цьбть — 
Владу на твой алтарь евященной, 
0, геній чиєтой красоты! 


Org. рі 
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Це знаю, евбтлыхъ вдохновеній 
Когда воротитея чреда - 
Но ты зпакомь мив, чистый теній, 
Й свбтить миф твоя зеБзда, 
Пока еще ея сіянье 
Душа умЪетъ различать: 
Не умерло очарованье; 
Былое сбудется опять. 


1824. 
ПРОЩАЛЬНАЯ ИБСНЬ, 


ПФТАЯ ВОСНИТАННИЦАМИ ОБЩЕСТВА БЛАГОРОДНЫХЬ 
ДЪВИЦЪ, ПРИ ВЫПУСК 1824 ТОДА. 

Прости, убЪъжище святое, 

Їд5 наше утро золотое 

Такъ мирно радовало тасы... 

Въ защитномь здфеь уединень® 

Мы зрбли райекое видіике, 

Пебесный . слышали мы тласы 

По райемй призракъ улетаєть, 

Иебесный голое умолкасть.... 

(чгршитъ, сибшить разлуки часы 


О тм, младенчества обитель, 
Да будетъ геній твой хранитель — 
Вестда хранитель вФрный твой! 
Да будеть вее, что здфеь бывало, 
Что наєв лелћяло, илфняло — 
Невинность, радостный покой, 
И легкій трудъ, и отдыхь ясный, 
И дътекихъ аЪть союзь прекрасный — 
НеизуЪияемо съ тобой! 


Мы, уводимыя судьбою, 
Сь благословеньемь и мольбою 
Стромимь кьотебб поєл'бдній взглядь, 
Предфаъ покоя и свободы, 
Вы, древни отЪны, пышны воды, 
Забавъ евидвтель, мирный саду! 
Аля нась шюшаи безпечнь dba! 
Мы покидасмъ вась для євбути! 
Мы ие придемь уже пазадъ! 


іше мы здфеь-рука сь рукою! 
По близоюь часъ—и за судьбою 
Шугями розными лойдемъ! 
Әлбеһ вибетб мы ввбрялись ечастыо; 
А тамъ, ноль тайной рока власть, 
Мы вее иное обрубтгемт! 
Готовить євігь памъ испытанье! 


http://( 


СОЧИНЕНІН В. А. ЖУКОВСКАГО (1824 г.). 


n.org 


67 
Да будеть же восноминаньс 
Для пась хранящимъ божеством, 


Мивувшее не миновалось! 
Во тлубинЪ души осталось 
Око сокровищемь святымъ! 
И мы, не розно н въ разлукб, 
Къ житейской приетупивъ Hay Rb, 
Падеждой сердце ободримт! 
Здіьсь, въ тишин уединенья, 
Мы были hrm Провидінья 
И въ шумБ свбта будемь еъ Ними 


Его, cro мы нризываемтъ! 
Его храненью новћряемъ 
Здесь нокидаемыхъь друзей! 
Живите, радуйтесь, играйте, 
И, намъ подобно, расцвътайте, 
Подруги нашихь лүчшихъ дней! 
И нашу матерь — нашу радость — 
Да утіыпая, ваша младоеть 
(бъ наеъ напомннаєть ей. 


0, наша милая родная, 
Твою обитель покидая, 
Уносимъ въ сордцћ образь твой! 
И что бъ въ грядущемь наст ни ждало, 
Повеюдү будеть, какъ бывало, 
Для насъ любимою мольбой: 
Чтобь Небо милую хранило! 
Чтобь долго дней ся евфтило 
Сіяло радостью земной!» 
ТАИНСТВЕННЫЙ ПОСЪТИТЕЛЬ. 
Кто ты, призракт, гость ирехраслой? 
Къ иамь откуда прилеталь? 
Безотіутно и безглаено, 
Даля чего отъ наст, пропаль? 
Гть ты? Ib твое селенье? 
Iro съ тобой? Куда нечезъ? 
И зачћмт твое явленье 
Въ подиебееную съ небееь? 


Не надежда ль ты младая, 
Приходящая порой 
Han невфдомаго края 
Поль волшебной пеленой? 
Какъ она, неумолимо 
Радость ‘милую на чаеъ 
Показаль ты, еъ HCI мимо 
Пролетћлъ и бросиль пасъ, 
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Не любовь ли памъ собою 
Тайно ты изобразиль?.... 
Дни любви, когда одиою 
Мірь дія наеь прекрасенъ быль, 
Ахъ! тогда сквозь покрывало 
Пеземнымъ казалея онъ.... 
Спять покровт: любви не стало; 
Жизнь пуста, и етасетье—е0пь. 


Не волшебница ли дума 

Здесь въ тебб явилась намъ? 
Удаленная отъ шума, 

И мечтательно къ устамь 
Призоживши переть, приходить 

Къ намъ, какъ ты, она порой, 
И Bb минувшее уводить 

Нась безмолвно за собой. 


Иль въ тоб сама святая 
Эдћеь поэзія была?.... 

№ намъ, KARD ты, она изъ рал 
Два покрова принесла: 

Дая пебееь аазурно-яеный, 
Чистый, бЪлый для земли: 

Cn ней BCC близкое прекраєто; 
Bee знакомо, что вдали. 


Иль продчуветвіс сходило 

№ь намъ во образі твосмь 
И понятно товорило 

0 небееномъ, © евятомъ? 
Часто вь жизни такъ бывало: 


го-го свЪглый къ намъ зетить, 


Подьмаєть покрывало 
И въ далекое манит». 


МОТЫЛЕКЪ И ЦВЬТЫ. 
Шоляпы мирной украшено, 
Благоуханные цввты, 
Минутное изображеше 
Землой, минутной красоты; 
Вы равподушно расцвътаете, 
Гаядяея въ воды ручейка, 
И равиодушио упрекаєте 
Въ пепоетоянетвь могызька. 


Во дни весны єв востока ненато, 
Младой денницей пробужденъ, 
Въ предьлы бытін прекраенаго 
(тъ высоты спуетилея онъ. 
Исполненпый воспонинанемь 


Небеєной, чиетой красоты, 
Онъ вашимъ радоетпымтъ сіянісмь 
Пафниаея, милые ивфты. 


ФОпь мниль, что вы ет нимб одпородные 
Перевеленцы єв ВБІШИЙЬ, 
Что вамъ, какъ и ому, евободныя 


И крылья и душа даны: 

Цо вы къ Зем, небть, приковань; 
Вамъ на земађ и умереть: 

Глаза лишь вами очарованы, 

А сердца вамъ пе разогреть. 


Не рождены вы для внимашя; 

Вамь непонятень чувства. гласъ, 
Стремишьея къ вамъ безъ упованія; 
Безь горя забываешь вась. 

Пускай же къ вамъ рЪзвяеь ласкастея, 
Какь вы, мннутный в'бтерокь; 

Шною прелестью паняетея 

Беземертья вбетнимь мотылекъ. 


Но есть межт вами два избранные, 
Два ненадменные цвфтка: 

Ихъ имена, имь бердцемь данимя, 
№ шимъ приваекають мотылька. 
ни безь пышнаго еіянія; 

Едва примфтны краеотон: 

Одиль сеть цвфть воепоминанит, 
Сердечной думы HBBTD другой. 


0, милое восноминаліс 

0 томъ, чего ужь въ мірі шы! 
0, дума сердца — уловаше 

На зучшій, неизмфиный ев'угь! 
Блажень, кто васъ среди губящаго 
Волненья жизни сохрани, 

И съ вами низость наетоящаго 

Ц пренебрегь и нозабылљъ. 


ПОБЗДКА НА МАНЕВРЫ. 

Вчера быаъ день прекрасної долЪ: 
Но царекой чудотворной воз 
Я дамь и фрейлинъ провожалъ 
Туда, таб на широком'ь 102% 
Учтивьй Мареъ увесслять 
Гостей несмертоноенымъ боемъ: 
"Тамь громъ гремфаъ, но не разилъ; 
Тамь каждьй, кто въ войні теросагь 
Не для одной игрушки бькть, 
Героежь могь быть для грушки; 
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Тамъ залпами стрфляли пушки 

И одиночные стрбаки, 

Тамт быстрымт, шагомъ шли полки 
По барабану, чтойь безъ драки 
(ломить мечтательньхь враговъ; 

Taub были ешибкн хазаковъ, 

Чяжелой конницы атаки, 

Тамъ было вее, чфиъ страшель бой, — 
Лишь смерти не было одной. 

Едва блеенүлъ небсеъ евіутильнимь, 
Изъ облака прокралея евЪть, 
Проенулея проводникъ-поэтъ; 

Въ докучный обратяеь будильник, 
Иугнуяь и дамъ и фрейлипъ онь, 
Сказавъ, что сонный Аполлопъ 
BEAK къ крыльцу небесъ задлому 
Коней небееныхь подводить, -- 

Что князь Гагаринь, можетъ-быть, 
Къ дворцовому крыльцу простому 
Простьхь извозчичьихь коней 

Съ тремя ландо, съ одной коляской, 
Велить подвесть еще скорвй; 
Но предвыцанье было сказкой: 
Проеналь невфрный Фздоной! 
Земпые копи опоздали 

(Не часто фрейлишамь давали), 
А сновидфнія летали; 

Что их» до еолиёчныхъ лучей? 
ть милыхь фрейлинекихь очей 

Сон» удалиль поэтъ дөкүчный; 

Вь болфзни ожидалья екучной, 
Пахмурясь, князь Гатаринь бькгь, 
Махаль еъ Досады OID руками, 

Й по дорогЬ OICb ходиль 
Нетерифливыми шатами, 

Надбяеь вірно, что скорби 

нь, холя, выходить коней. 

Уже шестого половина, 

Шестого сорокъ пять минут»: 

Позть вздыхалъ, а дамы ждутт. 

Воть үлыблулася судьбина 

И три ландо съ готяєкой туты 

Ве радостно перс косетитись; 
Садятся.... сли... Что жъ? помчались? 
Шугь, еъ повой ветрбтились бЪдой: 
линь залораивый ландо 

Вдругь заупрямилея раекрыться; 
Туда, сюда, ландо упрям; 

(нт, вебхь переупрямиь дам, 
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Иринудиль ихъ нерееолиться 

bean церемоній Hh другой, 

А самъ отправился пустой, 

И чуть трагической развязки 

Въ еемъ фареб пе увидбаь евугь: 

Чтобъ дамамь угодить, позть 

ПозЪьзъ неловко изъ коляски, 

ГИ такъ себя заторопилъ, 

Что при неловкости проворпой 

Едва, еъ отватой стихотворной, 

(06 ог» шею не еломидъ, 

А вес лапдо не отвориль! 

Но тбив и кончидоеь страданье 

Гагарина, иъвка по дам, 

И небо, внявши ихь мольбадть, 

Вознаграждая ожиланья, 

Безь остановки привело 

Пась прямо въ Враеное Соло, 
Среди равнины тамъ широкой 

Воздвигнуть рукотворньй хөлмъ; 

Скамьи дерновыя па мемъ; 

Сь него ме моде видить око. 

Muth дамы па него взошли, 

‘два лишь CBE на немъ успібли,--- 

Перуны Марса загремфли, 

Ц заклубилея дымъ вдали; 

Вблизи же наеъ, ереди равнины 

Стояли тихія дружины, 

Сомкнувшись, зрблись въ тишин; 

Быль велышень грохотъ барабатовт; 

На горизонте, въ еторотер, 

Иедвижно грозный строй улаповъ 

Изь-за кустарника еверкалъ, 

И вБтерь быстрый колыхалъ 

Ихъ орифламмы босвыя —— 

А влБиБ, изготовяеь въ бой, 

Колониы конницы тустыя 

‚Стояди тучей громовой. 

| Кони подь всадниками ржали, 

Й яркой молніей сверкали 

Лучи по мЪдпымъ шишакамь! 


] И артиллеріи летучей 


Громады грозпо ве.Муь полкамь 
'Шумящей двигалися тучей... 

| Но ближе громь, и ближе дымъ.... 
Й вдругь, ні высотахъ, мы зримь: 
Строй необъятный появился, 

Как» будто вмрось изъ земли! 
Весь горизонть вдругь задымилея, 
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И въ пламени, въ дыму, въ пыли, 

На веъхь коицахь зажглось сраженье! 

Въ ужаено-тихомъ отетуиленьи 

Бес войско потянулось къ намъ, 

Чтобъ наступающимъ врагамъ 

Дать етроемъ, вмигь перемфщеннымъ, 

Неожидаемый ударъ! 

(Открылея взорамъ изумленнымъ 

Сраженья весь ужаєньй жаръ; 

Вдругь артиллерія векакала 

Въ раздвинувшійся интервалъ! 

Дымъ облаками нобфжалъ, 

Земля отъ грома задрожала! 

Осгановилея миимый враг; 

Подь барабан ь удвоивь шагь, 

Полки колоннами густыми 

Пошли, ружье нанеревЪеъ, 

Впередь, впередъ!-—и враг» исчезь! 
Варугь войнетва какъ не бывало! 

И вея окрестность замолчала. 

Не елышенъ бөл пушекъ громъ, 

Лишь дымъ вилея еще кругомъ, 

И дамы на холм шан сами 

Въ евои ландо, и за полками 

Тихонько имъ пустились BCABAD; 

Стрбаковь уже не видио 004%... 

А князь Гагаринь и ноэть 

Черезь пустое битвы поле 

Поніли, хоть солнце ихъ и жг10, 

Шпечкомъ, въ Красное Соло. 


1826. 
ХОРЪ ДЪВИЦЪ ЕКАТЕРИНИНСКАТО 
ИНСТИТУТА, 


ША ПОСЯВДИЕМЬ ЭКЗАМЕН, НО СДУЧАЮ ВЫНУСКА 
их, 1820 года ФЕВРАЛЯ 20 дия. 


Разегаемея, разетаемея 
Мы еъ прехбломь дітекихь лг» 
Мы судьбЪ, зовущей въ евЪгь, 
Невозвратно предасмся. 
Будь. что намъ пошаеть она... 
Въ зтогь чаєь не упованъемь, 
Но евятымъ воспомипаньсмь 
Вь пась душа наноена. 


ӘдБеһ спокойно протекали 
Золотые наши дни-- 
Какъ младенчеєтво, опи 
Сномъ ваћиительнымъ пропаан! 
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Часто въ нангь безиечный кругь 
Матерь милая являлаєь, 

Къ памъ привфтливо лаекалась, 
Намь была ићжиЪйтій другь! 


Быль у наст другой хранитель, 
Честь земли, земли краса; 
Онъ ужь взять на небеса! 
Небеса его обитель! 
И напраено мы хотим 
Возвратить его мольбами: 
Онъ невидимо надъ нами, 
Но для нась невозвватимъ. 


Ахъ, изъ той небесной («Біш, 
Гл тайшься ты отъ насъ, 
Преклонись на дӛтекій глаеъ, 
Удалившійея нашъ геній! 
Утшешемь елети 
Къ сердцу матери томимой! 
Будь сопутникъ ей незримый, 
Снова мирь ей возврати! 
1827. 
ПРОЩАЛЬНАЯ ПБСНЬ. 
ВОСПИТАННИЦЪ ОБЩЕСТВА БЛАГОРОДНЫХЫ ДВІ ЦТ, 
ПРИ ВЫПУСКВ 1827 ГОДА. 
Миновались, миновались 
Дни младенчества для пасы 
Сами прежде разетавалиеь 
Мы еъ подругами ие разъ; 
Со слезами провожали 
Ихь въ незнаемый намь евБғь 
И молитвы носылази 
Удалившимея посад». 


Ахъ! пришло и нашо время 
Слышать грустное прости! 
Взять заботной жизни бремя, 
Въ евфгь незнаемый идти! 

0 друзья! друзья! внемлито 
Удаляютщихся тласъ: 
Сохраните, сохраните 
Намять вбриую объ насы! 


Мы идемъ, куда отсеяЪ 
Небеса насъ поведуть! 
Тамь на жизнонномь нредвалЪ 
Два сопутника Hach ждуть: 
Ободритель-- упованьс, 
Геній младости живой, 
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И любовь — воспоминанье, 
Стражъ земпого неземной. 


0, святое унованье! 
Озаряй памъ жизни даль 
Счаєтью будь очаровалье, 
Заговаривай печаль: 
Мірь невидимо-небееный 
Вь мір) видимом'ь являй, 
И въ предбль, душЪ извфетный, 
По земл нась провожай! 


Ты же, другь--восноминатье, 
Сь нами будь! Нролей свое 
Благодатное сіяшьс 
На земное бытіс! 

Говори о томь, что было 
бчаєтьсмь нашихь лүчшихъ ать, 
Чтобъ для насъ хоть въ сердціь жило 
То, чего ужь въ жизни ніфть! 


Чикь твой душу утблюаєть! 
(пъ ей сладостно знакомь! 
Намь храпительно сіяєть 
Покпдаемал въ немь! 
Ты--она! въ твоей евятыпф 
Bee для паст заключено! 

Глб ни будемъ, намъ OTHBINB 
Мысль о ней и жизнь — одно! 


КЪ ТЕТЕ, 

Творець великихъ вдохповеній! 
Я сохраню въ душ моей 
Очароваміс мгповеній, 

Столь ечастливыхь въ близи твоей! 


Твое вечернее еіяпье 
Не о закатв говорить! 
Ты юноша ереди созданья! 
Твой теній, какъ творилъ, творить. 


1 въ верхи уношу надежду 
Еще зде» ветрітиться еъ тобой: 
Зема знакомую одежду 
Не скоро скинетъ тепій твой. 


Въ далекомъ полуночиомь евітЬ 
Твосю музото я жилу, 
И для меня мой геній Гете 
Шивотворитоль жизни быль! 


Почто судьба мнЪ запретила 
Тебя узръть въ моей весні? 
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{Тогда душа бы воспазила, 
Свой иламень на твоемъ огні. 


Тогда бъ вокругъ меня создалел 
Иной чудесно-пышпый ев®тъ; 
Тогда бъ и обо миЪ осталея 
Въ потометьб сяухъ: овъ быль поэты 


1828. 
НА МИРЪ СЪ ПЕРСЕЮ. 
Мы вепомнилн прекрасно старину! 
Черезь Кавказь мы пушки перемчалі; 


Въ одинь ударь мы кончили войну, 
И Арарать, и миръ, и елаву взяли! 


И русскій— въ TOMB краю, TAB былъ 
УтЬшенъ міръ дугой завфта —- 
Своп знамена утвердиль 
Надъ древней колыбелью евъта! 
ГОСУДАРЫНФ ИМПЕРАТРИЦФ 
АЛЕКСАНДР ӨЕОДОРОВНЂ. 
Ты памятникь себб евятой соорудила, 
Бездомнымъ отворивъ пріють сей, дочь 
царей; 
Голодпыхъ царскою рукой ты пакормила; 
Нагихъ одбаа ты порфирою ендей. 


CB величіемъ земпымъ небеснос емиреньс 
|Сліяла ты, припявь Христа за образецъ; 
Престолу царекому---краса благотворенье, 
И евбтель благостью властителей вЪнецъ. 


Изъ сердца твоего любви вода живая 
Льеть исціленіс въ сосудъ скорбей земныхъ, 
И взорь сілетъ твой, страхальца, ободряя, 
СвЪфтглЪе везхъ твоихъ алмазовъ дорогих. 


Богъ даль теб твой санъ паградъ єво- 
ихъ 3AAOIONB; 

Ты. знаешь: ећемъ здфеь, а жнемъ па не- 
бесахъ; 

Әдбеь дапный нилему етаканъ водьі--предь 
Богомъ 

Заступие за масъ, чВмъ славы гордый 
прахъ. 


Ты гласу Божо смиревио покорилась 
И безпріютнато причла къ семь своей, 
Іризрбла сироту, сь вловицею сдружилаеь— 
Флагословениа будь предь Богомь, дочь 
царей! 
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Ты знаешь: на землі прекраенъи чім 
богатетво, 

Преграснбі почестей, прекравтьй красоты 
Благотворенін Cb неечаєтьсмть робкимъ брат- 
И за богатаго молитва нищеты. 
И создаптый тобой сей OMB благотворенья 
Великоаъиныхь вефхь преграєстбії онъ па- 
лать: 


Тамъ для скорбящаго ты ангелъ утЬшенья, | 
Тамь благость Божию въ твоей боготворятъ; | 


Тамь Богу молятея—и Tb мольбы доз! 


еТУПНЫ--- 
Чтобы отъ бъдь земныхъ тебя онъ отрадилъ, 
Чтобы OUD въ вЪчности покой свой ие- 


подкупный : 


Въ твоей лулеБ, ему здер вБрноїй, водворпаъ. 


Но, сердпемь женщина, а мыслію царица, 
И здбсь ужъ прочную ты славу обрБла: 
Убогій, еирота, недужный и вдовица 
Въ потомкахь возвћетять любви твоей дБла; 


И ихь иеторія внесеть въ одну етрапицу 
Съ дблами славными супруга твоего: 
Онъбодрою рукой взять предковь багряницу, 
Сравнилаеь благоєтью ‘лы еъ бодростью его. 


У ТРОБА ГОСУДАРЫНИ ИМПЕРАТРИЦЫ 
МАРШ ӨЕОДОРОВНЫ, 

ВЪ НОЧИ НАБАНУНБ ЕЯ ПОГРЕБЕНІЯ. 
Итакъ, твой гробь еъ мольбой объемаю; 
Итакъ, покинула ты Землю, 
Небсено-чиетая душа; 

Ках Божій ашель, еоверша 
Meste пами путь благотворящій, 
Казнь день, безъ облакъ заходя, 
Ты удалилаея отъ насъ. 
Неизъяенимый смертный часы 
Еще доеель ие постигаемъ, 

Что па землћ тебя ужъ нътъ... 
Тобой бымлъ такъ украшенъ евіть! 
Hire такъ TBCHO мы еливаемъ 
Тебя со вебмь, что Hb мірћ есть 
Намъ драгоцфниаго, евятого; 

Еще привычкою обрветь 

Тебя все мнимъ ереди земного; 

А ты?.. 0! каждому изъ нас» 
Часть жизни умерла съ тобою; 

Съ твоей отшедиею душою 
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| Какой-то сладкій евћтъ угаеъ, 

| Которым сердце ободрялоеь, 

Въ которомъ таинетво являлось 
‘Святого Промысла ему. 

Тобою радуясь безнечно, 

"Ми жизнь твою считали вфчиой... 
Й влругь ко. гробу твоему 

Идемъ на вфчную разлуку. 

|Твою ль ифауемъ мы въ слезахъ, 
Досель подательницу благь, 
Теперь безчуветвенную руку? 

Ты ль въ багряниці, подь видом» 
(Свосимь безотвфтетвенньмь лицом 
На тлась обви, на тлаєь печали? 
„Такою ль мы тебя видали?.. 

Сей иогребальный еийміамь; 

"Сей ликь, едва въ немь зримьй памь; 
| Ci возвышенкая рака, 

| Среди тайнетвеннаго мрака 

„Одна стоящая въ лучахт, 
Баиетанье гробового трона, 

‚Главы лишенная коропа, 

Порфира, надшая на прахъ... 
Невыразимое видінье! 

Тренещеть здфеь воображенье 
Предь ужасомъ небытия... 

Но здбсь же умиленио я 
Отраднымъ ангеломь на землю 
Сходящій сладкій голось внемли: 
Не возмущайтеся душой! *) 

0! это ты; сей 102002 твой. 
Заутра пышноеть сей гробпицы, 
Сей прахь минувшія царицы 
Зема навфки отдадуть--- 

Но что же, что въ ней погребуть? 
Лишь гробь, лишь скрытое во гробі, 
Лишь емерти безъимянный знакь; 
| Bn земной таинственной утробі 
ть тлазъ сокроеть вічньй мракъ 

| блины лишь видъ уничтоженья, 
Одинь символь небытия... 

Но жизнь прекрасная твоя, 
Символъ прекраєньй Нровидішья, 
Межь нами будеть, хакъ была, 
Веегда жива, чиста, єв'Бтла, 
Воспоминаньемъ благодатна, 

И сердцу вічно безутратна. 


ж) «Въ сію мочь было читано Пвапгеліс! 
«Да пе смущается сердце ваше!» 


СОЧИНЕНИЯ В. А. 


Въ рыпительный прощанья чась 
CB любовью. єв торькимт сокрушеньсмь, 
Сь невыразимымь үмиленһемъ, 

Я падаю въ посабдній разь 
Цередь тробницею твое... 

0! я дерзаю передь сю 

За BCU Россію говорить, 

J въ голос» мой сослинить 

Веб голоса, въ сіс мгновенье 

Въ одно сліяниме моленье: 
«Благодаримь, благодаримъ 

Тебя за жизнь твою MORE нами! 
За тронъ твой, царскими дами 
И серднемь благостнымь твонуь 
Украшенньй, превозпесстиьтії; 

За образець тобой лваенный 
Божественныя чиетоты; 

За прелесть кроткой простоты 
Среди блистанья нарекой елавы; 
За маадоеть дБвъ, за жизнь дітей, 
За чистые, душой твоей 

Полвћка сохранения правы, 

За благодать, съ какою ты 
Спфшила въ душный мракъ больпицы, 
Въ пріють страдающей вдовиць 

J къ колыбели сироты... 

(ьо тобой часть жизни погребая, 
И матерь милую свою 

Въ тоб могилі уступая, 

Въ минуту скорбную сію, 

Въ единый плать еліясь сердцами, 
Веб предь тобою товоримъ: 
Блаоодарил»! блалодаримы! 

И нфкогда потомки съ пами 

Вер новторятъ: благодарнмо! 


ТОРЖЕСТВО ПОББДИТИЛЕЙ 
БАЛЛАДА. 
[изь ногларрА.] 
Tain Пріамовь градъ священный; 
Грудой попала сталь Цергамъ ; 
И побћдой наеъщешты, 
Къ острогрудымь кораблямь 
Собрались аалены---тризну 
Br честь мипувшаго сверните, 
И въ желанную отчизну, 
n берегамь Әллады, плыть. 


Пойте, пойте гимиь соглаеной: 
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ЖУКОВОКАГО (1828 ғ). 


Корабли обращены 

OTD враждебной стороны 
Къ нашей Грецій прекрасной, 
Бретомъ шла толиа тустан 

| Ш.ліопекихь дів и жень: 

| Изъ отеческаго края 

j Ихь вели въ далекій ны». 
И съ поббдной пієцью дикой 
Ихъ еливалея тихій етонъ 
По теб, святой, великой, 

| Невозвратиый Нліонь. 


Вы, родные холмы, нивы, 
Намь вае» болі не видать! 
Будеуь въ рабетвЪ увядать... 
0, сколь мертвые єчаєтливьт! 


И еъ предевабньомь во взглядь 
‚ Жертву самъ Валхась заклалъ: 
Грады зиждущей Палладћ 

H губящей (опъ воззвалъ), 
Буреноецу Посндопу, 

| Воздымателю валовь, 

Й поеящему Гортону. 

| Богу емертимхь и богові! 


(улт окопчёиъ; епоръ різнилися; 


Прекратилася борьба; 
Вес иенолнила судьба: 
Градъ велик сокрушиаея. 


Царь народовь, сын» Атрея, 
ОбозрЪаь ноаковъ чиело: 
Велъдь за пимъ на брегь Спгоя 
Много, много йхь пришло... 

И внезапный мракъ почали 
Отуманнгь Царев воглядь: 
БиагородиЫише пали... 

Мало сь нимь нойдеть пазад 


Счастайвь тотъ, 
Іьтія еохрапено, 
Тоть, кому вкусить дано 

CB милой родиной евидашьс! 


кому сіяньб 


И пе веями пасладитея 


Миромь, въ євой иришодши домъ: 


Часто злобный конь таитея 
да домашпияь алтарем; 
Часто Мареомъ пощаженньй 
Погибастт Orn друзей, 
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(Рекъ, Малладой вдохновенпый, 
Хитроумный Одиссей). 


Счастливь тоть, чей дом үкрашепъ 


Скромной вЪрносгью жены! 
Жены аячуть новизны: 
Постоянный миръ имъ страшеть. 


Й етояцій близь Елены 
Мепелай тогда еказалъ: 
Паодъ тубительньй изм'БІнІ 
Ею самъ измБиникъ паль; 
И потибъ виной Парида 
(тягченный Шліонь... 
Ноизбвжепъ суль Кронида, 
Все блюдеть еъ Олимиа онъ. 


Злому злой конецъ бываеть: 
Тибнеть жертвой Әвмепидъ, 
Кто безумно, какъ Паридь, 
Право гостя оеквернясть. 


Пусть веселый взоръ ечастливыхь 
(Оилеевъ сынь «казаль) 

Зрить въ богахъ боговь правдивыхъ; 
Судь ихь чаєто елћиъ бывалъ: 
Сколькихь бодрыхъ жизиь поблекла! 
Сколькихь низкихь рокь щадить!... 
Иъть воликато Патрокла; 

Кивь презрительный Тереитъ. 


Смертный, дарь Зевесь фортун» 
овоенравиой предазъ наст: 
Уловляй же быстрый має, 

Не тревожа сердца втуне. 


Јучшихъ бой нохитиль ярый! 
Вічно памятенъ памь будь, 
Ты, мой брать, ты, подь удары 
Подетавлявиий твердо грудь, 
Ты, который лась, пожаромь 
Осажденньтхт, Защитил»... 

Но коварибйшему даромъ 
Щить и мечь Ахлаловь быль. 


Миръ тебЪ во тьмБ Эрева! 
Жизнь твою не врагь отнялт: 
Ты своею силой паль, 
Шертва гибельнаго тифна, 


0 Ахиллъ! о мой родитель! 
(Возгласиль Пеонтолемъ) 
Быстрый міра посбтитоль, 


| Жрейй ayumi взять Ты въ немт. 
"Жить въ любви нлемень дбаами 
| Благо первое земли; 

Будемь въчны именами 

Й сокрытые въ пыли! 


Слава дней твоихъ петтЬина; 
Въ пфеняхъ будеть цвВеть опа: 
Жизнь живущихь пе в®рна, 
Жизнь отжившихь неизмЪниа! 


Смерть велить умолкнуть 33005: 
(Діомедъ провозглаеилъ) 

Слава Гектору во гроб! 

бить краса Пергама былъ; 

{Онъ за край, гдб жили AKBAL, 

| Веледунию пролижь кровь; 

| Побъдившимъ- —честь побъды! 
Охранявшему— любовь! 


Кто, на судь явясь кровавый, 
Славио паль за отчій домъ: 

Тоть, ночтенный и врагомъ, 
Будеть жить въ проданьяхь елавы. 


Нееторъ, жизнью убфленный, 
Нацфдиль випа фіалъ, 

И Гекубб сокрушенной 
Дружелюбно выпить даль, 

| Пей страда үтоленье; 
Добрый Вакховъ дарь вино: 
И воселоеть п забвепье 
Проливаеть въ насъ оно. 


Ней, страдалица! печали 
Услаждаютея вином: 
Боги жалостные въ немъ 
Подкубиленье сердцу дали. 


Вепомни матерь Ніобею: 

Что извЪдала опа! 

Сколь ужасная надъ нею 
Казнь была совершена! 

| Но и сь нею, безотрадной, 
Добрый Вакхъ педаромъ быль: 
(ть етрусю випоградной 
Вмигь тоску въ ней увыпияъ. 


Если грудь виномъ согріта, 
И въ устахь вино кипить: 
Скорби наши бьетро мчить 
Ихъ смывающая. Лета, 
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И вперила взорь Каесандра, 
Внявъ шеппувшимъ ей богам”, 
На пустынный брегь Скамавдра, 
На дымящійея Нергамъ. 

Bee великое земпое 

Разлетаєтея, как дымъ: 

Нын® жребій выпалъ Троб, 
Завтра вьшадеть другим... 


Смертный, СилЪ, паеь гнетушей, 
Нокоряйся и терии; 

Спяпий въ гробб, мирпо сни; 
ЧВизиью пользуйся, живущий. 


ВИДЬНЕЕ. 
Блескомъ утра озаренный, 
СвЪтоноеный, окрыленный, 
Ангель ветрітилея со мной: 
Взоръ его быль грустно ясень, 
Чикъ задумчиво-прекраеень; 
Надь тлавою молодой 
Кудри легкіе летали, 
И короною сіяли 
Розы бБлыя на ней: 
Сибга чистаго бвал, 
На плечахъ была одежда; 
(въ быль евбтель, какъ палежла, 
Какь покорноеть небу, тихъ; 
Й на крыліяхъ живыхь-- 
Какъ сь привътетвеннаго брега. 
Толубь древпяго ковчега 
Съ вфткой мира—онъ летфлъ... 
Ob чбмь астіхгь? куда?.. Й знаю! 
Добрый путь! благословаяю, 
Божій ангель, твой уды. 
ідуть тебя; твое явленье 
Будеть тамъ, KARD Шровридиње, 
Откровенное очамъ; 
Сиротетво увидишь тамъ, 
Младость плачущую верти» 
И скорбящую любовь, 
И для нихь надеждой вновь 
Опустібльй мірь оевЪтишь... 
Сь пами быль твой чистый братъ, 
Срофь земпой ero евершилея, 
Онь сь землей навібкь проетиася, 
Опь опять па небо взять; 
Ты имь дап» за ихъ утрату; 
Твой чередь-- благотворить, 
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И отозванному брагу 
На зема замбиой быть. 


СОЛНЦЕ И БОРЕЙ. 

Солицу разь сказалъ Борей: 
«Соанце, ярко ты сіяеть! 
Ты вею землю оживаяенть 
Теплотой своихъ аучей!... 
Но сравнишьея ль ты со миою? 
Я ето разъ тебя сильный! 
Захопу --пущусь, завою 
И въ минуту мракомъ тучь 
Потемню твой яркій лучь. 
Всей землі евое сіянье 
Ты безь шума раздасть, 
Тихо на небо взойдешь, 
Продолжаешь путь Bb молчань%®, 
Й закать спокоепъ твой! 
Мой обычай не такой! 
Съ ревомъ, свистомъ я аетаю, 
Вебмь верчу, вее возмущаю, 
Вес дрожить передо мной! 
Такь не я ли царь земной!... 
Й труда пе будеть много 
То на дблб доказать! 
Хочешь вааєть мою узнать? 
Воть, гляди: большой дорогой 
Путешественник идеть; 
Кто скорый еъ него сорветь 
Плащъ, которымъ онъ накрылел, 
Ты иль я?..» И вмигь Борей 
Весто силою своей, 
Какь неистовый, пуетилея 
Cb путенествевникомь въ бой! 
Тянеть илащъ еъ него долом. 
Но напраєно онъ хлопочеть... 
Путешествентихь вперодь 
Все идеть себЪ, идетъ, 
Уступить пикакъ не хочеть 
И плаща не отдаеть. 
Наконець, Борей въ досадћ 
Замолчаль; и вдругь изъ тубь 
Цоказало солнце лучт, 
И при первомь солнца вогаядб, 
живленный ‘теплотой, 
Путешественникь по BO. 
Haan, сму пе нужный бол, 
Снялъ сь себя своей рукой! 
Солице весело блеспуло 
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И сопернику шеппуло: 
«Безразеудный мой Борей! 
Ты расхвасталея нанраено! 
Видишь: злобы самовлаєтной 
Милость кроткая енльнбії!» 


УМПРАЮЩІЙ ЛЕБЕДЬ. 

День ужь къ вечеру схаонялея. 
Дряхлый лебедь умираль. 
ть вь ТИІН деревъ локаль, 
Тихо сь жизнію прощалея 
1 при смерти сладко п, 
Й падъ нимь силыгь уныло 
Толубочекъ сизогрыяой, 
Слушаль HBIHC, емотрълъ, 
Какь покойпо онъ кончалея, 
Й грустиль и восхищалси. 
«Что глядишь па старика?» 
Такь епроснла толубка. 
Чегкомысленная утка. 
«Ахь! для сердца и разеулка 
змерть его святой урокь!» — 
Отебчаль ей голубокъ.- 
«Слышишь, хакъ біль сладкоглаєно 
При копи євсемь ность! 
Кто на езгі жить прекраєно, 
Тогь прекрасно и умреть!» 


ЭВЪЗДА И КОМЕТА, 
«Посторонисы дорогу дап!» 
(Звбздб бродящая комета закричала) 
«Ты неподвижно здЪеь сіяла, 
«А я съ моимъ хвостомъ вее пебо облетала! 
«Мон путь издалека! Сиъшу въдалекій край! 
«Нуєти, аЪнивая! летть миъ не май!» 
ӘнБада, пе давши ей отвЪта, 
Осталася въ свом хо лучахь ереди пебесь,- | 
А евЪтомъ ие євонмо блестящая комета 
Промчалаеь вдаль, а тамъ и елъдъ ея иечезь. 
Ша екучпое болтанье 
Иземъниитва тауа какой етвіуть?..--- 
Молчанье! 
Шускай онъ, Хвастая, кричить, 
Не отвфчайте—-замодчитъ! 


со 
о 


Меня ты хочешь знать, я все и инчею! 
Бываю видимь я для взора твоего 
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Ва, такую только пору. 
Когда незрящему ничто не видно взору! 
Я безь лица, когда являюся съ лицомъ; 
Безь слов, а говорю; кто слышать, тъмъ 
не виятент; 
запертъ слухь, мой раз- 
товоръ понятень; 
Творю изъ пичего, не будучи творцомъ; 
Кажуєя петиинымь, когда бывал ложиьиь; 
Все отъ могущества завиенть моего, 
| Bee певозможиоє могу явить возможнымъ, 
Вес дать могу— и дать пе ваастенъ ничего! 
Въ 7005 я прихожу неслыниюю стопою: 
И быть вчера съ тобой, быть-можеть, и 
теперь, 
въ тоть чаєь, какъ 
ты со мною; 
Хоть я пе человъкъ, пе птица и не звЪрь 
Однако я и звърь и человЪкъ и птица! 
Не зришь меня въ лицо, но зрищь мои 
ты лица! 
Я громокь не тремя, пылаю безъ огня, 
Г Безъ блеска быть могу блистательнЪе дия, 
Вороче--я въ моихь явленьнхь незамЪт- 
НЫХЪ 
къ образахъ 
пеечетпыхъ; 
Но знай, когда твопхъ являюся очамь, 
Не существую я, и этоть я ты самъ; 
Не будучи зичђћиъ, я BCC въ ссб% имфю, 
И свойства принимать на евътћ веб умБю! 
Бываю тягостенъ, бываю и лоток, 


«инь тЪмъ, чен 


Но ты веегла олинъ 


Могу  поредь тобой быть 


Могу быть етрашень, тихь, пріятенъ и 
| А глүбокъ, 
То дологь черезчуръ, то страшно бы- 
| етротечный, 


‚Бываю емертень я, по быть могу и вЪчный. 
Хоть обнимаю все, себя не дамъ обнять, 
Однако дія тебя легко меня поймать! 

Шереверти меня и буду подъ тлазами, 
| Тогда есбя схватить позволю и руками. 


МОГИЛА. 
лонб твоемь глубокомь и темпом» 
покоитея тайно 
Весь человБческіп жреблї. Скорби рыдалье, 
волненіг 
Страети Пәні кь твой заємиають I= 
лебпый пріютть, 


Въ 
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Мука любви H блаженетво аюбви пе тре- | Тамъ Опъ твого сокрушеппую жизнь, твой 


пожать тамъ болі 

Груди спокойной. 0, жизнь, ты полная 
трелета буря! 

Только въ бозмолвно-хранительномъ мрак 
могилы безвлаетепъ 

Мы тамъ забываемся сномь боз- 
пробуднымъ, быть-можеть, 

Сны прекраелые видя... 0! тамъ но канить, 
пе пьлаєть 

Кровь, и терзашя жизни не рвуть охла- 
лЪвшаго сердца. 


Року... 


ЛЮБОВЬ. 
На, sob природы, 
На лугб дущиетомъ, 
Въ цв®тущей долині, 
И въ пышномъ мчертогб, 
М въ звбадномь блиестаньи 
Безмолвнья ночи-— 
Дышу лишь тобою. 
Глубокую еладоеть, 
Глубокое пламя | 
Въ меня ты вливаешь. | 
Въ secırh животворной, 
Въ цвбтахь благовонныхъ, | 
Меня ты объемлешь 
Спокойствісмь теба, | 
Святая любовь! 
КЪ МЛАДЕНУ. 
Bo дни твоей весны, 
Не вӛдая тревогъ, 
Ты радостью ЦЕБТСІНІ, 
Прекраслог дитя! 
Небеспая лазурь, 
И свбяйо цвЪты, 
И свыглая роса, 
И зелень молодыхъ 
Деревьев и полей, — 
Вес, вес, младенець мой, 
Улыбкою любви 
Привбтетвуєть тебя! 


УТЪШЕНІЕ. 
Слезы свои осуши, прояени омрачен- 
пос сердце, 
Kp небу глаза подыми: тамъ УтБшитель 
Отець! 


П о а. 
пери С 


вздохь и молитву 
Слышитъ и видить. Смириея, вбруя въ 
благость Его 

Келі же єнлу души потеряешь въ етра- 
данып и етрахб, 

Къ небу глаза подыми: силу Онъ новую 
дает! 


Kp СЕСТРАМЪ И ВРАТЬЯМ?. 
Рано огь печальной 

Жизни вы сокрызись. 

Но объ ваєь ли плакать? 

Вы давно Bb могиаБ 

Сномь слокойцьмь спите. 

Ваеъ, друзья, въ лицо я 

Прежде не видала, 

Васъ въ печальной жизни 

Вічно я не ветрічу. 

Но за вами сердцемь 

Я изъ жизни рвуся; 

И глубоко въ «ерді 

Слышитея мн голоеъ. 

«Вее-мнЪ говорить 00Һ- 

иво әдБеь любовью; 

Ею кь намъ нисходить 

Самъ (Создатель сь неба, 

И къ Нему на небо 

Ею мы воєходимь.» 


ЖАЛОБА. 

0, та вы, прекрасные дни? 
Куда улетьли такъ скоро? 
Печаль носелилась въ душі, 
Весельемь дышавшей такт вольно. 
0, таб вы, младенчески дни, 
Земное небесь привидібньс, 

Когда. и цебтокь въ волосахь 
Бываль намъ еокровищемъ жизни? 
Норьвисто вЪтерь подуль— 
Вееенняя роза поблекла! 
Едва я усибаа расцвветь — 
Уже безоградная вяну. 

ТОСКА. 

Младость легкая порхаєть 
Въ свъжемъ радости вик, 

И прекрасно поредь нею 
Жизнь цвфтами убрана. 
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Для меня жъ. въ благоуханьн 
Уноительной веены-- 
Несказанное волненье, 
Несказанная тоска. 

Сердце мукой безъимянной 
Bee пропикнуто насквозь, 

Н меня отеель куда-то 

Bee зоветъ какой-то гласъ. 


СТРЕМЛЕНУЕ. 
при тихомь сіяній мФеяца, 
полная тайной 
Груети енжу я одна и вздыхаю и плачу, 
и душу 
Вдругь обпимаєть мою содроганье бла- 
женетва; живая, 
приливаеть къ 
лушь, и глазами 
Вижу я то, что въ гармоши струнь лишь 
лотом таилось. 
Вижу пезнаемый краї, и миб єквозь 
лазурное пебо 
Свбтитея издали радостно ярко звізда 
үпованья. 


Часто, 


Свъжая, чистая жизнь 


1829. 
МЫСЛИ. 
[usb тетк]. 
ШІ 
Чисть душой ты быль вчера, 
ШынФ дӛйетвуешь прекраено— 


Й оть завтра жди добра: 
Бывшимъ будущее ясно. 


П. 


Будь несолнечень нангь глазь--- 
Кто бы соанцемъ любовался? 
Не живи духь Божій въ наєсь-- 
Кто бъ божественным плфнялех? 


ПАМЯТНИКИ. 
[изъ гете]. 
І. 
То місто, тл быль добрый, евято! 
Для самых» позднихь внуковъ тамъ зву- 
Его благое слово, й живогь |читъ 
Iro благое ДЫЛ0. 


П. 
[съ лиглійскаго]. 
Кто скрыть во глубиші еихъ грознькь 
пирамидъ? 
Внимай!Забвеньездћеь сосмћхомъговоритъ: 
Они мои! я ить пожрало! 
Военомннанье здфеь оковы разорвало. 


СМЕРТНЫЙ И БОГИ. 

Клеанту умъ векружиль Шлатоїгь. 
Мечталь сжеминутно онъ 
0 той гармоній евЪтиль, 
() коей мудрый говорилъ. 
И сталь Зевеса онъ молить, 
Хотя минуту уеладить 
Его симь таинетвомъ небес... 
«Неечастный! —отвћчалъ Зевесъ: — 
0 чемъ ты молишь? Смертнымъ, вачт 
Внимать не должно небесам, 
Пока вы жители земли!» 
Но опъ упорегвоваль. «Внемли! 
Отець, тебя твой молить сын!» 
И неба мощный влаетединт, 
Безумной проеьбЪ уступимь, 
И слухь безумцу отворилъ: 
И сталь внимать онъ небесам, 
Но что жъ послышаловя там)... 
Земныхъ громовъ стозвучный стук», 
Вебхь моаній євиєть, изъ мощныхъ русь 
Зевеса льющихея на наеъ, 
Веїхь яростныхь оркановь глаеъ 
Слабый кужжанья мошки былъ 
Прель сей тармошей енфтиль 
Онъ побаїдибль, онь въ прахъ упалъ. 
«0, что ты MIB услышать даль? 
То ль небеса твои, отець?..» 
И рекъ Зевесъ: «Смириеь, елбиець! 
Й знай: лоступное богажь 
Вовъки недоступно вамъ? 
Ты слышишь бурю ғрозныхъ силъ... 
А но-тармонію свфтилъ.» 


п ы 


Е 
Вћки идутъ, и вЪки уходять; а фени 
Гомера 
Все раздаютея, и въчепъ Гомеровъ в'бцецть. 
Долго думавъ, природа влругь создала и, 
создавши, 
Молвила. тс: одного будеть Гомера Землћ! 


СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАГО (1831 г.). 
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. 
Нікогда музь ухостилъ у себя Теролотъ 
дружелюбно. 
Каждая муза ему книгу оставила въ дарь. 
1881. 
CM Nb. 


OTP Bl BO N Ъ. 

[съ гердеровл HUPEBOAA]. 

Горные испапць, виБеть сь релпгіею, 
закопами, честью и свободою предковъ 
своихь визиготеовъ, сохранили и употребле- 
ше языка романского. 

То были необразованные людп, характера, 
дикаго, тордые, отважные, неспосодные по- 
коретвовать рабекому игу. 

Гаждан долина была особенною малою 
областью. 

Шы сихъ долипахь властвовали графы, 
лоимъ короли визпготөскіс ввъряли наблто- 
леніе правосудія въ мирные дни и предво- 
дительство народного войска во дни военные. 


Когда пала монархія, сій графы были 
покровите- 


почитаемы военачальниками и 
лями парода. 

Пародь сей былъ составлень ббльшею 
частно изъ нереселенцевь, побинувшихъ 
свого родину, дабы, среди безплодныхъ уте- 
сонъ, спасти религно и закопы отцовь своих. 
Там» не было отдаваємо пикакихь отлич- 
ныхъ почестей фортуиЪ: подъ кровлето OBA 
ной хижины часто находили человфка, поб®- 
дившаго въ сражөлін. Въроятно, что въ сін 


времен» вошла въ непанскіє правы сія 
кастильская спесь, замьчаемая ный въ 
самыхъ пищих», 

Сапхо Великій, король кастильсгій. въ 


пачаль ХІ въка соединиль подъ державу 
спою почти ве% христіанскія области полу- 
острова: отъ него зависли Астурія, Паларра 
и Аррагопія; онь первый припяль титуль 
короля Кастилін п можеть быть почитаємь 
родоначальникомь  королевскохъ домов» 
Исианит. 

При семъ корол\ родился Донъ-Родриго 
Діаць (curb Дега), прозванный Саидомъ 
или Сидомт (господипомъ) отъ побіжден- 
ныхъ имь мавровъ. Наименованный  глав- 
нымы о военачальшикомь армій оть короля 
кастильскаго, онъ получить еще прозвмио 
Кампеадора (воптеля), 

Замокь Биваръ, недалеко отъ Бургоса, 
завоевапный отцомъ его Донъ-Діегомъ, быль 
мЬетомь его рожденія. Съ женской стороны 
происходить онь оть древнихь графовъ 
хастильских», Знаменитый породою, он 
ирюбрьль богатство мужествомъ и оружемъ. 
Нодвиги его сохранплиєю въ пародныхь 


http://rcin 


пћепяхъ, пли ромалсахъ, изъ которыхъ здесь 
предлагается извлечение. 


СИДЪ 
ВТ ЦАГСТВОВАНІЕ Королі ФЕТДИПАНДА, 


І. 


Пятерыхъ царей певъриыхъ 
Доиъ-Родриго побъдилъ, 

И сто назвали Сидомь 
Побфждениые дари. 

Ихъ послы къ нему явились, 

И въ емирепін подданства 

Такъ приввтетвовали Сида: 
Пять царей, твоихь вассалов, 
Нась съ покорноетью и данью, 
Добрый бидъ, къ тебф прислали. -- 
«Ошибастесь, друзья! 
Донъ-Родриго отвЪчаль имъ. 

«По ко маф посольство BAC: 
«Неприлично тосподиномт, 
«Называть меня въ томъ меті, 
«ГдЪь господетвуєть Великій 
«Фердипандь, мой повелитель: 
«Все его здівсь, пе мое.» 

И король, такимь емиреньемъ 
Сила храбраго довольный, 


Говорить посламъ: «екажите 


«Вы царямъ евоймь, что, сели 
«Росподинь ихь Донъ-Родриго 
«Не король, то здбеь по праву 
«Сь королем сидить онъ рядом, 
«Й что все, чћиъ я влалһю, 
«Завоевано миЪ Сидомь», 
С, той поры не называли 
Знаменитаго Роярига 
Мавры иначе, KARD Сидомь. 

И. 
Полныхъ семь дуть безь уєшБха 
Неприетунную Коимбру 
Осаждаль Доть Фердинанилъ. 
Никогда бъ не одолфль он 
Пеприетуиныя Коимбры, 
Крбикой башиями, етънами... 
Но яваяетея Сапъ-Йго 
Рыцарь Господь Христа: 
На конф онъ скачеть бфломъ, 


Сь толовы до ногь въ лосићхахь 


СвЪжихъ, чистыхь и блестящихъ. 


"«Симь влючомъ, который блещет» 


оюрі 


во СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАГО (1891 г... 


«У меня въ рукахь (сказать OID), | Въ немъ опять она воскресла; 
«Завтра утромъ на разев'бть Засверкавь очами тигра, 
«Отопру я Фердинанду Возопилт младой Родрнго: 
«Неприступную Коимбру.» «Развяжи, отець, миъ руки! 
И король ветупить въ ћоимбру; «Развяжи! когда бъ ты не быль 
И мечеть ея пазвали «Мой отець, я не словами 
Церковью Марій ДБвы: «Даль есбЪ тогда Ob управу; 
Тамъ быль рыцаремь поставлень «Я бы собетвенной рукою 
Донъ-Родриго, графь Биварекій. «Виутренность твою иеторгиулъ; 
Самъ король своей рукою «Мн мечомь или кинжаломъ 
Меть къ бедру его привћеилъ, «Были пальцы бы мош!» 
Даль сму лобзанье мира; — (ынъ души моей, Родриго! 
Только не даль акколады, Скорбь твоя--мієб исцфленье; 
Ибо то ужъ для другого Грозный гиъвъ твой— инф отрада; 
Было едфалано имъ прежде; Будь защитникь нашей чести: 
И, въ особенную почесть, Ей ногибиуть, если пын% 
Кот, въ блестящей збрув Сиду Ты пе вькупить се, —- 
Подведень былъ королевой, И Родриту разеказаль онъ 
А пифанта золотыя Про свою тогда обиду, 
На пого надфаа шпоры. И его благословил". 

Ш. В 
Мрачень, грустенъ Донъ-Д!ето... Удаляетен Родриго, 
Ч сравнить еъ его печалью? Полон гиБва, полопъ думы 
День и ночь онъ помышаяеть 0 врагЬ евоемь могучемь, 
0 безчестіи своемъ: 0 младыхъ евоихъ аћтахъ. 
Посрамаєнь наввки древній, Зпаеть онъ, что въ Аєтурій 
Знаменитый домъ Ченесовъ; Донь-Гормаєт богать друзьями, 
Не равнялиеь ни Инити, Что вт сов Ғы королевекомъ 
Ни Аварки елавой еъ ним». И въ сраженьи первый онъ. 
И болъзирю и аїтами Но того олъ не етрашитея: 
Изнуренный старець видить Сынъ Гидальга блаторохный, 
Близкій гробъ передъ собою; (Онъ, родившись, обязался 
Допъ-Гормасъ же, злой обидчисъ, Жизнью жертвовать для чести. 
Торжествующий, гуляет, И въ душі своей өнъ молить 
Не страшась суда и казни, 7 Orn небесь--одной управы, 
По народной площади. ть земли--простора битві, 
Напосльдокь, свергнувт брема А отъ чеєтн- -нодербиленья 
Схорби мрачно-одинокой, Молодой своей рук. 
Сыновей євойхь созваль онъ, бо етБшы опъ мечъ спимаєть, 
И, пи елова не сказавши, Древией ржавчипой покрытый, 
Повелфль связать имъ кро Словно трауромъ нечальнымь 
Благородпыя ихъ руки. По давнийтемь господині. 
И, тренещущіє, робко «Знаю, добрый меть,--еказайт ої: 
Вопрошають сыновья: «Что тебЪ еще поетыдно 
«Что ты дЪлаешь, родитель? «рыть въ рукф пезнаменитой; 
«Умертвить ли нась замыезиль?» «Но когда я поклянулея 
НЪть душ его надежды! «Не нанееть тебћ обиды, 
Но когда онъ обратилея «Ни на шагь въ минуту бол 
Къ сыну младшему, Родриту, «Не поиятитьея... пойдемъ! 
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ҮЗ 
Тамь на площади дворцовой 
Сидь увидьль Донь-Гормаса, 
Одного, безъ провожатьхт. 
И ветушмв еъ нияз въ разговоръ: 
«Донь-Гормась, отвібтетвуй, знать ли 
«Ты о сын Донь-Діега, 
«Оекорбивъ рукою дерзкой 
«Святость етарцева лица? 
‚Знать ан ты, что Донь-Діего 
«Кеть потомокь Дайна Калва, 
«fro HBTD крови благороднъй, 
«ШЫҒЫ щита его честиби? 
«Зналь ан, что пока дышу я, 
«Не дерзнегь никто изъ смертныхь - 
«Развб Богь одинь Веевышній-— 
«Слһлать то безь паказанья, 
«то дерзнуль Cb нимь едблать ты?» 
-- Самь едва ли ты, младенецъ, 
(ОтвЪчаль Гормаеъ надменно) 
Знаешь жизни половину. — 
«Знаю твердо! половина 
«Жизни: почееть благороднымъ 
«Воздавать, какь то прилично; 
«А другая половина: 
«Быть грозою горделивыхъ, 
«И послбдней каплей крови 
«(Омывать обиду чееги. > 
— Что жь? Чего, младенець, хочешь? 
«Головы твоей хочу я.> 
-- Хочешь розогь, дерзкій мальчикь; 
Погоди, тебя накажуть, 
Ќакъ проказливаго пажа. == 
Боже праведный, какъ веныхпулъ 
При такомъ отвъгБ Сидъ! 
МГ 

Слезы льются, тихо льюген 
По ланитамь Донъ-Діега; 
За столомь евонмъ семейнымь 
(нь сидить, вес позабывъ. 
0 егыдЪ евосмъ ошь мыслить, 
0 младыхь лЪтахь Родрига, 
Об» ужаеномь ноединкЪ, 
0 могущеегвЪ врага. 
Оживительная радость 
убВгаєть поерамленныхь; 
Велбжь за нею уббгають 
И довбренноеть еъ надеждой; 
По, ивътупия, маадыя. 

Сочинения В. А. Жуковскаго. Т, 
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| Сестры чести, вмбетбо Ch нею 
Возвращаютея OMB. 
И въ унымдеть погруженный, 
Донъ-Дего не примбтнаъ 
Нодходящаго Родрига. 
(пъ, еъ мечомь евоимь подъ мышкой, 
Приложивъ ко груди руки, 
Долго, долго, весь пронзенный 
Состраданіємь гаубоко, 
На отца гаядфиь Bb моачаньи. 
Вдругъ подходить, и ехвативши 
Руку старца: «Біль, родитель!» 
Говорить, придвинувь пищу. 
Ко еильиће плачеть старець. 
| — Ты ли, сынъ мой Донъ-Родриго, 
Ма даеш, такой совфгь? 
«Й, родитель! емЪло можешь 
«Ты поднять евое евятое, 
«Благородиов лицо», 
-- Спаєена зи наша слава? 
«Мой родитель, онъ убить,» 
Сядь же, сышь мой, Довъ-Родрио, 
Сядь за стогь (0 мною рядомъ! 
Кто еъ соперникомъ подобвымъ 
(ладить могъ, тоть быть достоинъ 
Дома пашего тлавой. —- 
Со слезами Донъ-Родриго, 
Преклонивь свои коліна, 
Лобызасть руки старца; 
Со слезами Донъ-Діего, 
Умиленный, лобызаеть 
Сына вь очи и уста. 
ҮП. 
На престол королевекомь 
ВозеЪдаль король-владыка, 
Внемли зкалобамь народа 
И давая вебжь управу. 
Твердый, крөткій, правосудный, 
Награждаль онъ добрыхь щедро, 
И казниль виновных етрого; 
Наказаше и милость 
ВЪриыхъ шодданньх творять. 
Въ черной траурной одеждћ 
Входить юная Химена, 
Дочь Гормаса; велъдь за нею 
риста пажей благородных». 
а въ безмолвномь изумаеньи, 
Мреклонивъ евон колБна 
а послБднюю егупешо 
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Воролевекаго престола, 

Такъ Химена говорить: 
«Государь, прошао полгода 

«Съ той поры, какъ мой родитель 
«Поль ударами младого 
«Супротивника погибъ. 

cl уже я припоєила 

«Передъ тронъ твой королевекії 
«Умиленную молитву. 

«рыли мив лапы тобою 
«Объщанья; но управы 

«Не дано мив и поныиф. 
«Можду TMB, надменный, дерзкій, 
«Йздбваєтея Родриго 

«Падь законами твоими, 

«Й, его надменпоеть видя, 

«Ей потворствуешь ты CAMB. 
«Государь праволюбивый 

«На земл' сеть образъ Бога; 
«Государь неправосудный, 
«Поощряютцій етроптивость, 
«(Сердцу добрыхъ не любезеиъ, 
«Не ужаеенъ и дая злых. 
«Государь, впемли безь типа 
«Симъ еловамъ моей печали: 
«Въ сердці женщины почтенье 
«Превращается оть скорби 
«Часто въ Торгетный упрекъ». 
Ц король на то Химепб 

Такь отвітетвуєть безъ гифва: 


-- ЗдБеь твоя печаль не ветрБбтить 


Ни желбза, ни гранита. 
Нели я сберегь Родрига, 
То еберегь его, Химена, 
Для ҳуши твоей прекраєной; 
Будеть время--будешь плакать 
Ты отъ радоєти по нем, 

ҮШ. 
Въ чаеъ полуночи епокойной, 
Тихій голось, нбжньй толось 
Упьвающей Химепћ 
Товорилъ: «отри, Химена, 
«Слезы грусти одинокой. > 
--- Отвіфчай, откройея, кто ты? 
«Сирота, меня ты знасшь!» 
-— Такь! тебя, Родриго, знаю! 
Ты, жестокій! ты, лишившін 
Домт мой твердыя полпоры!.. 
«Честь то єдблала, не я!» 


ІХ. 
Въ храм Бөжіемъ Родриго 
Такъ сказалъ своей Химепћ: 
«Благородпая Химена, 
«Твой отець убить быть мною, 
«Не по злобб, ue измЪиой, 
«Но въ отмщенье за обиду, 
«Грудь на грудь и мечь на мечъ. 
«Я теб за мужа чеети 
«Мужа чести возвращаю; 
«Я тебб въ живомь супругБ 
«Bec даю, что прежде въ мертвовгь 
«Ты отці евосмъ имфаа: 
«Друга, спутника, отца.» 
Такт сказавъ, онъ обнажаєть 
Крвикій мечь євой и, подиявши 
бетріс ть святому небу, 
Пронаносить тромотлаено: 
«Пусть меня еей мечь нахажеть, 
«Если разъ нарушу въ жизни 
«Мой обфть: любить Химену, 
«И за вее мосй любовью 


«Ей воздать, пакъ здфеь предь Богом 


«Обыцаюсь и клянуся!» 


Такъ евершилъ свой бракъ еъ Хименой 


Донъ-Родриго, графъ Биварекій, 
Славный Сидъ Кампеадоръ. 
Силь во вебхь за Фердинанда 
Битвахь быль побздоносенъ. 
Наконець, для Фердинанла 

Часть тюсліьдній наступаєть: 

На своей ноетелВ емертной 

(ть лежить лицомь къ востоку; 
(Онъ въ рукахъ, уже холодныхъ, 
Держить евфчу гробовую; 

Въ головахь стоять прелаты, 
Одесную сыновья. 

И уже свои онъ земли 
Раздьлиль межь сыновьями, 
Какъ вошла его меньшая 

Дочь Урака въ черпомъ нлатьф, 
Проливающая слезы. 

Таль ему она сказала: 

«Кеть ли TAB законъ, родитель, 
«Челов чески иль Бохій, 
«Нозволяющій пасабдетво, 
«Дочерей позабывая, 
«Сыновьямъ линь оєтаванть?» 
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Фердинапдъ ей отвЪчаеть: 
— Я даю теб% Замору, 
Крьность, твердую етБнами, 
CB нею вуветБ и васезловъ 
Для защиты и услуги. 

И да будеть нрокаять мною, 
Кто когда-нибудь замыелить 
У тебя отнять Замору!— 
Предетоявиие еказали 

Веб: амипь! Одинъ Донъ-Саихо 
Промолчалъ, нахмуря брови. 


СИДЪ 
ВЪ ЦАРСТПОВАШЕ КОРОЛЯ ДОНЪ-САНХА 
КАСТИЛЬСБАТО. 
Г. 
Только-что успЪлъ Донъ-Санхо 
Вибетф сь братьями въ могилу 
Өпуетить еъ мольбой приличной 
Фердинаидову гробницу. 
Бакъ уже оиъ на кон, 
И тремитъ трубой военной, 
И вассаловъ еобираєть, 
И войной идеть на братьевъ. 
Первый, еъ кънъ онъ началь ссору, 
Быль Галищн властитель, 
Старшій братъ его Донъ-Гареій; 
Но сраженный въ первой битьб, 
Сь малочиеленной осталея 
OND дружипою кастилькевъ. 
Вдругь явилея Донъ-Родриго. 
— Bn добрый часъ, мой благородный 
Сидь!—еказаль ему Донъ-Саихо:— 
бо-время ко мі поенћлъ ты!--- 
«Но ты самъ, король Донъ-Санхо, 
«Здбев не во-время! (еурово 
Отнфчаль ему Родриго); 
«Лучше было бы, еъ молитвой 
«Руки ежавъ, стоять емиротіо 
«У родителева гроба. 
«ЇЇ иенолию доль ваееала; 
«Стыдь же примешь ты одинъ, > 
И Донь-Гареій побъжденный 
Скоро въ паЪиъ досталея Силу. 
—- Что ты лбласнь, достойный 
('идъ? --еказалъ еъ упрекомъ наВнникъ. 
«вели бъ я теперь вассалом 
«Быль твоимь, я то же бъ едфлалъ, 
«Государь, и для тебя.» 
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| Заключень, по волі брата, 
Въ башню крбикую Донъ-Гареій. 
За пого король леонекін 
Возстасть и ноеыласть 
Вызовъ къ Сиду, кь мужу чести, 
Подьмающему руку 
На безчестно-злое фло. 
— Онолчись, мой благородный 
Сала!-Донь-Санхо восклицаєть. 
Ополчись, мой Сидъ могүчій, 
Перлъ имперій священной, 
Цвьгь Неланін, зеркало 
Чести рыцарекой! Леонцы 
Идуть противь пасъ войною; 
Въютъ львы на ихь знаменахь; 
По у пась, въ зем2% каетильской, 
Много замковь укрфиалениыхъ: 
Вүдетъ, TXB ихъ запереть. — 
«Государь, святое право 
«За Альфонса; лишь фортуной 
«Онъ пеправь!» такъ отвЪчаеть 
Королю Донъ-Санху Сидъ. 
Донъ-Альфонеь разбить и прогнанъ; 
Онъ бБжить къ толедекимъ маврамъ. 
Какт евирБиый яєтребь --алча 
Иовой пищи пос. нервой, 
Им отвбданной добычи — 
Когти острые вопзаєть 
Въ беззащитную голубку: 
Такъ Донь-бапхо пенасытный, 
На одну сестру напавши, 
Безпомощную насильно 
Запирастъ въ монаетырь. 
И. 
Мирно властвуєть Урака 
Въ кръпкомъ городі Замор%. 
Крбикимь тородомъ Заморой 
Завлалібть. Донъ-Санхо мыелитъ. 
Өнъ къ етбиамь его подходить. 
Нъгь въ Йепаній другого: 
Въ твердомь выбитый үтес, 
Имъ покрытый, какъ бронею 
Сибльй рыцарь, окруженный 
Свіугло-влажиьми руками 
Быстрошумнаго Дуера, 
Онт етоптъ и замки, баш 
(Въ binti день не перечеєть ихъ). 
Пак» вбиєць, его вбичають. 
И сказааъ Донъ-Санхо Силу: 
в 
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— Добрый Силь. совбтийкь мудрый, 


Дома нашего подпора, 
Orb меня Kb есетр Уракф 
Ты ноеломь иди въ Замору. 
Предложи мфиу Урак; 
Пусть свою назначить ціну; 
Но скажи ей въ осторожность: 
Бели ныш отречетея 
То принять, что предлагаю, 
Завтра самъ возьму я силой 
То, о чемь теперь прошу, 
«Что за єтфнь!» Донъ-Родриго 
Мыелитгь, таядя на Замору. 
«бив на нихъ смотрю я домі, 
«Гмъ грознЪй и неприетупн®я 
«Мнф являются онбі» 
— Что за стрипы! повторяєть 
Про себя король Донъ-Санхо. 
Это нервыя, которыхь 
Не заставнаъ содрогпуться 
Приближающійея Сидъ. 
— Что за етӛны! размьниляєть 
Конь могучій Бабека, 
Замедляя ходъ, и гриву 
Опуская до земли, 

Ш. 
Тихо въ городі Замор: 
ть печальный носить трауръ 
Ilo Великомъ Фердинанд. 
Церкви города Заморы 
Въ ткани черныя од'ітьг: 
И па пихт иечальный траур 
Но Великом Фердипанд®. 
И Урака, затворивиись 
Bs замкБ города Замеры, 
0 сеєтрахь и братьяхъ плачет», 
И печальный посить траур 
По Великомь Фердинанд. 
И опа вздыхала тяжко 
Въ ту минуту, какь явио: 
Перед» городомь Заморой 
Допь-Родриго, вождь кастильекі, 
Вдругь веб улицы Заморы 
Зашумваи, взвозповались; 
Кримь хо замка достигаеть, 
И Урака, па ограду 
Вышедъ, емотрить.. там'ь могучій 
Сидь «тонть передь егиой. 
Онъ евои подъемлегь очи, 


'Онь Ураку зрить па банить, 


Ту, которая надфла, 

На него златыя шпоры. 

И ему шепнула совЪеть: 
«Стой, Родриго! ты ветупасть 
«На безелавную дорогу; 
«Благородный Сидь, назадъ!» 

И она ему на память 

Привела TB дпи, когда ошь 
Государю Фердинанду 

ОбБіщцалея быть надежной 
Дочерей его защитой; 

Дии, когда опи дблили 

Яеной младости веселье 

При двор великолБпномъ 
Государя Фердинанда, — 

Дни прекраесныя Коимбры. 
«Стой, Родриго! ты ветулаешь 
«На безелавную дорогу; 
«Благородньй Сидъ, назад!» 
Бодрый Сидь остановиаея. 

Опъ впервые Бабіеку 

()братилъ и въ размышаленьи, 
Прошептавъ: наза05! поЪхать 
Въ королевекій сталь обратно, 
Чтобь припесть отчеть Донъ-Санху. 
Но разгибвантьй Донъ-Санхо 
Такь от тетвуеть Родриту: 

-- Безразеудны Государи, 
Осьшающіо честью 

Неумренной вассалов: 

Лишь мятежниковь надменцыхь 
Дах себя опи тотовять. 

Ты еъ Заморой непокорной 
Заодно теперь, Родриго; 

Нынћ yun твой дерзновенный 
Не въ ладу Cb моимъ COBBTOND; 
(7 тлазь моихь пойди, Родриго; 
Изь кастильскихь выйдь предфловь; 
Веб мои покинь ваадЪиья, — 
«По которыя владЪнья, 
«Государь, велишь покинуть? 
«Завосванныя ль мною, 
«Сохрапеннья ли мпою 

«Дан тоби?» ГБ и другія! -- 
(идъ минуту быль задумчивъ; 
Но потомь опъ улыбнулея, 


`Вкругь себя енокойный броеилъ 


Пзорь, и еЪаъ па Рабеку. 
22 
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Удалим'я Сидъ... молчанье По еъ иредателемь Донъ-Саихо 
Въ етан царствуєть, какь въ гроб. |Ужь ношеть къ єтбнамь Заморы. 
Ir. Тамь, предь входомь потаеннымь 
Ллитея трудная осада. | Неприетунныя, ограды, 
Много было поединков; | Видя, что король Дошь-Сапхо 
Много рыцарей кастильскихь, Ch пимъ одинъ и безоружень, 
Къ угьшенью дамъ Заморы, Острый свой кипжаль предатель 
Было еброшено сь CB. Весь вонзилъ въ него и екрылея. 
Не возьмуть они Заморы. И король смертельно раненъ. 
Туть явіяютея къ Донь-Санху Вкругь него толпятея єлуги; 
Графы, знатные вельможи. И никто изъ нихъ не молвилъ 
«Государь, отдай намъ Сида, Слова правды; лишь единый 
(Говорять они); безъ Сида Добрый, старый, вфрный рыцарь 
«Це бывать ни въ чемъ удачи» Такъ сказаль ему: «помыели 
И король поелаль за Сидомъ; «0 душЪ евосӣ и Богь; 
Но сь домашними своими «Остальное вее гадудь!» 
Напередь о томь, что дблать, И уже король Донъ-Санхо 
Посовътовалея Сидъ. Предагь въ руки Бога душу. 
Бозвратиться быль сов'ть ихъ, Много рыцарей каетильекихъ 
Желя самь король Донъ-Санхо Вкругь него стоять м плачуть: 
Шризнаєть себя виновнымь.— Болі већхъ скорбить и плачеть 
Сидь покоретвуєть призванью; Благородный Донъ-Родриго. 
Самь король къ нему наветрьчу | <O король мой! о Донь-Сапхо! 
Выъзжастъ: сь Бабіеки (Восклицаеть отъ), да будеть 
Сходить Сндь, его увидя, «Шокаять день тотъ ненавиеный, 
И cro цвлуеть руку. «День, въ который ты замыслилъ 
(ъ той норы на поединки «Приступить къ етБнамъ Заморы! 
Вызывать гораздо ріже «Не боялея тоть ни Бога, 
(тели рыцари Заморы «Пи людей, кто беззакошто 
Сублыхь рыцарей кастилБекихт: «Даль тоб совъгь нарушить 
Каждый былъ готовъ еразитьея «Честный рьщаретва законъ. » 
Хоть съ пятью OAHU, хоть еъ чортомъ, 
Лишь бы только ие еъ Родригомъ. RY BOR 
Вдругь изъ города Заморы алал аз 
Вышелъ витязь неизвһетный. вх 
Къ пышной ставкі королевской len maura]. 


Подошедши, такъ сказать онь: 
«За совіугь мой: покориться, 
«Чуть меня не үмертвими! 


«Кио, рыцарь ли знатный иль латин 
простой 

! 1 «Въ ту бездну прыгнеть съ вышины? 

«Государь, я знаю вфриый «Бросаю мой кубокь туда золотой: 

«Способ'ь «даль тебі Замору.» «Кто сыщетгь во тьмі глубины 

Но съ высокіх ограды «Мой кубокь и Cb пимъ возвратится 

Въ то же время старый рыцарь безвредно, 


Прокричамм: «Король Допь-Саихо, Тому опъ и будеть наградой поббдной. » 
«Знай, и вы, каетильцы, зпайте, 


«Что изъ города Заморы Такъ царь возгласилъ и съ выеокой скалы, 
‹Вышелъ къ BAND предатель хитрый: Висбвшей падъ бездной морегой, 
«Если ебудетея злодійство, Въ нучипу бездонной, зілдей углы 
«Нась ни въ чемі, не обвиняйте», | Окъ бросиль свой кубокъ златой 
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«Кто, емфлый, па подвигъ 
рӛшитея? 
«Кто сынетъь мой кубокь и съ нимь 
возвратитея?» 


Но рыцарь и латникъ педвижно стоять; 
Молчанье— на вызовъ отвћтъ; 
Въ молзаши па грозпое море гаядять; 
За кубкомъ отважнато нЪтъ. 
И въ третій разъ царь возгласилъ громо- 
глаено: 
«Отыщеғея ль емълый па, лодвигь опаеный? 


И веб безотвЪтны... Вдругь пажъ молодой 
Смиренпо и дерзко впередъ; 

Эпъ енялъ епанчу, епяль поясъ опъ свой: 
Ихь молча па землю кладеть... 

И дамы и рыцари мыелятъ, безглаены: 

Ax! юноша, кто ты? Куда ты, прекрасный? 


И опъ подетуластъ къ паклону «калы, 
И взорь устремиль въ глубину... 

Изъ чрева пучинь ббжали валы, 
Шумя и гремя, Bb вышниу; 

И волны спиразиеь и ифиа кипъла: 

Как, будто гроза, наступая, рев'Бла. 


И воетъ, и євищеть, и бьсть, и шицить, 
Какъ влага, мыиаясь сь огнемъ, 

Волна за водною; и къ небу летить 
Дымящимея бина етолбомъ; 

Пучипа буптуєть, пучина клокочетъ... 

Не море ль изъ моря нзвергнуться хочеть? 


И вдругь, уєнокоясь, волненье легло; 
И грозпо изъ пфны еъдой 
Разипулось черпою щелью жерло; 
И воды обратно толной 
Помчались во глубь истощеннахго чрева; 
И глубь застонала отъ грома и рева. 


И опъ, упредя разъярентый прилив, 
Спасителя-Бога призвалъ... 

И дрогнули зрители, веб возонивъ... 
Ужъ юноша въ бездив пропаль. 

И бездпа таниетвенно зъвъ свой закрыла: 

Его не епаестъ никакая ужъ сила. 


Падь бездной утихло.... въ пей глухо 
И каждый, очей отвести | | шумить... 

Не сибя отъ бездны, печально твердить: 
«Красавець отважный, прости!» 


опасный / Вее тише и тише на лив ея ность... 


И сердце у веБхъ ожиданіемъ ноетъ. 


«Хоть брось ты туда свой в'Бнецть золотой, 
«Сказавъ: кто вњнецъ возвратить, 
«Тоть съ нимъ н престолъ мой раздњ- 
лит?» со мной! 

«Меня твой престолъ не прельстить. 
«Того, что скрываеть та бездна німая, 
«Ничья эдбеь душа не разекажеть живая. 


«Пе мало судовь, закруженныхь волной, 
«Гаотала ся глубина: 

«ВсЪ мелкой назадъ вылетали щеной 
«Cb ея неприступнаго дна...» 

По слышится снова въ пучинћ глубокой 

Какь будто роптанье грозы недалекой. 


И воетъ, и евищетъ, п бьетъ, и шинитъ, 
Какъ влага, мфшаяеь еъ огпем^, 
Волна за волною; и къ небу летитъ 
Дымящимея пипа етолбомь... 
И брьзпуль потокъ еъ оглушительньмь 
ревом», 
Извергпутый бездны зіяющимь зђвом». 


Вдруг»... что-то сквозь піну еБдой глубины 
Мелькнуло живой бфлизной... 
Мелькнула рука и плечо изъ волны... 
И борется, спорить съ водной... 
И видять — весь берегь иотрясея OTD 
клича-- 
Онъ BBO править, а въ правой добыча. 


М долго дышалъ онъ, и тяжко дышалт, 
И Божій привітетвоваль евът»... 

И каждый съ весельемъ, «онъ живъ! повто- 
«Чудеенће подвига н%ты | PAID: 

«Изъ темпаго гроба, изъ пропасти влажной 

«Спась душу живую красавець отважной>. 


Опъ па берегь вышелъ; опъ ветрбчент 
толпой; 
Къ царевымъ погамъ онъ упалъ; 
И кубокъ у ногь положил золотой; 
И дочери царь приказалъ: 
Дать юпошБ кубокъ сь струей випограда; 
И Hb сладость была для него та награда. 


«Даздраветвуєть царь! Ктоживеть паземл?, 

Тотъ жизнью земной вееслись! 
Но етрынно въ подземной таинственной 
NIB... 
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Й смергный предь Вогомъ смириеь: 
И мыслью своей не желай дерзповепно 
Знать тайны, Имъ мудро OTD насъ еокро- 

венной! 


«Когда ты па подвигь отважишься енова 
«И тайны већ дна нерескажешь морекова». 


То слыша, царевна съ волпепьемъ въ груди, 
Красия, царю говорить: 
«Стрблою стремглавъ полстфль я туда... | — Довольно, родитель! ero пощади! 
И вдругь миЪ наветръчу потокъ; Подобное кто совершить? 
Harb трещины кампя лилася вода; Й если ужь должно быть опыту снова, 
И вихорь ужаеный поваекъ То рыцаря вышли, не пажа младова. 
Меня въ глубину съ пепонятною силой... 
| 


Но царь, не внимая, свой кубокь златой 
И страшно меня тамъ кружило п било. 


Въ пучину швырнуть єв высоты: 
«Й будешь здЪеь рыцарь любим ии мой, 
«Когда сь нимь воротищься, ты; 
«И дочь моя, нынъ твоя продо мною 
«Застунница, будеть твоею женою». 


«Но Bory молитву тогда я принееъ, 

И Овъ мив спаситедемь быль: 
Торчащій изъ мглы я увидбль утееъ 

И крбико его обхватиль; 
Висфлъ тамъ и кубокъ на вфтви каралла: | 


Въ немъ жизнью небесной душа зажжета; 
Въ бездонное влага его не умчала. 


Отважпость еверкнула въ очахъ; 

«Й смутно вее было внизу подо мной Опъ видить: краснфетъ, баъдиЂетъ она; 
Въ пурпуровомь сумрак тамы; Онъ видитъ: въ ней жалость и страх... 

А Я 2 4” БОЛЫ! на = - 

Вес епадо дая слуха въ той бездиЪ глухой; Тогда, пеописанной радостью полный, 
Но вид5лось страшто очам, Цажизньи погибель OID кинутея въ волны... 

Какъ двигались въ ней безобразныя груды, | Утихнула бездиа... и снова шумитъ... 

Морской глубины нсеказашыя чуды. И иБиою епова полна... 

Й CB тренетомъ въ бездну царевна гаядить.. 
И бьегь за волною волна... 

Приходить, уходить волна быстротечио... 

А юноши ніть и не будеть ужь вічно. 


«Я видіть, какъ въ черной пучин% кипять" 
Въ громадный свиваяся клубъ: 

И млать водяной, н уродливый скат», 
И ужаєь морей однозубъ; 

И смертью трознаъ ми, зубами сверкая, жыл 

Мокой пенаеытный, гіена морская. ПЕРЧАТКА. 


ПОВЕСТЬ, 


«Й быль я одииъ съ нензббжной судьбой, 
[изъ шгалиғА). 


Оть взора аюдей далеко: й Р 
Одить межь чудовищъ еъ любящей душой, | ПОРОХ» своим зВБринцемъ, 

Bao сибе РТ ве Съ баронами, сь наслъднымь принцом, 

ли, т. 1 
Ф м 0 т > 
Подь звуком живымъ человфчьяго елова, цер фо о сіңі, ду 
Можъ страшныхь жилһцонь подземелья | с ВВІСОКаго балкона онъ гляд 
мов, | а поприще, сраженья ожидая; 
За королемь, обворожая 

«И я содрогалея... вдругь слышу: ноазетъь | ЦвЪтущей прелеетію ваглядь, 


Стопогос грозно изъ мглы, Придворныхъ даль являлся пышиый рядъ. 
И хочеть схватить, и разинулея рот»... 
Я BB ужаєв прочь отъ скалы!... | Король даль знак рукою-- 


1 "Рг A 4 = 
То было спасепьемъ: я схвачень приливом, | С? Стукомь растворилась дверь: 


И выброшепъ вверхь водомета порывом». : й ТОТУР е 
Сь огромной головою, 


Чудееснь разеказъ ноказалея царю: Косматьй левь 
«Мой кубокъь возьми золотой; Выходить, 

«Шо єв пимъ я и перстень теб подарю, | Кругомъ глаза угрюмо водить; 
«Въ которомъ алмазъ дорогой, Й воть, вес оглядів, 
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Паморщимь лобъ еъ осапхой гордоливой, 
Попевелить густою гривой, 

Й потянулея, и зЪвнуль, 

И легь. Король опять рукой махнуль-- 
Затворь желБзной двери грянулт, 

Й смбамій тигрь изъ-за ръшетки пряпуль, 
Шо видить льва, роббеть и реветь, 
Себя хвостомь по ребрамъ бьетъ, 

И крадется, косяся взгаядомъ, 

И лижеть морду языкомъ, 

И, обошедши льва кругомъ, 

Рычить и съ нимь ложитея рядом. 

И въ третій разъ король махнуть рукой — 
Два барса дружною четой 

Вт один, прыжок падь тигромь очутились: 
Но онъ ударь HMB тяжкой лапой далъ, 
А аевь Cb рыканьемь веталъ... 

ни смирилиеь, 

Фскаливь зубы, отошаи, 

И зарычали, и легли. 


М гости ждуть, чтобъ битва пачалася. 
Виругь женская съ балкона сорналася 
Перчатка... веб глядят» за ней... 

на упала межь звърей. 

Тогда ла рыцаря Долоржа еъ лицемърной 
Й колкою улыбкою їлядить 

Его красавица и говорить: 

«Когда мепя, мой рыцарь вбрной, 

«Ты любини, такъ, какъ говоришь, 

«Ты мав перчатку возвратишь. » 


Делоржъ, пе отвъчавъ пи слова, 
Ko звбрямт, идетъ, 

Перчатку емфло онъ берет, 

И возвращаетея къ собранью снова. 


\ рыцарей и дамь при дерзости такой 
(гь страха сердце помутиловь; 

А витязь молодой, 

Вакь будто ничего сь нимъ по случилось, 
Спокойно веходить на балкони; 
Рукоплесканьсмт ветріченть оїгь; 
Вгопривбтетвують крававицыны взгляды... 
По, холодно принявъ нривћтъ ея очей, 
Въ лицо перчатку ей 

Онт бросилъ, и сказать: сие требую пагра- 


ДЫ.» 
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ВОСКРЕСНОК УТРО Bb ДЕРЕВНИ. 
[изъ тевкая.] 

«Слушай, лружокь! (говорить Воекревенью 
Суббота) деревня 
Вен ужь заснула давно; въ окрестности 
все ужь покойно; 
Время и мнЪ на покой: меня одолъла дре- 
мота; 
Полночь близко!..» Й только успвла Суб- 
бота иромочвить: 
полночь ужь туть и се 
принимаєть безмолвно 
Въ тихое лопо. «Моя череда!» говорить 
Воскресенье; 


«Полночь!» а 


Легкой рукою, тихохонько двери свои отво- 


рило, 
Вышло и смотрить па ашыды: звбадьг 
ярко сіяютт; 
Па HCO темно и чисто; у солнышка за- 
вісь задернутъ. 
Долго еще до разевібта: вес спить; ипогда 
пов'Бваєть 
Спіжій ночной вътерокъ. сквозь сошь ветре- 
попувшиеь, какъ будто 
Утра далекій приходь боясь пронустить. 
Невидимкой 
Ходить, какъ духь бемглеєтьтй, песльші- 
ной стопой Воскресенье. 
Въ рощу заглянеть тамь тихо; листья 
молчатъ; еквозь вершины 
Темныхь деревъ, BRAND безчислаитьы очи, 
звђдочки емотрять; 
Кое-гдіб ярый сибтлякъ на лиеточк» го- 
рить, какъ лампада" 
Въ келії отшельника. По лугу тихо прой- 
дет тамъ незримый 
Шенчеть ручей, пробираяеь по кампямъ; 
кругомъ вея окрестиость, 
Холмы, деревья Fb шыны ТІМ єли- 
лися, и молча 

(‘лупгаюеь шопоть. Зайлеть па кладбище 
могилы Ib глубоком 
Спб, и подь легкимь ихь дерномь, кактъ 
будто что дынатгь евободнымъ, 
жима, дыхапьемъ. Въ село завернеть  - 
и тамт кее покойио; 
Пусто па улиц; снять иблухи, и сель- 
ская церковь 
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(т темной своей колокольней, внутри 
озаренная елабьмъ 
предъ иконой, стоить, 
KARD булто безмолвный 
лорожь деревни.---Спокойно па паперти 
Chub, Воскресенье 

Чідеть посреди глубокой тьмы и мол- 
чанья, чтобъ утро 
тронулоеь утро; во 
тьму и молчанте 
Что-то живое проникло: стало свЪжЪе, и 
эк ЫЗДЫ 

пбгухь закричалъ. 
Востроеснье тихонько 
Подияло занавбеь сиящато солнца, ти- 
хоцько шепну.1: 

«Солпьшико, вестаць!.» И разомь подер- 
нулея блЪдной струею 

Темный востокь: началось тамъ движенье 
и елбдомь за яркой 
зубадочкой, 


Блескомь евъчи 


На небб тронулось... 


Начали  туєкнуть... 


У тренней 
ACTBAID м усьшать 
лучомъ полились, облака 
зажигая... 


Пебо и дучъ за 


Влругь между ними, какъ радостный dll | 


геть, еоїице явилось. 


Вся 
Воскресенье 
Въ свбжемь ЕБ изъ цебтовь и, сіня 
на соли, 
утро!» већмъ говорить. И тор- 
жественно-тихій 
Праздникь приходить на емъпу заботливо- 
трудной недбли; 

Благоввєть звопкій въ церковь зоветь 
и въ одежд воскресной 
Старый и малый идуть на молитву... въ 
дереві молчанье: 
Sb церкви дымятея кадила, и тихое ель 
шитея тБиЬе. 


«Доброе 


ИРОЖИДАНИОЮ СВИДАШЕ. 
Выль, 
[изъ гьбкля |. 


‚| Черпаго арк 


рой облаковь при- | 


деревня проспулась, и видить: етоитъ | 


| Платье вЪичальное епявии, 


Скромней, милой певфетою. такъ ей ека- 
заль: черезь мБеящь 
(Мьеяць нодологь) мы будемь мужь и 
жена; и цадъ нами 

Благословеніе Роже будеть! «И въ на- 
шеи убогой 

Хижний радоєть и мирь поселятся», ека- 
зала невБета. 

Но когда возгласиль во второй рахь евя- 
щенникь въ приходской 

Церкви; хую законное браку препят- 
стве снасть, 

Пусть объявить объ пемъ, тогда еъ за- 
ирещепьемъ явилась 

Смерть. НаканунЪ брачнаго дня, идя въ 
рудоконню 

Въ черномъ платьЪ евосмъ (рудокошь пи- 
когда не снимаєть 
женихь постучалея въ 
окошко невфеты, 

Cb радоетныхмь чуветвомъ сказаь онъ си: 
доброе утро! но добрый 
ужь ей ие сказал, и на- 
задъ це пришель онъ 

Къ пей ни въ тоть день, ни Па другой, 
ни на третій, ни послћ... 

Рано по утру одћлаеь она въ вЪнчальное 
ПЕСО 

Долго ждала евоего жениха. и когда ие 
пришегь он, 
она заплакала, 
горько, 
Плакала долго объ немь, и его никогла 
не забыла. 


Бечеръ! OND 


| Воть sb Шоргугалін весь Лиевабонь уни- 


птоженъ быль страншымь 
Землетрясепьемъ; война семилітияя кон 
чилаеь; умеръ 

Францъ императоры; быль ісзумтекій ор- 
денъ разрушены; 

Польша исчезла; скончалась Марія Терезія; 
умерь 

Америка стала CBO- 
болпа; въ могилу 


Фридриху Великій; 


рғы за семьдосять, въ Швеции, въ го-|4егь императоръ Іосифъ Второй; револю- 


родъ горномь ФаллуиЪ, 
молодой рудокоиь, 
свиданьи съ своею 


Утром» однимъ 


цій пламя 


на | Веныхиуло; добрый король «Подвигь, воз- 


веденный ша плаху, 
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Умерь евятымъ; па русекомъ престолів | Радостью бол, ч'Бмь еъ грустью, она пред- 


не стало Великой 

Екатерины; и много троновъ упало; и новый 
Сильный возлвигея, и већ перевысилъ, и 
рухнуть; 

И па далекой скалі, оксана изгнанникомъ 
умеръ 

Наполеонъ. А поля, какъ всегда, покры- 
валися жатвой, 

Шашни сочной травою, холмы золотымь 
виноградомъ; 

Пахарь сВяль и жаль, и мельшикь мо- 
доль, и глубоко 

Въ иЪдра земан пропицать съ фонаремъ 


рудоконъ, открывая, 


%Жилы металловъ. И воть елучилоеь, что 
близко Фаллуна, 
Новый ходъ проложивъ, рудокопы въ да- 
внишнемь обвал 
Вырыли трупъ неизвЪетнаго лоноши: былъ 


онъ не тропуть: 


Таївньемь, быль евъжъ и румянъ; каза- 
лось, что умерь 

CB часъ не боаб, иль только прилегь от- 
дохнуть и забылея 

Сномъ. Когда же на євбть онъ изъ тем- 
ной земныя утробы 

Вынесенъ былъ— отецт, и мать, и друзья, 
и родные 

Мертвы уась были давно; не нашлось ни- 
кого, кто бъ о епящемъ 

ЮнопгВ зналь, кто бъ номиилъ, когда съ 
НИМЪ случилось несчастье. 

Мертвый товарищъ умершаго илемени, 
чуждый живому; 

Опъ сиротою лежалъ на зема%, поереди 
равнодушныхъ 

Зрителей, вебм'ь незнакомый, дотолЪ, пока 
не лвилась 
рудокопа, который 
однажды 

Утромь, за день до свадьбы своей, но- 
шелъ на работу 

Въ рудникъ, и боль назалъ не пришелъ. 
Подпираясь клюкою, 

Трюнетнымь шагомь туда прибрела сфдая 
старушка; 

Смотритъ на тло, и вмигъ узнаєть же- 
ниха. И съ живою 


Туть певЪета того 
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етоявшимъ еказала: 

«Это мой бывшій женихъ, 0 которомь такъ 
долго, такъ долго 

Плакала я, и съ которымъ Гоенодь еще 
передъ смертью 

Даль миф увидбтьея. За день до свадьбы 
пошель опъ работать 

Въ землю, но тамъ и остален.>—-У вебхь 
разгорълося сердце 

Нъжтымъ чуветвомь при виді бывшей 
невфеты, увядшей, 

Дряхлой, падъ бывшимъ ея женихомъ, 
сохранившимь вею прелесть 

Младости евбжей. Но опъ не проепулея 
па толосъ знакомый, 

Онъ не открылъ ни очей для узпатья, 
ни уеть для привЪта. 

Въ день же, когда на кладбитще его 10- 
несли, сь умиленьемт 

Друга давпиниия маалоети въ землю она 
проводила; 

Тихо емотрБла, какъ тробъ засыпали; 
когда же иечесь OID, 

Свъжей могилі она поклонилась, пошла, 
и сказала: 

«Что однажды земля отдала, то отлаетт 
и въ другой рауы!» 


ПОЛИКРАТОВЪ ПЕРСТЕНЬ. 
БАЛЛАДА. 
[изъ шилаеРл]. 
На кроваЪ онъ стояль высоко, 
И на Самось богатый око 
Съ вессльємь гордымь преклонялъ: 
«Сколь щедро взысканъ я богами! 
Сколь счастливъ я между царями!» 
Царю Египта опъ сказалъ. 


—- ТебЪ благопріятнь боги; 
Оня къ твоимъ врагамъ лишь строги, 
И вебхь ихъ предали тебБ; 
По живъ одинъ, опасный метитель; 
Пока онъ дышетъ... небфдитель, 
Не довбряй своей «удьй5.- 


Еще не копчилъ OID отаға, 
Какъ изъ союзнаго Милета 
Явилея присланный гопець: 
«Побъдой ты украшенъ новой; 


е І 
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Да обовьстъ опять лавровой 
Главу влаетителя вЪпецъ! 


«Твой врагъ постигнуть строгой местьо; 
Меня послать къ вамъ съ этой въетью 
Нашъ полководецъ Полидорь.» 

Рука гонца сосудь держала: 

Въ сосуд голова лежала; 

Врага узналъ въ ней царекій взоръ. 


И гость воскликнулъ Cb содрогапьсмъ: 
-- Страшиеь! Судьба очарованьемъ: 
Тебя къ погибели ваечетъ. 

НевЪрныя морекія волны 

Обломвовъ корабельныхь полны: 

Еще не въ пристани твой флотъ. — 


Еще слова сто звучали... 

А клики брегь үжь оглашали, 

Народь на пристани кипћлъ; 

И вь пристань, царь морей крылатый, 
Дарами дальнихь странъ богатый, 
Флоть торжествующій влетіль, 


И гость, увидя то, бабднЪетъ. 

--- 1065 фортупа благодфетъ... 

Но ты не вірь, здфеь хитрый ков! 
Здфеь тайная погибель скрыта: 
Разбойники морекіє Ерита 

Оть здъшнихь близко береговъ.— 


И только вырониаһ он слово, 
Гонець вббгаєть еъ вфетыю новой: 
«ПобБда, царь! судьбЪ хвала! 

Мы торжеєтвуємь надъ врагами: 
Флоть критекій иетребленъ богами; 
Кго ихь буря пожрала!» 


Испуганъ гость пеждапной вБетьто.., 
-Ты ечастливъ; но судьбины дестью 

Такое счастье мнитея MILD: 

Зльсь вфчиы блага не бывали, 

И никогда намь бозь почали 

Hc доставалися ош. 


И ми вее въ жизни узыбалось; 
НеизмБияемо казалось, 

Я Силой вышией былъ хранимъ. 
Веб блага прочиль я для сыпа... 
Его, его взяла судьбина; 

Я долгъ мой еыномъ залаатиль. 


Чтобъ вфрной избъжать нанаети, 
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Моли невидиммя Власти 

Подлить нечали въ твой фіалъ. 
Судьба и въ милостяхъ M3XOHMCHB: 
Какой, какой ея аюбимецъ 

Свой вћкъ не бфдетвенио копчаль? 


Когда жъ въ неечастьЪ рокь откажеть, 
Исполни то, что другь твой скажеть: 
Ты призови пеечастье CAMB. 

Твои сокровища неемфгны: 

Изь пихь скорый, хакъ даръ завбтный, 
Отдай любимое богамъ.-— 


Опъ гостю впемлеть еъ содроганьсягь: 
«Мопмъ избранньмь достояньемъ 
Допьшіб зтоть перстень былъ; 

Но я готовь Ваастямъ пезримымъ 
Добромъ пожертвовать любимым...» 
И перетепь въ море онъ пуетиаъ. 


На утро, только лучь дешицы 
Озолотилъ верхи столицы, 

Кь царю является рыбарь: 

«Я рыбу, пойманпую мною, 
Чудовище величиною, 

Теб нринсеъ въ нодарокь, царь! › 


Царь изъявилъ благоволенье... 

Вдругъ царскій новарь въ изетупленьб 
уь неждапнон вЪетію ббжить: 
«Найденъ твой перстень драгоцфиный! 
Огромной рыбой ноглощенный, 

Опь въ пей иожомъ моимъ открытъ!> 


Туть гость, какъ пораженный громомъ, 
Сказалъ: «бЪла надъ этимъ домомъ! 
Нельзя миф другомь быть твонмъ; 

На смерть ты обреченъ судьбою: 

Шығу, чтобь зде» пе пасть съ тобою.. 
Спазаль и разлучилея съ пимъ. 


МАЛОБА ЦЕРЕРЫ. 
БАЛЛАДА. 
[изъ шиллегА]. 

Снова геній жизни вЪеть; 
Возвратилаея весна; 
Холмъ па солннЪ зелеп'5огь; 
Ледь разрушила волна; 
Раепуетившіпея дымитея 
Благовошями яЪеъ, 
И безоблачень гаядитея 
Въ воды зеркальпы Зевееъ; 
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Вее цвбтеть лишь мой единый 
Не взойдеть прекрасный цвътъ: 
Прозерпины, Прозерпиньт 
На земль моей ужъ нЪтъ. 


Я вездф ес искала, 

Въ дневномь свЪтъ и въ Ночі; 
Веб за пей я посылала 
Аполлоновы зучи; 

Но ся поль еводомъ неба 

Не пашель весзрящій богъ; 

А подземной тьмы Эреба 

Чучъ его пронзить не могъ: 
Тө брега недостижимы, 

И богам ихъ етрашенъ видь... 
Гамъ она! неумолимый 

Ко влаєтвуєть Ашдь, 


Кто жы мое во мракъ Шлутопа, 
Слово къ пей перенесетъ? 
ВЪчно ходить чоанъ Харопа, 
Но лишь тъпи онъ береть. 
Жизнь подземнаго етрашитея; 
Недостунень аль и тихъ; 

И съ т5хь поръ, какъ онъ стремится, 
Стикеъ не видываль живыхъ; 
Тьма дорогь туда пизволить; 
Ни одной отгуда нЪтъ; 

И өтшелшій не приходить 
Никогда опять на ємугь. 


коль завидна миб печальної 
Участь смертныхь матерей! 
Легкій пламень погребальной 
Везвращаєть имь дітей; 

А для насъ, боговъ петабиньхт, 
Что усладою утрать? 

Насъ, безрадоетно-блаженныхь, 
Парки строя щалять... 
Парки, парки, поепьишитео 

Съ неба въ аль меня послать! 
Шравъ богини не щадите: 

Вы обрадусте мать. 


Въ тот предбль гА5--утТЬшенью 
И веселію чужда, 

Дочь живеть—- свободной ‘BIDO 
Полетбла бъ я тогда; 

Близъ супруга, на престолі 
Миф предстала бы она, 

Грустной думою о волі 
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И о матери полна; 

И ко миб бы взорь склонился, 
И меня узпалъ бы он, 

И падь нами бъ провлезилея 
Самт безжалостный Плутон». 


Тщетный призракъ! етонъ напраеный! 
Вее одпимъ путемь небееъ 
Ходить Гелюеъ прекрасный; 
Вес навбкь ръшнилъ Зевесь; 
Жизнью горнею доволень, 
Пенавидя адекү ночь, 

Опъ и самъ отдать неводеїгь 
Mak утраченную дочь. 

Тамь ей быть, доколь Аида 
Не освітить Аполлон, 

Или радугой Ирида 

Не сойдеть на Ахеронт! 


HBTs ли жы мађ чего оть милой, 
Въ сладкопамятный завугъ: 

Что осталоеь вес, какъ было, 

Что для наеъ разлуки ніть? 

Нугь ли тайцьхь узъ, чтобь ими 
Спова еблизить мать и ‘дочь, 
Мертвыхь сь милыми живыми, 

Ch свфтлымъ диемь подземну ночь?.. 
Такъ, не веБ елъды пропали! 

Къ ней дойдеть мой ніжньй кликъ: 
Намъ святые боги дали 
Усладительный языкъ. 


Въ т часы, какъ хладь боре 
Губить нъжныхь чадъ вены, 
Листья падають желтЪя, 

И леа обнажены: 

Изь руки Вертумна щедрої 
Свия жизни взять енъшу, 

И, егб въ земпое идро 
Бросивь, Стиксу приношу; 
Сердцу дочери ввбряю 
Тайный дарь моей руки, 

Й, скорбя, въ номь посьле 
ВБеть любви, залогь тоски. 


Но когда ст пебесь слетать 
Велъдъ за бурнин весна,-— 

Въ мертвомь снова жизнь играетъ, 
Солице грбеть еЪмена; 

И, умершіе для взора, 

Знявь они весны привЪгь, 
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HSD подземпаго затвора 

Рвутея радостно па евбгь: 

Лиеть выходить въ область песа, 
Корень ищеть тьмы ночной; 
Чиеть живеть лучами Феба, 
Корень етикеовой струей. 


Ими тайнетвенно елита 
Облаеть тьмы съ етраною дия, 
И приходять огь Коцита 

С ними вбети для меня; 

И ко моћ въ живомъ дьханьб 
Молодыхъ цвфтовь веены 
Подымаетея признанње, 

Глась родной изъ глубины; 
Оп разлуку услаждаєть, 

(поь душі моей твердить: 

Что любовь не үмираеті, 

И въ отшелшихь за Коцить, 


01 привітетвую васеъ, чада 
Расцьфтающихь полей! 

Вы тоси моей услада, 
Образь дочери моей; 

Bach налью благоуханьемъ, 
Папою живой росой, 

Й сь авроринымь сіяньомь 
Поравпяю красотой; 

Пусть вееной природы младость, 
Пусть осепиій мракъ полей 
И мою вщають радость, 
И печаль души моей. 


лоник. 


БАЛЛАДА. 
[изъ саути |, 
Кеть озеро передъ скалой огромной; 
На той скал давно етоять 
Високій замокь и громадой темной 
Прибрежны воды омрачаль. 


Ка озерб ладья не попадалась; 
Рибакь етрашилея удить въ нем; 

И ласточка, лети надь нимһ, боялась 
ln нему дотропуться крыломъ. 


Хотя Ob етада оть жажды умирали, 
Хотя бъ палить ихь трий зной: 

(rp береговъ его они бЪкали 
Смятепио-робкою толпой. 
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Случалося, что вћтеръ и осокой 
У озера не шевелиаь: 

А волны въ немь вздымалися высоко, 
И Hb нихь ужаеный шопоть быль. 


Случалося, что, бурею разима, 
Дрожала твердая скала: 

А мергвыхь водъ поверхность недвижика 
Была спокойпбе стекла. 


И каждый разъ- въ бо время, какъ могилой 
Кто въ замкЪ угрожаемь быль- 
Пророчески, гармошей унылой 
Изъ бездны голосъ неходиль. 


И въ замьЪ томь, могуществомь великій, 
Жиль Ромуальдь; имфиь онъ дочь; 
Пафиялоеь вес красой его Доники: 
Лицо- хакъ день, глаза---какъ ночь. 


И рыцарей толпа продь ней тБенилаеь: 
Већ душу приносили въ дарь, 

Одпимь изъ пихъ красавица плбнилась: 
Счаетанвець этоть быль Эврауь. 

И радъ отець; и скоро ужь паєтупить 
ЧКоланный, еладкій чаеъ, когда 

Во храм ихъ евященликъ совокутнист: 
Святыхгь сокзомъ навеогда. 


рыл» вечерь тихь, и пебееа албан; 
Сь невбетой шель рука еъ рукой 
Женихь; они па озеро талдан 
И услаждалиеь тишиной. 


Ши трепета Bb 1нетахь деревъ... ии знака, 
Мальйшей зыби на водах'ь... 

Лишь лаяньемь Допикина собака 
Пугала иташекь на куетахъ. 


Любовь въ груди пезбеты нламенбла, 
И въ темныхь таяла очахь; 

На жениха сь тоской опа гаядфла: 
Ей въ душу вкрадывалея страх. 


Вее было вкругь какой-то полио тайной; 
Безмолвно гась лазурный еводъ; 

Какой-то воть лежаль беобычайной 
Наль тихою равниной водь. 


Вдругь бездна ихъ упылый и глубокой 
И тихій голоеъ издала: 

Гармонія вдали небось высокой 
Отозвалась и умерла... 
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При звукф семь Доника поблЪдиЪла; 
И стала сумрачно-тиха; 

И вдругъ... опа трепещетъ, охладіла, 
И пала въ руки жениха. 


Оибпенівь, въ безуметвъ изетупаенья, 
Отчаянный онъ поднять крикъ... 

Въ Доник вътъ ни чуветва, пи движенья: 
Сомкпуть очи, мертвый дик. 


Фит рветея... плачетъ... вдругь пошевели- 
[я уста... потрясена [лись 
Пыханьбуь легкимъ грудь... тлаза откры- 
И ветала медленно она. ‚ [аие... 


И мутными глядить кругомь очами, 
И къ другу па руку лега, 

И слабая, невзрнымн шагами 
Обратно въ замокъ съ нимь пошла. 


И были еъ той поры ея лапиты, 
Не свъжен розы красотой, 

Но блідностью могильною покрыты; 
Уста пугали синевой. 


Въ ся глазахт, столь сладостио сіявшихь, 
Какой-то острый лучъ еверкаль, 

И съ блъдноетью лапитъ, глубоко впавшихъ, 
Онъ что-то страшное еливалъ. 


Ласкатьея къ пей вобака ужь не «мла; 
Пя прикликать ие могли; 

Иа госпожу, дичась, она гаядбла 
И выла жалобно влали. 


По ибжная любовь не измЪнила: 
CB тлубокой ифжностью Әвраръ 
(корб%лъ объ пей, и тайной скорби сила 
любви үепливала жар». 


И милая, дВля его страданья, 
Къ его еклонилася мольбамъ: 
Назначенъ день для бракосотетанья; 
Женихь повелъ певфету въ храмъ. 


Но лишь туда вошли они, чтобъ върныя 
Предь алтаремь обътъ изречь: 

Иконы веб померкаи вдругь, и ефрный 
Дымъ побЪжаль отъ брачиыхь евбчь. 


П воть женпхъ рорячею рукою 
Невъету за руку береть... 

По ужась овлажімть єго душою: 
Рука та холодна, какь ледъ. ; 
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ГИ вдругь онъ векрикпулъ.., ORPYECHD зу- 

чами, 

Предь нимь безилотный духъ стояль 
Сь ея лицомь, улыбкою, очами... 
И въ немъ Донику онъ узналъ. 


Сама жь она съ нимъ не стояла рядомъ: 
Онъ баБдный трупь одинъ узрӯлъ... 
А мрачный бБсь, въ нее вселенный адомъ, 

Ужасно взвылъ и улетіль. 


СУДЬ БОЖІЙ НАДЪ ЕПИСКОПОМЬ. 
БАЛЛАДА. 
[изъ слути]. 
Были и Bro и осень дождливы; 
Быйи потоплены пожити, нивы; 
Хлббь па поляхъ не созрёль и пропалъ; 
Сдблалея голодъ; народь умнраль. 


Но у епископа милостью неба 
Полины амбары огромные хаЪба; 
Жито сберегь прошлогоднее OND: 
Быль остороженъ епиєкопь Гаттоїь. 


Рвутея толной и голодный и нищій 

Въ двери епископа, требуя HHI; 
Скупъ и жестокъ былъ епиеконъ Гаттонъ: 
(0іцей бЪдою не тропулея опъ. 


Слушать и вопли ему надобло; 

Воть опъ рБшилея па страшное діло: 
БЪдныхъ HSB ближнихь и дальних еторонъ, 
Слышно, екликаеть епископь Гаттонъ. 


«Дожили мы до ножданнаго чуда: 
«Вынуль сииеконъ добро изъ-подъ спуда; 
«ВЪдныхъ къ себб па пирушку зоветъ». 
Такъ говорниъ изумаенный народъ. 


Kb ероку собралися званые гости, 
Бафдные, чахлые, —кожа да кости; 
Старьій, огромный сарай отворенъ: 
| Въ пемъ угоетить ихъ епиеконъ Гаттоїгь, 


Боть уж стоанилиеь подъ кровлей сарая 
Веб пришаецы изъ окружиаго края... 

HARB же нхь прияялъ снископъ Гаттоит? 
Рылъ HMB сарай и сь гостями сояскенъ, 


Глядя бпискогь па пепель пожарньькй, 
Думаеть: будуть миф веб благодарны; 
Разомь избавилъ я шуткой моей 

Край нацгь голодный отъ жадньхь мышей. 
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Въ замокъ спископъ къ себћ возвратилея, 
Ужинать CBAB, инроваль, веселилея, 

Спалъ, какъ невинный, и енов не видалъ... 
Правда! по бол съ TXB поръ онъ не епалъ. 


Утромъ опъ входить въ покой, гдь виефаи 
Шюдковь портреты, и видить, что съфли 
Мыииг его живописный нортретъ, 

Такъ, что холетины и признака ифтъ. 


Отьобомаазь онь отъ страха чуть дышетъ... 
здругь опъ чудееную вЪдомоеть слышитъ: 
«Наша округа мышами пола, 


Воть ужь ему въ разстояній близкомь 
Сльшию, каль лъзүтъ съ роптаньемъ и пи- 
скомъ; 
Слышно, какъ стЪну ихъ лапки екребуть; 
Слышно, хакъ камепь ихъ зубы грызутъ. 


Вдругь ворвались неизбъжные зв®ри; 

Сыпаютея градомъ сквозь окна, сквозь двери, 
Спереди, сзади, еъ боковъ, Cb высоты... 
Что туть, епископъ, почуветвоваль ты? 


Зубы объ хампи опи павоетрили, 
Грвшиику въ кости ихъ жадно впустили, 


Въжитницахь еъ®депъ весь ха5бъ дозерна. » | Весь по суставамь раздернуть быль OID... 


Воть и другое въ ушахь загремћло: 
«рогъ на тебя за вчерашнее дЪло! 
Трбикій твой замокъ, епископъ Гаттонъ, 
Мыши со вебхь осаждають сторюнъ.» 


Хоть былъ до Рейна отъ замка подземной; 
Въ страх спиекопъ дорогою темной 
Къ берегу выйти изъ замка епъшитъ: 


«Въ Реинской башић епасусь!» говорить. 


Башня изъ Реипекихь водъ подымалаеь; 


Издали оетрымъ утесомь казалась, 
Грозпо изъ ифиы торчащимь, она; 
СтБны кругомъ ограждала волна. 


Въ легкую лодку елисконъ еадитея; 
Въбашнъиричазилъ, дверь залерь, и мчится 
Вверхълогранитнымъ,крутымъ стүпенямъ; 
Въ етрахЪ одипъ затворилея опъ тамъ. 


(тны изъ стали казалися слиты, 
Были ръшетками окна забиты, 

Ставим чугунные, каменный сводъ, 
Дверью желфзною запертый входъ. 


Узникъ пе зпаєть, куда пріютиться; 
На поль, зажмуривъ глаза, онъ ложится... 
Влрутгь онъ испуганъ етенапьемъ гаухимь: 
Веныхиуяи ярко два гааза надъ нимъ. 


Смотрить опъ... кошка сидить и мяучитъ, 
Голосъ тоть грБиншка давить и мучить; 
Мечетея кошка; невесело си: 

Чуеть опа приближенье мьиией. 


Паль на колфни епиекопъ и крикомъ 
Бога зоветь въ изетуллеши дикомъ. 
Воеть ирестуниикъ... а мыши пльвуть. 
Ближе и ближе... донлыли... ползуть. 
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Такъ быхъ наказань епископъ Гаттопъ. 


ЗАМОКЪ НА БЕРЕГУ МОРЯ. 
[изъ улАИДа]. 

Ты виділ ли замокъ на брегЪ морекомъ? 
`Играютъ, сіяють надь нимъ облака, 
Лазурное море прекрасно кругомъ. 

«Я замокь тогь видъль на брегь мор- 


Сіяла падъ нимъ одиноко лупа; | оком; 
Падъ моремъ клубилея холодный тумапъ.» 


Шум'бли дь, плескали ль морскіе валы? 

CB ихь шумомь, съ ихь плескомъ сли- 
валея ли глась 

| Веселато пінья, торжеетвенныхь етрунъ? 
«Быль вЪтеръ снокоенъ; молчала волна; 
Ми сльшадась въ зам печальная ифень; 
Я плакаль отъ жалобцьхь звуковь ся.» 


Царя и царицу ты видба» ли тамъ? 
Ты видћлъ ли съ цими ихъ милую дочь, 
| Младую, какъ утро восеппяго дия? 


«Царя и царицу я видбль.. Вдвосиъ 
Безглаєнь, печальны сидфли они; 
Но милой ихь дочери не было тамъ.» 


АЛОНЗО. 
БАЛЛАДА. 
[изъ уллида]. 
Hans далекой Налестины 
Возвратяєь, швець Алонзо 
Къ замку Бальби приближален, 
Полонъ пеней влохновенньхт: 


..Тамъ красавица младая, 


| Струны звопкія поделушавъ, 
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ОбомлБеть, затрепощеть 
И еъ альтана взорь пахлонить, 


Опь приходить вь замокъ Бальби, 
И подь окнами поеть OND 
Bee, ото сердде молодое 
Въ тайт выдумать умло. 


И пвіть Cb выевокихь оконъ, 
Видить онь, къ нему скаонилиеь, 
Но царицы еладкихь пбевіть 
Межь двбгами онъ пе видить. 


И ему тогда прохожій! 
Прошепталъ Cb лицомъ печальным»: 
«Не тревожь покоя мертвых; 
Слить во гробЪ Изолина. » 


П ца то ибвець Алонзо 

Не отвБтетвовалть ни елова: 
По глаза его потухан 

И не бъетея боль ееряце. 


й 


Какъ внезашымъ дуновеньсмь i 
ВЪтерокъ лампаду гаеить- 
Такъ угась въ одно мгновенье 


Молодой півень огь слова. 


Но въ старинной церкви замка, 
Гл пылали ярко евфчи, 
Гл во гробб Изолина, 
Шодь душистыми цвЪтами, 


Бафдполикая лежала, 
ВеБхь пропикь впезаттьшй тренетъ: 
Оживаєтная изъ гроба, 
Изолина поднялаєя... 


OTD бозчуветвія могилы 
Возвратяеь внезанно въ жизни, 
Въ гробовой она одежд, 
Вакь въ уборЬ брачиомь, ветала, 


П, пе зная, что еъ ней было, 
Кагь объятая видБньемъ, 
Изумленная слросила: 
Не пропібль ли здЪеь Алоизо?... 


Такь, проша» онь, твой Алонзо! 
По ему не ить ужъ болЪ: 
Пробудивъ тебя изъ гроба, 
Самъ заенуль онъ, и навіки, 


Там», въ странЪ преображентыхуь 
Йщеть олъ свою земную, 
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До него съ земли на пебо 
Улетьвшую подругу... 


Небеса кругомъ сіяють, 
Безмятежны и прекрасны... 
И надеждой оболыценный, 
Ихһ блаженетва пролетая, 


Кличеть тамъ онъ; Изолина! 
И спокойно раздается: 
Изолина! Изолина! 
Тамъ въблаженетвахъ безотвЪтныхъ. 


ЛЕНОРА. 
БАЛЛАДА. 
[изъ БЮРГЕРА |. 
ДенорБ снился страшный сонъ, 
Проепулася въ нелугі. 
«Гхь милый? Что сь нимъ? MHD ли OND? 
«И в\рень ли подруг?» 
Пошель въ чужую онъ страну 
За Фридериком'ь на войну: 
Никто объ немъ пе слышитъ; 
А самъ онъ къ ией ие нишетъ. 


Съ императрицею король 
За что-то раздружилиеь; 

И кровь лилась, лилась... доколь 
Они не помиричиеь. 

И оба войска, копчивъ бой, 

CB музыкой, пЪенями, пальбой, 
Сь торжественностью ратной 
Пустились въ путь братной. 


Илуть! идуть! за строемъ строй; 
Пылятъ, гремять, еверкалоть; 

Родные, ближнів тозрой 
Ветрћчать ихь выбЪгають; 

Тамь обняль друга нЪжный другъ, 

Тамъ сыпь отца, жену супругь; 
Вебмь радость... а Денорь 
Отчазииое горе. 

Опа обходить ратный строй 
И друга вызываеть: 

Но вбети нбть ей никакой: 
Никто 00b немь не зпаєть. 

Когда же мимо рать прошла: -- 


па евъгь Божій прокляла, 


И тромко зарыдала, 
И на землю упала, 
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Къ Ленорб мать бЪжить съ тоской: 
«Что такъ тебя волнуеть? 
«Что сдблалось, дитя, съ тобой?» 
И дочь свою ціблусть. | 
— 0), другь мой, другь мой! вее прошао! г 
Миђ жизнь не жизнь, а скорбь и зло: 
(амъ Богь врагомь Леноръ... 
0 торе м! о горе! — 


«Смиреннымь рай натрада... 
«Страшись мученій ада.» 


— 0, другь мой, что небесный раї? 
Что адекое мученье? 
т пимъ вмфеть—вее пебесный рай! 
Съ пимь розно—вее мученье! 
Угаспи ты, противный свЪть! 
Погибни, жизнь, Tb друга нь! 
Сь нимь розно, умерла я 


«Прости ее, небесный Царь! 
И зась и тамъ для рая!— 


«Родная, помолися; 

«Опъ благъ, Его руки мы тварь: 
«Предь пимъ душой емирнея.» 

— 0, другь мой, другь мой! вес какь 

Пемилостивь ео мною (нь; [еонъ!.. 
Предь Нимъ мой крикъ былъ тщетелгь... 


Такт дерзко, полная тоской, 
Душа въ пей бунтовала... 
Творца на судь она съ собой 

Безумло вызывала, 


Опъ глухь и безотвітеть. — 


«Дитя, отъ жалобъ удержись; 
«Омири души ‘тревогу; 
«Пречиетыхь Таниъ иричаетиеь, 
«Пожертвуй сердцемь Богу.» 
— 0, другь мой, что во МШБ кипить, 
Toro и Богь не уемирить: 
Ни Тайнами, ни жертвой 
Не оживитея мертвой. -- 


«Но что, когда оиъ самъ забыть 
«Любви святое слово, 

«И прежпей клятвЪ измънилъ, 
«И связапъ клятвой новой? 

«Й ты, и ты объ пемъ забудь; 

«Не рви тоской напрасной грудь; 
«Не стоигь елезь предатель; 
«Ему судья Создатель.» 


— 0, другъ мой, другь мой! вее прошло! 


Пропавшее пронало! 
Жизнь безотрадную на зло 
Ми Провидінье дало... 
Угасни ты, противный евБтъ! 
Шогибии, жизнь, гдЪ друга шы! 
(амъ Dors вратомь Ленорђ,.. 
0 горе мп! о торе!— 


«Небесный Царь, да ей простить 
«Твое додготернівльс! 

«Она не зпасть, что ‘творить: 
«Ел душа Bb забвень?. 

«Дитя, зомпую ехорбь забудь: 

«Ведеть ко благу Божій путь; 
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Терзалась, волосы рвала 

До той поры, какъ ночь пришча, 
И темпый еводъ пахь пами 
Усыналея звЪздами. 


И вотъ... какъ будто легкій скокъ 

Коня въ тиши раздалея: 
Несется по полю Ъздокъ; 

Гремя, къ крыаьцу примналея; 
Гремя, взббжаль онъ на крыльцо; 
И двери брякнуло кольцо... 

Въ ней жилки задрожали... 

Сквозь дверь ей прошептали! 


«Скорбй! сойди ко мић, мой евътъ! 
«Ты ждешь ли друга, евишь ли? 

«Меня забыла ты, иль HBTB? 
«(‘мЪеншьея ли, труетишь ди?» 

| — Ахы милый... Богь теби примесь! 

ТА я... отъ горькихь, горькихть елезь 
И CHBTD въ очахъ затмилеи... 
Ты какъ здбсь очутнлея?—- 

«Сбдлаємь въ полпочь мы коней... 
«Я ду издалека. 

«Не медли, другъ; сойди екорбі: 
«Путь дологь, мало срока.» 


- На что спбшить, мой милый, памъ? 


и вфтерь воеть по куетамт, 
| И тьма ночная въ полі... 
| Побудь со мной на воаЪ.— 


«Что пужды памт до тьмы ночной! 
«Въ куетахь пуеть верь воет! 

«Часы бЪгуть; копь борзый мой 
«Котьтомь зем.но рость; 
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«Нельзя памъ дать; сойди, дружокъ; 

«Памь долг путь, намъ малый ерокъ; 
«Не въ пору сопь и пбга: 

«Сто миль намъ. до почяега. » 


— Но какь же конь твой пролетить 
Сто миль до утра, милой! 
Ты слышишь, колоколь гудитъ: 
Одиннадцать пробило! — 
«Но місяць веталъ, онъ свЪтитъ намъ... 
«Гладка дорога мертвецамъ! 
«Мы екачемъ, не боимся: 
«До світа мы домчимея. » 


— Но Ib же, TB твой уголокъ? 
[дё пашъ пріють укромный?-- 
«Далеко опъ... пять, шесть досокъ... 

«Прохладный, тихій, темпый. » 
— Есть мето мпЪ?— «Обоимъ намь.. 
«Пофдемъ! вее готово тамъ: 
«дуть тости въ нашей кельЪ; 
«Пора на повоселье!» 


Она подумала, сошла, 

Н на коня вепрыгнула, 
И друга нфжио обияла, 

J вся къ нему прлльпула. 
Помчалиеь... конь ббжить-летить! 
Поль нимь земля шумить, дрожить, 

Съ дороги вихри вьются, 

Оть камией искры лыютея. 


И мимо ихь холмы, пусты, 
Поля, Bea летфаи; 
Поль копекимт топотомъ мосты 
Трясалиея и гремваи. 
«Пе страшно ль?» -- Місяць свЪтить 
«Гладка дорога мертвецамъ! (намы-- 
«Да что же такъ дрожишь ты?» 
— Зачёмъ о нихъ твердишь ты?- 


«Но кто тамъ столеть? Что за звонъ? 
«Что воропа взбудило? 

«По мертпомт звонъ; падгробный стоп; 
«Голосять падь могилой.» 

И виденъ ходь: дуть, поють, 

На дрогахъ тяжкій тробь возуть, 
И голось погребальной, 
Какь вой совы печальной. 


«Заройте гробъ въ полночный часъ: 
«Слезамъ теперь не мфето; 
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«За мной! къ себъ па свадьбу васт 
«дову съ моей невъетой. 

«За мной, пЪвцы! за мной, пасторь! 

«Пропой намъ многолфтье, хорь; 
«Намъ дай на обрученье, 
«Пасторь, блатословенье. » 


И звопъ утихъ... и гробъ пропал»... 
Столпилея хоръ проворно, 

И по дорог побъжалъ 
За ними тБнью черной. 

И дал, дал... конь летить, 

Поль нимь земля шумить, дрожить, 
Съ дороги вихри вьютея, 
Orn кампей искры льются. 


И сзади, спереди, съ боковъ 
Окрестность вся летЬла: 
Поля, холмы, ряды кустовь, 
Заборы, домы, села. 
«Пе страшно ль?» — Мћеяшъ світить 
«Гладка дорога мертвецамъ! (намь.-- 
«Да что же такъ дрожишь ты?» 
-- 0 мертвыхь вое твердить ты!- 


Bors у дороги, надь єтолбом'ь, 
Глв висбльникь черітбеть, 
Воздушиьхь рой, свіясь кольцомт, 
Кружитея, пляпієть, вЪетъ. 
«Ко миЪ! за мной, вы плясуны! 
«Вы већ на пирь приглашены! 
«Скачу, лечу женитьея... 
«Ко мн! повеселитьея!» 


И летомъ, летомь легкій рой 
Пустилея велфдъ за шими, 
Шумя, какъ вітерь полевой 
Межь листьями сухими. 
И дал, дал!!... конь летить, 
Подъ пимъ земля шумить, дрожить, 
Съ дороги вихри вьются, 
Ors кампей искры льютея. 


Вдали, вблизи, со вебхь стороть, 
Вес мимо ихь бало; 
И вес, какъ ТЫПЬ, H BCC, какъ Сот, 
Мгновенно шронадало. 
«Не «трашпо ль?» — Місяць свЪтИтъ 
«Гладка дорога мертвецамъї [намъ.— 
«Да что жо такъ дрожишь ты?» 
-- дачБмъ 0 пихл, твердишь ты?-— 
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«Мой конь, мой копь, песокъ ббжить; 


«Я чую, ночь евЪъжђе; 


«Мой копь, несись быстрће!.. 
«Окопчень путь; иснолнень срокъ; 
«Пашъ близко, близко уголокъ; 

«Въ минуту мы у міста... 

«Пріћхали, певћета! » 


Ib воротамъ конь во весь опорь 
Примчавшись, сталь и топпуль; 
Фәдокь бичомь стегнуль затворъ— 
Затворъ со стукомь лоппуль; 
(пи кладбище видять тамъ... 
Конь быстро мчитея по гробамъ; 
Лучи луны сіяють, 
Гругомь кресты мелькают». 


Ц что жы, Лепора, что потомъ? 
0 страхъ!... въ одно мгновенье 

HYCO одежды за кускомъ 
Састість сь него, какъ тафиье; 

И ить ужь кожи па коетяхъ; 

Безглазый черепъ на плечахь; 
НЪтъ каски, нфтъ колета... 
Опа въ рукахъ скелета! 


Конь прянулъ... пламя изъ ноздрей 
Волною побьжало; 

И вдругъ... вес пылью передь пей 
Расшиблось и пропало. 

J вой п стонъ на вышин®! 

Й крикъ въ подземпой глубипћ! 
Лежить Ленора въ страхъ 
Полмертвая на ирах%. 


И въ блеск мћелчныхъ лучей, 
Рука еъ рукой летастъ, 
Ђіяе, надь ней, толла тфией 
И такь ей припбваєть: 
«Терии, терпи, хоть ноєть грудь! 
«Творцу въ бфдахь покорна будь! 
«Твой Tpyirb сойди въ ‚могилу! 
«А душу Богь помилуй!» 


ПОКАЯНТЕ. 
БАЛЛАДА. 
Ђылъ папа готовь антургию евершать, 
Сіня въ святомъ облаченьи, 
Съ могуществомъ, данпымъ CMY, отпускать 
Вебмъ грбшникамь ихъ прегрёшеньи. 


http ://rcin.org.pl 


И папа обрядь очищенья евершаль; 
Во прах народъ простиралея; 


«Мой конь, мой конь, иБтухъ кричить | И кто съ покаяпіемъ прахь лобызалъ, 


OTB вефхь тоть грвховь очищался. 


Оргапа торжественный тромь восходилъ 
Горі во святомъ өйміамћ, 

И страхъ соприсутетвія Божия быль 
Разапть благодатно во храч%. 


СвятЪй шее слово онъ Хочеть сказать-- 
Устамъ пе покорствують звуки; 

Сосуҳъ живоносный онъ хочеть подпять— 
Дрожащія падають руки. 


«Есть гр шиикъ великій во храм святомъ! 
«И бремя на пемъ евятотатетва! 

«Піугь части ему въ разръшеньи мосагь: 
«Онъ здбсь пе оть нашого братства. 


«НЪть слова, чтобъ миръ водворило опо 
«Въ душі, погубленной отнын%; 

«П онъ обрЪтеть осужленье одно 
«Въ чистфишей небесной євятьші. 


« BBTIT RB, осуждешый; отвертниеьоть насъ; 
«Не жди моего заклинанья; 

«DTH: да сверигу невозбранно въ сей часъ 
«Велик! обрядь покаянья.» 


Съ толпой па кольняхь стола пилигримъ, 
Въ простую одіть власяпицу; 

Впервые узрфалъ опь сіяющій Римъ, 
Великую вфры столицу. 


Молчапьс храня, OUD пришель изъ своей 
Далекой отчизны, хакъ пищит; 

И цБлые сорокь опь дней и ночей 
Почти HC касалея до пищи, 


И въ храмі, въ святой покаянія чаъ, 
УсерднЪи пикто не молился... 

Но гряпуль падь вимъ заклинательный 

гласъ— 

Ошь бафдень подиялея и скрылся. 

Сиъшатъ запрещенный покинуть онъ Рим. 
Преслбдуємь словом ужаснымъ, 

In Шотлалдевимт идетъ онъ горамъ голу- 
№ъ озерамь отечества, яепымъ. [бымъ, 


Когда жь возвратился въ отечество опъ, 
Въ етарипную дЪдовъ обитель: 

Вассалы кт нему собрались на поклопъ, 
Й ждали, что скажеть властитель. 
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Но прежній властитель, дотоль вождемъ 
Ихь бывший ко славЪ побфдной, 

Ихь нринялъ съ унылымъ, суровымъ ли- 
Съ потухшимп взорами, блъдной! [цомъ, 


Сложаат онъ съвассаловъ подданства обЪтъ, 
И съ ними безмолвно простился: 

Покинулъ онъ замок, покинулъ онъ сВЪТЪ, 
И въ келью отшельникомъ екрылея. 


Себя онъ обрекъ па молчанье и трудь; 
Безь ена проводилъ онъ већ ночи; 
Какь бабдный убійца, вЪдомый па судь, 

Бродилъ опъ, потупивши очи. 


Не зналь опъ покрова ни въ холодъ, НИ 
ВЪ ДОЖДЬ: 

Въ раздранной ходилъ ваасяниці; 
И въ кельЪ, бывалый властитель и вождь, 
Гифадилея, какъ мертвый въ гроблиц%. 


Въ святой монастырь Богоматери дазъ 
(Онъ часть евосго достоянья: 

Чтобъ тамъ о п02ибиихъ соборъ совершалъ 
Вседневно обрядь номпналья. 


Когда жь поминанье соборь совершалъ, 
Моляся въ усердій тепломъ: 
Онъ въ храмъ пе входилъ; передъ дверью 
лежалъ 
Опъ въ прахЪ, осьшанньй попломь. 


Окресть сторона та прекрасна была: 
Ріка, паравтв сь берегами, 

Шо зелени яркой лазурно текла 
И зелень поила струями; 


Живыя дороги вились по поаямъ; 
Межъ нивами села блистали; 
Пестрбап стада; отвібчая рогам, 

Долины и холмы звучали; 


Святой монастырь на пригорк№ стоять 
За темпою каеновъ отрадой: 

Meks пими--вь то время, какъ вечерь 
Багряной горваъ онъ громадой. |сіяль-- 


По трбинымь очамь непримћтна краса 
Веселой окрестной природы; 

Bess блеска для мертвой души пебеса, 
Безъ голоса рощи и воды. 


Тамъ часто задумчивъ сидитъ онъ весь день, 
Тамъ часто и ночи проводить. 


Въ лБепомь захолуетьЪ, гд сопный ворчить 
Источникъ, влачася афниво, 

На дикой полянф часовня стоить 
Въ обломкахь, заглохшихъ крапивой; 


И чернь обломки: пожаръ тамъ прошелъ; 
Золою, стопившейся въ камень, 

И падшею кровлей задаваенный поль, 
Рьшетки, стериБвиия пламень. 


И полосы дыма на толыхъ етфнахъ, 
Й древній алтарь безъ святыни, 

Все сердцу твердить, пробуждая въ немъ 
0 тайн сей мрачной пустыни. [етрахъ, 


Ужасное дбло свершилося тамъ: 
Въ часовий пустыннаго мћета, 

Въ чась ночи, оббть принося небесам, 
Стояли женихь и нешбета, 


Къ красавиц буриою страстью пылалъ 
Округи могучій властитель; 

Но нравилея боль ей скромный вассал, 
Ч%мъ гордый ето повелитель. 


Соперника ревность была пмъ страшиа: 
И втайн5 ихь бракъ совершилея. 
Ужь клятва любви небесамъ предана, 
И пастырь наду лими молился... 


Вдругъ толотъ п клики и пламя кругомъ! 
Ихъ тайна открыта; въ кипЬньБ 

Обидь, любви, обезумленъ випомь, 
Дерзнулъ опъ па страшное мщещьс: 


Захаопнуты двери; чаеовия горить; 
Стенапьямь емфетея губитель; 

Все пышетъ, валится, трешшть и гремитъ, 
И въ пеш святыни обитель. — — 


Былъ вечерь прекрасен я тихь п душиетъ; 
На горпыхъ вершинахъ еіяло; 

Сводь неба глубокій былъ темепъ п чпетъ; 
Торжественно все утихало. 


Въ обители иноковь елышалея звонъ: 
Тамъ было вечерисе бдбиьо; 

И иноки изаи хвалебньй канонь, 
И было ихъ сладоетио HBHbe. 


Есть м'бсто... туда, какъ могольная ти, | Попрожному грустенъ, попрежнему дим, 


Одпою дорогой онъ ходить; 


(Ужь годы прошаи BD покалиьЪ) 
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Ша місто, тд сердце онъ мучить привызхъ, | Приди, исповЪхайся въ тайныхь своихь 
Онъ шель, погружешый въ молчанье. ГрБхахь предо мною, преступиикь.— 


Но вечеръ невольно беефдоваль съ нимъ | «Что седБлать певластенъ евятьшній отець, 


Своей миротворной красою, «Владыка и Божій намЪъетникъ. 

Ц тихой земли үсыплепьемъ святымь, | <ТебЪ ли то сдблать? И кто ты, чернець? 
Й звбадцьхь небесь тшииною. «Км послань ты, милости въетникъ?» 

И воздухь его обнимать теплотой, — Я здъеь издалека: былъ вт, той еторон\, 
И пилъ аромать онъ дълебный, Глб відома участь земного. 

И велүхъ долеталь издалека порой ЗдБеь память загладить позволено моћ 
Отшельниковь голоеь хвалебный. Ужаенаго дъь почного.— 

П еъ чуветвохъ, давно позабьтьмт, поднял» При словЪ семъ грышни къ па землю упалтъ... 
На небо опъ взоръ свой угрюмой, Вер чаены его трепота по... 

И долго смотрі.гь и педвижимь стоять, Онъ пеповбль пача,гь... но что OUD сказаГь, 
Окованный тайною думон... Того на земав пе узнали. 


По вдругъ еодрогиулея- --какъ будто о чел, | ТК місяць яхь аи енидтелеуі, 
Ужаеномъ опъ непомнилъ —глубоко мотря еввозь древесныя съш; [быть, 

Вздохнуль, еталъ бой, и обычнымъ пу- | И, И оттоон світить, 
Цошелъ, какъ мертвець, одиноко. | темъ Дб лекція вЪнаи Thun. 

Двумя облачками казались OMB; 
Все выше, вее выше взлетали; 

И Bee неразлучны: и вдругь въ вышии® 
Сь лазурью елилиеь и пропали. 


Тлаву опустя, безнадежно үпылъ, 
Отчаянно етиепүвши руки, 

Приходить туда онъ, куда приходилт 
Ужь годы веедневно для муки. 

Н онъ на землЪ не ветрбчалея съ ТЬхъ порь. 
Одпо еохрапилоеь въ предапьЪ: 

Съ ебычнымъ обрядомъ священный соборь 
Во храм свершадь иоминанье. 


И видитъ... ү входа часовни сидитъ 
Чернець въ размышленьи глүбокомъ: 
Onun чудепъ лицомъ; на него онъ гаядитъ 
Шюнзающимь впутренность окомъ. 

И ифньемь торжественньмь полонь был? 
И тихо дымнлиеь кадилы, (храм, 

И вмБегб еъ земиыми невидимо тамь 
Служили небееныя Силы. 


И тихо сказаль наконець опъ: Христосъ 
Тебя сохрани и помилуй! 

Й грешнику душу нривътъ сей потресь, 
Каюь лүть воскресенья могилу. 

| И въ храмь онъ вошель, къ алтарю ириету- 
Пречистыхъ Даровъ причаетилея, | пить, 

а небо сіяющій взоръ устремиль, 
(катъ набожпо руки... и скрылен, 


-- Отвьтствуй мић, кто ты? (чернець во- 
Свою миф повбдай судьбину; | проеилъ) у 

По виду ты странникъ; быть-можетъ, хо- 
Свершая объгь, въ Палестину? [дилъ, 


Или ко гробамт чудотворцевь евятыхъ 
(вое приносиль поклонецьс? ИСПОВЬДЬ БАТИСТОВАГО ПЛАТКА. 
Сь собою мощей не припесь ли какихь, 


; Я родилея проетымъ зерном; 
Дарующихь тръшнымъ епасеньє? 


| Быль заживо зарыеъ въ могилу; 

«Мощей пе припееъ я; къ гробамь не хо- | Но Богь весны евоймь лучомъ 
«Спасающимь нась благодатью; |днлъ, | Ми возвратиль и жизнь и силу. 

«Не зрёлъ Палестины... по въ РимЪ я был, | 


И доаговязой копонлей 
«Й предаігь навіки проклятьо. » 


Покинуаъ я земное нбяро; 
-- Нроклятія вбчийго ніугь для живыхъ: | И быль испытан, я судьбой, — 
Есть вЪрный за падшихь Застушшкт. | Ненастье зная, зная ведро. 
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Зной пекъ меня, биль тяжкій градъ, 
П в8терь гнуаъ въ свир®пой 31008- 
Такъ, что я жизни быль не радъ 

И горевалъ о прежпемт гробі. 


Но было и раздолье мп®! 

Какь веселился я, бывало, 
Когда въ чась почи, при луп%, 
Вокругь меня все засыпало! 


Когда прохладный вЪтерокъ 
Меня качалъ, ко MIB ласкалея, 
Когда веселый мотылекъ, 
Блестя, на колось мой спускался 


Но время юности прошао; 

Созрібль я—и пошла тревога! 
Однако жъ, па зема и зло 
Не зло, а только милость Бога. 


Пока я цвіль и созрібваль 

Съ моими сверстниками въ полћ — 
Я ни о чемь не помышаяль, 

И думась вфкъ прожить на вол, 


Шо роковой ударияһ част! 

Вдругь на поле пришли крестьянки 
И вырвали съ корнями паеъ 

Ц крблко стиенулн въ вязанки. 


Сперва пасъ заперли въ овинъ, 
И тамъ безжалостпо сушили, 
Потомъ, оставя стволь одинъ, 
Шась безголовыхъ потопили-- 


И мяли, мяли нась потом»... 

Но описать веб паши муки 

Нельзя ни еловомъ, ни перомт,.. 
Воть мы ткачу достались въ руки— 


П обратить его челнокъ 

Наеъ вдругь, дая превращеній повыхъ, 
Въ простой батнетовый кусокь 

Изъ питокъ тонкихь и суровыхъ. 


Тогда нежалостанвый рокљ 
Ми благоскаоннымъ оказался: 
Я, какъ батистовый Mamokî, 
Кпяжиь Урусовой досталея. 


По маслу жизнь моя пошла! 

[Съ батиетомь масло хоть пе лално, 
По масла муза мпћ дала, 

Чтобъ могь я выразитьел екаадио |— 


ого 


0, хакъ я єчастливь, счастливъ быль! 
Готовь въ томъ подписатьея кровью: 
АпяжиЪ Софт я елүжилъ 

Съ надеждой, вброй и любовью. 


Но какъ судьба намъ невърна! 

За радость зло дастъ сторицей! 
Вотъ что случилося: княжна 
Каталась разъ еъ императрицей- 


И захотіла, торопясь, 

Остановить она карету... 

И я попалъ, несчастный, въ грязь, 

А изь грязи—въ карманъ къ ноэту. 


И что же? Совіфетньй поэтъ 
Мепя--мной завладібть не емБя— 
Вдругь въ лотерею отлаєть!.. 
Спаси жь меня, о лотерея! 


Спъши кляжиі меня отдать, 
Й, копчивь тЬмь мос мученье, 
Дай свЪту цілому познать, 
Что ціль твоя: олаготворенге! 


КОРОЛЕВА УРАКА И ПЯТЬ МУЧЕНИКОВЪ. 
БАЛЛАДА. 
[изъ слути]. 
Пять чернецовъ въ далекій путь идутъ; 
Но IMD назадь уже не возвратиться; 
Въ отечеетвъ HMB болі по молиться: 
Они копець межъ нехристей пайдуть, 


И съ пабожної Уракой королевой, 
Собравшись въ путь, прощаются они: 
Ты насъ въ своихъ молитвахь помяни, 
А надь тобой Христосъ съ Пречистої ДЪвой! 


Послушай, три нророчества тебЪ 
Мы, отходя, на память оетавляемъ; 
То судъ небесный, онъ неизмняемъ; 
Смпрись, своси покоретвуя сульбЪ. 


Въ Марокк мы за вру пашей кровью 
Омоемъ землю; тамь въ поелъдши чась 
Прославимь мы Того, кто самъ за пасъ 
Мучеше пріять сь такой любовью. 


JB Шоймбру наши грБшнья тіла 
Перенссутъ: на то святая воля, 
Дабы смирениыхъ мучениковъ доая 
Для христіалъ спаесніемъ была. 


И тотъ, кто первый наши гробы ветрібтить 


у. р! 
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Изъ Bach двоихъ, король иль ты, умрегъ | Звонять BB колокола, кадять, поютъ; 


Въ ту почь: на утро новый день взойдетъ, 
Его жъ очей опъ болі не освітить. 


Прости же, королева, Богъ сь тобой! 
Весдпевно за тебя молиться етанемъ, 
Пока мы живы; и тебя помянемъ 

Въ ту ночь, когда конецъ настанеть твой. 


Пять черпецовь, одинъ посл другова 
Влагословивь ее, въ свой путь пошли, 
И въ Африку смиренно попесли 
Небесный даръ ученія Христова. 


«Король Альфопзо, знаеть ли что евътъ 
«0 черпсцахь? Какая ихь судьбипа? 
«Шыяль ли умъ царя Мирамолина 
«Ученье пхь? Или уже ихъ нБтъ?э 


-- Овершилося великое ихъ 520: 

Въ пебеспую они ветунили дверь; 
Предъ Господомъ стоятъ опи теперь 

Въ вний, въ одежа мучениковъ бЪлой. 


А ихь т5ла, подъ зносмъ, подь дождемъ, 
Лежатъ въ пыли, истерзапны мученьемъ; 
И вфрные почтить ихъ ногребепьемъ 

Не емЪють, трепеща передъ царемъ.— 


«Король Альфонзо, изъ земли далекой 
«Какая памъ о мученикахь вбеть? 
«/казана ль имъ погребепья честь? 
«Смялгчилея ли Мирамолинъ жестокой?» 


— Свирзный мавръ хотЪаъ, чтобъ ихъ тла 

Безь погребенья честпаго иста%ли, 

Чтобъ раеклевалъ ихъ вранъ иль псы ихъ 
сьбай, 

Чтобъ ихъ костей земля пе приняла. 

Но рожіи тамъ моаній пылали; 

По Божій громъ веечаспо мадалъ тамъ; 

Къ почіющимь въ петлъпін тБаамъ 

Ни песъ, пи врапъ коспутьея не дерзали. 


Мирамолипъ, симъ чудомь поражепъ, 
Подумалъ; памъ такіе страшты гости! 
И Педро, братъ мой, взялъ святыя кости; 
Ужъ на пути къ Коимбрђ съ пими онъ. 


Веб алтари коймбрекіє цвЪтами 
И тканями богатыми блестять; 
Веб улицы коимбрекія кипять 
Шумящими, веселыми толпами. 


Священники и рыцари въ собраньб; 
Готово все начать торжеетвованье, 
Лишь короля п королеву ждуть. 


— Шойдемь, жена моя Урака, время! 
Нась ждуть; собрался весь духовный чинъ.— 
«Поди, король Альфопзо, ты одипъ, 

«Я чувствую болфзни тяжкой бремя». 


---Но мощи мучепиковъ исцілять 
Твою болбань въ единое мгновенье: 
За прежнее твое благоволенье 
Они теперь тебя возпаградять. 


Пойдемь же имъ во срЪтене съ ходомъ; 
Не замедляй процессін святой; 


То будеть грБхь и стыдъ для насъ съ тобой, 


Когда мощей не ветрётимъ мы съ паро- 
Хомъ.— 


На 0%лаго коня тогда она 

Садитея; сь ней король; опи за хоҳомъ 
Тихонько Ъдүтъ; все кинить пародомъ; 
Дорога вея--какь цЪиь людей одна. 


«Король Альфонзо, назади со мною 

«Не оставайся ты; спіши впередь, 
«Чтобъ первому, предупредя пароль, 
«Почтить святыхъ угодпиковъ мольбою. 


«Меня вебхь силъ лишаєть мой недугь, 
«И нужень миъ хоть мигь отдохновенья! 
«Послбдую тебЪ безь замедленья... 

«СиЪши жь впередь со свитою, мой другь.» 


Немеллепно король коню даль шноры 
Й поскакалъ со свитою впередь; 
Ужъ назади остался весь пародъ, 
Ужъ вдалекЪ ихъ потеряли взоры. 


Вдругь дикій вепрь HMB путь перебфжалъ. 
Лови! лови! (къ евоимъ нетерибливый 
Кричить король) и конь єго ретивый 
Черезь поля за вепремъ поскакаль. 


И вепря опъ тонястъ. Той порою 
Медлительно во ерътеньс мощей 
Идеть Урака съ евитою своей, 

И весь пароль валить за ней толпою. 


И вдалекф представился имъ Ходь: 
дуть, поють, нееуть святыя раки; 
Уже онЪ предь взорами Ураки, 

И сь нею въ прахъ простерея весь народт. 
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Но гл жь король?.. Увы! Урака плачетъ: О комь ность вашъ ногребальньй ликь? 


Исполнитьея пророчеству надь ней! 
И воть, глядить.. со свитою своей, 
Оконча ловъ, король Альфонзо скачетъ. 


«Угодники святые, за меня 
«Вступитеся! (она гласить, рыдая) 
«Мі помоги, о Діва Пресвятая, 

«Въ посибдній чась рьшительнаго дия. > 


И въ әтоть день въ КоимбрЪ вее ликуетъ; 
Народь поетъ; веб улицы шумятъ; 

Не радостень лишь короаевпиъ взглядъ; 
Па праздникі одна она тоекуеть. 


Проходить день, и праздникь захолчалъ; 
На западъ давно ужъ потемніло; 

На улицахъ Коимбры опүстБло; 

Й тихо чась полпочный наетупалъ. 


И въ этотъ част во храмі томъ, TAB раки 
Угодниковъ етояли, быль монахь; 
Святымъ мощамъ молился онъ въ слезахь; 
То быль смиренный духовникъ Ураки. 


OMB молится... вдругь часъ полночный бьеть; | 


И поражепъ чудесным онъ видньемъ; 
(Онъ видить: въ храмь съ медитвой, еъ 


0 чьей душф вы молитесь блаженпой? 


«Утодниковь святыхь ты слышишь гласъ; 
«Мы братья ихъ, пять чернецовь смирен- 

HbIXD: 
«Сопричтень за муки въликъ блаженньхь; 
«Отець Франциекъ живой предводить нась. 


«Неполнили мы королев даный 
«0бЪть: ес теперь возьметь земля; 
«Поди отсель, ув'бдомь короля 

«0 томъ, чему ты зритель былъ избранный. 


И скрылось BCC... Оставивъ храмь, чернець 
Сиъшитъ къ Альфопзу сь въетію печаль- 
НОЙ... 
Вдругъ тяжко звопъ раздался погребальной: 
(пъ королевинъ возвібетиль конецъ. 


ДВЪ БЫЛИ И ЕЩЕ ОДНА. 


День быль  явенъ-и тепель; къ закату 
сходящее солнце 

Ярко еіяло на чистомъ лазоревомь небЪ. 
Спокойно 


тихимь пЪньемъ | ДЪдушка, солицемъ согрбтьй, виділь у 


Толпа гостей таннетвенпыхъ идетъ. 


Въ суровыя одфты власяницьг, 

Веревкою обвязаны простой; 

Но блескъ отъ нихь исходить неземной, 
Й свЪтятея преображенны лицы. 


И въ сопмЪ томъ блиєтательшьй других? 
Являлиея пять иноковъ, какъ братья; 

Казалось, кровь ихъ покрывала платья, 
И вітви пальмъ въ рукахь сіяли ихъ. 


И тоть, кто вель пришельцевъ незнако- 
МЫХЬ, 

Казалось, быль еще земли жилець; 

Но и падь пимъ горфаь лучей вЪнець, 

Какъ падь святой главою имъ ведомыхъ. 


Предь алтаремъ опи, устроясь въ рядь, 

Запбли тими» торжественно-печальный: 

Казалося, езершали погребальньш 

со упокой души опи обряд. 

Скажите, кто вы? (чудомъ изумленной, 

Спросить евятыхъ пришельцевь духов- 
пикь) 


http://rcin 


вороть на CKaMeKkD; 


Глядя на лаеточекъ, быстро кружившихь - 


въ воздушномъ пространетв?, 

Bebb за ними пускалъ онъ дымокъ изъ 
маленькой трубки; 

Йегкими кольцами дымъ подымалея и, сь 
воздухомь слившись, 

Въ мемь пропадаль. Маргарита, Луиза и 
отта за пряжей 

Чинно сидфаи кругомъ; самопрялки жуж- 
жали, И тонкой 

Струйкой нити внлиея; Фрицъ работалъ, 
а Еши, 

Ввчльй „Бнивець, игралъ па трав съ 
курчавою шафкой. 

Веб молчали: какъ будто ангель тихій 
провфялъ. 

«ДВдушка, Лотта сказала, что ты примолкъ? 
Разекажи намъ 

Сказку; вечерь ясный такой; памъ весело 
будеть 

Слушать». — (казку? — старикъ провор- 
чалъ, выеыная изъ трубки 
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Ненелъ: в: ¢ бы вамъ сказки! не лучше ль | Видите ль вы небольшой островокъ? Мо- 
послушать вамъ были? лодая изъ каеновъ 

Быль разскажу вамь, и быль не одну, а | Роща на немъ расцьбла; подъ тъпью ея 
дві. — Опроставши разоетлавши 

Трубку и епова пабивъ ес табакомь, изъ | С5ти, рыбакь готовить свой ужинъ, и 
мошенки ДЫМЬ голубою 

Ддушка вынулъ огниво и, труть па | Струйкой вьетен по зелени темной. Взгля- 
кремень положивши, путь, такъ прекраеный 


Кубиво ударить сталью въ кремень; но- | Рай. Ну слушайте жъ: очень недавно, 
сыпались искры, | тамъ на пригоркб, 
Труть загорілея, и трубка опять зады- Близко развалинь замка, стояла тоети- 


милась. Собравшись ница, чистый, 

Сь мыслими, дбдушка такъ разсказывать | Свібтльоії, просторный дом, подъ вывБекой 
сь важностью началъ: чернаго вепря. 

-- Дьти, смотрите, какъ все передъ нами | Въ этой тостиниць каждый прохожій въ 
прекрасно, какъ солнце, то время могъ видьть 

Медленпо съ неба спускаяер, вес осыпасть | БЪдную Эми. Подлинно, бЪдная! дико по- 
лузами. ТУПИВЪ 

Рейнь золотомь льетея; жатва -какъ | Голову, въ землю глаза неподвижно уста- 
тихое море; вивъ, по цЪлымъ 

Холмы зеленые въ свт вечернемь го-| Днямь сиділа она передъ дверью трактира 
рятъ; по дорогамъ на камні. 

Шумь и движенье; поднявь паруса, на- | Плакать опа ие могла, но тяжко, тяжко 
труженныя барки вздыхала; 

Быетро ббгуть по водамъ; а наша при-| Жалобъ никто отъ пея не слыхаль, но, 
ходекая церковь... | Боже мой! всякій, 

Окпа ся, какъ огин, межъ темными ли-| Газь поглядбвши сії, ббдной, въ лицо, 
пами блещуть: узпаваль, что на евђтћ 

Вкругь мелькають кресты на кладбищ, | Вее для нея миновалось: мертвою бл%д- 
и въ воздухЪ тепломь постью щеки 

Птицы вьютея, мошки блестящею пылью | Были покрыты, тлаза изъ гаубокихь 
мелькають: впадинъ сверкали 

Весь онъ нолонъ говоромъ, п'бльсмь, жуж-  Острьогь огнем; одежда была въ безпо- 
жаньемъ..... прекраеенъ | РДЕ; какъ змћи, 

Мірь Господень! еердцу такъ радоетпо, | Черные кудри по голымъ плечамъ раски- 
сладко и вольно! | даны были. 

Скажешь: тд бы въ этомь прекраепомь | Bilo молчала опа и была тиха, какь 
мір Госноднемъ младенец; 

рыть песчастью? Апъ иЪть! и не только | По порою, сели случалоеь, что вітерт 
несчастье — злодБиєтво просвищеть, 

Місто находить въ немъ. Видите ль тамъ, | Вдругъ содрогалась, на что-то тлаза упи- 
на высокомъ пригоркб, рала, и пальцем 

Замокъ въ обломкахъ? Теперь по стънамъ | Быстро туда указавъ, емБялась емЬхомъ 
раєцьбтаєть зеленый безумпымъ. 

Шиощь, и солнце его золотить, и звон- | ББдная Эми! Такою ль видали се? Ъез- 
кую пБепю безнечно, заботио 

Сидя сь травЪ, на рожкб тамъ играсть | Жизнью, бывало, она весслилась, пакь 
пастухъ. А на Рейн вольная пташка, 
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Помню и я, и старые гости чернало вепря, 
Бакъ пасъ радушной улыбкой и ласко- 
вымъ словомь ветрічала 

Әми, какъ весело шло угощенье. Й веб 
ей друзьями 

Были въ нашей округ. Ето веесаость и 
живость 

Веюду съ собой припоспль? Кого, какъ 
любимаго гоетя, 

Сь криками вся молодежь ветрічала па 
праздникахь? Эми. 

то веегда такъ опрятпо и чинно одБтъ 
былъ? Кого нашь священиниъ 
ДБвушкамъ веђмъ въ образець постав- 
лялъ? Ето, шумя, какъ ребенокъ 
РЪзвый, на игрищахъ, быль такъ па- 
божпо тихь за молитвой? 

Словомъ: кто бідньмь быль другь, за 
больными ходилъ, съ огорчепнымъ 
Плакалъ, съ дътьми игралъ, какъ дитя? 
Вее Эми, вее Эми, 

Господи Боже! опа ли не стоила бчаетья? 
А вышло 

Вес напротивъ. Она полюбила Бранда. 
Признатьея, 

Әтотъ Брандъ былъ молодъ, умень и кра- 
сив»; по худые 

Слухи носились объ пемъ: онъ съ людьми 
недобрыми зналея; 

Въ церковь опъ HC ходилъ; а въ шип- 
кахъ, за картами, кто былъ 

Первый? Брандь. Колдоветвомъ ли какимъ 
опъ поправнася Эми, 

(амъ ли Господь ей хотфаъ послать на 
земл иенытанье, 

Сьотбиь, чтобь душа ея, здћеь въ етра- 
даньяхъ очиетившиеь, прямо 

Въ рай перешла, —пе знаю, но Эми была 
YET невЪетой 

ралда, и веб жалбли объ пен. Ну, но- 
слушайте жы: вечерь 

Быль осенпій и бурный; въ гостиницб 
чернаю вепря 

Два сидбли гостя; яркое пламя трещало 
въ камині, 

«Что за погода! — сказать одинъ.——Не раз- 
дольо ль ВЪ Такую 

«Бурю сидіть у огпя и слушать, какь 
вбтерь холодный 


«Рветея въ окопниць?» - Правда, другой 

отвБчалъ: пи за что бы 

1 тенерь отстода ие вышелъ; ужась, не буря. 

Місяць на небЪ есть, а ночь таль темпа, 

что хоть оба 

Выколи глаза; плохо тому, кто въ до- 

рогі! — «Жедаль бы 

«Знать я, найдетея ль такой улалецъ, 

чтобъ теперь въ тоть старинный 

«Замокъ сходить? (Онъ близко, шаговъ съ 

три согни, не бог; 

«Но, признаться, диемъ я пе трусь, а. 

ночью въ такое 

«Время пойти туда, TXB, быть-можетъ, 

въ потемкахь 

изъ могилы ветрфтить тебя — 

ИЗВИНИТе; СЪ ЖИВЫМИ 

«Сладить можно, а съ мертвымъ и ем%- 

лость не въ нользу; храбрися, 

«Сколько угодно душЪ, а что ты едћ- 

лаешь, еваи 

«Вдругь предъ тобою длинный, блбдиьй, 

сухой, еъ хостяными 

«Пальцами станетъ, и два ужасные глаза 

упрутея 

«Дико въ тебя, и ты пи съ мега, какь 

камень? А Bb этомъ 

«Зам, веб знають, нечието; п въ тихую 

ночь тамъ пе тихо; 

«Что же въ бурю, когда п мертвець по- 
веристея въ могил?» 

-- Страшио, правда! а я объ закладъ по- 

бьюея, что паша 

Эми не струсить и въ замокъ одна оди- 

нешенька, сходить. — 

«Бейся, пробъешь.> — Изволь, по рукамъ! 

ты елышала, Эми? 

Хочешь ли новую шляпку выиграть къ 

свадьбЪ? Сходи же 

Въ замокь, и вітку памь сь клена, ко- 

торып между обломковъ 

Тамъ раететь, принеен; я знаю, что ты 

не боиться 

Мертвыхъ и бреднямъь ие вфришь. бо- 

гласна ли, Эми?—- «Согласна, 

Эми сказала еъ усмьшкой.— Боятьел туть 

нечего, развћ 

Бури; а противъ ночныхь привидіній 

‚ зацитой молитва. > 


«Гость 
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Cb этимъ еловомъ Эми пошла. Развалины 
были 

- Близко; но вӛтерь выль и ревълъ; тем- 
нота гробовая 

тучи, какъ черныя 
горы, задвинувъ 
Пебо, страшно ворочались. Эми знакомой 
тронинкой 

Входить безь веякаго страха въ средину 
развалинъ; 

Кленъ педалеко, вдругь вфтеръ утихь 
на мипуту; и Эми 

Сльшить, что кто-то идеть живой, а не 
мертвый; ей стало 
слушастъ.... Вітерь енова 
поднялся и снова 

Стихъ, и снова поельиналось ей, что идутъ; 
въ иенугь 

KB груд развалинь прижалася Эми. Въ 
это мгновенье 

ВЬтромъ раздвинуло тучи, и мЪсяцъ очи- 
стнася. Что же 

Эми үвиділа? Два человЪка— див черныя 
Тин — 

| Крадутея между обломковь и тащать 
мертвое т520. 

Вътеръ удариль сильній; съ головы одного 
сорвалася 

Шляпа, и къ Эмипымъ прямо ногамъ 
прикатиласъ; а мБеяцъ 

Въ ту минуту пропалъ и вее опять по- 
тем 510. 

-- Стой! (нослышалея толосъ) шаяпу BBT- 
рюмъ умчало. 

«Посл отыщешь; прежде окончимъ ра- 
боту: зароемъ 

Ішадь євой!» другой отвбчаль, и они 
удалилиеь. Охвативши 

Masry, стремглавъ пустилась къ тостип- 
пиц Эми. Бабдибе 

Смерти, въ двери вбЪжала она, и долго 
промолвить 

Слова не въ силахь была; отдохпүвъ, 
накопець разеказала 

То, что ей въ замкЪ привиділось. «Вогь 
обличитель убійцамт!» 

Шаляиу поднявши, громко промолвила Эми; 
но туть же 


С Вес покрывала, и 


угранио.... 


Въ шанну вемотрфлась.... «Ахь!» и упала 
на поль безь чуветва: 

Врандово имя стояло на шаянф. Мы» ие- 
чего боль 

Вамь разсказывать. Въ этоть мигь 10- 
мутилея разсудокь 

Бдной Эми. Господь милосердый недолго 
страдать ей 

Даль па земаЪ: се отнеели па хаадбище. 
Но долго 

ВидБан столбъ съ колесом па, пригоркЪ 
близь замка: прохожим 

Онъ приводиль на память и Бранда и 
бЪдную Әми. 

Вес исчезло теперь, и гостиницы нЪтъ! 
лишь могиака 

ВЪдной Эми цвЪтеть, какъ цвфла, и падь 
нею спокойно. — 

Дбдушка кончиль и молча сталь выко- 
лачивать трубку. 

Впучки также молчали и еъ грустью 
смотри на церковь: 

Солнце играло на ней, и темпыя липы 
бросали 

Тінь на кладбищ, таб Эми давно 10- 
коилаеь въ гробр. 

— Воть валгь другая быль, сказаль, опять 
раскуривши 

Трубку, старикь. Каєпарь быль б5денһ. 
Къ буйной, развратной 

Жизпи привыкъ онъ, и сердце въ немъ 
едђлалось камнемъ. Но жаднымъ 

Окомь емотрћаъ на чужое богатство Ва- 
: спаръ. Па злодбйетво 

Трудно ль рбшиться тому, кто шатастея 
праздно, ие помия 

Бога? Такь и случилось. Каспарь на 
почую добычу 

Вышел. Вы видите островъ па Гей? 
Вдоль берега вьетея 

Противъ этого острова, мимо утеса, дорожка. 
Тамь, у самой дорожки, подъ темным 
утесомъ, въ иочное 

Позднее время Каспарь заећлъ и ждать: 
не прюйдеть ли 

Кто-нибудь мимо? Ночь прекрасна была; 
освыценный 

Полной лупой оетровокъ отражалея въ 
воді, и гуетые 
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Влены, таядяеь въ иихь, етояли ТИХО, 
какъ черныя тни; 

Вее покоплось.... Волны изр»дка въ берегъ 
птескали, 

Въ листьяхь журчало, и ифлъ соловей. 
Но злодфиекимъ 

Замыеломь полный, Ќаспаръ не слыхалъ 
ничего; онъ ино 

Жалпымь поделушивалъ ухомъ. Ш вотъ 
наповаїдокь онъ слышитъ: 

Кто-то ндеть шо лорогБ; то быль одипокій 
прохожий. 

Выскочиль, словно какъ звфрь изъ бер- 
логи, Каспарь, и недолго 

Данлаеь борьба между ними: бфдный пут- 
никь сь тяжельмь 

Стопемь упаль па землю, зарфзанный. 
Мертвое Thilo 

Їм, воду етащилъ Каснаръ и вымыль 


кровавыя руки; 

Брызнули волны, раздавшись Поль тру- 
помъ, и енова елилися 

Въ тладкую зыбь; вее стало попрежнему 
тихо, и еладко 

Ит продолжалъ соловей. Ќаепаръ без- 
заботпо сь добычей 

зь вуть свой пошелъ; евидфтелей не 
было; совфеть молчала. 
разбойникь  добытое 
кровью, и «коро 
сталь оль попрежнему. Тоды 
прошли; объ убійстві, 

Кром Бога, пикто не провфдалъ; но слу- 
шайте далі. 

Разь Каепаръ сидіть за столомъ въ го- 
етиницЪ. Входить 

Старый зпахомець его, арендарь Вепья- 
минь; онъ садится 

Полив Каснара; онъ крбико, крЬико за- 
думчивъ; и вправду, 
призадуматься: денно и 
почно работалъ, 

Честно жиль ФВеньямийь, а BCC нопа- 
праену: тяжелый 

Крееть достанея ему: семью міль опъ 
большую; 

Вебхь одфнь, напої, накорми.... а чБмь? 
и влобавокь 

Повос горе постигло его; жена отъ тяжелой 


жоро иетратилъ 


Голымъ 


Было 0 чемъ 


Скорби елегла въ постель, и деньги пошли 
за лБкаретво; 

Богъ помогъ ей; по съ той поры все хуже, 
да хуже; и чаето 

Нечего "єть; жена молчитъ, HO таетъ, 
какь свічка; 

Діти крикомъ кричать; иаконець, оеталь- 
пое пом'бщикь 

Въ домЪ силою ваяль, въ уплату за долгъ, 
и изъ дома 

Выгнать + грозилея. Эта бъда сь Вепья- 
миномъ случилась 

Утромь, а вечеромь онъ Каспара въ го- 
етиниці BCTPBTHITD. 

Рядомь съ нимъ опъ CHIBI у стола; 
опершись на коло 

Локтемъ, рукою закрывши глаза, молчалъ 
опъ, какъ мертвый. 

«Что съ тобой, Веньяминъ, —епросилъ Ка- 
спаръ.— Ты какъ будто 

«Въ воду опущепъ. Послушай, сосїдь, 
не расиить ан намъ вмЪеть 

«Кружку вина? Веселье на сердці будеть; 
отв'Бдай. » 

Веньямийь U выцидъ, 
—Тяжко приходить 
Жить, сказаль онъ. Жена умирастъ, и 
хилья кости 

Не на чемъ ей успокопть: заодфи ноелЪд- 
нюю взяли 

Ныпче поетелю. А двти-Господи Боже 
мой! лучше бъ 

Пмь и мні въ могилу. Помфщикъ найгь 
нынфшней почыю 

Въ замокъ CBO пышный пофдеть, и тамъ 
на мягкихь подушкахь, 

Вкусно поужинавъ, сладко заснетъ.... а 
; я, веротяся 

Въ домь мой, ІДЬ голын (ТЫНЫ, что 
найду тамъ? Бездушный! 

Я ли Хриетомь да Богомъ его не молилъ? 
У него ли 


Мало добра?.... Пускай же Веевыншій 
Господь на судилищі етрашномъ 

Тағь же съ нимъ пемилостивъ будеть, 
ҡакъ онь быль со мною! — 

Слушаль Каспарь и въ душ веселилея, 
какъ злой искуситель; 


Пружку HAMAD 
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Въ кружку сосЪду вина подливалъь олъ, 
и скоро зажегь въ нем 

Кровь, и потомъ изъ гостиницы вышеть 
съ нимъ вмБеть. Ужь было 

Шоздпо. «Сосфдь,—-Веньямицу онъ тихо 
шеппуль:--господинь твой 

«НынЪшнен почью одинъ въ евой замокъ 
побдеть; дорога 

«Баизко, опа пуста; а мщенье, знаешь 
ты, еладко.» 

Гвчью такой былъ еражепъ Веньямить; 
но тяжкая бЪдноеть, 

Горе семьи, досада, хмфаь, темнота, оболь- 
щеньс 

Єловь коварныхъ.... довольно, чтобъ сла- 
бое сердце опутать. 

Такъ ли, не такъ ли, но воть пошелъ 
Веньямипъ за Кастарожь; 

Проти»ь знакомаго острова «бли они подь 
утесомь, 

Близко дороги, и ждуть; пи ОДИНЬ НИ 
слова; не см'Бють 

Велухь дышать и слушаютъ молча. Ихь 
окружала 

Тихая, темная ночь; звЪздь не еверкало 
ца небі, 

неть едва шевелилея, безъ ропота волны 
аилися, 

Вес покоплось сладко, и ШЫ соловей. 
Душа Вепьямина 

Вдругьоєогрблась: въ ней совфеть про- 
снулась, и опь содрогнулея. 

— Нечего ждать, опъ сказалъ: ужъ поздпо; 
уйдемъ; не придеть оиь. — 

«Будь терпБливт, заоды возразить:— 
пождемь и дождемея. 


«Долф зато дожидаться его возвращенья | 


придется 
«Въ замкЪ жен; да будеть панраено ся 
нетеривнье, » 

Сердце оть зтихь еловъ повернулось въ 
груди Веньямипа; 

Вепомпиль евою опъ жену и сказаль:-- 
теперь прояєнилась 
поздно еще; пе хочу 
оставаться! — 

«Что ты? -— воекликнуль Каспар. По- 
слушалея. совъети; бродить. 


Сонфеть моя; не 


http ://rcIn.oOrg 


«Ночь темна, рБка глубока, здБеь MBCTO 
глухое; 

«Кто паеъ увидить?» Морозъ подралъ 
Веньямина по кож. 

— Кто пась увидить? А развЪ иЪть свид- 
теля въ небБ?— 

мы одни. Въ ночной 
темпоть пе ПримФтить 
«Наеһ ни земпой, пи небесный свид5- 
тель.» Тутъ неоглядкой 

Прочь отъ него побъжалъ Веньяминъ. Й 
въ это мгновенье 

Темное небо яркимъ, еграшнымь лучомь 
раздвоилось; 

Вее кругомь могильная мгаа покрывала; 
на TOMB ЗИШЬ 

Мет, TTB єпрятаться думаль Каспарь, 
было, какъ въ яеный 

Полдень, евБтло. И вотъ продь глазами 
его повторилось 

Вее, что оть нЪкотда 'гүтъ совершиаь во 
мракі глубокой 
услышаль шумь отъ 
упавшато въ воду 
Трупа; онъ черный трунъ на волнахъ 
оевъщениыхъь үвидБлъ; 

Волны раздвипулись, труть ньгрпуль въ 
пихъ, и вес потемићло.... 

Дати, долго сь тбхь порь подъ этимъ 
утесомъ, какъ дикій 

ЗвЪрь, гибзлилея Каспаръ сумаешедшій. 
Не вЪдаль онъ кровли; 

Быль безобразень: лицо —какъ кора, глаза 
-—какъ два угая, 

Волосы клочьями, ногти на Пальцахь-- 
какт черные когти, 

Вмето одежды тнилое тряпье; худой, 
изможденный, 

Чахлый, веъ ребра наружу, OND вь етрахб 
BCC жалея къ утесу, 

Все какъ будто хотЪаь въ HEMD енря- 
таться, и все озпралея 

Смутпо кругомь; по порою вдругь выбб- 
галь, и па иебо 

Дико уетавивъ глаза, шепталь: ой» бії- 
дить! онъ видить. — 
досказавъ, поемотрвлъ 
усмЪхачеь па впучекь, 


«Сказки! олБеь 


Мечи одимь: опъ 


Двдупіна, быль 
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— Что же вы такъ присмирбан?---епросиль 
онпь.--Видно разеказъ мой 

Былъ не на шутку печаленъ? Постойте 
ж», я кое-что вепомиияъ, 

Что разсмфигить васъ и вуУБсті научить. 
Слушайте. Часто 

Мы на свою негодуемъ судьбу; а если 
разсудишь, 

Бакъ все на свЪтЬ невірно, то сердцемъ 
смиришься и станешь 

Бога за учаєть свою прославлять. Йному 
трудиће 

Опыть такой достастея, иному легче. Й 
воть какъ 

Разъ до премудроети этой, не уметвуя 
много, а просто 
одною забавной 
ошибкой добрался 
Бъдпый нфмецкій ремесленникь. Былъ по 
какому-то дБлу 

Олъ въ Аметердам%, толландекомъ горол%. 
Городъ богатый, 

Пышный; зданья огромныя, тьма кораб- 
лей. Заглядфлея 

Бідньй мой німець, глаза разб'бжались; 
вдругъ онъ увидфаъ 

Домъ, какого пе снилось ему и во CHB: 
до десятка 

Трубь, три жилья, зеркальныя окна, ворота 
Съ добрый сарай — үдивлепье! Съ смп- 
реннымъ поклономь спросить опр 
Перваго ветрічиаго: «чей это домъ, въ 
которомъ такъ много 

Въ окнахъ тюльпановь, нарциєсовь и 
розь?» Но видно прохожій 

Или быль занять, или столько же зпаль 
по-нфмецки, 

Сколько тоть по-голландеки, то-есть не 
зпалъ ни нолелова; 

Какъ бы то пи было, каннитферштань! 
отвфчаль 015. А это 
Каннитферштать есть голлавдегое сло- 
во, иль лучше четыре 

Слова, и значить 010: не могу вась по- 
нять. Простодушный 

Нфмець папротивь вздумалъ, что такъ 
назывался владфлець 

Дома, о хосмъ опр епралиивалъ. «Видио 
богать пе на шутку 


Случасмъ етрайпым», 


Этоть Капнитферметаны» схазалъ нро 
себя опъ, любуясь 

Домомъ. Потомь отправнавя даа. При- 
ходить па приєтань-- 

Новое диво! тамъ кораблей числа IBTB; 
ИХЬ Мачты 

Словно хакъ ябсь. Закружилаеь его го- 
лова, и сначала 

Онь не видалъ пичего,--Такь много онъ 
разомь увидђълъ. 

Но, наконець, на огромный корабль обра- 
тиль онъ впиманье. 

дтеть корабль недавно пришель изъ Остъ- 
Инди; много 

Вкругь суетилоеь людей: его выгружалн. 
Harb горы, 

Выли навалепы тюки товаровъ: мпоже- 
ство бочекъ 

Съ сахаромъ, кофе, перцемъ, пшеномъ 
сарацинекимь. Разинувъ 

Ротъ, съ удивлењемъ гаядфль на товары 
нашь німець; и свЪдать 

Кріпко ому захотілось, чьи были опи, 
У матроса, 

Несшаго тюкъ огромный, епросилъ OID: 
«какь назывался 
которому море стольхо 
сохровищъ 

Разомъ прислало?» Нахмурясь, матросъ 
проворчалъ мимоходом: 
Каннитферштан! «Опять! смотри по- 
жалүй! Какой же 

Этоть Ланнитфериштанъ молодець! Му- 
дрепо ли построить 

Домь съ богатетвомь такимъ, и разета- 
вить въ горшкахь золоченныхт 

Столько тюльпановь, парциссовъ и розъ 
по окошкамъ?» Шошелъ оп 


Медлениымъ шагомъ назадъ, и задумался, 
горе 

Взяло его, когда онъ размыслиль, сколько 
богатых 

Въ свт и кають опъ бденъ. Но только- 
что началъ съ собою 

Онъ разсуждать, какое было бы счастье, 
когда бъ OND 

Самъ быль ТШантетферштань, їакь 
вдругь передъ. пимъ —погребеньое. 


Тоть господинь, 
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Видить: четыре лошади въ черныхъ, | Даннитфериипана въ землю, заплакааъ; 
даинныхь попопахь потомъ еъ облегчешымт 

Гробъ на дрогахь везуть и тихо етупа- | Сердиемъ пошелъ свое дорогой. И еъ тъ 
ють, как будто порь, какь екоро 

"Зная, что мертваго съ гробомъ въ могилу | Грусть поебщала Cro и ому становилось 
навіки отвозят”; досадно 

Тел%ть за гробомъ родные, друзья и зна- | Видъть счастье богатыхъ людей, OND веегда 
комые, молча, үтбшалея, 

Въ траур идүтъ; вдали одиноко звонить | Вепомнивъ о Каниитфериитаииъ, сто 16- 
погребальньй, CMBTHOMD богатетв%, 

Колоколъ. Грустпо стало єму, какь вея- | Пышпомъ домі, большомъ кораба и тБе- 
кой емиренной ной мотлаб. 


Доброй душ, при виді мертваго тіла, 
и снивии 

Набожпо шляшу, молитву творя, прово- 
диль опъ глазами 

Ходъ погребальньй; нотомъ подошель къ 
одпому изъ нослфднихь 

Шедшихь за гробомъ, который въ эту 
минуту быль занять 

Важнымъ дбломт: разечитывалъ, сколько 
прибыли чистой 

Бүдеть ему оть продажи корицы и перцу; 
THXOTIBRO 

Дернувь его за кафтанъ, онъ епросилъ: 
«конечно нокойникъ 

Былъ вамъ добрый пріятоль, что такъ 
вы задумались? Кто онъ?» 
Каниитфериопань! быль короткій от- 
вбть. Покатилися слезы 

Градомь изъ глазь у честпаго иВмца; 
елълалось тяжко 

Сердцу сго, а потомъ и легко; и, вздох- 
нувши, еказалъ опт: 

«БЪдный, бый Каннитфоритать! 
отъ такого богатства 

Что осталось теб? Не то же ль, что 
рапо иль поздно 

Миф сть моей остапетея бЪдности? Са- 
ванъ и тфеный 

Гробл».--И въ мысляхъ такихь побрелъ 
опь за тілом, какъ будто 

Самъ былъ родпею покойлику; въ цер- 
ковь вошелъ за другими; 

Тамъ голландскую проповідь, въ коей пе 
попялъ ии слова, 

Выслушалъ съ чувствомъ глубокимъ; п0- 
томъ, когда опустили 


ДЪТСКІЙ ОСТРОВ. 


Какъ весело, весело! 
Опять собралиея мы 
Нодъ свфтлыми ефнями 
ЗавЪтпаго острова! 
Вкругъ евБта онлавайте-— 
Нигді пе найдете вы 
Шодобпаго острова! 
Не море широкое 
Шумя разливастея 
Вкругъ пашего острова; 
Не бездной глубокого 
Отрізань отъ твердыхъ опъ 
Бреговъ матерой земли. 
Къ пей крфико привязанный 
Канатомъ хранительнымъ, 
Всегда ламъ достүпенъ опъ; 
И плотикь сь перилами, 
Dean вітра полутнато, 
Безь паруса, корущика, 
На оетровт привозить пасъ— 
Увозить паст съ острова... 
У нашего острова 
0 бур пе слыхано! 
И воды окружныя 
При вбтрі порывиетомъ 
Едва покрываютея 
Чешуйкой блеетящет, 
Вакъ будто лаекалея 
Къ зелепому берегу. 

22 Іюля. 


О DT 


Цибтеть и раєцебтаєть 
Мой милый островокъ; 
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Тамъ вћетъ и летаеть 
Душистый вЪтерокъ. 


Сплела тамъ роща своды; 
Въ тьни ихь тишина; 
Кругомъ покойны воды, 
Прозрачныя до дна. 


Тамъ знойпыми лучами 
День афтній не палить; 
Тамъ сладоєтно листами 
Прохлада шевелитъ. 


Тамь звЪфады яспой ночи 
Сквозь темный еводъ древееъ 
Гаядять, какь будто очи 
Басетящія побесь. 


Шабнительто ствозь ет 
Луна сіяєть тамъ, 
заєкидьтвая тБни 
Деревъ по берсгамъ. 


Тамъ генін крылаты 
Играють при лүн, 
Ньютъ лнетьевь ароматы, 
И плещутея въ воли. 


Тамъ нась вегрчаеть радость; 
Тамь вес забава намь: 
Подруга наша младость 
Играеть сь нами там». 


ПЕРИ. 

Передь дверію Эдема 
Пери тихо слезы льеть: 
Никогда пе возвратиться = 
Ей въ утраченный Эдемъ! 
Внемлеть глась она знакомый: 
То, блажепствуя, поютъ 
Херувимы славу Бога... 
Такь пвала и она! 


СвЪтлый ангелъ, етражь Эдема 
На печальную воззрвлъ; 
Он сказать CH: «Уповальс! 
Не павфкь погибла ты. 
Полети на землю, Пери— 
зозвратися отъ земли 
Сь даромт, еладоетиымь для пеба... 
Й отворитея Эдем.» 


Нери быетро полотћла; 


| 
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Облетаеть небеса; 

Облетасть нодиебесье, 

Воды, горы и поля. 

Воть предь пею пышный Гапгест, 
Онь катится по лугамь, 

Но луга облить кровью, 

И кинить на HHXD война. 


Трозны воины Махмуда 
Разорили TB страны-- 
Й посльдній ихь защитникъ 
Ужь врагами окруженъ. 
Јукъ еъ носафднею етрблою 
Держить онъ въ своей рукф... 
— «Покориеь, и дамь пощаду!» 
Говорить ему Махмудь... 


На своихъ еражепныхъ брат 
Юный воинъ ухазаль, 
И отвБтетвовалт пе словомъ, 
А свиетящею стрБлой, 
Но впервые измфнила 
Неизббжная стріла... 
И безетрашный подь мечами 
Палъ, но паль свободным онъ. 


Нери къ юноші елетаетъ 
И, надь мертвымъ пакаднист, 
Каплю крови, за свободу 
Проліянньтя, береть. 
И она къ дверямь Эдема 
Понесла прекрасный даръ; 
Ангель припяль дарь ирекраеный... 
Но дверей HC отворилъ. 


Нери снова полетіла: 
Облетаєть небеса, 
Облетасть поднебесье, 
Воды, горы и поля. 
Вотъ предь нею храмъ Балбеко; 
Межъ обломками его 
На цвътахъ епдить мааденецъ, 
Самъ прекраепый, хакъ цвфтокь. 


Смотритъ Нери: близь младенца, 
Шүтникь, CB сумрачнымь анномъ-— 
У ручья остановвлея 
Нламя жажды утолить. 

На четв cro глубоко 

Жизль морщины провела, 

И тяжелой думой совість 
Отразичась страшное въ пихъ. 
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На младенца онъ уставить 
Неподвижно мрачный взор»... 
Вдругъ раздалея съ минареговъ 
Тлась вечернія мольбы. 

Па колби сталь младенецъ, 
Руки набожно еложилъ, 

И съ молитвою невинной 
Взоръ нодияль на небеса. 


Сердце мертвое злодфя 
Нотряелось при виді семъ, 
И росою умиленья 
Оживилоея оно. 
Близъ невиннаго младенца 
Оль еъ молитвой шаль во прахь-- 
И раскаяния елезы 
Нолилися изъ очей. 


Пери слезы TB сватыя 
Жадно Bb руку приняла, 
И сь слезами покаянья 
Полетбла къ небесам... 
Райеки двери отворилиеь 
Сами радостно предъ ней— 
И торжественное ифнье 


Оглаеило небеса. 
22 августа. 


СРАЖЕШЕ СЪ ЗМЪЕМЪ. 
ПОВЪСТЬ. 
[лодрАЖАШЕ ШИЈЈЕРУ.] 


Что за тревога въ Родосе? Већ улицы 
полны пародомь; 

Мчатея то.шами, вопять, шумятъ. На конъ 
величавомь 

Фдегь но улиц рыцарь краеивый; за ры- 
царемъ тащуть 

Мертваго змбя е» кровавой, разинутой 
цаетью; веб емотрять 

Сь радостнымъ чуветвомъ на рыцаря, сь 
етрахомь певольньмь на змія. 

«Воть! — говорять: — поемотрите, тогь 
врагь, от» котораго столько 

Времени не было здбеь пи стадамь, ни 
ла людямь проходу; 
Много рыцарей храбрыхь пыталось съ 
чудовищемъ выйти 

Вь бой... веб погибли. Но Богъ насъ по- 
миловать: воть Пай епасите.н,. 

Слава ему!» — Й веафдь за младымһ 100%- 
дителемъ идуть 

Сочиненя В. А. Жуковскаго4 Т РА 
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Веб въ монастырь Гоапиа Крестителя, тд 
іоаннитовь 

Вылъ знаменитый қапитуль собранъ въ 
то время. Смиренно 

Рыцарь подходить къ престолу магистера: 
шумной толною 

Чомитея слфдомь за пимъ въ палату на- 
родъ. Преклонивши 

Голову, юноша такъ говорить начинастъ: 
«Владыка 

Рыцареый долгъ я испоянилъ: змЪй, ра- 
зоритель Родоса, 

Миою убить; безопаены дороги для пут- 
нпковъ; емЪло 

Могуть стада выгонять лаетухи; на молитву 
Можеть безъ страха теперь пилигримъ къ 
чудотворному зику 

ДЪвы Пречистой ходить.» — Но сь суро- 
вымъ отвфтетвоваль взгаядомъ 

Строй магистеръ: «Сышь мой, подвигъ 
отважный еъ успіхомь 

Ты совершилъ: отважность рыцарю чеєть. 
Но отвЪтетвуй: 

Въ чемъ обязаппость главная рыцарей, 
вЪрныхъ Христовыхь 

Слугь, хрнетанства защитниковт, възнакъ 
емиренья носящихь 

Кресгь Тиеуса Хриета па плечахь?» То 
зрители внемля, 

Веб ороббли. Но рыцарь, краепЪя, отвбт- 
етвоваль: нервый 

Рыцарекій долгь ость покорность. — «Й 
рьщарекій долгъ есй 

Льші, еһіғь мой, ты нарушилъ: ты мной 
запрещенный 

Подвигъ дерзну ть совершить.» -- «Владыка, 
сперва благоскаонно 

Выелушай слово мос, лотом, осуди. Не 
сь елногю 

Дерзоєтью я на онаеное дбло рвшилен; 
но 550 
хотБяъ: одной 
осторожной 
Хитростью мнилъ одержать я побъду. Пять 
благородных 

Рыцарей пашего ордена, чееть хриема- 
ства, погибли 

| Bb битвЪ еъ чудовищемь. Ты занретилъ 
намъ сей подвигъ; 
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Волю закопа исполнить 
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Мы покорились. Но душу мою нестерпимо 
терзали 

Бӛдетвіл гибпущихь братій; стремленьемъ 
спасти ихъ томимый, 

Дпемь я покоя не эналь, и сны ужасные 
ночью 

Мучили душу мою, представляя миъ при- 
зракъ сраженья 

Оһ змћемъ; и вес какъ будто бы чудилось 
миъ, что небесный 

Толосъ меня возбуждаль п твердиль MHD: 
дерзай! и дерзпуль я. 

Вотъ что я мыслилъ: «ты рыцарь; однихь 
ли враговъ христанства 

«Должепъ твой мечъ поражать? Твое на- 
значенье святое: 

«Быть защитникомъ слабыхъ, спасать отъ 
тоненья гонимыхъ, 

«Грозныхъ чудовищь разить; по дерзкою 
силой искусетво, 

«Мужествомь мудрость долянь управлять.» 
И въ такомъ убЪфжденьи 

Долго себя я готовилъ къ опасному бот, 
и часто 

Къ мБету, гдф змій обиталъ, я тайкомъ 
подходилъ, чтобъ заран% 

Съ внльпымъ врагомъ озпакомиться; долго 
обдумывалъ ередетва, 

КЌакъми% врага побъдить; наконецъ, вдохно- 
венів свыше 

Душу мою просвътило: найдено средство! 
“еказаль я 

Въ радости сердца. Тогда у тебя позво- 
лепья, владыка, 

Я испрогилъ поебтить отеческій домъ мой; 
угодно 

Было теб мепя отпустить. Переплывъ без- 
опасно 


Море и па берегь вышедъ, въ отеческомъ 
домЪ пе медля 

Все къ предпринятому подвигу сталь я 
готовить. Некусетвомъ 

Сдблань быть змфи, подобный тому, ко- 
тораго образъ 

Врізалея въ память мою; па короткихь 
лалахъ громадой 

Тяжков чрево лежало; хребет», чешүсю 
покрытый, 
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Круто вэдымалея; на длинной, гривиетой 
шеъ торчала, 

Пастью зіяя, зубами грозя, голова; изъ 
отверетыхъ 

Челюстей острымъ копьехъ выставлялся 
языкъ, и змфиный 

Хвость егибалея въ огромныя кольца, какъ 
будто готовый, 

Вдругь обхвативъ Фздока и коня, заду- 
шить ихь обоихъ. 

Все учредивши, двухь собакъ, могучихь 
и KD бою 

Съ дикимъ быкомъ пріученньхь, я вы- 
бралъ, и мнимаго зм'Бя 

Ими травить, чтобъ привыкли онё по 
единому клику 

Зубы вопзать въ пепокрытое броней че- 
туйчатой чрево. 

Самъ же, сидя на кон» благородной араб- 
ской породы, 

Я устремаялея па змЪя, и руку мою без- 
преетанно 

Въ вфриомъ метаньи копья упражнялъ. 
Сначала отъ етраха 

Конь мой, храпя, ла дыбы етаповилея, и 
выли собаки; 

Но, паконець, побфдило мое постоянство 
пхь робость. 

Такъ совершилось три мФеяца. Я возвра- 
щоюсь. Воть третій 

День, какъ присталъ я къ Родоссу. 0 но- 
выхь бБдетвіяхь вЪети 

Душу мою возмутили. Горя нетерићніемъ 
кончить 

Діло начатое, слугь собпраю монхь и, 
ученыхъ 

Взявши собакъ, па вЪрномъ конф, никому 
не сказавшись, 


Фду отыскивать змбя. Ты зпаешь, вла- 

дыка, часовпю, 
сходитея здБШній 
народъ: на утсеб 
Въ дпкомъ MBCTB она возвышается: образъ 


Гліб богомольствовать 


Пречиетой 
Матери Божей, видимый тамъ, зпаменитъ 
чудесами; 


Трудно веходитъ па утесь, и доеслф сей 
| луть быль опаєсть. 
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Taub у подошвы утеса, въ порћ, HC10- 
ступной сіянью 

Дия, гифадиаєя чудовищный зм'ьй, ето- 
рожа проходящихь; 

Торе тому, кто дорогу терялъ! изъ темной 
пещеры 

Врагъ петоргалея, добычу ловилъ и ее 
въ свой гаубокій 

Чогь увлекалъ па пожранье. Въ ту ча- 
совню Пречистой 

ДЬвы пошелъ я, тамъ паль на коліна, 
үсердной мольбою 

Въ помощь призвалъ Богоматерь, въ тр%- 
хахъ принесь покаянье, 

Таинъ свлтыхь причастилея: потомъ, со- 
шедши сь утеса, 

Латы надбль, взять мечь и колье, и, 
раздавъ приказанья 

Сиутвивамь (имъ же ветЬль дожидаться 
меня близь часовни), 


Съть па копя, поручиль Вездъсущему 
Господу Богу 
Душу мою и побхаль Едва я увиділь 
на ровномъ 


Місті себя, какъ собаки мон, почуявши 
змя, 

Подняли ноздри, а конь захрапълъ и пя- 
тптьея начать: 

Блещущииь евикшися клубомь, вблизи 
онъ грБася па солиц%. 

Дружно и омБло помчалиси въ бой сь 
НИМЪ собаки; но сь восмь 

Кинулиеь 00% назадь, когда, развернув- 
шися быстро, 

Вдругъ онъ разипулъ огромную пасть и 


ИХЬ ЯДОВИТЫМЪ 
Обдаль дыханһемъ, и съ стралпымь ши- 


ифньемъ подиялея на лапы. 


Крикъ мой еобаюь ободриль: оп вцфия- 


лися въ змћя. 

Сильной рукой я бросаю копье; но, уда- 
рясь въ чешуйный, 

Крбикій хребсть, опо, какъ тонкая трость, 
отаєтБло; 

Новый ударь я епбшү папести; по иепу- 
танный конь мой 

Бьшено сталь на дыбы; раскаленныя очи, 
зіяньс 
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Пасту зубастой, и свиетъ, п дыханье пае 
лящес змбя 
| BB ужась сто привели, и OND опроки- 
| нулея. Бидя 
Близкую гибель, проворно епрытнуль я 
сь сфдла п въ ераженье 
Шбшій встуцить съ обнаженнымь мечомъ; 
по мечь мой папрасно 
| Болеть и рубить: какъ сталь чешуя. 
Вдругъ змЪй, разъярпвиись, 
Сильнымъ ударомъ хвоста меня повалиль 
и поднялея 
Дыбомъ, какъ столбъ, падо мной и уже 
растворилъ онъ огромный 
ЗЪвъ, чтобъ зубами стиспуть меня; но въ 
это мгновенье 
Въ чрево его, чешуей непокрытое, вгрыз- 
лпеь собаки; 
Взвылъ опъ отъ боли, п бънено пачалъ 
ылдатьеЯ... папрасно! 
Стиснувши зубы, собаки повиели на немгь; 
я поси шо 
Ша ноги сталь, и бросплея къ пимъ, и 
мечь мой вонзпаси 
Весь во чрево чудовища: хлынула чере 
ПЫМЪ потокомь 
Кровь; соглувшись въ дугу, опъ тряпуася 
оземь и, ТЯЖКИМЪ 
ТФломь меня заваливши, издохъ надо мною. 
Не помню, 
Долго ль безчуветвепъ подъ нимъ я Ж- 
жаль; глаза открывало: 
Слуги мои предо мною, а змій въ крови 
пеподвижень, » 
Рыцарь, докончивши повість свою, замол- 
чалъ. Раздалися 
Громкіе клики; дрогнули своды палаты 
оть гула 
Рукоплескашй, и самые рыцари ордена 
вифеть 
Съ шумной толпой возглаенаи: «хвала!» 
Но мәтпетер, 
Строго пахмуривь чело, повелћлъ, чтобъ 
већ замолчали. — 
Веб замолчали. Тогда опт сказалъ побђ- 
дител0: «змя, 
Долго Родоссъ ужасавшаго, ты поразиль, 
| благородный 
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Рыцарь; по, Богомь явяєя народу, врагомъ 
ты явидея 


Машему ордену: въ сердцћ твоемъ IOCC- | 


лилея отпын% 

Зм, ужаенЪй тобою сражепнаго, змЪй, 
отравитель 

Боли, еЪфятель емуть и раздоровъ, презри- 
тель смиретья, 

Недругь порядка, древній губитель земли. 
Быть отважньмь 

Moers и врагь ненавистньшй Христа, 
мамелюкь; но покорность 

Есть одиихъ христіань доетоянье. ТлБ 
Самь Искупитель, 

Bors Всемогущій, емиренно етерпваъ по- 
ношенье и муку, 

Тамъ вегарину основали отцы нашъ ордеть 
священный; 

Taub, облачаея кростомт, на себи они 
возложили 

Долгъ, трудньишій изт һеБхь: свою обузды- 
вать волю. 

Сустпой славой ты быль обольщенъ ~ 
удалиеь; ты отпынЪ 

Нашему братетву чужой: кто Господнее 
иго отринулъ, 

Тоть и Гоеподнимъ крестомь себя укра- 
шать пехостойнъ. » 

Такъ магиетеръ еказалъ, и въ толп» пред- 
етоявшихь нодпялея 

Громкія ропоть, и рыцари ордена сами 
владыку 

прощеньи; по юноша, 
молча, потупивь 

Очи, енялт енанчу, у магистера строгую 
руку 

Поцбаюваль и пошелъ. Его проводивши 
глазами, 

Гифвный емягчилея судья и, назадь осу- 
жденнаго кроткимъ 

Толосомъ кликнувъ, сказать: «обними меня, 
мой достойный 

Сынъ: ты побЪду теперь одержалъ, труд- 
нібйшую первой. 

Спова сей креетъ возложи: онъ твой, онъ 
награда емиренью. » 


Стали молить 0 


СУДЬ БОЛЫП. 
повсть. 
[ПОДРАЖАНТЕ ШИЛАЕРУ |. 

Быль непороченъ душой Фридолипъ; опъ 
въ страхЪ Господнемъ 
ВЪрно елужиль евоей госпожі, графинЪ 
Савернекой. 
Правда, не трудно было служить ей: она 
доброправта 
Свойствомь, тиха въ обращеньи была; но 
и тяжкую должность 
Съ кроткимь теробфніємь онъ иеполиялъ 
бы, покоретвуя Богу. 
Съ самаго ранняго утра, до поздней ночи, 
веечаено 
Былъ опъ на служб ея, ни минуты по- 
коя не зная; 
Бели жъ случалось сказать ей ему: Фри- 
долинь, успокойся! 
Слезы въ его появлялись глазахь: за нее 
и мученье 
Было бы еладоєтно сердцу его, и не служ- 
бой ечиталь онъ 
Чегкую службу. За то и ето отличала 
графиня; 
ВБчио хвалнла, и прочимъ слугамъ въ 
примбръ подражапья 
(тавича; съ нимь же самимъ она обхо- 
дилась, какъ съ сыномъ 
Мать, а не такъ, какь съ слугой гос- 
пожа. И было пріятно 
Ей любоваться прекраепымъ, невивлыхъ 
аицомъ Фридолина. 
То примфчая, еокольничій Робертъ доеа- 
доваль; завиеть 
Грызла его свирьиую душу. Однажды, єв 
охоты 
Съ графомъ вдвоемт, возвращался въ за- 
мокь, Роберть, лукавымъ 
Ббеомь прельщенный, вотъ что еказаль 
господину, стараяеь 

Въ сердце его заронить иодозрініє: 
«ечастьемь завиднымъ 
«Богь паградиль Bach, графъ государь: 
опъ даль вамъ въ супругб 
«Вашей еокровшце; иЪфть ей подобной на 
евр; какъ ангелъ 
«Божій, прекраена, добра, цфломудрениа: 
спите епоконію: 
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«Мыелью никто не поемБеть приблизиться 
къ ней.» Заблистали 

Грозно у графа глаза.--Что емфешь ты 
бредить?— сказать олъ. 

—Женекая вБрность слово пустое; на ней 
опиратьея 

То же, что строить па зыбкой воді; бе- 
региея, какъ хочешь: 

Bee обольститель отыщетъ дорогу къ жен- 
скому сердцу. 

ВБра моя на другомъ твердвйшомь етоитъ 
основаньи: 

Кто помыслить дерзнегь о жені Саверн- 
скаго графа!— 

«Правда, — коварно отвфтетвоваль Ро- 
бертъ:— подобная дерзость | 

«Только безумному въ голову можеть зайти. 
Лишь презръиья | 

«Стоить жалкій тлуцецъ, который, вос- 
питанный въ рабетв®, 

«Смћетъ глаза подымать на свою госножу 
и, служа ей, 

«Въ серді развратномъ желанья таить.» 


— Что елышү!—восхлнкнулъ 


Графь, побл'бднібвши отъ гнфва-—0 комъ 
товоришь ть? И живь ұлша) 
«Веб объ пемь говорять, государь; 
изь почтенья 


| «Скованный силой, стоить онъ и рабеть 
любовью преступной. 

«Онъ и стихи написаль, и въ пихъ пе- 
редь ней призпаєтся 

«Въ шШыкной любви.» - -Призпаєтся! «Й 
даже молить 0 взанмпомь 

«ЧуветвЪ дерзаеть. Конечно, графиня, но 
кротости сердца, 
государь, безуметво 
такое, и («амы я 
«Лучше бы едБлать, когда бъ промолчать: 
чего вамъ єтрашиться?» 

| Графъ не отвътетвовалъ: яроеть душила 
| его. Приближалиеь 
‚Въ это время они къ огромной аитенной 
| палаті: 
|Тамь непрестанно огонь, HARD будто въ 
адской пүчиюњ, 

пылалъ, и жел%з0, какъ лава, 
випя, кл0кота.10; 

День и ночь работники тамъ суетились 
вкругь горновъ, 

Ш. LUMA нитая: взвивалиея вихрями перы; 
евистали 

ЕЗ MBXH: колесо подь водою ередь 
брызжущей ины 
молоть огромный, 
громя неумолкно, 


«Скрыла оть васъ, 


| BB торнахъ 


a вертблось; и 


«Въ Вамъ, полагая, что все вамь извБетно, Самь, какъ живой, подымалея и ладаль. 


молчалъ: что самимъ вамъ 
«Въ тайн угодно держать, то должно и 
для пасъ быть евящелной 

«Тайной.» —-ЗлодЪй, говори! въ изету- 
плепьи ужаспомь воскаикнуль 
Ты иогибъ, когда не скажешь MIB 
правдь! Кто ототь 
Дерзкій?---«Пажь Фридолинъ; оь молодь, 
лицомъ миловидень 

(Такь шипаһ предательски Роберт, а 
трафа бросало 

Вь холодъ и въ жаръ OTD рёчей ядо- 
витьхь). Возможно ль, чтобъ сами 

«Вы пе видали того, что каждому видно? 
За пею 

«Веюду глазами окъ слЬдуеть: сй одной, 
забывая 
за ету- 
какъ волиебной 


Графуь.-- 


«Вес, за столомъ отъ. слулигь: 
ломъ ся, 


Графь, нодозвавши 

Двухь нат работпиковъ, такъ имъ ска- 
заль:—исмолните въ точность 
того, кто первый придеть къ 
вамь и епросить: 

СОњлано дь по, что ърафъ приказаль? 
безъ всякой пощады 

Бросьте въ огонь, чтобъ его п єлбдовь 
не осталось. —Съ евирзиымь 

Суъхомь рабы обБіцались покоретвовать 
трафекому слову. 

Души ихь были суровый желЪза; рвенье 
УДВОИВЪ, 

Начали снова работать опи и, убійствомь 
заран\ъ 
дожидалнов обб- 
щапной жертви, 
Шьграфу тить временем хитрый лаулникъ 
позвалъ Фридолина. 


Волю мою; 


Жадпую мыель веесля, 
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Графь, увидя его, говорить: ты должен, 
пе медля пи мазо, 

Въ абсь пойти н спросить отъ меня у 
литейщиковъ: все ли 

Сдфлано то, что я приказалъ?— Пеполнено 
будеть, 

Скромно отвтетвуеть HARB: и готовъ 
ужь идти, но подумавъ: 

Можеть-быть, даеть ему п опа порученье 
какос— 

Опъ приходить къ графин и ей гово- 
ритгъ: господиномъ 

Послапъ я въ абсь; но вы моя госпожа; 
пе угодно ль 

Будеть п вамъ, чего приказать?— Ему съ 
благосклошымъь 

Взоромъ графиня отвфтетвусть: другъ мой, 
къ оббдиб хотілось 

Нынђ сходить ми, по боленъ мой сынъ; 
сходи, помолиея 

Ты за мепя; а если и самъ еогршилъ, 
то покайся. 

Весело въ путь свой пошель Фридолинь; 
и еще изъ деревии 

пе вышелъ, хакъ слышить благо- 
вість: колоколь ЗВОПКИМЪ 
Голосомъ зваль христіань на молитву. 
От» встрњчи Господней 

Ты уклоняться не доловенз, сказалъ 
опъ п въ церковь еъ смиреннымт, 
Пабожнымъ еердцемъ вступилъ; но въ 
церкви пусто п тихо: 

Жатва была, и вер поселяпе работали 
а въ пол%. 
Тамъ етояль євящонникт одипъ: никто 
не явилея, 

Быть ша время обфдии приелужиикомъ 
въ храм. Господу Богу 


Прежде свой дол отдай, потомь 10с- 
подину. Съ такою 

Миєелью усердно опъ пачалъ служить: 
священнику ризы, 

Стдлу п Сипизулумъ подалъ; потомъ при- 
тотовиль СВЯТЫЯ 

Чаши; потомъ, молитвенник взявши, ста ть 
умилепно 


Долгъ исправлять министрапта: и тамъ 
и туть па коаЪии, 


Orb 


Руки ежавъ, становился; звониль въ ко- 
локольчикъ, какъ екоро 

Провозглашаємо было великое Өлен; 
когда же 

Тайну евящешикъ евершилъ, предетоя 
алтарю, и возвыепиъ 

Руку, чтобъ вёрнымъ явить Снасителя- 
Бога въ безкровпой 

Жертв, онъ звопомъ торжеетвеннымъ то 
возвЪетпаъ и емиренпо 

Паль на колёни предъ Господом, въ грудь 
себя поражая, 

Тихо молитву творя и крестомъ себя зна- 
мегуя. 

Такъ до копца антургій OID вее, что 
уставаено чипомь, 

Въ храм свершалъ. Напосяїдокв, окон- 
чивши службу святую, 
Громкосвящениикь воскликтугь: єобізсит. 
Фотіпиз, BBPIBIXD 

Благословиль; и церковь совеБмъ опуетћла; 
тогда 0пъ, 

Все въ порядокъ приведши, —и чаши, и 
ризы, и утварь, 

Церковь оставиль, и къ ябсу пошелъ, и 
вдобавокъ дорогой 

Pater позієк двћпадцать разь прочиталъ. 
Подошедши 

Въ ябсу, онъ видитъ огромный, дымя- 
щійея горнъ; перодь горномъ, 

Чериы отъ дыма, стоять два работника. 
Къ нимъ обратяся, 

Сдіблано ль то, что графь приказалъ, онъ 
епросилъ. Й, оскаливъ 

Зубы ем%хомъ ужаєньмь, они указали 
на паамель 

Горна. «Опь тамъ! (прошепталъ снповатый 
пхъ голось) какъ долаяшо, 

Прибрань, и графъ Hach похвалить». Съ 
тахимь ихъ отвфтомъ обратно 

Въ замокт пошелъ Фридолииъ. Увидя его 
издалека, 

Графъ пе повфриаъ глазамъ. - -Несчаєтньшй! 
откуда идешь ты?- 


«Изъ лфеу прямо.» — Возможно ль? ты 
вбрио промЪшкалъ въ дорогі. - - 

«Въ церковь зашелъ я. Проетите ми, 
графь государь; повслћиьо 
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«Ваше принявъ, у моей госпожи, по обыч- | ть простился съ царицей и восемь мБ- 


ному долгу, 
«Также сироенль я, не будеть ли мић и 
ся приказапья? 

«Вывлушать въ церкви обідню она при- 
казала. Иеполнивъ 

«Волю ея, помолился я тамъ и за здравіє 
ваше,» 

Графь трелеталь и блідибль. Шо скажи 
миб,-спросиль. OHb:— 

Что отвћчали тебЪ?—«Непонятенъ OTBBTD 
быль. Со смђхомъ 

«Было на гориъ миб указано. Тамъ оно! 
(сказали) какъ доджпо, 

«Прибранъ, и графъ нась похвалить!» — 
А Роберть? —епросилъ, леденћя 

Въ ужаеф, графъ.—Ты еъ нимъ пе ветрЪ- 
чалея? Онъ поелань быль мною 

Въ абеь.--«Тосударь, ни въ абсу, пи въ 
полЪ, нигдъ я не ветрЪтилъ 

«Роберта.» Ну --векричаль уничтожен- 
ный графь, опустивши 


сяцевъ ровно 
Шробыль въ отлучкі. Девятый быль м%- 
сяць въ Иеходб, когда онь, 

Къ царекой столиц евоси польБажал, на 
04% чистомь 

Въ знойный день отдохнуть разсудилъ; раз- 
биан палатку; 

Душпо стало царю подь палаткой, и смерть 
захотблосі, 

Выпить студепой воды. Но поле было без- 
водно... 

Какь быть, что дЪлать? А плохо прихо- 
дить; воть OMB рышмея 

Самъ объфхать вее поле: авось попадетея 
па ечастье 

Гдъ-пибүдь каючь. Побхаль и видить ко- 
лодезь. Поенылно 

Спрянувъ съ кони, заглянулъ онъ въ него: 
опъ полонъ водою 

Вплоть до самыхъ краевъ; золотой на 10- 
| верхности ковшикь 


Въ землю глаза.—-Самь born рфшилъ пра- | Плаваетъ. Царь Берендей поспбшио за 


восудньні!-- Й, еъ кроткой 

Ласкою за руку взявъ Фридоанта, ет нимъ 
вибетб пошелъ онъ 

Шрямо KD еупругБ и ей (хотя сокровен- 
паго емысла, 

Phun ето опа пе постигла) еказалъ, иред- 
ставляя 

Милаго юношу, робко предъ пими екло- 
пившато очи: 

(ув, какъ дитя, пепороченъ; нфтъ ангела 
на небб чище; 

Урагь коварень, но еъ нимъ Господь и 
весевышнія Силы. 


СКАЗКА 
0 ЦАРЬ БЕРЕНДЕЪ, О СЫНЋ ЕГО МВАНЬ ЦАГЕВИЧЪ, 
0 ХИТРОСТЯХЪ ЦОЩЕЯ БЕЗСМЕРТИАТО И O ПРЕ- 
МУДРОСТИ МАРЫ! ЦАРЕВПЫ, КОЩЕЕВОЙ ДОЧЕРИ. 
Жиль быль царь Берендей до колтьно бо- 
рода. Ужь три тода 
Быль онъ жепатъ, и жилъ въ согласьи 
сь женою; но вес имъ 
Bors дбтей по давать, и было царю то 
прискорбно. 
Шужда случилась царю осмотріть евос го- 
сударетво; 


ховшикъ-—не тут-то 
Было; ковшикъ прочь отъ руки. За яи- 
тарную ручку 

j| Царь сь нетерипьемъ, то правой рукою, 
то лфвой хватаєть 

Повшикь; но ручка, нроворно виляя и 
вираво и вано, 

Только что дразнить царя и никакь по 
даетея. 

Что за причина? Воть онъ, выждавии 
время, чтобъ ковшикь 

Сталь па мЪето, хвать его разом'ь справа 
и еафва-- 

Какт бы не такъ! Изъ рукь ускользнувши, 
какт рыбка, ныриулъ онъ 

Прямо па дио колодца, и снова потомь па 
поверхность 

Вынлылъ, какъ будто пи въ чемь не бы- 
BAND. Постой же! (подумали 

Царь Берендей) я папьюсь безь тебя! -м, 
недолго ебираясь, 

Жадно прильнуль онъ губами къ воді, и 
струю ключевую 

Началь тянуть, пе заботясь о томь, что 
въ вод утопуча, 
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Bes его борода. Папивииея вдоволь, под- 
пять ОНЪ 

анъ ніть, погоди! не 
пускають; и кто-то 
Царскую бороду держить. Упершись въ 
ограду колодца, 

Сиаитея опъ оторваться, трясетъ, вертить 
головою— 

Держить его да и только. «Кто тамъ? пу- 
стите!» кричить онъ. 

ътъ отвЪта; лишь страшная емотрить (0 


Голову хочегъ... 


дна образина: | 


Два огромпыс тлаза горять, каїь два 


изумруда; 


чуднымь  ємБхомь 
ембетен; два ряда 
Крунцьхь жемчужань свЪтятея въ HEMD, 
и языкъ, межь зубами 

Выставясь, дразнить царя; а въ бороду 
впутались крбико 

Вућето нальцевь клешни. И воть нако- 
нець сиповатый 

Голоеъ сказаль изъ воды: «Не трудися, 
царь, попапраену; 

Я тебя не пущу, Бели же хочешь па волю, 
Дай миъ то, что сеть у тебя, и чего ты 
пе знаешь». 

Царь подумалъ: чего жъ я HC знаю? я, 
кажетея, знаю 

Все! Й опь отвЪчалъ образинћ: изволь, я 
сотласенть. 

«Дадно!—опять синоватый послышался го- 
лосъ:—емотри же, 

Слово сдержи. чтобъ (605 пе нажить ни 
попрека, пи худа». 

7ь зтимт саовомъ исчезли клешни: обра- 
зипа пропала. 

Честнуювыручивт бороду, царьотряхнулея, 
какт гоголь, 

Веъхъ придворныхъ обрызгаль, и веб царю 
поклонилнеь. 

СЪуь па коня, онъ пофхаль; и долго ли, 
мало ли Ъхайлъ, 

Только ужъ воть өнъ близко столицы; на- 
ветріму толнами 

Смпаєть народь, и пушки палять, и па 
вебхь колокольняхь 

Звогь. Й царь подьбзжаєть къ CHOIMD 
златоверхимъ палатамь--- 


Porn, разипутькї, 
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"Тамь царица стоитъ на крильці и ждеть; 
и сь царицей 
|Рядомъ первый миниетръ; на рукахь опъ 
своихъ парчевую 

Держить подушку; па ней же младенець, 
прекраеный, какъ свфтлый 

Мьсяць, въ пелепхахъ копышетея. Царь 
догадался и ахнулъ. 

«Вотъ оно то, чего я не зналъ! Уморилъ 
ты, проклятый 

Демопъ, меня!» Такъ онъ нодумалъ и горь- 
ко, горько заплакаль; 

Веб удивились, но слова никто не про- 
молвил... Младенца 

На руки взявши, царь Берепдей любовался 
ИМ долго, 

на крыльцо, ноложиль 
въ кольбельку, и, горе 
Скрывъ про себя, попрежнему царство- 
вать началь. Û тайић 

Царекой пикто ие узпалъ; по веб примь- 
чали, что RPBIRO 

Царь быль печалень-—онъ все дожидалея: 
вотъ придуть за сыномъ; 

Днем> опъ покоя не зналъ, и спа не BB- 
даль ошь ночью. 

Время однако текло, а никто не явалиея. 
Царевичъ 

Рось не по диямъ---но часамъ; и сдфлалея 
чудо-краеавецъ. 

Вотъ. накопецъ, и царь Берендей 0 томи, 
что елүчилось, 

Вовее забылъ,.. по другіе пе такъ забыв- 
чивы были. 

Раз» царевичъ, охотой въ лВеу забаваяяеь, 
въ густую 

Чащу зафхаль одийъ. ть смотритъ: вес 
дико; поляна; 

Черпия соены кругом; на поляні дупаи- 
стая липа. 

Вдругъ зашумбло въ дупа"; онь гаядить: 
вылъзаетъ оттуда 

Чудный какой-то етаршеь, съ бородою зе- 
лелой, єв глазами 

Тоже зеслепыми. «Здравствуй, Иванъ Ца- 
ревичъ, сказать онъ: —- 

Долго тебя дожидалися мы; пора бы Hac 
вепомнить». 


Самһ его взнесъ 


1 У 
| 
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— то ты?--Царевичьепроенль. - «Обь 
этомъ носа; теперь же 

Воть что ты сдБлай: отцу своєму, царю 
Берепдею, 

Мой поклонъ отнеси, да скажи отъ меня: 
пе пора ли, 


Bu путь Иванъ Царевич». Что-то съ нимъ 
будеть? Ужь 5дегь 

День онъ, другой и третій; въ исход 
четвертаго- -солице 

Только устало зайти --польважаеть онъ 
къ озеру; гладко 


Царь Берендей, должовъ заплатить? Ужь | ()зеро то, какъ стекло: вода наравнЪ съ 


давно миновалось 
Время. (пъ самъ остальное пойметъ. До 
свиданья». -Й съ этимь 

Словожь нечезъ бородатый старикъ. Йвань 
же Царевичъ 

Въ крбпкой думб побхаль обратно изъ 
темнаго афеа. 

Воть опь къ отцу своему, царю Берен- 
дею, приходить. 
царь-государь, — говорить 
онт:--со мною случилось 
Чудо.--Й онъ разеказаль о томъ, что ви- 
ДАЛЬ и саышаль. 

Царь Берендей поблъднълъ, как мертвецъ. 
«рда, мой сердечный 

Другь, Ивань Царевиты» воскликнуть 
0пъ, горько занлакавъ. 

«Видно, пришло намъ разетатьея!..› И 
страшную тайну о дапной 

Клятва выпу огкрыаъ онъ.—Не плачь, не 
крушиея, родитель, — 

Такъ отвъчаль Ивашь Царевичь:—б%да не 
велика. 

Дай маъ коня: я нофду, а ты меня до- 
жидайся; 

Тайну держи про себя, чтобъ о ней здбсь 
пикто не пров'бда.гь, 

Даже сама государыпя-матушка, Вели жъ 
назадь я 

Къ вамъ но прошествін цфааго года не 
буду, тогда үжъ 

Знайте, что ить па свбтб меня. - Спа- 
радили, какъ должно, 

Вт путь Ивана Царевича. Даль ему царь 


— Батюшка 


золотыя 
Лать, меть и коня воропого; царица сь 

мощами 
Креетъ на шою надбла ему; отифли мо- 


лебент; 
ИЪжно потомь обнялиея. поплакали... еъ 
Гогомь цоћхадъ 


берегами; 

Все въ окрестноети пусто; румянымъ ве- 
чернимъ еіянъемъ 

Воды покрытыя гаснуть, и въ них» отра- 
зилея зеленый 

Ререгь и частый троеғникъ—-и вее какъ 
будто бы дремлетъ; 

Воздухъ не вфеть; троетинка пе тронется; 
шороха въ струйкахь 

Сьбтлыхь ие слышно. Ивань Царевичъ 
смотрить, и что же 

Видить онъ? Тридцать хохлатыхъ, еврень- 
кихь уточекъ подаЂ 

Берега плавають: рядомь тридцать бфлыхь 
сорочекъ 

Поділ воды па травкЪ аежать. Осто- 
рожно поодаль 

Слбоь Иванъ Царевичь еъ коня; высокой 
травою 

Скрытый, ноднолзъ, и одну изъ бБЛЬІХЬ 
сорочекъ тихонько 

Взяль; нотомь угифздиалея въ куст до- 
жидаться, что будетъ. 

Уточки плавають, плещутея въ струй- 
кахь, играють, ньтряють... 

Воть цаконець, поигравъ, понырявъ, по- 
плескавшись, подилыли 

Въ берегу; двадцать девять изъ нихъ, ио- 
ббжавь еъ переваякой 

Къ бЪлымь еоропкамъ, озомь ударились, 
веб обратились 

Въ краеныхь дбвищь, парядились, порхну- 
аи и разомъ исчезли. 

Только тридцатая уточка, на берег выйти 
ие смбя, 

Взаль и впередъ одна одипешенька еъ жа- 
лобнымъ криком 

Около берега бьетея; еъ робостью вытя- 
нувъ шейку, 

Смотрить туда и еюда, то вепорхиетъ, то 
снова приелдетъ.., 
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Жалко стало Ивану Царевичу. Воть онь 
ВЫХОДИТЬ 

“Къ ней изъ-за кустика; глядь, а она ему 
человЪчьимъ 

Толосомъ велухъ говорить: Ивапъ Царе- 
вичь, отдай мив 

Платье мое, я сама теб пригожуся. Онъ 
сь пею 

Спорить не сталь, положиль па травку 
сорочку и, скромно 

Прочь отошедши, сталь за кустомъ. Вепорх- 
нула на травку 

Уточка. Что же вдругь видить Ивапъ Ца- 
ревичь? ДЪвица 

Въ білой одежд стоить передь пимъ, 
молода и прекраена 

Таль, что ни въ сказгі сказать, ни Пе- 
ромъ описать, и, краспђя, 

Руку ему подаєть и, потуппвъ етыдливыя 
очи, 

Голосом'ь звонкимъ, какъ струны, ему го- 
ворить: «благодарствуй, 

Добрый Иванъ Царевичъ, за то, что меня 
ты поелушалъ; 

Тымь ты себБ самому услужиль, но и 
мною донолепъ 

Будешь: я дочь Кощея беземертнаго, Марья 
Царевна; 

Тридцать пасъ у него дочерей молодыхъ. 
Подземельпымъ 

Царетвомь ваадћетъ Кощей. Онъ давно уж 
тебя поджидастъ 

Въ гости и очень сердить; по ты не ис- 
кись, не заботься, 

Сдблай лишь 70, что я тебъ присовідтую. 
Слушай: 

Только завидишь Кошея царя, улади на 
коли, 

Прямо къ нему ноползи, затопаєть онъ— 
по пугайся; 

Станоть ругатьея- не слушай; ползи да 
и только; что поса 

Будегъ, увидишь; теперь пора памъ.— [1 
Марья Царевна 

Въ землю ударила малепькой ножкой своей, 
разетушилась 

Тотчась земля, и они PMBCTB въ подземное 
царетво епустилиеь. 
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Видятъ яворсць Кощея беземертнаго; вы- 
сЪченъ былъ онъ 

Весь изъ карбункула камня, и ярче не- 
беснаго солнца, 

Вее подь землей освъщаль. Иванъ Царе- 
ВИЧЬ отважно 

Входить: Кощей сидить на престолі въ 
евфтлой корои; 

Блешуть глаза, какъ два пзумруда; руки 
съ каешиями. 

Только завид5лһ ого вдалекђ, тотчасъ па 
колЪни 

Сталь Иванъ Царевичъ. Кощей же зато- 
паль; сверкнузо 

Страшно въ зеленыхъ глазахь, п такъ за- 
кричаль онъ, что своды 

Царства подземнаго дрогнули. Слово Марьи 
Царевны 

Вепомия, поползъ на корачкахь Иванъ 
Царевичъ къ престолу; 

Царь шумить, а Царевичь ползетъ да пол- 
зеть. Напоелћдокъ 

Стало царю и ем®шипо: «добро ты, про- 
казник», сказать онъ, 

Если теб удалося мепя раземъшить, то сь 
тобою 

Сеоры теперь заводить я не стану. Ми- 
лоети провимь 

Кь намъ въ подземельное царетво; но знай, 
за твое ослушанье 

Должень ты намъ отелужить три службы; 
сочтемея мы завтра; 

Нині ужъ поздно; поди». Туть два при- 
дворныхт проворно 

Поль руки взяли Ивана Царевича очень 
учтиво, 

Съ нимь пошаи въ покой, отводенный 
ему, отворили 


Дверь, поклониаись царевичу въ пояст, 
ұшан, и осталея 

Тамъ онъ одипъ. Беззайотно онъ легь па 
постелю, и екоро 

Спомъ глубокимъ заенулъ. На другой день 
рано но утру 

Царь Көшей къ себ Ивана Царевича 
кликнуаь: 

«Ну, Ивапь Царевичъ, --сказаль онъ:— 
теперь мы поемотримъ, 
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Что-то пекусенъ ты дблать? Изволь, па- | Чухный такой, что сказать невозможно. 


примбрь, намъ ностронть 

НышЫшней ночью дворець: чтобъ кровля 
была золотая, 

Стбиы изъ мрамора, окпа хрустальныя, 
вкруть регулярный 

Садъ, и въ салу пруды съ карасями; если 
построишь 

Этоть дворець, то нашу царскую милость 
заслужишь; 

Если жо иЪть, то прошу не менять... го- 
ловы не удержишь! »-- 

Ахъ ты, Кощей окаянный, Нванъ Царе- 
вичь подумаль, 

Воть что затВяль, смотри пожалуй! Съ 
тяжелой кручиной 

бит возвратилея къ себЪ, н сидить при- 
горюнясь; ужь вечеръ; 

Воть блестящая пчелка къ его подлетвла 
окошку, 

Бьетея объ стокла—-п саынить онъ го- 
лось: впусти! Отвориль опъ 

Дверку окошка, пчелка влетіла и влругь 
обернулась 

Марьей Царевной. — эдраветвуй, Нвапъ Ца- 
ревичъ; о чемъ ты 

Такъ призадумался?— «Нехотя будешь за- 
дүмчивъ, --сказалъ опьы-- 

Батюшка твой до моен головы доби- 
рается.>—-Чло жо 

Слблать рБшилея ты? — «Что? Ничего. 
Пускай сто сниметь 

Толову; двухь смертей не видать, одной 
не минуешь». -- 

Нтъ, мой милый Ивать Царевичъ, не 
должно терять намъ 

Бодрости. То ли бъда? Біда впереди; не 
печалься; 

Утро вечера, знаешь ты самъ, мудренбе: 
ложися 

Спать; а завтра поранбе встань; ужъ дво- 
рецъ твой цостросит 

Будеть; ты Ж только ходи съ молоткомъ, 
да постукивай въ стбпу.-- 

Такь вес и сдфлалоеь. Утромь, ни свЪгь 
пи заря, изъ каморки 

Вышелъ Швань Царевичъ... глядить, а 
дворець Yih ностроелъ, 


Кощей изумился; 

ВЪрить ие хочеть глазамъ. «Да ты хи- 
трець ие на шутку, — 

Такъ опъ сказалъ Ивану Царевичу: —вижу, 
ты ловокъ 

На руку; воть мы посмотримъ, такъ же 
ли будешь дотадливъ. 

Тридцать веть у меня дочерей, прекрас- 
ныхъ царевенъ. 

Завтра я вебхь ихь рядомь поставлю, и 
должепъ ты будешь 

Три раза мимо пройти, и въ третій мић 
разъ безъ ошибки 

Младшут дочь мою, Марью Царевну, узнать; 
по узнаешь—- 

Съ илечь голова; HoH --Уж'ь выдумалъ, 
чучела, мудроеть, 

Думаль Иванъ Царевич, сидя подь окномъ. 
He узпать мин 

Марью Царевну... какая жь туть труд- 
ность?—-А трудность такая, 

Молвила Марья Царевна, ичелкой вае- 
тБвши: что сели 

Я не ветунаюся, то быть OBB пемипуемой. 
Вебхъ нась 

Тридцать сестеръ, и веб на одно мы лицо; 
и такое 

Сходство межъ нами, что самъ отець нашъ 
только но илалью 

Можеть нась различать. —«Ну что же м5 
дфаать?»---А воть ЧТо: 

Буду я та, у которой на правой щек 
ты замбтишь 

Мошку. Смотри же, будь осторожень, вгая- 
диеь хорошенько, 

Сдблать ошибку легко. До свиланья.— ИН 
пчелка, исчезла. 

Воть па другой депь опять Ивана Царс- 
вича кайчеть 

Царь Кощей. Даревпы ужь туть, й већ 
въ одинакомь 

Наатьф рядомь егоятъ, потупивъ глаза. 
Ну, искуеникъ, —- 

Молвияъ Кощей:--мзволь-ка пройтитьея 
три раза мимо 

Этихь краеавиць, да въ третій разъ 10- 
трудись указать нам» 
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Марыю Царевну, Цошель вань Царевичь; 
ҮЛЯДИТЬ ОНЪ 

Въ оба глаза: ужь подлинно еходетво! И 
вотъ онъ проходить 

Въ первый разь--мошки ніть; проходить 
въ другой разҺ--вее мошки 

Н%ть; проходить въ третій, и видить — 
крадется мошка, 

Чуть замбтно. по CBERCH шек, а щека- 
то подь нею 

Тахь и горить; загорбмось и въ помь, и 
съ трепещущимъ сердцемъ: 

«Воть она, Марья Царевна!» сказать онъ 
Кощею, подавши 

Руку красавиц съ мошкой. — 9! 9! да 
туть, прим чаю, 

Что-то не чнето, Көшей лроворчалъ, на 
царевича еъ сердцемъ 

Выпучивь оба зеленые тлаза, Правда, 
узналъ ть 

Марыю Царевпу: но какъ узналь? Воть 
туть-то и хитрость; 

Вірно еъ гръхомъ пополам. Погоди же, 
теперь доберуся 

Н до тебя. Часа черсзъ три ты опять къ 
намъ пожалуй; 

Рады мы гостю, а ты намъ свою премуд- 
роеть на BID 

Лесь покажи: зажгу я соломнику; ты же, 
покуда 

Будеть горбть та соломипка, здЪеь, не 
трогаясь съ міста, 

(пей міг пару сапогъ Cb оторочкой; не 
диво; да только 

Зпай папередь: не сошьопь- -додой голова; 
до свиданья, 

Золь возвратилея въ себб Йвань Царе- 
вичъ, а пчелка 

Марья Царевна ужъ тамъ. (Отчего опять 
такъ задумчивт, 

Милый Ивапъ Царевич? спросила она.- 
«Понсволъ 

Будешь задумчивъ, OUD ей отвћчалъ. Отець 
твой затБялт 

Новую шүтку; шей я ему сапоги еъ 010- 
рочкой; 

Газ какой я емюжниегь? Я царекій сынъ; 
я не хуже 
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|Родомь cro. Кощей онъ беземертный! ви- 
дали мы много 

дтихь беземертныхь».— Иванъ Царевичъ, 
да что же ты будешь 

Длать?— «Что миф туть дфлать? Шить 
сапоговъ я не стану. 

Сниметь онъ голову--чорть сь ним, еъ 
собакой! какая миъ нужда!» 

-- brn, мой милый, відь мы теперь же- 
нихь и невћета; 

Я постаратось избавить тебя; мы вмфеть 
снасемся, 

Иль вуЪетЪ погибиемъ. Намь должно 0%- 
жать. ужъ другого 

Такь сказав», на окошко 
Марья Царевпа 

Плюнула; саюики въ минуту примерзли 
къ стеклу; изъ каморки 

Вышла она потомь съ Иваномъ Цареви- 
чемь вуфетъ, 

Двери ключомь занерла, и влючъ далеко 
зашвырнула. 

За руки взявшись потом, опи поднялися 
и МИГОМЪ 

Тамь очутились, откуда сошаи» въ иодзе- 
мельное царетво: 

То же озеро, низкій берегь, муравчатый, 
свіжій 

Чуть, и, видять, по лугу свъжему бодро 
тулясть 

Конь Ивапа Царевича. Только почуять 
могучій 

Конь сЪдока своего, какъ заржалъ, запля- 
саль и помчался 

Прямо къ нему и, примчавшись, какъ вко- 
Пашый въ землю, 

Сталь передь нимъ. Иванъ Царевичь, пе 
думая долго, 

("гь на коня, царевна за пимь, и нусти- 
лие» стрілою. 

Царь Кощей въ назначенный част иосы- 
| лаетъ придворныхъ 
Слугь доложить Ивану Царевичу: 170-Д0 
такъ долго 

Мынкать изволите? Царь дожидается. Слуги 
приходять; 

Заперты двери. Стук! стукь! и вотъ изъ- 
за двери имь слюнки, 


Способа нБть. 
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Словно какь самъ Йвань Царевичъ, от- 

вбтествують: буду. 

Этотъ отвіть придворные слуги относять 

къ Кощсіо; 

дать, подождать, Царевич нейдеть; по- 

сылаетъ въ другой разь 

Тубхь же пословъ разеерженный Кощей, п 

та же вее пъеня: 

Взбъенлен Кощей. 

«Шаем5хатьея 

Что ли онъ вздумалъ? Бігите же; дверь 

разаомать п въ мипуту 

За ворогь къ намъ притащить неучтив- 

ца!» —-Вросилиеь слуги... 

Двери разломаны... вотъ тебЪ разъ; никого 

тамъ, а елюнки 

Такъ и хохочуть, Кощей едва отъ злости 

не аониулъ. 

AX! онъ ворь окаянньй! люди! люди! 

скорбе 

Веб въ погошо за пимъ!.. я већхъ пере- 

въшаю, сели 

Онъ убЪжить!.. Помчалась погоня...—Миъ 

велышится топоть,- 

Шелчетъ Ивану Царевичу Марья Царевна, 

прижавшись 

Жаркою грудью къ нему. Онъ сабзаєть 

еъ копя и, припавши 

Ухомъ къ землі, говорить ей: «скачуть и 

близко».—-Такъ медлить 

Нечего, —Марья Царевиа сказала, и въ ту | 

же минуту 

Сдблалась річкой сама, Иванъ Царевичь 

желзньмь 

Мостикомъ, чернымь ворономъ копь, а. 

большая дорога | 

На три дороги разбилась за мостиком», | 

Быстро погоня | 

Скачегь HO свіржему саФду; по къ рӛчк5 
примчавшися, стали 

Въ пень Кощеевы слуги: слбдь до мости- 

ка видень; 

Дал? жы и сабдь пропадаєть, и дблится 

на три дорога. 

Нечего дблать, пазадь! Воротились раз- 

умники. Страшно 

Царь Кощей разозанаея, о ихъ неудач 

услышаву. | 


Туду; а иъть никого. 


я АК 
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«Черти! вЪдь моетикъ и рЬчка были они! 
догадаться 

Можно бы вамъ, дуралеямъ! Назадь! чтобъ 
былъ пепрем%нно 

Здфеь оны»... Опять помчалась погоня... 
-- Миф елышитея топоть, — 

Шепчеть опять Ивану Царевичу Марья 
Царевна. 

Соль олъ еъ ебдла и, припавши ухомь 
къ землЪ, говорить ей: 

«Скачуть и близко» .—-И въ ту же минуту 
Марья Царевпа, 

Вмбеті съ Иваномъ Царевичемъ, съ ними 
и конь ихъ, дремучимь 

Сдблались TBCOMD; въ лесу томъ дорожекъ, 
тропипокъ числа пбть; 

По лбех Rb, кажетея, конь съ двумя CB- 
доками песетея. 

Воть по свъжему елћдү топцы примчалиея 
къ лћеу; 

Видять въ bey екакуновъ и пустилиеь 
BB догонку за ними. 

Ч\Ъеъ же раскинулея вилоть до входа Bb 
КЌощеево царство. 

Мчатея гонцы, а конь передъ шими ека- 
четь, да скачегь; 

Кажетея, близко; пу только бъ схватить; 
анъ ныть, не даетея. 

Глядь! очутились опи у входа въ Кощеево 
царство, 

Въ самомь томъ мфетЪ, откуда пустились 
въ погоню; и екрылоеь 

Вес: ни коня, ви дремучаго леу. Съ пу- 
етыми руками 

(‘нова явнлиеь къ Кощею опи. Какъ цп 
ная собака, 

Начать метаться Кощей. — «Вотъ я жъ его 
плута! коня миф! 


Самь побду, увидимъ мы, какт оть меня 
отпертитея!» 

Снова Нвану Царсвичу Марья Царевна 
тихонько 


Шепаєть: — Mir ельшитея топоть— и снова 
ошь ей огввчаетъ: 

«Скачуть и близко». = Бћда памъ! ВЪдь это 
Кощей, мой родитель 

Самъ; но у первой церкви граница его 
государетва; 
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Далбе жъ церкви скакать онъ никакь пе 
поемћетъ. Подай мнф 

Престь твой. съ мощами.— Нослушавшиеь 
Марьп Царевны, спимастъ 

Съ шен свой крость золотой Иванъ Ца- 
ревичъ, и въ руки 

ГИ подаєть, н въ минуту она обратилася 
въ церковь, 

Отъ въ монаха, а конь въ колокольню— 
I въ Ту же минуту 

Съ свитою къ перкви Кощей прискакать. 
«Не видалъ ли проъзжихъ, 

Старець честной?» онъ спросилъ у мопа- 
ха. — Сейчает проћзжали 

Олісь Пванъ Царевить съ Марьей Царев- 
ной; ВХОДИЛИ 

Въ церковь они--Святымь помолились, да 
ми приказали 

Свілку поставить за здравье твое и тебЪ 
поклониться, 

Есіп ко мні ты забдеть.— «Чтобъ шею 
сломить имъ прокаятымъ!» 

Ирикнуль Кощей, и, коџя повернув», какъ 
безумный, помчалея 

Съ свитой пазадь, а примлавшись домой, 
пересЪкъ безпощадно 

Вебхь до сдинаго слугь. Пвапъ же Царе- 
вичь съ своею 

Марьей Царевпой нофхали далі, уже ие 
бояся 

Болф погони. Воть они Фдуть шажкомь; 
ужъ склонялось 

Солнце къ закату, и вдругь въ вечернихь 
лучахь передъ ними 

Городь прекраеный. Ивану Царевичу смерть 
захотілось 

Въ этот» городь заъхать.—Иванъ Царе- 
вичъ,— сказала 


Бёлыхь кампемь лежать у дороги; емотри 
же, мой милый, 

Будь оєторожепь: царь и царица и дочь 
ихт царевна 

Выдуть навегрьчу теб, и съ ними пре- 
краспый младенсцъ 

Будеть; младенца того ше цілуй: поці- 
лүешь, забудеш» 

Тотчасъ меня; тогда и я пе остапүсь на 
свътЪ, 

Сь горя умру, и умру отъ тебя. Вотъ 
здЪеь у дороги 

Буду тебя дожидаться я три дни: когда 
жо па третій 

День не придешь... но прости, по5ажай.- 
И въ городъ побхаль, 

Съ нею простяся, Йвань Царевичь одинъ. 
У дороги 

Бфлымъ камнемъ осталася Марья Царевна. 
Проходить 

Дошь, проходить другой, напослъдокъ про- 
ходить и третій — 

НФть Нвана Царевича. БЪдная Марья Ца- 
ревпа! 

Онъ не пеполпилъ ея наетаваенья: въ го- 
род вышаи 

ВетрВтить ого и царь, и царица, и дочь 
ихъ царевпа; 

Выб%жалъ съ ними прекрасный младепецъ, 
мальчикъ-кудряшка, 

Шивчикь, глазенки, какъ яспыя звъзды; 
и броеплея прямо 

Въ руки Ивану Царевичу; опь же его 
красотою 

Такъ былъ плЪненъ, что, умъ потерявши, 
въ горячія щеки 

Началъ ого цфловать; и въ эту минуту 
затмилась 


Марья Царевна:--не зди; не даромъ в%-| Память ого, и онъ позабылъ о Марь Ца- 


щее сердце 

Ность во миф: бћда приключитоя,-< Чего 
ты боишьея, 

Марья Царевна? Зафдемъ туда на минуту; 
посмотримъ 

Городь, потомь и пазадъ».--Вафхать не- 
трудно; да трудно 

ВыБхать будетъ. По быть такъ! ступай, 
а я здБеь остапусь 
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реви%ћ. 


Горе взяло ев. «Ты покинуть меня, такъ 
И ЖИТЬ МІГВ 


Не зачфмъ болі», И въ то же мгновенье 
изъ бЪлаго камня 


Марья Царевна въ лазоревый цвъгъ поле- 
вой превратилась. 


<ЗдЪсь у дороги остапусь, авось мимохо- 
домъ затопчеть 
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Вто-нибудь въ землю меня», сказала опа, Пыль, и огонь разгоралея иъ печуркб, 


и росинки 
Слезь па лнеткахъ толубыхъ забанстали. 
Дорогой въ то времн 

Шелъ старикъ; опъ цвЪтокъ голубой у 
дороги увидфлъ; 

Ибжной его красотою пафияеьв, осторожио 
онъ вырылъ 

Съ корнемъ его, и въ избушку евою пе- 
ренесъ, и въ корытце 

Тамъ посадилъ и полилъ водой, и за ми- 
лымъ цвточкомть 

Началъ ухаживать. Что же случилось? Съ 
той самой минуты 

сс пе по-старому стало въ избушк%; чу- 
дееное что-то 

Пачало дБятьея въ ней: проенетея ста- 
рикъ—& въ избушк5 

Вес үжъ, какъ падобио, прибрано; нътъ 
пигд НИ ПЬЛИШЕИ. 

Въ полдень придетъ опъ домой--а объдъ 
ужъ состряпанъ п чистой 

Скатергью столъ ужъ пакрытъ: садися, и 
Фшь на здоровье. 

пъ дивилея, не знать, что подумать; ему 
пателъЪдокъ 

Стало и страшно, и онъ у одной ворожейки 
етарушки 

Началъ совъта просить, что діБлать. «А воть 
что ты савлай, — 

Такъ отвЪчала ему ворожейка:—ветань ты 
до первой 

Рапней зари, пока пбтухи пе Інопбли, и 
въ оба 

Глаза гляди: что начисть въ избушкћ 
твоей шевелиться, 

То ты воть этимь платкомь и пакрой. 
Что будеть, увидишь.» 

Цілую почь папролеть етарикъ пролежалть 
па постел%, 

Глазъ не емыкая. Заря занялася, и стало 
въ избушк 

Видно, и видить онъ вдругъ, что цв%- 
токъ голубой ветрепепулея, 

Съ тонкаго стебля спорхнүлъ и пачать 
летать по нәбүнік%; 

Bee между тӛмь по мБетамъ становилось, 
повеюду сметалась 


Шроворио съ ностели 

Прянуль старикъ м насрыль цвіточекь 
платкомъ, и явилась 
глазами его красавица 
Марья Царевна. 

— Что ты сдфлалъ? сказала она: зачъмъ 
возвратиаъ ты 

Жизнь ми мо? "Кенихь мой, Иванъ Ца- 
ревичь прекраснь, 

Бросиль меня, и я имъ забыта. — «Иванъ 
твой Царевичъ 

Женитея пыпче. Ужъ евадебный IMDb при- 
готовленъ, и гости 

веб». —- Заплакала горько 
Марья Царевна; 
потомь, въ вара- 
фапъ нарядившиеь, 
Въ городь крестьянкой пошла. Приходить 
на царскую кухшо; 

БЪгаютъ тамъ повара въ колиакахъ и 
фартукахь ббальхь; 

Шумь, возня, стукотия. Воть Марья Ца- 
ревна, приближась 

Къ старшему новару, сь видомъ умиль- 
пымъ и сладкимъ, кат флейта, 

Голосомъ молвила:— поваръ, голубчикъ, по- 
слушай, позволь MIB 

Свадебпый спечь пирогъ дая Ивана Царе- 
вича.— Цоваръ, 

Занятый дЪломъ, съ досады хотфаъ огрыз- 
нуться; по слово 

Замерло вдруть у него па губахь, когда 
онъ увидбаь 

Марью Царевну; и ей отвфчаль онъ сь 
приврливьгмиь взтаядомъ: 

«Въ добрый часъ, дЪвица красавица; вее, 
что угодно, 

haa; Ивану Царевиту самъ поднесу я 
пирогъ твой.» 

Воть пирогь ненечень; а звапые тости, 
какъ должно, 

Веб үжъ сидять за столомъ и пирують, 
Услужливый поваръ 

Важно огромный пиротъ на узорномь се- 
ребряномъ блюді 

Ставить па столь передъ вамымт Иваномъ 
Царсвичемъ; гости 


Вдругъ предъ 


СъЪхались 


Слезы потомъ отерла; 
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Веб удивилиеь, увидя пироғь. Но лишь 
только верхушку 

Субзаль еъ него Нвацъ Царевичь - -повос 
чудо! 

Сизый голубь еъ OBO голубкой порхнуаи 
оттуда. 

Голубь 19 столу ходить; голубка за нимь. 
и воркуетъ; 

«Голубь, мой голубь, постой, пе бЪги; обо 
мні» ты забудешь 

Такь, какъ Нвань Даревичъ забылъ 0 
Марь ЦаревнЪ!» 

Ахнуль Йвать Царевичь, то слово голубки 
услынавь; 

Опт вскочиль, каитъ безумный, и кинулея 
въ дверь, а за дверью 

Марья Царевна стонть ужъ и ждеть. У 
крыльца же 


Конь вороной еъ петерліьшья, осфдланный, 
взнузданный, иляшетъ. 

Нечего медлить; поћхалъ Иванъ Царевич» 
сь своею 

Марьсй Царевной; Фдуть, да Бдуть, и вотъ 
прібзжають 

Въ царство царя Берендея они. Й царь и 
царица 

Шипин ихь еъ восельомь такимъ, что 
такого веселья 

Видомъ пе видано, слыхомь не елыхано. 
Долго не стали 

Думать, чеетнымъ пиркомь, да за свадебку; 
сьБхались гоети, 

Свадьбу еыграиг; я тамъ быль, тамъ медь 
ян иво 

Нилъ; по увамъ текло, да въ ротъ не но- 
пало. И все туть. 


СПЯЩАЯ ЦАРЕВНА. 
СКАЗКА. 
иль быль добрый царь МатвБи; 
Жиль съ царицею своей 
(Онъ въ согласьй много 2%ть; 
A дЪтей вес нбть, хакъ віть 
Разъ царица на лугу, 
На зелепомь берегу 
Ручейка была одна; 
Горько плакала опа. 
Вдругь, глядить, подзеть къ пей ракъ; 
Orb еказаль цариці такъ: 
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— МиЪ тебя, царица, жаль; 

Но забудь свою печаль; 
Понесешь ты въ эту ночь: 

У тебя родитея дочь.-— 
«Рлагодаретвуй, добрый ракъ; 
«Не ждала тебя никак...» 

Но ужъ ракъ унолзь въ ручей, 
Не слыхавъ ея річей. 

(Онъ конечно быль пророкъ, 
Что сказаль, ебылося въ ерокъ: 
Дочь царица родила. 

Дочь прекрасна такъ была, 

Что ни въ сказкЬ разеказать, 
Ни перомь не описать. 

Bors паремъ МатвЪемь пиръ 
Знатный дань па цфаый мірь; 
И на пирь веселый тоть 

Царь одиннадцать зоветъ 
Чародћекъ молодых; 

Было жь везхь двБиадцать ихь; 
Но двЪнадцатой одной, 
Хромопогой, старой, заой, 

Царь на праздпикъ HC нозвааъ. 
Отчего жъ такъ онлошалъ 
Напгь разумный царь МатвЂӣ? 
Было то обидно ей. 

Такъ, но ееть причина туты 
У царя двФнадцать блюдь 
Драгоцфнныхь, золотыхъ 

Было въ царекихъ кладовыхъ; 
Ириготовили обЪдъ; 

А двбнадцатаго путь 
(ЕЪмъ-украдено оно, 

Фиать объ этомъ не дано). 


«Что жь туть дблать? Царь сказалъ, 


Такь и быть!» И не ноелаль 
Опь на пиръ старухи звать, 
Собралися пировать 

Тоетьи, звашыя царемъ; 
Пили, Бан, а нотомъ, 
ХаЪбосольнаго царя 

За пріємь благодаря, 

Стали дочь его дарить: 
«Будешь въ золоті ходить; 
«Будешь чудо красоты; 
«Будешь вебмь на радость ты 
«Влагоправпа и тиха; 

«Дамъ красавца жениха 

«Я теб, мое дитя; 


СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАГО (1831 г.). 


«Жизпь твоя пройдеть шутя, 
«Межь знакомыхъ и родньхь...» 
Словомъ, десять молодыхъ 
Чародбекь, одаривъ 

Такъ дитя паперерывъ, 
Улалилиеь; въ свой чередь 

И послбдняя идетъ; 

Но еще она сказать 

Не усифла елова--тлядь! 

А незваная стоить 

Надъ царевной и ворчить: 
«Ва пиру я пе была, 

«Но подарокь принесла: 

«На шестнадцатомъ году 
«Поветрьчаешь ты бђду; 

«Въ этомъ возраєті своемъ 
«Руку ты веретеномъ 
«Оцарапаешь, мой евътъ, 

«И умрешь во цвбтб лЪтъ!> 
Проворчавши такъ, тотчасъ 
ВЪдьма екрылаея изъ глаз: 
Но оставшаяся тамъ 

Phun домолвила: «пе дамъ 
«Безъ пути ругатьея ей 
«Надъ царевною моей; 
«Будеть то не смерть, а сонъ; 
«Триста лЪтъ продлитея онъ; 
«Срокъ назначенный пройдетъ, 
«Й царевна оживетъ; 

«Вудешь долго въ евът жить: 
«Будуть внуки весолить 
«Бмбфетб сь пою мать, отца 
«До земного ихъ конца». 


:Скрылаеь гостья. Царь грустить; 


(Онъ пе Феть, не пьетъ, пе спить: 

Какъ отъ смерти дочь спасти? 

И, бду чтобъ отвести, 

Опъ дасть такой указт: 

«Запрещается отъ пає» 

«Въ нашемъ царетвЪ сБять лент 

«Прясть, сучить, чтобъ веретенъ 

«Духу не было въ домахъ: 

«Чтобь скорЪй, хакъ можпо, пряхь 

«CBX изъ царетва выслать вонь» 

Царь, издавъ такой законъ, 

Пачааъ пить и Ъеть и спать, 

Пачаль жить да ноживать, 

Жак» дотол, безъ заботъ. 

Дни проходять; дочь растеть; 
Сочиненія В. А. а т. Ш 
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РаецвЪла, какъ майекій цвътъ: 
Воть ужь ей пятнадцать абть.., 
Что-то, что-то будетъ съ ней! 
Разъ съ царицею своей 

Царь отправплея гулять; 

Но съ собой царевну взять 

Не случилось имъ; она 

Вдругъ соскучилась одна, 

Въ душной горпиці сидіть 

И на свбть въ окно глядЪть. 
Дай, еказала наконецъ, 
Осмотрю я пашъ дворецъ. 

По дворцу она пошла: 
Пышпыхъ компать ШЫТ числа; 
Вебмь любустея она; 

Воть, глядить, отворена 

Дверь въ покой; въ покоћ томъ 
Вьется лбетница винтомь 
Вкругь столба; по етупенямь 
Веходить вверхь, и видитъ тамъ, 
Старушопочка єндить; 

Гребень лодь носомъ торчить; 
Старушоночка прядеть 

И за пряжею поеть: 
«Веретенцо, пе аЪнись; 

«Пряжа тонкая, не рвись; 
«Скоро будеть въ добрый чась 
«Гостья жданая у наст». 
Гостья ждапая вошла; 

Пряха, молча, подала, 

Въ руки ей веретено; 

Та взяла, и въ МШГЬ 010 
Укололо руку ей... 

Все печезло изъ очей; 

На пее находить сөт; 

ВмВет5 съ пей объемлеть OID 
Весь огромпый дарекій домъ; 
Вес утихнуло кругомь; 
Возвращаясь во дворець, 

На крьльці ея отець 
Пошатнулея и зївну.ть, 

И съ царицею заепулъ; 

Свита вея за пими спить; 
Стража царская стоитъ 

Подь ружьемь въ тлубокомь сп, 
Й па спящомь енитъ коп 
Передь ней хорушкій самъ; 
Неподвижно по стфпамь 

Мухи сонцья сидять; 
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У вороть собаки епять; 

Въ стойлахъ, головы екаонивъ. 
Пышны тривы опустив», 

Кони корму не дять, 

Кони спомъ глубокимъ енять; 
Поварь спить передь огиемъ: 
И огопь, объятый сномъ, 

Не пылаетъ, не горить, 
Сопнымъ пламенемь стоить: 

И не тронется падь нимь, 
Свившись клүбомъ, сонный дымъ; 
И окрестпость во дворцомъ 

Вен объята мертвымь спомъ: 

И покрылъ окрестность бор: 
Изъ терновника заборъ 

Дикій борь тоть окружилъ; 
Опь навбісь загороди 

Къ лому царскому пути: 

Долго, долго пе найти 

Никому туда са%да— 

Jl приблизиться б%да! 

Птица тамъ не пролетит, 
Близко зв®рь не пробъжитъ, 
Даже облака пебесь 

На дремучій, темный лбсь 

Не навБеть вЪтерокъ. 

Воть ужъ полный вфкъ шротект: 
Словно не жиль царь Матв'бії- - 
Тагь изъ памяти людей 

Онъ изгладнаея давно; 

Знали только то одно, 

Что средь бора домъ стоить, 
Что царевна въ дом спить, 
Что проепать ей триста аЪтъ, 
Что теперь къ ней елӛдү ить. 
Много было смБльчаковъ 

(Шо сказатью стариков), 

Въ абеь брались опи сходить, 
Чтобъ царевну разбудить; 

Даже бились объ закладь, 

ЇЇ ходили но назадъ 

Не пришсаъ пихто. Съ тҺхь поръ 
Въ неприетуиный, етрашпый боръ 
Ни старикъ, ни молодой, 

За царевпой ни ногой. 

Время жъ все текло, текло; 
Воть п триста абть прошло. 
Что жъ случилосн? Въ одинъ 
Доп» весенній, царекій еынъ, 


Забавляяеь ловлей, тамъ 

Но долинамъ, по полямъ 

Съ свитой ловчихъ разъъзжалъ. 
Воть отъ свиты онъ отстать; 
И у бора вдругъ один» 
Очүтилея царекій сынъ. 

Боръ, опь видить, теменъ, дик». 
Съ нимъ ветрчаєтся старикъ. 
Съ старикомъ онъ въ разговоръ: 
«Разекажи про этотъ боръ 
«Миф, старипушка честной! » 
Покачавши головой, 

Все старикъ туть разеказалъ, 
Что отъ дбдовъ онъ слыхалъ 

() чудеспомь бор TOMB: 

Какъ богатый царекій домъ 

Въ HEMD давнымъ-давно стоитъ, 
Какь царевна въ домЪ спить, 
Вакъ ея чүдесепъ сонъ, 

Вакъ три віка длител онъ, 
Какъ во енф царевна ждеть. 
Что спаситель къ ней прпдоть; 
Какъ опасны въ лЪфеъ пути, 
Какъ пыталася дойти 

До царевны молодежь 

Какъ со веякимъ то ж», да то жъ 
Приключалось: попадаль 

Въ афеъ, да тамъ и погибалъ. 
Быль дфтипа удалой, 

Царскій сынъ; отъ сказки той 
Веньхпудь онъ, какъ отъ огня; 
Шиюры втиенулъ опъ въ коня; 
Прянуаъ копь отъ оетрыхъ ишоръ 
П стрълой помчалея въ боръ, 

И въ одно мгновенье тамъ. 

Что жъ явилося очамъ 

Сына царекаго? Заборъ, 
Ограждавшій темный боръ, 

Не терповникь үжъ густой, 

Но кустарникъ молодой; 
Блещуть розы по куєтамь; 
Передь витяземъ онъ самъ 
Разетүлилея, какъ живой; 

Въ ‘феъ въъзжаетъ витязь мой: 
Все евъжо, краспо предь нимъ; 
По цвточкамъ молодымъ 
Паяшутъ, блещуть мотыльки; 
Свътлой змфикой ручейки 
Вьютея, ифнятея, журчаты; 
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Птицы прыгаютъ, шумять | Какь дитя, лежить она, 

Въ густотб вітвей живьхь; | Распылалася отъ єна; 

АЪеъ душисть, прохладенъ, тих, | Молодъ цвЪть ея ланить; 

И ничто не страшно въ немъ. | Межь рбепицами блестить 
Фдеть гладкимъ онъ путемъ ` Пламя сопноє очей; 

Чась, другой; воть наконець Ночи темныя темнЪй, 
Передь нимъ стоитъ дворецъ, | Заплетенные косой 

Зданье— чудо старины; Кудри черной полосой 
Ворота отворены; | Обвилиеь кругомъ чела; 

Въ ворота възжаеть 011; | Грудь, какъ свіжій си'бгь, біла; 
На дворЪ ветрфчаетъ онъ | На воздушный, тонкій стану 
Тьму людей, и каждый CIMT: | Брошень легкій еарафапъ; 


Тоть, какъ вкопанный сидить: 
7 

Тоть, пе двигаяеь, идеть; 

Тоть стоить, раскрывши роть, 


Губки алыя горять; 
Руки бЪлыя лежать 
На трепещущихь грудяхъ; 


Сномь пресбкея разговоръ, Сжаты въ легкихъ сапожкахь 
Я въ устахь молчить съ т5хь поръ Ножки чудо красотой. 
Недоконченная pbb; | Видомъ прелести такой 

Тоть, вздремавь, когда-то лечь Отуманень, расналенъ, 
Собралея, но не үсићлъ: | Неподвижно смотритъ онъ; 
Сопъ волшебный овладіїть Неподвижио спить опа. 
Прежде сна, простого имъ; Что жы разрушить силу Cila? 
И три вка педвижимъ, Воть, чтобъ душу паеладить, 
Не стоить опъ, не лежить, Чтобъ хоть мало утолить 

И, упасть готовый, спить. | Жадность нламенныхь очей, 
Изумлепъ и поражень | На коліти ставши, къ ней 
Царекій сыпь. Проходить онъ | Онъ приблизилея лицомь: 
Между сонвыми къ дворцу; | Распалительнымь огнемъ 
Приближастея къ крыльцу; | Жарко рдфющихь ланить 

По широкимъ етупенямь И дыхавьемъ усть облить, 
Хочеть вверхъ идти; но тамъ Ошь души не удержать 

На стуменяхь царь лежить Й ес поціловаль. 

И съ царицей вмбеті енитъ. ‚ Вмигь проспулася опа; 

Путь наверхъ загорожент. И за нею вмигъ отъ епа 
Какь же быть? подумаль 0пъ, Поднялося все кругомъ; 

Tab пробраться во дворецъ? | Царь, царица, царскій домъ: 
Но рбшилея наконецъ, Снова говоръ, крикъ, возня; 
И, молитву сотворя, Все, какъ было; словно дия 
Опь шагнуль черезъ царя. Не прошло еъ TBXD поръ, какъ въ сої 
Весь дворецъ обходить онъ: Весь ‘OTD край быль погружен. 
Цынию вее, но веюду 0112, Царь на абетпицу идеть; 
Гробовая тишина. Пагулявшися, ведетъ 

Вдругь гаядить: отворена | Опъ царицу въ ихъ покой; 
Дверь въ покой; въ покоћ тому | Сзади свита вея толпой; 
Вьетея лБетпица виптомь Го Стражи ружьями стучать; 
Вкругъ столба; но ступенямъ ' Мухи стаями аетять; 

Опъ взошелъ. И что же тамъ? | Приворотный лаєть несь; 
Вся душа его кипить, | На копюнш" свой овес» 
Цередъ пимъ царевна спитъ. Добдаєть добрый копь; 
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Поварь дусть на огоць, 

И треща огонь горить, 

И струею дыуһ ббжить; 

Вее бывалое: одинь 
Небывалый царекій CBI. 

Опъ еъ царевной наконець 
Сходить съ верху; мать, отець 
Принялись ихь обнимать. 

Что жь осталось досказать? 
Свадьба, пирь, и я тамь быль, 
И вино на свадьоб пилъ; 

По усамъ вино бфжало, 

Въ роть же капли не попало. 


РУССКАЯ ПЪСНЬ 
НА ВЗЯТІЕ ВАРШАВЫ. 
[НА ГОЛОСЬ «ГРОМЪ ПОБЪДЫ РАЗДАВАЙСЯ!> |. 
Раздавайся громь побЪды! 
Пойте пбеню старины: 
Бились храбро наши хһды; 
Бьютея храбро ихъ сыны. 


Пробуждай, вражда, иәмБиу! 
Подымай знамена, бунт»! 
Не прорвать вамъ нашу стіну, 
Нашь желБзный русекій фрунть! 


Мы подь тӛми же орлами; 
Тв же съ нами знамена; 
Ляхъ, бунтующій предь нами, 
Иомнить русекихъ имена. 


Txk вы? TXB вы? Строемъ станьте! 
Просить боя русекій крикъ. 
Въ стбну саейтесь, тучей гряньте, 
Грудь на грудь и штькъ на штыкъ. 


HBTs врага... но здћеь Варшава! 
Разверлиея, русскій станы! 
Братья, слышите аи? Слава! 
Бьеть на приступь барабапъ. 


Сь Богомь! Чась удариль рока, 
Чась ожиданпый давно. 
Сборъ гремить--а издалека 
Русь кричить: Бородино! 


Чу! хакъ пламенныя тромбы, 
Поднялися и летять 
Наши метительныя бомбы 
На кипящій бунтомь градь. 


Что намъ ваши палпеады! 
htt! ҮС 


| Везді 


Әлбеь пе пужно лЂетницъ намъ! 
Мы штыки вопзимъ въ ограды 
И взберемея по штыкамъ. 


Спи во гробб, Забалканекій! 
| Честь тебЪ! Стамбуль дрожалъ! 

| Путь твой кончиль Эрлванекій, 
И па грудь Варшавы сталь. 


‹Әривапекій! князь Варшавы!» 
Еликь одинъ во већхъ уетахъ. 
0, какь много руеекой елавы 
Въ сихъ волшебныхъ имепахљ! 


За Араксомъ наши грани; 
Арарата чудный пабі, 
И орлы средь Эривани, 
И разгромъ варшавекихь стЪиъ. 


Споръ рЬшенъ! дана управа! 
Шала бунта голова! 
И святая наша слава, 
Слава русская жива! 


‚ Соберитесь подь знамена, 
Братья, долгъ евой сотворя! 
Возгласите славу трона, 

И поздравьте сь пен царя. 


На него надежна вбра: 
Въ мирный часъ--опъ въ душу 
Изамень чиєтаго прим%ра; 
Въ чась біды--оть самъ впередъ! 


честь 


Славу, взятую отцами, 
Сбережеть онъ царски намъ, 
И съ своими сыновьями 
Налинмъ дасть ес сынамъ. 


РУССКАЯ СЛАВА. 


Святая Русь, славяють моғучій род, 
Сколь велика, сильна твоя держава! 
| Какимь путемъ пробилея твой народь! 
Въ какихь бояхь твоя созрфла слава! 
Призвалъ варяга славяпинъ; 
Пошли гулять ихъ буйны рати; 
Кругомь руля полночныхъ брат 
ВзревЪлъ испуганный Эвкеииъ... 
Но вышель Святоелавовь сынъ, 
Ц подняль зпамя благодати. 


Была пора: губительный раздорь 
деталь съ хоругвію кровавой; 


ЗЕЯ | 
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За нимъ вослбдь бЪжали гладь и морі 


Разбой, грабежь и мщенье были славой: 
OTB русскихь русскихь кровь текла; 
Тубиль половчанинь безъ страха; 
Лежали грады кучей праха; 
И Русь бЪдою поросла... 
Но Русь въ бд крика была 
Душой великой Мономаха. 

Была пора: татаринь злой шагнуль 


Черезь рубежъ храпительныя Волги; 
Погибло все; народь, терия, согнулъ 


Главу подъ стыдъ мучительный и долей! 


Безчестнымь Русь давя ярмомъ, 
Баскакъ посилея въ край изъ края; 
Қатилаеь въ прахъ глава святая 
Князей подъ ханекимь топоромъ... 
Но встала Русь передь врагомъ. 

И битва гряпула Донекая. 


Была пора: коварный, вражій ляхь 


Ha русекій тронъ накаикать Самозванца; 


Заграбилъ все; и Русь въ его цЪпяхъ, 


Въ цари позвать дерзнула чужестранца; | 


Зачахла русская земля; 


Ей ляхь напомпиль плбігь татарекій; | 
И брошенъ быль вЪнець пашъ царекій 


Въ нотамъ презрышымь короля... 
Шо крикнуль Мининъ, и сь Кремля 
Ихъ опрокинулъ князь Пожарекій, 


рыла пога: привелъ къ намъ рати шведь; | 


Предь горетью ихъ б5жали мы толпами; 
Меетка далась наука намъ 1005Д5; 
Купили ихъ мы нашими костями; 

То трудная была пора: 

Пришлець и бунтовщикь лукавый 

Хвалилиеь вырвать знамя славы 

Изь рукь могучаго Петра... 

Шо дало русское ура! 

ОтвЪтъ имъ съ пушками Полтавы. 


Рыла пора: Екатериншгь BBRR. 


уь немъ ожила вся древней Руси слава, 


ТВ дин, когда громилъ Царьградъ Одегъ, 
И вылъ Дунай подь лодкой Святослава. 
Римникь, Чесма, Кагульскій бой, 
Орлы во граді Леонида, 
Возобновленная Таврида, 
Депь Измаила роковой, 


| И въ Праг, кровью залитой, 
Москвы отмщенпая обида. 
Би пора: была евятая брань; 
Оть Запада узрбли мы Батыя; 
Народовъ тьмы прорвали нашу грань; 
Пришлось поля отетанвать родныя; 
Дошли къ намъ царекія слова, 
И стала Русь стБною трона; 
Была то злая оборона: 
Дралиеь за жизнь и за права... 
| Но загорблася Москва, 
И HBTs ел5доғь Наполеона. 


Пришла пора: чудясь, узрфли насъ 

ГН Араратъ, п Тавра великаны; 

И близокъ быль Стамбула смертный часъ: 

Нанть богатырь шагнулъ черезъ Балканы, 
Знамена развернуть мятежъ; 
Нась позваль ляхъ на пиръ кровавый; 
Но пиръ быль дать на полі славы, 
IIB едфдь нашъ памятенъ й евъжъ... 
Й гости пира были TD жы; 
И та жь была судьба Варшавы. 


Трудиа пора: война и грозный морь 
Царя и Русь отвеюду осадили; 


| Народь въ бъдъ ударить къ бунту еборъ; 
| Мятежники знамена поерамили; 

Явилея ЦАРЬ: ихъ облиль етрахъ; 
Губители оцьпенбли. 

Нотдь жъ ОНЪ самъ, предъ KBB He CM BIH 
Опи воззрЪть, и пали въ прахь?... 
Новорожлешый сышъ въ рукахь! 


Его песеть ОНЪ къ колыбели. 


Покойея въ ней, прекрасное дитя, 

Хранимое святыней колыбели; 

|Ты Божій ларъ: судьбину укротя, 

Въ теб% сь небееъ къ памъ апгелы слетћли. 
Подь грозиымъ шумомь бурньхь дней 
Спомь пепорочности почія, 

Намъ времена являй иныя 
Святою пролестью своей: 

ОТЕЦЬ твой будеть честь царей; 
Возблагоденетвуеть Россія. 


ВОЙНА МЫШЕЙ И ЛЯГУШЕК 
СКАЗКА. 
[отрывокъ]. 
№ мушайто; я разекажу вамъ, друзья, про 


і мышей и аягушокь. 
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Сказка ложь, а пісня быль, говорять 
намъ; но Въ этой 

СказкЪ моей пайдетея и правда. Милости 
жь просимъ 

Тьхь, кто охотникъ въ досужный часокъ 
пошутить, поемзяться, 

Сказки послушать; а тъхъ, кто аюбить 
смотріть исподлобья, 

Всякую шутку считая за грфхъ, мы про- 
симь” покорно 

Къ намъ не ходить, и дома єидіть, да 
высиживать скуку. 

Было прекрасное майское утро. Квакунь 
двадесятый, 

Царь знаменитой породы, властитель баиж- 
ней трясины, 

Вышель изъ мокрой столицы своей, окру- 
женпый блестящей 

Свитой придворпыхь. Вирипрыжку опи 
взобралиеь па пригорокъ, 

Сочпой травою покрытый, и тамъ, па 
кочкЬ үсЪвшись, 

Царь приказаль изъ толпы его окружав- 
шихь почетньхь 

Стражей вызвать бойцовъ, чтобъ его, 
царя, забавляли 

Боемь кулачпымъ. Вышли бойцы; нача- 
лося; ужъ много 

Было лягүшечьихъ мордъ царю въ уго- 
ждепье разбито; 

Царь хохоталъ; OTB емЪха придворная 
квакала свита 
величеєтвомь; солнце 
взошло ужъ на полдень. 
Вдругъ изъ куєстовь молодець въ пре- 
красной бБлецькой шубк%, 

Съ тоненьким хвостиком, острымъ, какъ 
етрЪака, на топенькихъ пожкахъ 
Выскочилъ; саїдомь за пимь четыре 
такихъ же, по въ шубахь 

Дымнаго цвЪта. Рысцой они подббжали 
къ болору. 

Обзая шубка, носикъ въ болото уткнувъ, 
и поднявши 

Нравую ножку, началь воду тянуть, и, 
казалось, 


Быль для него ТОТЬ Напитокъ пріяти%е 
меда; головку 


Велфдь за его 


ПЕр://гст.ого.[ 


Часто онъ вверхъ лодымалъ, и вода еъ 
усастаго рыльца 

Мелкимъ бисеромъ падала; вдоволь на- 
пившиеь и Лапкой 

Рыльце обтершпи, еказалъ онъ: «какое раз- 
долье студеноп 
үтомившись отъ зноя! 
Теперь понимаю 

То, что чуветвоваль Дарій, когда онъ, 
въ бБІстві изъ мутной 

Лужки папивииеь, еказаль: я не знаю 
вкуенЪе напитка!» 

Эти слова одна изъ лягушекь поделушала: 
тотчасъ 

Скачеть она еъ допееепьемь къ царю: 
изъ лБеа де вышли 

Пять какихь-то звЪрковъ, съ усами ту- 
рецкими, уши 

Длинныя, хвостики острые, ланки KART 
руки; въ оеоку 
царскую воду въ 
болот 

Пьютъ. А кто и откуда они, неизвЪетно. 
Съ десятком 

Стражей Квакунъ посылаеть хорунжаго 
Пышку, провфлать, 

Вто незваные тости; когда непріятели, 
ВЗЯТЬ ИХЪ, 

Если дадутся, когда же соеди, пришед- 
шіс сь миромъ, 

Дружееки ихъ пригласить къ царю на 
беєбду. Сошедши 

Пышка съ холма и увидя гостей, въ 
минуту узналь ихъ: 

«Это мыши; неважное дфло! Но мић не 
случалось 

Блыхь межъ пими видать, и это мић 
чудно. Смотрите жъ,— 


Слутникамь туть опъ сказать: никого 
не обидфть. Я сь ними 

Самъ на словахъ объяснюся. Увидимъ, 
что скажеть мив бЪлый.» 

Бфлый межъ тБмъ съ удивленьемъ вели- 
кимъ емотрБлъ, нриноднявии 

Уши, на скачущихь прямо къ нему сь 
пригорка аягушекъ; 

Слуги его хотбли бЪжать, но опъ удер- 
жаль ихъ, 


Выпить воды, 


Веб опи поббжали п 
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Выстүлилъ бодро впередь и ждаль сва- | Платьемъ, глаза на-выкатъ сверкали, какь 


куновь; и какъ скоро 
Пышка еъ евоими къ болоту приблизилея: 
«здравствуй, почтенный 

Волиъ, — еказалъ онъ ему:—-прошу не взы- 
скать, что безъ епросу 
напилен я; мы веб отъ 
охоты устали: 

Въ это же время здЪсь никого ие нашлось: 
благодарны 

Очень мы вамъ за прекрасный напитокь; 
и сами готовы 

Равиымъ добромъ за ваше добро запла- 
тить: благодарность 

Есть добродБтель возвьштенньхь душь.» 
Удивленный такою 
отнбтетвоваль Пышка: 
—мнаости просимь 

Къ намъ, благородные тости; нангь царь, 
о прибытім вашемъ 
аюбопытень узнать: 
откуда вы родомъ, 
Кто вы, и какъ васъ зовуть. Я послать 
сюда пригласить BACB 

Съ нимь на бесбду. Рады мы очень, что 
вам» показалась 

вода: а платы не тре- 
бүемъ; воду 

Создаль Господь для вефхъ на потребу, 
какъ возлүхъ и солнце. — 

лая шубка учтиво отвЪтетвовалъ: «цар- 
ская воля 

Будеть исполпепа; радъ я къ его вели- 
честву съ вами 

ВмђћетЬ пойти, но только сухимь путемь, 
пе водою; 


Вашей воды 


Умпою үбчью, 


Свфлавъ, весьма 


Наша по вкусу 


Плавать я пе умбю; я царекій сынъ и’ 
паелЪдиикъ | 


Царетва мышинаго.» Въ это мгновенье, 
спуетившиеь еъ пригорка, 

Царь КЌвакунъ со свитой свосй прибли- 
жалея. Царевичъ 


ББлая - шубка, увидя царя єв такою 
толпою, 
Ибеколько етрусплъ: ибо пе вЪдалъ, 


доброе ль, злое ль 
Было у нихь на умЪ. Квакунъ отличался 
зеленымъ 


зВЪзды, И НУЗОМЪ 

Громко онъ, прядая, шлепалъ. Царевить 
ББлая-шүбка, 

Вепомпивши, кто онъ, робость свою 100%- 
дить. Величаво 


Онъ поклонилея царю Квакупу. А царь 
благоеклонио 

Ланку подавши ему, сказалъ:—аюбезному 
тостід 


Очень мы рады; садись, отдохни; ты изъ 
дальняго, вЪрио, 

Края: ибо до сихь порь тебя памъ видать 
не елүчалось.— 

ББаая-шубка, царю поклоняея опять, на 
зеленой 

ТравкБ үеблея еъ нимь рядомъ; а царь 
продолжать: —разекажи намъ 

fro ты? кто твои отець? кто мать? и 
откуда пришель къ памъ? 

мы тебя угостимъ дружелюбно, 
когда не таяся 

Правду вею скажешь: я царь и много 
имію богатетва; 
почтить дорогого 
гостя дарами. -- 
«НВтъ никакой ми причины, — отвЪтетво- 
валь БЪлая-шубка: — 

Царь-Гоеударь, үтанвать нетипу. Самъ я 
породы 

Царской, весьма па землћ знаменитой, 
отець мой изъ дома 

| Древпихъ воипетвепныхъ Бубликовь, царь 
Долгохвоеть Припарій 

Третій; владбеть нятьыо чердаками, на- 
сибдіємь сЛавшыхь 

Предковь, но область свою онъ самъ рас- 
ширилъ войнами: 

Три подполья, одинъ амбарь, п двЪ трети 
ветчинии 

поббдивши  сосфднихъ 
царей; а въ еупрути 

Взявши царевну Мраековью - Пиекунью 
бБлую-тнкурку, 

Цфаый овинъ получить опъ за нею въ 
приданое. Въ свбтБ 

НЪтъ подобнаго царетва. Я сынь царя 
Долгохвоета, 


Әдһеь 


Будеть памь сладко 


(Опь покорить, 
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Петрь Доагохвость, по прозвашю Xeams. 
Былъ я воспитань 

Въ нашемь столичномь подпольћ премуд- 
рымъ Онуфріємь крысой. 

Мастеръ я’ рьться въ мукф, таскать 
орбхи; векребаюсь 

Въ сыръ, и множество книгъ ужь изгрызъ, 
любя проевфщенье. 
прозвань я вотъ за какое 
емӛлое ды: 


Хватомь же 


Разъ случилось, что множество насъ, 
молодьхь мышенятокъ, 
ББгало по полю взапуски; я, какь 


шальной, раззадорясь, 

Вспрыгнуль съ разбъгу на льва, отды- 
хавшаго въ пол, и въ ПЫШНОЙ 

ГривЪ запутался; левъ проснулея и лапой 
огромной 

Стиснуть меня; я подумаль, что буду 
раздавлошь, какъ мошка. 

Съ духомъ собравшись, я высунуаъ ноеъ 
изь-подь лапы; 

Левъ-государь, ему я сказалъ, миъ и въ 
мысль не входило 

Милоеть твою оскорбить; пощади, не губи; 
неровенъ часъ, 

Самь я тебъ пригожуся. Левъ улыблулся 
: (конечно 
Опъ ужь покушать уепфаъ) и сказать 
MHB: «ты, вижу, забавникъ. 

Јьву услужить ты задумалт---добро, мы 
посмотримь, какую 

окажешь ты памъ? Ступай». 
Тогда ошь раздвинуль 

Лапу; а я давай Богь поги; по вотъ что 
саучилогь: 

Дня не прошло, какъ веб мы испуганы 
были въ подпольяхь 

Нашихь львипымъ рыканьемъ: смутилась, 
какъ будто отъ бури, 

Bes сторона; я пе струспаъ; выбЪжалъ 
въ поле, и что же 

Въ полъ увидфаъ? Царь Девъ, запутав- 
шись въ крфлкихь тенетахъ, 

Мечетея, бьстея, какъ бъшеный; кровью 
глаза налилиея; 


Лапами рветь опъ веревки, зубами гры- 
зеть ихь; п было 


Милость 
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‚Вее то мапраено; лишь болі себя онъ 
запутываль.— Видишь, 

Левъ-государь, сказаль я ему, что п я 
пригодиася, 

Будь спокоенъ; въ минуту тебя мы изба- 
вимъ.—И тотчасъ 

Созвалъ я дюжину ловкихь мышатъ; при- 
пялись мы работать 

Зубомъ; узлы перегрызли тенеть, п левъ 
распутяялся. 

Важно кивнувь головою косматой и пасъ 
допустивши 

KB царской лап своей, онъ гриву рас- 
правиль, ударить 

Сильпымъ хвостомь по бедрамъ и въ три 
прыжка очутился 

Въ ближнемь абсу, гдБовмигь и про- 
паль. Шо этому дЪау 

Прозвань я Хватомъ, и славу свою 
полдержать я стараюсь, 

Страшнаго иъть для меня ничего; я знаю, 
что смЪлымъ 

Богь ваадфеть. Но должно однако при- 
знаться, что веюду 

Здісь мы встрічаємь опасность; такъ 
Богь уль землю уетроиаъ. 

Вев здбеь воюєть: съ травою овца, сь 
овцою голодный 

Волкъ, собака съ волкомъ, еъ собакой 
медвЪдь, а съ медвъдемъ 

Чевъ; человбкь же и льва, и медв'бдя, 
и веБхъ побъзкдастъ. 

Такъ и ү пасъ, отважныхъ мышей, есть 
много опасньхь 


Сильньхь  гопителей: совы, лаеточки, 
кошки, а BCBXD Ихь 
dxbe козпи людекія. Й тяжко подчасъ 


намь приходить. 

Я однако сиокоепъ; я помню, что MIB 
мой наставпикь 

Мудрый, крыса Опуфрій, твердилъ: б®ды 
4 нась смиренью 
Учать. Съ вфрой такою пичто пе біда. 
Я доволен 

Тьмь, что имфю: счастію радъ, а въ HC- 
счастьи пе хмурюсь. » 

Царь Ввакуць со впиманісмъ слушать 
Петра Долгохвоста. 


СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАГО (1331 г.). 


137 


Гость дорогой, -—сказалъ онъ ему:— при- | 


зпаюеь откровено: 
Столь разумныя рБчи меня въ изумиеньв 
приводять. 

Мудрость такая, въ такія цвфтуния тфта! 
Ми сладко 
пріятность, и польза! 
Теперь опиши MIB 
когда СЪ мышинымъ 
вашимь народомъ, 
Что отъ враговь вы тершбан, п съ кЪмъ, 
когда воевали. — 

«Долженъ я прежде о томъ разсказать, 
какія намъ козни 

Строить нашь хитрый, двуногій злодбії, 
человБкь. (Онъ ужасно 


Слушать тебя: и 


То, что случалось 


Жаденъ; онъ хочеть вею землю заграбить | 


одинъ, и съ мышами 
Въ вЪчной враждф. Не иечиелить вебхь 
выдумокъ хитрыхъ, какими 
племя избыть замышаяетъ. 
Воть папримъръ, опъ 
Домикъ затБяль построить: два входа, 
широкій и узкій; 
ръшеткой; широкій съ 
потьомиою дверью. 
Домикь онъ этоть поставить ү самаго 
входа въ подполье. 


Наше онъ 


Узкій задблать 


Намь же сдуру иа мысли взбрело, | Т 
что, полалить | 
Съ пами желая, для пась учредиль онъ 
гостицицу. #Жирпый 
крат ветчипы тамъ висЪлъ и манилъ 
нась; воть цфлый десятогь 
СиБлыхь  охотниковь  вызвалиеь; BB 
домикь забратьея, безъ илаты 


Въ пемь отобЪдать и вЪрныя вбети при- 
нееть намъ. 

по только - что начали 
дружно висячій 

Кусъ ветчины тормошить, какъ подъем- 
ная дверь съ превеликимь 

Стукомь упала п вебхь ихъ захлопнула, 
Туть поразило 
увидфли мы, 


Входять они, 


Страшное зрълище насъ: 


какъ злодби | 


Нашихь тероевъ таскали за хвоеть и въ 
воду бросали. 


http 


Веб опи пали жертвой любви къ вет- 
чин и KD отчизи». 


Было ното и хуже. Двупогій злодЪй 
паготовиль 

Миюжество вкуєньхь для нась пироже- 
ROBB, и расклаль ихъ, 


Словно какъ добрый, по веђмъ закоул- 
камь; пароль нашь 

Очепь довфрчивъ и вЪтрсиъ; мы лакомки; 
бросилась жадно 

Вся молодежь на добычу. Но что же влу- 
чилось? Обь этомъ 

Вепомпить, морозь подираєть по кож! 
Открылея въ поднольћ 

Моръ: отравой злодбії угостилъ насъ. Какъ 
будто шальные 

Съ пиру пришли удальцы: глаза на-вы- 
вать, разинувъ 
жажды, взадь и вие- 
редь по подиолью 
БЪгали сь пискомь опи, родньхь, дру- 


Рты, умирая оть 


| зей и знакомыхъ 
Бо 5 пе зная въ лицо; накопець, утомясь, 
обезенабвь, 

Bek попадали мертвые ланками вверхь; 
запустбла 


Цблая область OTE этой бфды; отъ ужає- 
наго смрада 

мы въ другое подполье, 
и край пашь родимый 


руповь ушли 


Надолго быль обезмьшепь. Но главное 
бБдетвіс наше 
Ньшф въ TOMB, что губитель двупогій 


крЬико сдружнаея 

Намь ко вреду сь єнбирокимь котом, 
бедотомь Мурлыкой. 

Кошачій роль давно враждуєть еъ мыши- 


пыхъ. Но зтоть 
Хитрый котище бедоть Мурлька для 
пасъ паказанье 
Боже. Воть какь я еъ нимь позпако- 


миея. Глупьмь мыиолкомъ 

Быль я еце и не зпаль ничего. Й MHB 
захотБлось 
подполья. Шо мать 
царица Прасковья 
Cb крысой Онуфріемъ крбиго пакрбико 
маг запретили 


Вмеупуть посъ изъ 


138 


СОЧИНЕНІЯ В. А. ЖУКОВСКАГО (1831 г.) 


Норку мою покидать; но я не послушалея, 
въ щелку 

Выгяяиуаъ: вижу камномь выстланный 
дворъ; оевЪщало 

Солице его, и окна огромпаго дома свб- 
тились; 

Птицы летали и пли. Глаза у мепя раз- 
оБжались. 

Выйти не ембя, емотрю я изъ щелки и 
вижу па дальпемъ 


Краб двора звЪрекъь усастый, сизая 
шкурка, 

Розовый посъ, зеленые глазки, пушиетыя 
уши, 


Тихо еидитъ и за птичками смотритъ; а 
хвостикь, какь змійка, 

Такь и виляєть. Потомъ онъ своею бар- 
хатной лапкой 

Мачалъ усаетое рыльце ссбЪ умывать. 
Облилося 

Радостью сердце мое, и я ужь собирался 
покинуть 

Шелку, чтобъ еъ милымъ звЪркомъ по- 
знакомитьея. Вдругъ зашум%ло 

Что-то вблизи; оглянувшиеь, такъ я и 
обмеръ. Какой-то 
ко миђ подходил%; 
широко шагая, 
Черныя поти свои подымалъ онъ, и когти 
кривые 

CB острыми шпорами были па пихъ; на 
уродливой шећ 
змбями; пось 
крючковатьти; 
Подь ноеомь тряеся какой-то мохпатый 
мЪшокъ, и какъ будто 

Краспьй еъ зубчатой верхушкой колпакъ, 
сь головы перегпувшись, 

Шо носу билея, а езади какіе-то данп- 
пые крючья, 

торчали енопомъ. Не 
үспћлъ я отъ страха 
Jb память придти, какъ еъ обоихъ бо- 
ковъ подиялиеһ у урода 

Словно какъ парусы, начали хлопать, и 
опъ, раздвоивши 

Острьй поеъ свой, такъ заоралъ, что 
меня какъ дубиной 


Страшный  уродъ 


Даинныя кобы виефаи 


Разнаго  цвЪга, 
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| Треснуло. Какъ прибфжаль я назадь въ 


подполье, не помню. 

Крыса Онуфрій, услышавь 0 томъ, что 

случилось со мною, 

Такъ пахпу,гь.- -Тебя помиловалъ Богъ,-— 

онъ сказать мн%- 

Свбчку ты доажель поставить уроду, 

который такъ кетати 

Крикомь евонмь тебя пепугаль; BBIb зто 

пашь добрый 

ифтухь; онъ тордағы н Cb 

своими большой забіяка; 

Намъ же, хышамъ, онъ приносить и пользу: 

когда закричить онъ, 

что проснулиея наши 

враги; а пріятель, 

Такъ обольстившій тебя своей лицемЪр- 

ною хареп, 

Быть не иной кто, какъ нашь злодби 

записной, обьфдало 

Kors Мурлыка: хорошь бы ты быль, 

когда бы сь знакометвомь 

Въ этому плуту подъЪхалъ: тебя бъ онъ 

порядкомъ погладил 

Бархатной ланкой своею; будь же вие- 
редь оетороженъь.- 

Долго разеказывать мив объ этомъ про- 

каятомъ Мурльшб; 

Каждый день отъ ного у насъ недочетъ. 

Разскажу я 

Только то, что случилоеь недавно. Раз- 

несея въ подпольь 

повфенан. Наши 

лазутчики сами 

ВидБли это главами євонми, Векружи- 

лось подполье; 

пиекотия, скаканре, 
кувырканье, пляска- 

Словомъ, мы већ одурбай, и самъ мой 

Онуфрій премудрый 

Съ радости такъ нанилея, что подралея 

съ царицей, и въ драк? 

Хвост» у нея откусиль, за что былъ и 

выеБчеть больно. 

Что же случилось погомъ? Не развЪдавши 

діла порядком», 

Вздумали мы кота погребать, и надгроб- 

ное слово 


Сторожь 


Зпаємь мы въ, 


Слухь, что Мурлыку 


Шумь, б%готия, 


.огд.рі 


Е 


Тотчась поспЬло. Его сочинилъ позть 
пашъ подпольный 
Влимъ, но прозвавію БЪшеный Хвость; 
такое прозванье 

Дали ему за то, что, стихи читая, всегда опъ 
Въ мбру вилялъ хвостомь, и хвостъ, какь 
маятникь, стукалъ. 
отправились мы на 
поминки къ Мұрлықб5; 
Вылбало мпожество наеъ изъ подполья; 
гаядимъ мы, и вправду 

Коть Мырлыка въ ветчиннЪ висить на 
бревнЪ, и повбшень 

За поги, мордою виизъ; оспалены зубы; 
какь палка 

Вытянуть вось; и спина и хвоетъ, и 
переднія лапы 

Словно какъ мерзлыя; оба глаза глядять 
пе моргая. 

Веб запищали мы хоромъ: «пов'Бшент Мүр- 
лыка, повбшень 

Коть окаянный; довольно ты, котъ, п0- 
гуляль; погуляємь | 
шесть смЪльчаковъ | 
тотчась взобралиея | 
Вверхъ по бревну, чтобъ Мурлыкины 
лапы раепутать, но лапы 

Сами держалиеь, когтями внифиивишись 
въ бревно, а веревки 

Це было тамь никакой, и ЛИШЬ только 
къ нимъ прикоснулиеь | 

Паши ребята, какъ вдругь распуетилися 
когти, и па поль 

Хлопиүлея воть, какъ мъщокъ. Мы већ 
по угламь разбЪжалиеь 

Въ етрахб, и емотримь, что будеть. 
Мурлыка лежить и пе дьшеть, 
пе тронстея, тлазъ не моргнетъ; 
мертвець--да и только. 

Вотъ, ободрясь, изъ угловь мы къ пему 
подетупать понемногу 

Начали; кто посмфаЪе, тоть дерпеть за 
хвость, да и тягу 

Дасть отъ пего; тоть лапкой ему погро- 
зить; тоть подразнить 

Сзади его языкомь; а кто еще посм'Бліе, 
Тоть, лодкравшиеь, хвостомъ въ носу у 
него поцекочеть, 


Все  изготовивъ, 


Пынче и мы». НІ 


Усь 
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Котъ ни еъ міста, какъ пепь.--Бероги- 
тесь,--тогда памъ сказала 

Старая мышь Степанида, которой Мур- 
лыкины КОГТИ 

Были знакомы (ү пей ONE весь задь 
ободраль и насплу 

Какъ-то она OTB него упаела), —береги- 
тоеь: Мурлыка 

Старый мошенпикъ, відь опъ впебль 
безь веревки, а это 

Знакъ недобрый; и шкурка ціла у него.— 
То үслыша. 

Громко мы веб засмъялиеь.— СмЬйтесь. 
чтобъ послЪ не плакать, 

Мышь Степанида сказала опять: —а я пе 
товарищь 

Важмь.--Й поепъшно, созвавъ мышенятокъ 
свойхь, убралаея 

Съ ними въ подполье она. А мы при- 
пялись, какь шальные, 

Прыгать, скакать и кота тормошить. 
Наконець, поуставши, 

Beh мы усблись въ кружокь передь 
мордой CFO, и поэтъ нашъ 

Климь, по прозванію БЪфшеный Хвостъ, 
па Мурлыкипо пузо 

Взлфзши, пачаль оттуда читать намъ 
падтробиов слово. 

Мы же при каждомь етих хохотать; и 
вотъ что прачелт оп: 

«Жиль Мурлька; былъ Мурлыка коть 
сибирскій, 

«Гость богатырекін, сизая шкурка, усы 
какь у турка; 

«Былһ оть ббиеть, па кражЪ пом'бшать, 
за то и повъишенъ, 

«Радуйся, наше модполье!»... Но только 
УСЫ» ироповфдиикь 

Это елово промолвить, какъ вдругь нашъ 
покойникь очнулся. 

Мы біжать... Куда ты! пошла ужаеная 
травля. 

Двадцать изъ пасъ осталось па меті, 
а рапеньхь втрое 

Боле было. Тоть воротилея еъ ободрап- 
НЫМЪ пузомь, 

Тоть безь уха, другой съ отъфдешой 
мордой; иному 
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Хвоеть быль өторванъ; у 
страшно пекуваны были 

Спины, что шкурки мотались, какъ тряшки; 
царицу Прасковью 

Чуть усизли въ пору уволочь за заднія 
лапки: 

Царь Нринари спасея съ рубцомь на 
носу; но премудрый 

Крыса Онуфрій сь Калимомъ поэтомъ 10- 
стались МурлыкЪ 

Прежде другихь на оббдь. Такъ кончился 
пиръ Hib бЪдою. 


Rb ИВ. HB. ДМИТРІВВУ. 
Ніугь, не прошла, пБвець наш въчно юный, 
Твоя пора: твой геній бодрь и евъжъ; 
Ты пробудилъ давио молчавши струны, 
И звуки нась паЪниаи Tb жъ. 


Ътъ, никогда ничтожльй прахъ забвепья 
Твонмъ струпамь коенутьея пе дерзнеть: 
Псвидимо ихь гепій вдохновенья 

Веетда врылатый етережеть. 


Державина струпамъ родпыя, шын 
Ob дБла тбхь чудныхь прошльхь аЪть, 
Когда вездЪ мы битвами грем'іли, 

И битвамь тБмъ дивилея евътъ. 


Ты намъ воспфлъ: «какъ буйные титаны, 
«Смутившіс Астреи нашей дни, 
«Ея орломъ пизринуты, попранны; 

«Въ прахь! въ прахь! рехаа... и TID они?» 


Ц нынв то жъ, нібвець двухь поколіній, 

Подь ебдиной ты третьому поешь, 

И намъ, твонхь нитомцамъ вдохновенш, 
Въ чась езавы руку подаенть. 


Я помию дни—-магически мечтою 

рылъ дая меня тогда разубрапъ (в5ть- 

Тогда, явясь, сорваль передо мною 
Покровъ сь поэзін позть. 


Съ задумчивымъ, безмолвпымъ умиленьесмъ 

Твой голосъ я поделушиваль тогда, 

И вопрошалъ судьбу мою съ волненьемъ; 
«Паступить ли и миъ чреда?» 


O! въ эти дни, какъ райское видбнье, 
Былъ еъ пами оно, теперь ужъ не земпой, 


мпогихъ такъ (пъ, для меня живое Провихфнье, 


Онъ, съ юности товарищь твой. 


0! какъ при немъ все сердце разгоралось! 

Какь опъ для насъ вею землю украшать! 

Въ младепческой душф его, казалось, 
Небесный Ашель обитать... 


Лежить вЪнедъ на мраморб могилы; 

Ей молитея Россін вбриьй сынъ; 

Ц будить въ немь для дълъ прекраєньхь 
Святое имя: Карамзинъ. (алы 


ГА ты цвЪти, нЪвецъ, напгь вдохновитель, 
| Младый душой нодъ елфгомъ старыхъ дней; 


И долго будь намъ въ старости учитель, 
Какь былъ во младости своей. 


ДВБ ЗАГАДКИ. 
1. 
Не человъчьими руками 
Жемчужиый разноцвфтный моегь 
Изъ водъ построень падь водами. 
Чудесный видъ! огромный ростъ! 
ГРаскинувъ паруса шумящи, 
Не разъ корабль подь пимъ проплылъ; 
Но на хребеть его блестящій 
Еще никто не воєходить! 
Идешь къ нему--онь прочь стремится, 
Ц въ то же время педвижимъ; 
Съ своимъ потокомъ онъ родится, 
Ц вмбетб иечезаеть съ мъ, 
П. 
На пажити необозримой, 
Не убавляяеь никогда, 
Скитаются ненечислимо 
Сереброрунныя стада. 
Въ рожокъ серебряный играеть 
Настухь, приставленньй къ стадамъ; 
Опь ихь въ златую дверь впуекаеть, 
И счеть ведетъ имъ по ночамъ. 
И педочета имъ не зная, 
Пасеть опъ ихъ давно, давио; 
(тада поить вода живая 
И умирать имъ це дано. 
(кб одной дорогой бродять, 
Подъ стражей пастырекой руки, 
И юноши ихъ тамъ находять, 
Tab находили старики 
У нихъ еєть вождь--овень прекрасный: 
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Ихъ сторожить огромный Meco; 
Есть левь межъ ними неопаеный 
И оъва чудо изъ чудесь. 


ПРИХОДЪ ВЕСНЫ. 
Зелень нивы, рощи аєпеть, 
Въ пебъ жаворонка трепеть, 
Теплый дождь, сверканьс водь, 
Васъ назвавши, чтб прибавить? 
мъ инымъ тебя прославить, 
Жизнь души, весны приходь? 


II BCH Jl. 
Кь востоку, BCC къ востоку 
Стремленіе земли— 
Къ востоку, все къ востоку 
Летить моя душа; 
Далеко на восток», 
За сипевон лБеовъ, 
За синими горами 
Прекрасная живеть. 


И миф въ разлукб сь нею 
Bee мнитея, что она 
Прекрасное преданье 
Чүдееной старины, 

Что миъ она явилась 
Когда-то въ древни дни, 
Что миф объ ней остался 
линъ блаженный сонъ. 


. о 
г 


Въ долину къ пастырямъ смшреннымъ | 


Являлась каждою весной, 

При первомъ жаворонковъ ппь%, 
Младая дБва-красота. 

Откуда тоетья прилетала 

И кто была не знали тамъ. 
(па, хакъ милый сонъ, являлась, 
Какъ милый пропадала сон! 
Одушевительпая благость 
Ея—счастливила сердца, 

Но видъ небесно-величавый 
Благогов%нье пробуждаль. 

И вебмь она дивты дарила, 

Не обдбляя никого; 

Сбдой етарикъ и отрокъ юный 
Веб милый получали дарљ. 

Когда случайно ей кстрічалась 
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| Чета аюбовииковь младыхь, 
Іш подавала, улыбаяеь, 
| Она избранный лучший цвЪтъ... 


ПЪСНЯ. 

Розы раецвӛтають- 
Сердце, отдохни; 
Скоро засіяють 
Благодатны дин; 
Все сь зпмой пепастной 
Грустное пройдеть; 
Сердце будеть ясно; 
Розою прекрасної 
Счастье расцвітеть. 


Розы раєцвібтають 
Сердце, уповай; 


ir 


Есть, намъ объщаютъ, 
Тдф-то лучший край. 
| Ввчно молодая 
| Тамъ весна живеть; 
Тамъ, въ долинЪ рая 
Жизнь для нась иная 
Рдзой раєцвітеть. 


‚о 
Е 


Тронься, троньея, пробудись! 
Милый мраморъ, оживись! 
Образь сладостный, безъ жизни 
Нламелй огиемъ души!.. 


2 о 
т 


Я на тебя съ тоской гляжу. 
Въ груди оголь, въ душ молчанте. 
Хочу сказать... Но что скажу? 
0, другь, пойми моб молчанье! 
Тиха любовь къ тебЪ моя; 
(Опа вебхь чуветвь успокоенье, 
| Хранитель-геній бытія, 
Души надежда и спасење, 


эх 
з 


Чего ты ждешь, мой трубадурь? 
Тебя невфрная забыла. 
Напраспо здЪеь ее искать: 
Ея здбеь ићтъ, опа далеко. 
| Навей па арфу кипариеъ; 
| Увяла роза упованья; 


1.ого.р! 
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Пой муку сердца и любви: 
Ты, трубадуръ, навығь безъ милой! 


«Я позабыть! покинуть я! 
Кому теперь на свЪтБ вфрить? 
Пойдемъ, пойдомь въ кровавый бой: 
Пускай паду на полі» чести. 
Жить безъ пее, жить безъ любви — 
Такая жизнь тяжель емерти. 
Пусть знаетъ евътъ, что трубадурь 


Погибъ съ тоски, погибъ отъ милой! › 


ЦЪСНЬ БЕДУЙНКИ. 
Въ степь за мной посабдуй, царь! 
Трона тамъ ты пе найдешь, 
Но пайдешь мою любовь, 
Н въ мЛадой моей груди 
Сердце полное тобой! 


Я твоя, когда твой взоръ 


Для меня одной горить 

, Первымъ пламенемь любви... 
"Будь чиста твоя любовь, 
(Какь рождающійся каючь, 

' Есіі жъ, царь, ты для менн 
Сердце, в®рпое тебЪ, 

| Оскорбилъ и пренебрегь... 

Не ходи за мною въ стель! 

Не мути моей души! 


МЕЧТА. 

Вермь владфеть обаянье! 
Все нокорствуєть ему! 
Очаровашньмь покровом 
‚ Облачаеть міръ оно; 
«Сей покровъ непропицаємь 
Для затменньхь нашихъ гладь; 
Самъ епадетъ онъ. Съ упованьсмь, 
| Смертный, жди, не менытуй. 
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ЕЕ ВА: Св А ЕТ. 


На нончину ея величества королевы Виртемберг 
ской. [Элегия]. 

Вех. ки. Екатерина Павловна (1188—1819) была чет- 
вертою дочерью Навла Цетровича и любимой сестрой 
нмцер. Александра 1. Въ 1808 г. Франціей сдъланы 
были дипломатическія мредложенія о бракЪ великой 
княжвы съ Наполеономъ; но предложешя эти были 
отклонены. по настояшю княжны, — и въ елідую- 
земь году Ек. Павловна вступила въ бракъ сь 
иринцемь Георгомъ Ольдепбургскимь. Екатерина 
Павловна вмЬстъ сь мужемь поселилась въ Твери, 
н здъеь при ея двор Карамзипъ читаль императо- 
ру Александру отрывки изъ своей Метөрім. По пред- 
хожешю вел. киягнин, Карамзинымь была написана 
н его знаменитая Затиска о Старой и Новой Рос- 
ett, — которая Ек. Цавловной была передана госу- 
дарю... Въ 1812 г. супругь Екатерины Павловны єкон- 
чалея; спустя четыре года, въ 1816 г. опа вступила 
во второй бракъ сь наслёднымь принцемь Виртем- 
бергекимь Вильгельмомъ, въ томь же году заняв- 
пимъ Виртембергекій престоль; спустя три года. въ 
1819 г. неожиданно посльдовала смерть великой 
КНЯГИПИ. 


Я съ благодарностью сердечной извЪщаю... 


Едва ли настоящее стихотвореніе, какъ и два слЪ- 
хующихь. не было обращено къ гр. А. Вл. Бобрин- 
ской, которая лЬтомъ 1819 г. жила въ Павловск, 
устрапваль у себя иеръдко балы, п въ домі кото- 
рой Жуковскій въ это время часто бывалъ за-про- 
ето. Предполагають, что у гр. Бобринской онъ по- 
знакомилея и съ родителями гр. С. А. Самойло- 
вой, къ которой обращены н%®которыя изъ нижеслб- 
лующихь, относящихся къ этому же году, етихотво- 
рецій поэта, 


Цирнулярное посланіе къ чувствительнымъ серд- 
цамъ... 


Совершенно тожественньй тексть читасмъ въ бу- 
магахъ поэта, пъ H. П. Б-к (панка № 26), также 
въ автогрифб почти бъловомъ, съ собственноручно 
же написанпымь на оборот елћдующимъ загла- 
віемтъ-алресомъ: „Диркулярное тосланів къ чувстви- | 
тельнимо сердцам», въ котором» изображается 10- | 
тестиое состояше нњкоєго стихотворца, принужден- | 
наго употребить собственныя Oem коти для путеше- | 
ствія в% жаркое время на аваный объдь и желающаго 
теремпнить сіе зирестное состояніє на радостное и 
роскошно прокатиться въ императорской Meir, усла- 
ждансь в5 ожиданін земноғо: объда пебеснымъ завтра- 
кома разговора сь любезными граціями двора из импс- 
таторскитъ ведичествв и высочествъ.“* 


Цвътъ завЪта. 
Время написангя стихотворенія указывается са- 
мамь авторомъ въ письмЪ къ Максимовичу, при по- 
смак? къ нему этого стихотвореня. Относительно 


(ред? 


содержанія стихотворепія поэтъ замъчаетъ въ томъ 
же ппсьм% къ Макснмовпчу: 

„Посылаю вамъ для вашего .„Кіевлянина“ мой ста- 
рый еще непзвЪстный стихотворный грвхь. Эти стихи 
не могуть имЪть яснаго смысла для читателей, но 
объяснить для нихъ этотъ смыслъ я не могу. Они 
писань по желанію, па заданный нредметь, 
и получили бы особенный интересь, если бь можно 
было прибавить къ нимь надлежащій комментарій. 
Теперь же оии безъ питереса для читателя: и, посы- 
лая ихъ вамь, доказываю только мою готовность 
пеполнить ваше желаніе--пріютить меня въ вишемь 
альманах“... ,Комментарій" этоть даетъ А. И. Тур- 
гепевъ въ одномъ изъ писемъ своихъ къ Вяземекому: 
„Посылаю тебъ — пишеть онъ — стихи Жуковекаго, 
написанные по заказу великой княгини, Она же 
дала и тему па нъмецкомъ; ,БапФШег Gras“; у нЪм- 
цевь-цибть завЪти. Чего не выразитъ чародЪй Жу- 
ковекій! Въ семь „ЦвЪтВ“ соединяется воспомина- 
ніс прошедшаго сь тапиственностью будущаго. Онъ 
часто означаеть какую-нибудь эпоху или минуту 
жизни, нанримФрь, свиданіе или разлуку. Зпамено- 
ваніе его скорће попять, нежели объяснить можно. 
Но цамь, ифмцамһ, весь мистицизмт, чуветвительно- 
сти понятень".. Вел. кн. Александра Өеодоровна, 
супруга паслъдника престоль Николая Павловича 
и ученица Жуковекаго—условилась съ своей сестрой 
присылать другь другу первые весенніе цвЪты, ко- 
торые каждая изъ пихъ увидитъ.. Под» новымъ 
„товарищемъ“ (въ 19 строф\) разумБется в. кн. Але- 
ксандръ Николаев. которому RD это время было 
годь съ пъсколькими м$сяцами. Отвъчан на это 
письмо, Вяземсый дЪлаетъ довольно мФткую харак- 
теристику всей поззій Жуковскаго и ея превосход- 
ства сравнительно съ произведеніями Дмитріева. 
Мерзлякова: „Знаепи, ли, что въ Жуковскомъ вЪр- 
нъйшая примбта его чародфйствін? — Способность, 
съ которою онъ себя, т. е. поззію, переносить во 
BCB недостунцыя мъста. Для него дворецъ преобра- 
зовывается въ святыню. все скверное очищается пе- 
нимъ; OND говорить помазаипымъ слушате- 
лямь: „Хороо. я буду говорить памъ, по по-свое- 
му!“ и эти номазапные его слушаютт. Возьми его 
Славянку, стихи къ великой княгин® Па" рожденіе, 
стихи на ємерть другой... Цвътокь (ИвЪть завЪ- 
та) его прелестенъ. Былъ ли такой языкъ до него? 
Ніть! Зачинщикомъ ли онъ новаго у наст, позтиче- 
скаго языка? Какт, думаете ны, ваше высокопре- 
восходительство, милостивый государь 
Иванъ Ивановичъ, вы, у коего умт прохоло- 
дилъ душу, а душа, не совевмъ остывшая, ему на 


| зло согрӛваеть умъ, вы, который вообще правиль- 


ный и образцовый стихотворецт, а иногда порывами 
и позть? Какъ думаешь ты о томъ, нуншевая стклян- 
ка, не постигающая тайны языка стихотвориаго, но 
посвященный на тайны поззін. ты, который прошить 
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пећ свои позтическія пожитки въ „Бесъдъ“ москов- 
ской, Аполлономъ разжалованный Мерзляковъ? 
Что вы ни думали бы, а Жуковскій васъ пережи- 
ветъ. Пускай языкъ намъ и измВнитея, нЪкоторые 
цвбтки его не повянутъ. Стихотворныя красоты 
языка могуть со времелемь поблекнуть, поэтиче- 
скія — всегда свЪжи, всегда душисты. Въ старомь 
цвфтиик® французовь Мароть еще благоухаєть п 
понын%-... 


Въ альбомъ мены С. Н. Глинки, на смерть нрест- 
ника. 


С. Н. Глинка (1775—1847). извЪстный издатель 
„Русскаго В'встника"; Жуковекій, однако, не разді- 
лялъ его Шіга-патріотическихъ увлеченій... Въ одномъ 
изъ писемъ къ А. Н. Тургеневу, Жуковскій, упоми- 
ная объ Олеарін, замЪчаетъ: „Я желалъ бы имъть 
его. Я его чпталъ, но хочу нвскольсо разъ почитать 
то, что онъ пишеть о русскихъ. Хотя, призиаться, 
ORB и не очень привФтливь, ноя не думаю, чтобы 
овъ видумьтваль, и, вопреки ГлинкФ, начинаю быть 
ув$реннымъ, что нынфшиее время лучше старины, 
даже и со стороны нравственности. Грубость не 
есть чистота нравовъ“... (Письма къ А. И. Тургеневу, 
стр. 69). „Я очень далекъ оть восхищеши а la бИл- 
Ка“ —замћчаетъ опъ въ другомь письмі (iD., стр. 81). 


Къ Столыпину. 


Аркадій Алексљевичъ Стольтинь (1778—1825), впо- 
саФдетвін сенаторъ, принадлежалъ къ числу пере- 
довыхь людей своего времени. 


Праматерь внук. 


Въ изд. 1849 г. отнесено къ 1818 г., хотя здісь же, 
въ примВвчалій, указывается: „Стихи сіп написацы 
на первое причащеніо ея имп. выс. в. ки. Мари Ни- 
колаевны“. Вел. кн, Марія Николаевна, вно- 
елбдствіп герцогиня Лейхтенбергекая, род. 6 авгу- 
ста 1819 г., Т 9 февр. 1876 г. 


Гр. С. А. Самойловой. 


Софья Александровна Самойлова (род. въ 1797 году) 
воспитанница Екатерининскаго инетитута, затъмъ 
фрейлина императрицы. 1818-й годъ вмъстВ съ импе- 
ратрицен проводить за границей, возвращается от- 
туда къ 1819 году, лівто 1820 г. проводить въ Пав- 
ловск%,-а осенью этого же года дЪлается ревъстой 
гр. А. Б. Бобринекаго, за котораго и выходить за- 
мужъ въ апрълъ сабдующаго года. Кн. Вяземекій 
даєть слфдующую характеристику гр. Самойловой: 
«Она была женщина рідкої любезности, спокойной, 
но неотразимой очаровательности.. Ей равно поко- 
рялись мужчины и жепщины. Ока бала кроткой, ми- 
ловидной, илЪнительной наружности. Въ глазахъ и 
улыбкЪ ея были чувство, мысль и доброжелатель- 
пая привътливость. Ясный, совершенно женскій умъ 
ея быль развить и освЪщенъ необыкновенною обра- 
зованностью, Европейскія литературы были ей зна- 
комы, не исключая п русской. Жуковскій, ветрЪтив- 
шій ее еще у имиератрицы Мари Өеодоровны, при 
которой она была фрейлиной, узналъ ее, оціьниль, 
воспБваль и осталея съ нею навсегда въ самыхъ 
дружескихъ отношеніяхь. Императрица Александра 
Өеодоропна угадала ее по сочувствію и еблизилась 
съ нею, часто видалась и вела постоянную пере- 
писку... Графиня мало показывалась въ многолюд- 
ныхъ обществахъ. Она среди общества, среди сто- 
лиць, жила какою-то отдъльною жизнью, домашнею, 
келейною; занималась воспитанісмь сыновей свопхь, 
чтеніемъ, умственною дфятельностью; опа, такъ ска- 
зать, издало п заочно слбдила за движеніями обще- 
ственнои жизни, по слБдила ст участемъ и пропи- 
цательностью. Салонъ ея былъ ежедневно открыть 
по вечерамъ. Туть паходились пемногіе, по пзбран- 
ные“... 

(Ост. Арх. І, 489). 

Начало зпакомства съ С. Л. Самойловой Жуков- 
скаго, повидимому, относилось къ 1519—1820 гг. „Съ 
ея родителями, —-замчаетъ г. Кульманъ:—0иъ могь 
познакомиться у гр. Бобринской, у которой онъ 
часто бывалъ, и которая лЪтомъ 1819 года устран- 
вала въ ПавловскЪ много баловъ..“ Графиней Са- 
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мойлавой позть наш», повидимому, сильно увлекся: 
літомь 1820 года между гр. Самойловой и позтомь 
произошло даже, повидимому, какое-то’ объясненіе. 
Въ ,заплекахь" своихь Ю. А. Нелединскій-Мелецкій 
8 октября 1820 года замфчаетъ: „При отъБздћ моемъ 
Жуковекій, какъ сказывали мић, объяенялея съ Г. С. 
Въ бытность твою здісь, пишетъ онъ дочери, ты 
знала, что считали его въ нее влюбленнымъ. Опъ 
ей сказалъ, что отъ5зжаеть съ сожалӛніемь о томъ, 
что искан!ю его дружбы ея она пе отвътствовала. 
и изъявленіе его къ ней дружбы приписала, какъ 
видно, другому чувствованію, которое, впрочемь, 
внушить она BCBXD болће можетъ. Какь доведено 
было до этого и чтб далће имъ было сказано, не 
знаю; но на эти слова, она, сказываетъ,—молчала, 
и будто показались у ней на глазахъ слезы. Какъ 
ты это растолкуешь? По мибнію К. И. отъ которой 
я это сльшаль,-днь это говорилъ для того, что 
боится єльть влюбленнымы ії craint ехітететепі 
d'être тідісціо--А буде она подлинно плакала, то 
мні кажется отъ досады.-И подлиино: какь? Чело- 
вЪкъ приходить женин сказать: не подумай, ради 
Бога, чтобъ я въ тебя быль влюблень!" (Хроника 
недавней старины, СПБ. 1876, стр. 241 — 242. Ср. 
Кульмана, ,Повбетія" У, стр. 1115). 

Не безь основанія г. Кульмань еближаєть сь 
этпмъ новымъ романичеекимь эпизодомъ въ жизни 
поэта нФкоторые памеки его въ яосланім къ Оболен- 
ской, — ГДЕ поэть между прочимь рисуеть пдеаль 
своей жены... 


Нъ гр. Шуваловой. 
Графиня Ех. П. Шувалова. вышедшая впослФдетвін 
замужъ за гр. Шлиффена (Schliffen), была фрейлиною 
вел. кн. Александры Өеодоровны. 


Подробный отчеть о лунь. 

Печатаемъ по изд. 1849 г. — гдЪ Kb стихотворенію 
присоединено авторомъ слъдующев иримпчанее: 

„Прекрасная лунная ночь нъ Павловек подала по- 
водь написать это посланіе. ГосударынЪ императриц Б 
угодно было дать замфтить поэту красоту ночи, и 
онъ, исчисливъ разныя, прежде HMB сдвланныя, оил- 
санія луны, признается въ стихахъ своихъ, что ни 
которая изъ этихъ описанныхъ лунъ не была столь 
прелестна, какъ та, которая въ ту ночь освЪщала 
Павловскія рощи и води...“ 


Письмо въ стихахъ нъ А. Г. Хомутовой. [Благодарю 
васъ всей душой...]. 

Напеч. было лишь по смерти автора въ „Отеч. Зап.“, 
1855, № 1,-- сь слъдующимъ примічаніємь отъ ре- 
дакци: 

»Полученіємь этихъ стихотвореній мы обязаны 
любезной снисходительности Анны Григорьевны 
й, къ которой они паписаны по слъдую- 
щему случаю. Въ 1820 г., на вечерв у графини Б., 
Василій Андреевичъ Жуковекій увидћлъ и просилъ 
дать ему прочесть какую-то нћмецкую книгу, въ ко- 
торой много говорплось о мертвецахь, привидвніяхь, 
предчувствіяхь и проч. Пріятельница графини В.. 
Анна Григорьевна, бывшая тутъ, па другой день на- 
помнила графинъ о просьбъ Василія Андреевича и. 
запечатавъ книгу, написала на конверті, вм%сто 
адреса, слБдующе стихи: 


Pourquoi toujours par des Ғап(етпев 
Voulez vous effrayer les hommes, 
Notre бепеһгетх enchanteur? 
П sufflt que votre gênie 

Les fasse tous mourir d'envie 

Sans les faire mourir de peur. 


жуковскій отвбчаль на пихъ стихами же: 
Благодарю вась всей душою. и проч. 


Кром% того, HIMBA отъ кого-то порученте переслать 
Анн Грлгорьевнъ траурную матерію для платья, 
опъ прибавиль въ РБ; 


Я честь имвю вамъ послать, и проч. 


Подлинникь этихъ стихотвореній хранится у Анны 
Григорьевны Х.......й?— Ред.“ {„Отеч. Зап.“, 1855. янв.. 
еш 142). 
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Нь кн. Ө. Голицыну. 

Каталони (Cataloni, по мужу Умаьтецие), знаме- 
нитая итальянекая пфвица (+ 1849), имБвшая необы 
чайный усп'вхь въ Парпжф. Лондоні, —бывшая пу 
нась, въ Росси. Въ 1806 г. въ ЛондонВ, ея гоно- 
раръ за одинь сезонъ въ театр достигь небывалой 
для того времени суммы--180 тысячъ франковь. „Я 
не очень здоровь, пишеть Карамзинъ Дмптріеву, 
въ ЮНВ 1820 г., изъ Царскаго Села—однако жъ слу- 
шаемь Каталони, здЪеь и въ Павловскомь. Пре- 
красное, удивительное л%ніе!.~ (Письма къ Дми- 
тріеву, стр. 290, 0135). 

Нь кн. А, Ю. Оболенсной. 
Къ ней же. 


Гр. Агр. Юрьевна Оболенская (+ 15 февр. 1829) была 
дочь Ю. А. Нелединскаго-Мелецкаго; въ 1815—1823 гг. 
жила въ Москві, -літомь 1820 года ирзжала въ 
Петербургь, къ отцу. Мужъ ея, кн. А. П. Оболенскій, 
быль губернаторомъ въ Калугв. Ему прпнадлежить 
звачительная часть „Записокъ“, вощедшихъ въ „Хро- 
нику недавней старины“, (СИБ., 1876). 


Посланіе нъ В. А. Перовскому. 


Василій Алекстевича Перовскій (род. въ 1795 г.; ум. 
въ 1857), впоелФдетвіп графъ, быль побочнымъ сы- 
номт графа А. К. Разумовскаго. Старшій братъ его, 
Алексвй Алексвевичь, больше извЪстенъ подъ 
своймь литературнымъ псевдонимомъ: Антонъ По- 
горбльскій. Жуковскій былъ близокъ съ обоими 
братьями, но особенно еъ младшимъ, съ которымъ 
его рано сблизили и ихь общественныя отношенія. 
Какъ и Жуковскій, В. А. Перовскій былъ близокъ 
къ семьї в. ки. Николая Павловича. Въ 1818 г. Пе- 
ровскій былъ адъютантомъ вел. князя; позднФе, въ 
80 гг., онъ былъ назначенъ губернаторомъ въ Орен- 
бургъ. Ко времени этого губерпаторства отно- 
ептея прібздь въ Оренбургь Пушкина н Жуковскаго; 
оба останавливались у Неровскаго. Перовсый и Жу- 
ковскій были въ теченіе слишкомъ тридцати лЪть 
связаны самой идеальной трогательной дружбой: 
„чистая, какъ горный хрусталь, душа поэта, его 
№ жное, любящее сердце, выдающийся умъ и крупный 
позтическій таланть,-аамфчаеть г. Захарьинъ:— 
встрётились съ душою столь же благородною и 
евзтлою, сь сердцемь столь же пекреннимь и лю- 
бящимь, но болбе мужественнымъ и закаленнымъ 
въ житейскихь буряхъ и вдобавокъ, сь умомь 
столь же обширнымъ и яснымһ, къ коему присо- 
единялся, какъ бы взамфнъ позтическаго таланта, 
весьма сильный здравый смыслъ...“ Идеальная дружба 
двухь замфчательпыхь лицъ выдержала наиболфе 
сильную пробу: оба они оказались одно время влю- 
бленными въ одну и ту же дввушку--гр. С. А. Са- 
мойлову, которая, повидимому, къ обоимъ имъ была 
одинаково равнодушна, и вскорБ вышла замужь за 
гр. А. А. Бобринскаго.. Именно съ этимъ романи- 
ческимь зпизодомь и связано разсматриваемое сти- 
хотвореніе, Перовскій первый признался въ своемъ 
чувств; Жуковскій на откровенность отвъчалъ ве- 
ликодушівмь, — п въ своемъ посланін уступаєть 
своему другу дорогу, желая ему усибха и счастия... 


Письмо нъ А. Л. Нарышнинуи объясненіе къ нему, 


(Александръ Львовичь Парышкинз (род. 1760; Т 1826), 
оберъ - гофмаршаль, главный дпректорь театровь, 
изв8стный своими остротами, 


Пери и ангелъ. 


Однажды пери молодая... 


Пери-—воображаемыя существа, пиже анголовъ, но 
превосходифе людей, пе живуть на небЪ, но въ пв%- 
тахъ радуги, и порхають въ бальзамическихъ обла- 
кахъ; питаются одними иснареніями розъ и жасми- 
новь и подвержены общей участи смертньхь. Ни- 
дьицьо и другіе восточные народы представляють 
ихъ себћ въ вид8 жепшинь, коихь отличительное 
свойство составляють красота и благотворительность. 

Свпжа долина Кашемира... 
Ташемир%-озеро, усбяннов миожествомъ остро- 
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вовъ, изъ коихь на одномь растуть платановыя 
деревья, отъ которыхъ онъ п названъ Шашжг- Шей- 
мур. 
Быстртње звъздныхе тльхь мечей... 
Магометапе думають, что падающія звфзды суть 
огненныя палиць, коими добрые ангелы отгопяютт 


злыхъ, дерзающихь приближаться къ небесной 06- 
ласти. 


Я знаю тайны Хильминара... 


Сорокъ столповъ. Такь персіяне называютъ раз- 
вадины Персеполя. Полагають, будто дворець вь 
немь и већ зданія въ БалбекЪ построены гешемъ 
для сохраненія многочисленныхь сохровищъ въ ихь 
подвалахъ, которыя и донын тамъ ваходятся. 


Тамз острова благоуханій... 
Острова Панхаія. 
Сосудь Ямхидовъ золотой... 


Чаша Ямхида, найдепная, какъ полагають, въ 
развалинахь Персеполя. 


Свирљпый Газна, витрь войны... 


Махмудь Газна, или Газни, 

началі П стол т!я. 
Ha псовъ своих» навтьсиль онъ... 

ПовФствують, что султань Махмудь содержаль 
400 сБрыхъ лягавыхъ собакь. На каждой изъ нихь 
быль ошеиникъ, украшенный дорогими каменьями, 
а покрывала, обшитыя золотою бахромою съ жем- 
чугами. 


Стрежится--м кз горама луны... 


Горы Лулныя, въ древности шопіев lunae. При 
подошвЪ ихь полагаютт, источникь Нила. 


И ведикань новорожденный... 


завоеваль Пндію вь 


Ниль, извВстный въ Абиссиши подь пазваніемъ 
Абеп и Алави, т. е. великань. 


Розетты знойною долиной... 
Сады Розетты нанолиены голубями. 
На пеликановыть крылахс... 


О пеликан на Мерндовомь озер уноминаєть 
Савари. 


Печально тихая султана... 


Султана--прекрасная птица, названная такъ по 
ея величавости и блестящему синему цвіту перьевъ: 
нось п ноги у ней также синіе. Она служила укра- 
щеніємь храмовь п дворцовъ у грековъ п римлянъ. 


Пена лишь, бродя всю ночь... 


Жаксонъ упомпнаєть о моровой язвЪ, случив- 
шейся въ восточной Аравіп, во время его тамъ пре- 
быванія. Птицы въ сіе время удалялись отъ чело- 
въческихъ жилищу; гіены, напротивт того, приходили 
на кладбища. 


И умираетз въ сладкопњъньь... 


Фенпксъ — баснословная птнца, которая, про- 
живъ тысячу лътъ, приготовляєть себф костеръ и, 
нропӛвь трогательную пЪень, машеть крыльями и 
сгораетъ на HEMD отъ лучей солнечныхъ, 


Bo Эдемһ души пъютз святыя... 


На берегу квадратнаго озера находится тысяча 
чать, составлеппыхъ изъ звъздъ. Души, предопре- 
дълеппыя наслаждаться въчнымъ блаженствомъ, 
пьютъ изъ нихъ кристальныя воды. 


Отчизна розы, Суристана... 


Рпчардсонь полагаетъ, что Сирія получила 
своє названіе отъ Сюри (Suri), прекраснаго и нъж- 
паго рода розановь, которыми страна сія всегда 
славилась. 

Веселыя веретеницы... 


Брюсъ пишеть, что число ящериць, которыхъ 
онъ видвль однажды на дворб храма Солнца въ 
БалбекВ, нростиралось 19 ніоколькихь тысячъ; что 
ими были покрыты камни его развалинь, стЪны и 
земля. 
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На падшій Солнцево храмз она... 


Храмъ Солнца въ Балбек. 

Въ конц текста замӛчено: „съ англійскаго“. 

Уже упомпнавшійся нами выше Томасъ Муръ 
(Thomas Moor, 1779—1852) принадлежалъ къ луч- 
шимъ, наиболће блестящимь представителямь анг- 
лійскаго романтизма. Имя его ставится здћеь рядомъ 
съ именемъ Байрона. Это былъ одинъ изъ самыхъ 
плодовитыхъ и трудолюбивыхъ писателей своей 
страны. Блестящий ноэть,-Мурь въ то же время 
является даровитымъ историкомъ, критикомь и пу- 
блицяетомъ. Его замітки къ евоимь сочиненіямь 
показьвають, какъ много онь работаль надь сво- 
имъ образованіемъ,—надъ пріобрӛтеніемь этой за- 
мФчательной эрудищи въ области класенковь п Во- 
стока... Дружескія связи сь знаменитостями, какъ 
въ области литературы и искусствъ, такъ равно и 
въ лондонекихь аристократическихъ салонахь--при- 
дали өше больше блеску его собственной слав». 
Муръ много путешествоваль,-жиль то въ Америкб, 
то въ Италіи н Франціп.. Важнвйшія произведеня 
Мура--Ирландскія Мелодім (Irich Melodies, 1807—1834), 
послів своего перваго появленія въ 1807 г, много 
разъ дополнявшіяся авторомъ, п .Лалла-Рукз, восточ- 
ная повъсть (Lalla Rook, oriental romance, 1817). Въ 
«Ирландекихь Мелодіяхь" Муръ выступилъ, какъ 
лучший представитель народности въ литератур» и 
искусств, и въ этомъ отношен1и шель какъ бы не- 
посредственно по слфдамъ Гердера. Въ своемъ про- 
изведенін иоэтъ воспользовался собранными и 13- 
данными незадолго нередь т5мь мелодіями народ- 
ныхъ изсенъ Ирлапдій, написаль къ нимъ слова, 
тфеио примыкающія по содержанію и характеру къ 
этимъ мелодіямь,--и въ результат® получилось про- 
пзведеніе, возбудившее всеобшій восторгь и сд%- 
лавшееся въ Нрландій народиой книгой. вени нро- 
пикнуть глубокой и страстной любовью кь „зеле- 
ному Эрину“,--кь Ирландии и ея населенію. „Все, 
чтб пережиль несчастпый ирландекій народъ въ 
долге годы униженія, его горе и стопы, его живость 
и одушевленіе, его воинственность, его смвхъ сквозь 
елезы,-все нашло выраженіе въ звучныхь стпхахь 
Мура“... Совершенно другимь характеромъ отли- 
чдется Гаа Fook. Произведеше это должно быть 
поставлено рядомъ съ знаменитыми поэмами Бай- 
ропа, сюжеты которыхъ вынесены авторомъ съ 
востока. Наль своей поэмой авторь работаль около 
пяти лътъ (1812—1817), пзучаль Бостокъ по книгамъ,— 
но токъ хорошо проникся характеромь и везмъ бы- 
томь страны, что, когда поэма вышла въ свФть, 
«многіе оріенталисть не хотіли вфрить, что Муръ 
не былъ на восток и не аналі восточныхъ язы- 
ковь“. Поэма Мура переведена на персидекій языкъ, 
и говорять, персы считаютъ ее за свое собственное 
маціональное произведеніе... Слава поэмы‘ уже за- 
долго предшествовала ея  появленію; издателемъ 
автору было заплачено за нее 3.000 ф, стерл. (около 
5.000 рбл. за строчку).: Сюжеть поэмы--путешествіе 
прекрасной Лалла Рукъ, дочери владвтеля Индін, 
Ауренгзеба, изъ столицы Индостана Дели въ Каше- 
миръ, TTB ее ждетъ ея женихь, наслвдның принць 
Бухарскаго ханства, Алирисъ, -котораго опа еще 
шикогда не видала, но сь которымъ заочно уже 
обручена. Нроизведенде состойть собственно пзъ 
четырехь отдвльныхь небольшихъ поэмь,-пекусно 
вплетенныхъ въ общую канву сюжета“: І. Хорассан- 
скій пророка пода покрываломь; П. Рай и Пери; ІП Огне- 
поклонники п ТҮ, Овътз гарема. Въ каждой изъ этихъ 
четырехъ поэмъ содержаніе совершенно различное, 
отлльное и самастоятельное. Въ первой—историче- 
ское: разсказываетея объ одіюмь восточпомъ лже- 
пророк, который за свои коварства наконецъ облн- 
чаєтся вёрнымъ послдователемъ Ислама. Сюжеть 
второй--разсказь о нери, особомъ высшемъ ан- 
гело-подобномъ существъ, которое нъкогда вмЪетЪ 
еъ другими свътлыми духами наслаждалось небес- 
нымъ блаженствомъ, но иотомъ утратило его: чтобы 
вернуть свое утраченное счастье, пери, для умило- 
стивленія пебесь, приносить имъ въ даръ въ пер- 
вый разъ кровь воина, отдавшаго свою жизнь за 
родину, во второй--вздохь любви, —наконець слезу 
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раскаявшогося грішника) только послфдняя отво- 
ряетъ ей двери рая... Содержаніе третьей поэмы-- 
опять историческое: разсказъ о возстанш Гафеда и 
гибели его вазлюбленпой,-поэма изображаетъ борьбу 
одного племени съ арабекимь пророкомь, насиль- 
ственно обрашавшимь въ магометанство... Четвер- 
тая позма--она бфдиЪе всБхь остальныхъ по сюже- 
ту, -разсказьтваєть нсторію любимой одалиски каше- 
мирекаго царя Солимана, Нурмагапъ, потерявшей 
любовь своего повелителя и желающей снова вер- 
нуть ее: благодаря чарующимь звукамъ лютни и 
своего голоса, не безъ помощи также и волшеб- 
ницы, Нурмагань усифваетъ въ атомъ. Пћеня Нур- 
магань, полная чистой духовной любви, побъждаю- 
шая Солимана,—въ П09М8 какъ бы противопола- 
гается ифенямъ другой одалиски, соперницы Нурма- 
гань--которыя дышать огнемь лишь одной чув- 
ственной страсти... Эти четыре поэмы вложены авто- 
ромъ въ уста странствующаго извца Фераморза, 
который какъ бы случайно присоединяется къ свитћ 
путешествующей принцессы, — услаждаеть ее во 
время путевыхъ остановокъ своимъ ившемъ и раз- 
сказами, и подъ конець такь увлекаєть молодую, 
цозтически настроенную, принцессу, что та пачи- 
наеть страшиться своего брака сь ожидающимь ее 
въ Кашемир%, совершенно нейзвбстньмь ей же- 
нихомь: ея сердце полно любовью къ иЪвцу... По 
окончании! пути, нақанунь представленя жениху, 
Лалла Рукъ проводить тяжелую, мучительную ночь; 
эти внутреннія муки придають, однако, принцесев 
лишь новую прелесть, и когда, съ наступленемъ 
утра, придворныя дамы явились одзваль ее подь 
в'внець--приццеєса, предстала имъ въ красот еще 
небывалой... Тщетно, на пути къ жениху, въ окру- 
жающихь массахть народа принцесса ищетъ гла- 
зами прелестнаго пфвца, чтобы хоть въ послідній 
разъ взглянуть на него. Его нигдф нФть.. Воть она, 
уже переплыла озеро и по водамь чуднаго канали 
миновала арки дворцовыхъ галлерей, остановилась 
у ступеней мраморной лФстницы, по которой ей 
нужно войти въ залу, гдЪ на троив ожидаетъ ес 
ея женихь,-прпближаетея уже къ ступенямъ тропа, — 
Алорись сходить съ него навстрвчу невЪст%, хочеть 
взять ее за руқу,-но она сь крикомь падаєть къ 
его ногамъ: Лалла Рукъ узнала въ царственномь 
жених» своемъ прекраснаго п%вца Фераморза... Все 
произведеше внглійекаго поэта дышеть поразитель- 
ными красками неподражаемой поэтической живо- 
писи, „которая часто нЪсколькими ударами кисти 
создаєть удивительныя, очаровательныя своими 
контрастами картины, вносить все волшебство за- 
падной романтики въ самую среду Востока, вовсе 
не уничтожая притомъ мЪстнаго колорита, вћр- 
ность котораго съ восторгомь восхваляль такой 
знатокь, какъ Байронь.. Именно это превосходное 
произведен е показываетъ, прибавляєть историкь,- 
что англійскій романтизмь избралъ направлено, 
которое такъ высоко ставить его надь романтиз- 
момъ нЪмцевъ, Шлегеля и Фукэ“.. Стихотвореніе 
Жуковекаго представляеть переводь второго раз- 
сказа: Рай и Пери. Къ поэм Мура Жуковскій обра- 
тился за границей, въ Германи, живя въ Берлин%, 
по случаю цілаго ряда празднествь, бывшихъ здъеь 
при прусскомь двор, въ январћ 1821 года, во время 
пребыванія въ Берлин великої княгини Александры 
Өеодоровны. Особое, вышедшее тогда же, изданіе: 
ШаПаһ Roukh, divertissement mêlê de “charts et де 
danses (Berlin, 1822)—въ рядФ превосходныхъ иллю- 
стрицій представляєть бывшія во время зтихь празд- 
нествъ разнообразныя процесеш, группы, картины 
ит. п. Въ празднествахь принимали ближайшее 
участіе: великая княгиня Александра @еодо- 
ровна, игравшая главную роль Лалла Рукь, велп- 
кій кн. Николай Цавловичъ, игравшій роль же- 
ниха Алириса, принць Вильгельмъ, братъ прус- 
скаго короля—Аурунгзебъ и т. Д.,-множество лиць 
двора и высшей берлинской знати. 

Позмой Мура и уномянутыми берлинскими празд- 
нествами вызваны были и два слӛдуюіпія, читае- 
мыя у насъ въ текств, стихотворенія: Лалла Рука и 
Яваєнів поэзти въ видь Лалла Рунз—свидфтельствую- 
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вия. между прочим, 


о томь очарованіи, которое 
вроизводила на 


поэта личность великой княгини. 
Шильонсній узникъ. Повість. Лорда Байрона. 


Не можемь не привести нісколькихь замфчаній 
объ этомъ произведеніи Жуковскаго, встрбчающихся 
въ письмахь А. С. Пушкина, Въ сентябрі 1822 года, 
павЬщая ГиФдича о полученій изданныхь подь его 
паблюденіемъ „Кавказскаго ПлФнника“ и „Шильон- 
скаго Узника“, Пушкинь пишеть ему: ,Прібхали 
Пл%нилки, — и сердечно васъ благодарю... Переводъ 
Жуковскаго — еңі un tour de force. Злодій! въ 
бореньяхь съ трудностью силачь необычайный! 
Должно быть Байрономъ, чтобъ выразить съ столь 
страшной истиной первые признаки сумасшествія, 
а Жуковскимъ — чтобь это перевыразить. Мн 
кажется, что слогь Жуковскаго въ послфднее время 
ужасно возмужалъ, хотя утратиль нервбначальную 
прелесть. Ужъ онъ не напишеть ни ,Св%тланы“, ни 
„Людмилы“, ни прелестныхъ элегій 1-ой части ,Спя- 
щихь Д%вь“. Дай Богь, чтобъ онъ началь созда- 
вать“... Въ слъдующемъ году, по поводу евоихъ 
»Братьевь Разбойниковъ“, Пушкинъ замфчаеть въ 
письм% къ Вяземскому: „Вотъ тебв и „Разбойники“... 
Н»которые стихи напоминають переводъ Шильон- 
сказо Узника. Это несчастів для меня. Я сошелся 
сь Жуковскимъ нечаянно: отрывокь мой напнсань 
въ конц 1821 года“... Въ нисьмЪ къ брату: „То, что 
изъ „Шильонекаго Узника“— прелесть!.” („Соч.“ Пуш- 
кина, изд. Литер. фонда, УП, стр. 41—42, 58, 38). 


Замонь Смальгольмъ. Баллада. Изъ Вальтеръ- 
Скотта. 


ПРИМЪЧАНІЯ АВТОРА. 


Замокъ Смальгольмъ (5тауїоїт или Smallholm” 
Tower), гд'в полагается сцена пронешествія, описан- 
наго въ сей балладФ, извЪстенъ любителямъ шотланд- 
скихъ древностей и живописвыхъ видовъ. Онъ стоить 
на возвышенномь міст, неподалеку отъ сЪвер- 
ныхъ предвловь графства Роксбургскаго и въ самой 
средипв пустынныхъ утесистыхъ горь, называемыхъ 
песчаными скалами (Запфікпомосгаєв). ДоселЪф ціло 
главное зданіе, огромная четвероугольная башня; 
окружающій ее широкій дворъ былъ обнесепь ст%- 
ною, нып упадшею, и сверхъ того защищаемъ почти 
отовсюду глубокимъ оврагомъ и болотомъ; прибли- 
женіе къ оному возможио только съ западной сто- 
роны, и то по крутой, каменистой тропинкЪ. Комнаты 
замка, какь во ве®хъ пограничньхь шотландекихъ 
крвпостцахь, расположепы по одной въ каждомъ 
ярус н соединяются узенькими лфетницами; стъны 
въ девять футовъ толщины; кром внутреннихъ 
леревяныхъ дверей, входь загражденъ извиъ же- 
лъзною ръшеткою; на кровлћ два бартизана, или 
платформа, кои могли служить и для обороны въ 
случа осады, и для прогулки и обозрінія окрест- 
ностей. Одна изъ ближайщихъ къ замку горь господ- 
ствуеть надъ прочими; она называется Watchfold 
(сторожевая); тутъ, въ смутныя времена безпрестан- 
ной войны сь Англіей, зажигался маякь и стоялъ 
караулъ. У стВны, вні двора, п теперь еще видны 
развалины часовни. 

Вальтерь-Скотть, авторъ сей баллады, въ младен- 
чествв своемь жиль въ сосФдетвв Смальгольма, 
иногда п въ самомъ замкъ, который припадлежить 
одному изъ его родственниковъ, и, по чувству бла- 
годарности поэтической, захотълъ прославить его 
етихотворною сказкою: формы оной (между прочимъ, 
частыя риемы на полустишія) заимствованы имъ 
изъ народныхъ былевыхь пльсень южной Шотланди 
(Border tale); содержаніе имфетъ сходство съ однимъ 
етариннымъ преданіемъ, донын% сохранившимся у 
суевврныхъ ирлаидцевъ. 


Ангель и п%вець. 


Стихотворенів паписано было къ музыкальному 
вечеру, бывшему въ ГатчинФ 6 окт. 1823 г., въ чиелЪ 
другихь празднествь, по случаю прібзда виртем- 
бергской принцессы: Шарлотты, невбеты в. кв. Ми- 
ханла Павловича. 
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У: 


НЪ Гете. 


Стихотворенів находится въ письм А. И. Турге- 
пева къ его брату Н. И. Тургеневу отъ 8 сентября 
1827 года; приводимъ относящуюся сюда начальную 
часть нисьма: 

зЛейпцигь. 8 сентября 1827 г. 

„Въ полночь пріБхаль Жуковскій. Мы свидфлись 
въ 6 час. утра, ибо опь не хотълъ будить меня, Онъ 
зажился три дня въ Веймарі въ бес%д% съ Гете, 
оть котораго и я получиль милое слово чрезъ канц- 
лера Мюллера, который писалъ ко мні. Жуковскій 
жалбеть, что мепя не было Cb нимь у Гете. Онъ 
былъ необыкновенно любезень и какь отець съ нимъ. 
Жуковскому хотілось, чтобы я раздћлилъ эти ми- 
нуты еъ вимъ; ибо онъ говорить, что Гете п Шил- 
лерь образовали его, а съ ними вмісті онъ рось и 
мужалея съ нами, Тургеневьми, п душевное и ум- 
ственное образованів нолучаль съ нами, начиная сь 
брата Андрея; что только въ чужихь краяхь укрФ- 
пилась душа его, между прочимъ и твоими письма- 
ми, и что здісь началось европейское его образова- 
Hie; и я жалћю, что не былъ съ нимъ въ Веймарі, 
хотя и многаго бы лишился, что пріобрълъ въ Лейп- 
ЦИГБ; но Гете — незамёнимъ. Я не знаю, что я чув- 
ствую, глядя на Ябуковскаго и видя его любовь и 
къ теб®. Мы уже много о теб% говорили. Онъ чп- 
таль выписки изъ нфкоторыхт писемъ твоихъ Штей- 
ну, переведя ихь прежде. Не говорю тебћ о мибній 
Штейна; ты его знаешь. И Гр. Головкинь говориль 
съ нимъ и просиль его оправдать его предо мною и 
увЪрить, что онъ не изъ тбхт, кои думали бы о теб5, 
какь о виповномъ; но что миъ въ его мнЪпіп? Съ 
кьмь онъ согласилея въ приговорЪ? Я этого не знаю, 
но предвижу; ибо ни Гр. Стр., ни онъ самъ ничего 
MHÊ не сказали въ его оправданіе, какь о судьЪ 
твоемь; но Богь сь нимъ. Для него лучше, если со- 
вЪеть не совефмъ умерла въ немы для нась все 
равно. Я прочель Жуковекому несколько строкъ изъ 
твоего сочиненія объ освобожденіх крестьянъ въ 
Росси. Онъ хочеть имфть оригиналь твой, и я даю 
ему. У меня останутся двЪ копіп. Воть стихи Жу- 
ковскаго, оставленные имъ въ Веймар у Гете: 


„Творецъ великихь вдохновеній“.., 


(слфдуетъ тексть стихотворенія). 

Въ первый разъ съ Гете Жуковскій видФлея еще 
въ 1821 году. По поводу этого свиданія Жуковскій 
тогда же писаль в. ки. АлександрЪ Өеодоровн№ (въ 
ноябрь 1821 го: „OTB спбху не могъ пробыть въ 
Веймар болће одного дня; тамъ имЪлъ счаст!е пред- 
ставиться ея императорскому высочеству великой 
княгині Мари Павловн%, которая приняла меня съ 
очаровательною милостію, п өя же милости обязанъ 
я свиданіемъ съ Гете; онъ находился въ 1енф, и 
чтобъ я имбль время къ нему съЪздить, ея высо- 
честву угодно было прислать маъ коляску, ия въ 
тоть же день видьлъ поэта. Но свиданіе мое съ 
нимь было похоже на плаваніе мое по Рейну; оно 
было туманное, хотя опъ принялъ меня съ ласкою“... 
Недбли двЪ спустя послі свидмия Жуковскаго съ 
Гете, послъдній въ особомь ппеьмћ (отъ 16 ноября 
н. ст. 1821 г.), выражая сожальпшів по поводу крат- 
кости евиданія, между прочимь писаль нашему 
поэту: Wenr віп unerwartet һегеілігебепдег, schnell 
епіміскейет neuer Freund sogleich sich wieder епі- 

fernt, überdenken wir erst was wir hatteu sagen, 
| worach wir uns erkùündigen, was ınitteilen sollen. 
Dass dieses doppelt und dreyfach der Fall gewesen, 
als Sie und Ihr werther Geleitsmann mich in der 
| stillen nûchtlichen Еіпѕіебе1еу zuriickliessen, бат? 
| ich nicht bethenren;indessen nehmen Sie gegewirtiges 
Blatt als wiederholtes Willkommen und Lebewohl". 
(Письмо напеч. въ Goethe-Sahrbuh. herausgegeben 
Жол Г. Geiger, ТУ, Frankfurt ап Main, 1883, стр. 177). 


Государынъ Аленсандрь Өеодоровн%. 


Въ изланін восьмомь (1885) замфчено: „Относится 
къ апрӛлю 1828 года, и написано по случаю откры- 
тія на Васил. острові понынВ существующаго Дома 
призрёшя бъдныхъ имени императрицы Александры 

{ Өеодоровны“, 
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У гроба государыни Марм Өеодоровны. 
Супруга Павла І и мать императоровъ Але- 
ксандра Павловича п Николая Павловича, импера- 
трица Марія Өеодоровна пріобрћла шпрокую извъст- 
ность своею благотворительностью. 
Императрица Марія Өеодоровна, —замфчаетъ изелі- 
дователь: 


посвящены неусыпной дӛятельности на пользу 6%д- 
ныхъ, сироть и страждущихъ. Никакой министрь не 
могь сравняться съ нею въ дБятельности. Управле- 
нів воспптательными п богоугодными заведеніями, 
ею на себя взятое, не было лишь временнымъ, вну- 
шеннымъ порывами сострадания, а безпрерывным», 
стройнымъ трудомъ. Стоить только прочитать обна- 
родованную „Русскимъ Архпвомь" переписку этой 
неутомимой руководительницы многочиеленныхь 
учреждепій сь 10. А. Нелединскимъ-Мелец- 
ким», княземъ С. И. Гагаринымъ, почетнымь 
опекуномь М. Восп. дома Н, Н. Барановымт, съ 
начальникомь Парижекаго училища глухонЬмьхь 
аббатомъ Спкеромь, а также съ А. Б. Кураки- 
ным», чтобы убфдиться, какой ревностный, порою 
мелочный трудъ несла государыня. КромФ благотво- 
рительности, -продолжаєть тоть же изслёдователь:— 
эту личность отличаєть и другое качество, дорогое 
каждому ревнителю просвбщелія. Императрица Ма- 
рія Өеодоровпа сгруппировала вокругЪ себя избран- 
ное общество ученыхъ и поэтовъ. Въ Павловск на 
литературныя ея собранія сьФажались Карамзинъ, 
Крыловъ, Дмитріевъ, Нелединскій-Мелецкій, ГнФ%- 
дичь и др. Литературный кружокь, собранный импе- 
ратрицею, не служиль лишь поверхностному развле- 
ченію. Она дӛйетвительно любила литературу и 
знала ціну умственнаго труда. Въ письмЪ, которымъ 
она сочла долгомъ напутетвовать обоихъ младшихь 
сыновей своихъ, в. к. Николая и Михаила Павлови- 
чей. при отправленіц ихъ вь 1814 году во Францію, 
она настоятельно требуетъ, чтобы и во время хло- 
поть путешествія юные князья не забывали ум- 
ственной работы. Въ ея наставленіяхь слышится го- 
лось собственнаго опыта, вынесеннаго изъ жизни, 
подФленной между энергической практикой и изящ- 
нымһ досугомь, посвященнымъ наук% и искусству. 
„Исполнивъ Tb обязанности службы, которың вашъ 


ПРИМЪЧАНИ 


оставила неизгладимые слды своей по- | 
лезной жизни. Поелъднія тридцать лфтъ ея были, 


военный наставникъ найдеть для васъ пужными, 
употребляйте.—пишетъ она:--вь пользу часы досуга, 
посвящая ихъ ежедневнымъ занятіямБ, чтенію. на- 
стоящему уметвенному труду. Вамъ нужно укріпить 
вашъ разсудокъ, надобно питаться высокими образ- 
дами, которые представляетъ древность и истор, 
надобно наполнить свою голову этими великими 
примБрами н етаратьея пріобрість твердость началт, 
п возвышенность души, обработать себъ высокій 
нравственный характерь и идти по сльдамъ вели- 
кихъ людей... Праздность п умственная BID уби- 
ваютъ душевныя способности п заглушаютъ заро- 
дышц самыхъ лучшихь надеждь".. Би больно было 
бы, если бъ сыновья ея дали о себф понятіе, что 
„военныя бездьлицы интересуютъ ихъ боле, чт 
сліьдуеть".. Въ самыхъ военныхь заботахъ ей прі- 
ятнфе видёть сыновей своихъ изучающими все, что 
касается де главнаго—„сбережено солдата, которымъ 
такъ часто пренебрегають, жертвуя имъ красивой 
одеждф, безполезнымъ упражненіямъ, личному че- 
столюбію и невЪжеству начальника“... (Загаринъ, 
В. А. Жуковскій и его произведенія. Изд. 2. М. 1883, 
стр. 186—188. „Рус. Арх.", 1868, стр. 351—353). 


Исповедь батистоваго платна. 


Стихотворенів это оставалось до сихь порь не 
издапнымъ. Автографъ его, довольно четко напп- 
санный, хотя съ значизельными помарками и исира- 
вленіями рукою позтаг їм'Бется въ собраніп бумагъ 
поэта, переданномь П. в. Жуковскимъ въ Имп. публ. 
биба. (по „опие.“ Бычкога, № 36, л. 9). 


Русская пЪснь на взят!е Варшавы. 


Напеч. было въ „С%в. Ичель“. 1831, А 201. (Загла- 
вів: Русская пъснь на взятів Варшавы, и далће при- 
бавлено въ скобкахъ: „Иа голосі: Громз побњды раз- 
давайся"") и въ томъ же году особой брошюрой, 
вмісті сь стихотворешями Пушкина; Клеветникама 
Росвім и Бородинская годовщина, подь общимъ загла- 
віемъ: „На взятіе Варшавы“ (СПБ., 1831). Въ конц 
текста въ брошюр стихотворенів помічено 5 сен- 
тября 1881 года. Ту же дату оно иметь въ „пе- 
речи“ стихотвореній 1831 г. На взятіє Варшавы. 
5 сентября. Въ собраніе сочпненій при жизни поэта 
не было вносимо. 


Фоча س‎ - 
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ОГЛАВЛЕНТЕ. 


1819. 
На кончипу ея величества, королевы Вир- 
тембергской. Одегія. . . =. ү? 
Говударын императрицё Марш Өеодо: 
ПОВЕ 
«И съ благодарностью ердечной. изві- 
IO қ ТП А а 
«Я только что хотфль гонца къ вамъ 
ПОСЛАТЬ... та Жа 77 
«Считаю вызовъ вашъ я милостью 
судьбы. мањ u Eka e E 
Циркулярное посланіе къ чувствительнымъ 
серддамь, въ которомъ изображается 
торестное состояше н%коего стихо- 
творца... . 
С. А. Самойловой. (Графиня при- 
знаюсь). 2-2... я қ 
Цвътъ завфта. . 3 8 
*ОтвЪты на вопросы въ итрь секретарь» 
(наслова: звтзда и ҡорабль,быкьи роза). 
Ея превосходительству, В. Н. Ушаковой, 
ихь сіятельствамь, графини Самойло- 
вой, графинь Шуваловой, кияжн% Коз- 
ловской и княжнЪ Волконской, отъ 
нікотораго жалкато етихотворда про- 
шеніе. (Больной, покинутый позть). . 
Гр. С. А. Самойловой ад думаль я, 
что я забыть). . . . з зма 
«Варвара Павловна, Элиза и Лизета,м». 
Къ тр. Шуваловой, [посл ея дебюта въ 
роли мертвеца]. < Зай З 
Мойеру (Счастливецы ею ты любим»). . 
Къ Эмм. Из» Шиллера. ..... 
Въ альбомъ жены С. Н. Глинки, на смерть 
крестника. ... Я а 
Га, мимопролетёвшему знакомому тенію. 
Жизнь (Видініє во снф).. . . . . . 
Къ Столыпину (Воть вамъ, слуга Оемиды 
ВЕНЫ). 2... . зр ь 
Праматерь внук. . 2. 
Әпитафін Мими. . . с a 
Къ гр. С. А. Самойловой. 
1. «Нанрасно я мечтою льстился...». 
П. «Вчера я васъ не убфдилъ..... . 
111. «Графиня! Будьте вы спокойны». . 


Сочинения В. А. Жуковскаго Т. ІП. 


Гр. 
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— | Къ портрету императрицы 
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ро наор. 5 
Путешественникъ и поселянка. Изъ Гете. 
Узникъ. Баллада м... 2... 
Ценксь и Гальціона, Отрывокъ изъ Ови- 

діевыхъ «Превращеній», . "С 
Отвіть кн. Вяземскому на его стихо- 

твореніе; «Воспоминанів». . . . 
Влизость весны (На небъ тишина). . 


Елизаветы 
Алексфевны. 
1. «Кто на блистательной...». , . 
П. «Въ царицахъ скромная...». . 
Къ портрету Батюшкова. 


И портретте Е: 
1820. 
Къ тр. Шы” (Уже одиннадцатый 
чаеъ). . . сао д 


«Минуту насъ она А собой пафнина... 
Подробный отчеть о лун%. ие KB 
государын$ императриц% Е Өео- 


доровнЪ. . . о с 
Письмо къ А. Г. Хомўћовой. 2 
Кь К. 0. Голицыну (Я слова, князь, не 

позабылъ). . . з 


Къ княгинь А. Ю. Оболепской. сес, 

Къ ней же (Княгиня! для чего отъ нас»). 

Посланіе къ В. А. Перовскому (Това- 
рищь, воть тебф рука)... . . . 


16 | Письмо къ А. Л. Нарышкину и «объяс- 


| хо | 


20 
21 


rein. огд.рі 


неніє къ нему 2. 2 ыса 

П%сня (Отьмаєть наши радости). . . 

Три путника. Изъ Уланда. . . . 

Въ комитеть, учрежденный по случаю 
похоронъ Павловской векши, или бълхи, 
отъ депутата Жуковскаго. . . . . 

«Что радость?--Вабочка...» 

Прощальная пісень воспитаиниць инсти- 


тута при выпуск. (Подруги! часъ 
разлуки наступилъ). . . . . ., 
1821. 


«ТБенятся веб къ тебЪ во храмъ...›. . 
Восноминане (О милыхь слутникахъ). 
Пери и ангелъ. Повість. 3% МЕЕ 
Лама Рук. . . . 

Явлеше поэзіи въ виді Лама Dyk. 
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ОГЛАВЛЕНІЕ. 


Въ альбомъ Е. А. еа 

«УарБвь черты сій.. 

Обіть (Будьте, о о 2ъсовъ). 

Шильонскій узникь. Повботь. 
рона . Е 

Замокъ Омаявтольнь. Базлада, Из Валь- 
теръ- Скотта. А 

Побідитель, Изо Уланда. | 

Привидініс. еъ 5 

Торе monly а 

1823. 

19 марта 1823. (Ты предо мною). 

Ангелъ и пӛвець. . 

Бъ В. П. Ушаковой и тр. I A. Хнако- 
вой (Гендриковой). . У и 

«Я музу юную, бывало.. ТАС 


1824. 


Прощальная пфень пбтая воспитанпицами 
Общества благородныхъ e при 
рынуокь 1824 г. . Жолы 

Таинственный  посбтитель. 

Мотылекь п цвіт, . Е 

Пофздка на маневры (Вчера быль день 
прекрасной додб). , EI 


1826. 


Хорь дЪвипь Екатеринипскаго инетитута, 
на послфдиемь экзаменф. по случаю 
выпуска ихъ 20 февраля 1826 т... 

Прощальная пфень воспитанниць Обще- 


Из» Бай. 


ства благородныхь дізиц», при вы- 

ПОВ ТОР т”, ле б 

Ks Гете (Творець великихь вдохновецій). 
1828. 

На млръ сь Персіей. же. Ce о 

Государын$  нмператриціь Александрь 


Өеодорови (Ты памятийкь себЪ свя- 
той соорудила). 

У гроба тосударын каператрнды Марін 
Өводоровны. . . 


-:.. 
— — 


1829. 
Мысли. Изъ Гете. . 
Памятники. 
а) «То мЪсто...». Изь Гете. я 
б) «Кто скрытъ...>. Съ анлійсколо. . 
Смертный и са 
«ВБки идуть... 
«НФкогда и, угостил... 
1831. 

Сидь. Отрывокъ. Со Гердерова перевода. 
Кубокъ. Баллада. Hao Шиллера. . 
Перчатка. Повість, Из» Шиллера. 
Воскресное утро въ дереви5. Изэ Гебеля. 
Неожиданное свиданіе. Быль. Из» Гебеля. 
Кито перстень. Баллада. Из» 

Шиллера. . . 
Жалоба Цереры. Баллада. Иэ» Шиллера, 
Доника. Баллада. Изъ Саути. . 2 
Судь Божій надь епископомъ, Баллада. 

Из» Саути. =, 
Замокъ на берету мори. Изь Уланда. 
Алонзо. Баллада. Из» Уланда. з, 
Ленора. Баллада. Йзь Бюрера. . . . 
Покаяние. Бате лю. 
же оповідь батистоваго платка. . 
Королева Урака и пять мучениковъ. Бал- 

ПОДА ИЗО ғыз 2... 


Льв были и еще одна. ...... 
Дт рои оо и, Tî. 
Шешронт, ЖКТ 

Пери. 


Сраженів сь MBER, `` ПовБоть. Подражо- 
нле Шиллеру. 


іСудь Божій. ПовЪсть. Подражаніг Шил- 


леру. 
Сказка о ‘царь’ Берендев. о сын єго 


Иваиф Царевичі, о хитростяхь Кощея 
безомертнаго и о премудрости Марьи 
Царевны, Кощеевой дочери. 
Спящая царевна. Сказка. қ 
Русская пЪснь на взятіе Варшавы. 


Торжество побъдитедей. "Баллада, Из Русская слава. 

Шиллера. о № 13 | Война мышей и зягушекъ. Сказка. `Отры: 
ВидБніө, . жене, й ЕТО ВОКЕИ 
Commer Борей. ЕЕН o Въ Иа Дмитріеву (Нвть, ‘ие ‘прошаа). 
Умирающий лебедь... . . . . . %6 ДВЕ загадки. . . р 
*Звфзда и комета. . . . . . . . --|Приходь весны (Зелень нивы). : 
ж. Меня ты хочешь знать... >. Пфеня (Къ востоку, все къ востоку). 
Могила. — | «Въ долину къ пастырямъ смиренньгюм»...». 
Любовь 77 | Пъеня (Розы И 
Къ младенцу (Во дни твоей й весны). - | «Тронься, тронься... 
УтЬшеніе, 2 -|‹Я па тебя съ тоской TRY... 
Ks сестрамъ и братьям. ыы, «Чего ты ждешь, мой им 
Жалоба. № cg ао о Пъонь и и =... 
ұй у дес» з - | Мечта. т” 5526 
Стремденів. ¢ Е - У рисок 5-2 0400 72 се 
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